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அவன்பிலிர்ிலிரினி ப்ரி ளி ருரு ுடு விரிடி ப்ருர்பிவி கிரி குட் பர்பி ரரி ருரு ளிருநளுரு்ளுர்ளிரர ருரு ருருரு ருரு ருருருரு ருரு ருரு ரு பரும ருரு ருபு ருரு ரு பரு ருரு ருரு ருருருகருருருருருருகு ர ரருருருருர்ருர்ர ருரு. 
அ இப்ப பரு அட ளால்‌ ! 
மிஞ்சிப்போன லஞ்ச ஊழமூல்‌! 


பிஞ்ச காயல்‌ எவ்வளவு யயங்கரமானது? ஒரு தேச நிர்வாகத்தில்‌ அது புரை 
யோட விட்டு விட்டால்‌ அந்த நாட்டின்‌ ஈதி என்ன ஆகும்‌ ரீ 

இத்தக கேள்விகளுக்குப்‌ பதில்‌ என்னா என்பதை, எகிப்து கோல்டன்‌. இன்றைய 
அிகழ்சிளிகள்‌ உளகத்துக்கு நிரூபித் திருக்க றுண. 

ஆறு வாரங்கறறுக்கு முன்‌, எகிப்தின்‌. இரா றுவத்‌ கரனவர்களரில்‌ ஒரவன 
ுனரல்‌ நாஜிப்‌ உருவாக்கிய புரட்சி சில மணி நோரத்துக்குள்‌ ஆசிசரியகரமாக வெற்றி 
அபற்றுது. அரன்‌ பளணாக எகிப்து மன்னர்‌ பரூக்‌ மூடி துறந்து வெளி நடட்டில்‌ போய்‌ 
அடைக்களர்‌ புகுத்தார்‌. 

*பிதாத்தின்‌ முழுப்பத்றைக்‌ கடுத்து, இருவிையக நிலை இறுத்துவரறுடன்‌. என்‌ கடமா 
முஏு.நது விட்டது; எகிப்து அரசியனின்‌ தையிடும்‌ உத்தேசம்‌ எனக்கு. இல்கம”* எண்று 
சதுனாரனள்‌ நாஜிப்‌ அப்போது பிரகடனம்‌ செய்தார்‌... 

அவனவருபைய அணழமுப்புக்று. இணங்க அனி பிமெறறர்‌ எ௫ிப்து மாற்டீரி ரயையை 
அமைத்தார்‌. எற்கனவே பருக்‌ மன்னருக்கும்‌ நமக்கும்‌ எற்பட்ட அபிப்பிராய பேதம்‌ 
காரணமாகப்‌ பிரான்சின்‌ வரித்துக்‌ கொண்டிருந்த வப்துக்‌ வட்டிழ்‌ தக்லனர்‌ நலமாஸ்‌ 
பாஷா எகிப்துக்கு ஓடோடியும்‌ வந்தார்‌. 

மன்னர்‌ முழு. துறரந்ததுடன்‌. எ௫ிப்தினள்‌ ர௬ுழப்பம்‌ அடங்கி மறுபடியும்‌ அமைக 
அிளவளாம்‌ என்று அப்போது பனரும்‌ க்கு இணர்‌. ம்‌ 

ஆனணுல்‌ அனர்சகள்‌ எண்ணியபடி எகிப்தின்‌. அணமாகி எற்படவின்களை. அன்றி 
வருந்து நாணாக்கு கான்‌ திரவம்‌ மோசமான, இன்று எகிப்குணன்‌. எறித்தூரமே கண்டிராத 
அரசியல்‌ கொந்களிப்பின்‌ வந்து முடிந்திருக்கிற து. 

அதன்‌ விக்வாக, பரளுக்‌ மண்ணார்‌ முடி நுறுந்தபின்‌ பிரதம மந்திர்‌ பதவியேோப்ற 
அனலிபயோஹர்‌ அப்பதனியை ராஜீறணாமா செய்து வீட்டார்‌. 

சுனன்‌ தானஜீபைப்‌ பிரதம மற்திரியாகக்‌ கொண்டு பதினாறு போர்கள்‌ அடங்கிய 
புதிய மந்திர்ாபை வற்பட்டிருக்கிறுது. 

ஆரூ வாரங்களுக்கு முன்‌ மாம்‌ அரசியனில்‌ கலந்து கொள்ளப்‌ போவ தின்கீல 
காண்று கூறிய சேெேனரல்‌ தாலிப்‌ இப்போது எடிப்து அரசியல்‌ கைவர்களுக்‌ ”ள்னாம்‌ 
நணவைராகி விட்டார்‌! எகிப்தின்‌ சர்னாஇகாரியாக விட்டார்‌ ! 

ய்‌ ந [்‌] 

பி கப்து நிர்வாகத்தின்‌ புரையோடிய வஞ்ச கழுனுலக்குக்‌ கரண புருஷரான 
சர்க்கார்‌ அதிகாரிகள்‌, நரலவர்கள்‌ மீது நடவடிக்கை எ௫ுத்தும்‌ கோளன்ன பேண்டும்‌ 
என்று சிஜுனாரன்‌ நானம்‌, அனி மோர்‌ பிரநும மாத்திர பதனி எற்றும்‌ கட்டளை யிட்டார்‌. 

அதற்கைங்க, புளர்மீது நடவடிக்கை எடுத்துக்‌ கொள்ளப்‌. பட்டது... அரசியல்‌ 
கட்சிகளைச்‌ சோர்த்து பல நல்லவர்கள்‌ கட்சிகணிளிரு ந்து விலக்கப்‌ பட்டனர்‌, 

வ௫ப்திள்‌ உடடனடுயாகச்‌ சின புரட்சிகரமான சீர்‌ இழுத்நங்கர்ள... அருலூக்குக்‌ 
கொண்டுவா வேண்டும்‌ என்று ஜென்ரல்‌ தானிப்‌ உக்கிர விட்டார்‌, 

எகிப்தின்‌ உள்ளா நிஎங்களின்‌ சபரும்‌ பகுதியும்‌ ஒரு ிளருக்குர்‌ சொந்தமாக இருக்‌ 
கிறது. அழைக்‌ குடியானவர்கருுக்குப்‌ ப௫ர்க் கணிக்க வேண்டும்‌ என்பறுமான்‌. போம்படி 

்‌ அத்தகைய சீர்இருக்தங்கர்ள அருதூம்ருக்‌. கொண்டு வரும்‌ விஷயத்குள்‌. அவ 

சதா படக்கூடாது! அவசரம்‌ பட்டான்‌ காட்டின அரப்ரி ருளாதாற கிணைமை ரன்‌ தூளையும்‌ 
சான து பிரதம்‌ மம ஞ்நரி அசி சோம்‌ றார்‌ ௬௬ இனர்‌. விற்க அபிப்பிராயத்தை சுவான்‌ 
தாபம்‌ எற்றுக்‌ கொள்ளானில்கீம. அருளுளேயே அனி மேவார்‌ மத்தி சயை முணருத்து 
கானிப்‌ மத்திரபை ப ப்பட்டிருக்கிற நு. 

அஜுவாரன்‌ நாணிப்‌ பிரதும மந்திரி பதணியை வ ங்ங்துபர்‌, எ௫யப்று எர்க்கார்‌ மீர்வாகக்‌ 


இனி வஞ்ச காடு ரக்குக்‌ காரணாமாக இருக்குல கரு வுப்பரும்‌. இும்பது போர்‌ கதைக்கு 
பி 


மேற்பட்ட பிரபல தலைவர்கள்‌ குது செய்யப்‌ 
பட்டிருக்கிறர்கள்‌, மாறி மக்இிரிகளில்‌ பலர்‌ கைதி 
யாகி யிருக்கிறார்கள்‌, 

இவர்களைத்‌ சுவிர பல பிரபல தலைவர்கள்‌ வேளி 
காடுகளில்‌ அம்ஞாதவாசம்‌ செய்து வருகிறுர்கள்‌. 

எல்கெனெபே பல தடை எக௫்ப்தின்‌ பிரதம மந்‌ 
இரியாக (இருந்த நஹாஸ்‌ பாரா கூட அவரது 
வீட்டியே காகனிய்‌ வைக்கப்‌ பட்டிருக்கிறார்‌! 

ஹாஸ்‌ பாஷா சுதந்திர எப்கின்‌ தரச்‌ 
ஐக்தூல்‌ பாஷாவின்‌ பதம சிடர்‌) எ௫ப்தின்‌ 
அடிமைத்தளாயைக்‌ தகர்த்து எறிந்து அர்த சாட்‌ 
டுக்குச்‌ சுந்தரம்‌ எட்டும்‌ பமிகாடுத்த மாபெரும்‌ 
வப்துக்‌ கட்டியின்‌ இணையற்ற குலைவர்‌! எகிப்து 
மக்களிடையே மிதந்த செல்வாக்கு உள்ளவர்‌. 

அப்பேர்ப்பட்ட கஹாஸ்‌ பாஷா உள்பட 
பெரும்பாலான தலைவர்களும்‌ காவலில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறாரிகள்‌ என்னல்‌, எ௫ப்து சாட்டின்‌ 
ிகார்கணிப்பு எல்லை கடந்து விட்டது என்றுதான்‌ 
சொல்ல பேவேண்டியிருக்கிற து, 

மிசமிஞ்சிப்‌ போணை லஞ்ச ஊழலே அர்த 
சாட்டை பஇன்னதறய அலங்கோலமான கியைக்‌ 
குக்‌ கொண்டு வந்து விட்டிருக்கிறு ௮, 

சு டி க்‌. 

டீரீ கப்தில்‌ இப்பபாது எற்பட்டுள்ள அரசியல்‌ 
புரட்டியையும்‌ குழப்பத்னகையும்‌ கவனிப்பவர்கள்‌, 
அந்த நாட்டில்‌ மெகாந்தளிப்பு அடங்கி அமைறி 


“டில்லியில்‌ விஷமம்‌ 


இ?%2ய சர்க்காரின்‌ தொமிய்‌ இலாகா மரீஇரி 
ஸ்ரீ டி. டி. கிருஷ்ணமாச்சாரி சிறந்த அறிவாற்றல்‌ 
கன்னவர்‌, எற்கனவே பேரிய மனுரேரி. அணக 
யால்‌ ரசலா பயைம்‌ தாக்கத்தான்‌ பெரிய மனுஷர்‌ 
ஆகவேண்டும்‌ என்ற அவரியம்‌ மற்றும்‌ சிலரைப்‌ 
போபோல்‌ அவருக்க இஇல்லை. 

ஆயினும்‌ சமிபத்தில்‌ சென்னைக்கு விஜயம்‌ செய்‌ 
இருந்த போது அவர்‌ பேரிய பேச்சுக்கள்‌ சிலருக்கு 
அர்த்தமாகவில்லை, 1* எதற்காக இப்படிப்‌ பீபகு 
கறுர்‌ 1" என்று விளங்கவும்‌ (இல்லை, 

போகிறு பபோக்டில்‌ ஒரு விந்தையான விஷயம்‌ 
மெசொன்னிவிட்டுப்‌ போனார்‌, 1 மூல்லியில்‌ பேருவின்‌ 
மந்திரி சபையில்‌ ரான்‌ இருக்க்ப்றுன்‌. அகசையால்‌ 
அங்கக்‌ எண்ணால்‌. விரெமம்‌ ன்றும்‌ பேந்து 
விடாது!" என்றாரி. பிது நமது மனக்‌ குழ்ப்பச்றைதை 
ன்னும்‌ ட றி. !*ழல்லியில்காண்‌ 
விநமம்‌ செய்ப குதமு௭ வில்லை ப! பெொண்ணையி 
லாவது விஷயாம்‌ செய்து விட்டுப்‌ போவோம்‌ !"" 
என்று எண்ணானரா, என்ன ! இணையும்‌ ஈம்மால்‌ 
கும்ப நுதி யில்லை, 

பா டி. டி. சே. யின்‌ அபிமாணிகளுக்கும்‌ ஈண்பரி 
களுக்கும்‌ அவர்‌ கூறியவற்றில்‌ இரண்டு விஷ 
யங்கள்‌ தொல்க்பை அணித்தன.  பெென்றீசுயில்‌ 
நாம்‌ உணவுக்‌ கண்‌ ட்ரோகலை கீச்சு வேண்டுமிமண்று 
தவங்கிடர்தோம்‌. சாஜாலி அணத நீக்கித்‌ ொயியத்‌ 
நார்‌, அதனல்‌ இம்‌ மாகாணத்தில்‌ எற்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ குதூகல த்தச்‌ பிசால்ல முடியா து. 

ப திங்கரம்‌ கண்ட்ரோகம சீக்கம்‌ கூடாதா 1"! 
எண்று மொன்னை வர்த்தகர்கள்‌ மேட்டார்கள்‌, 
ன்‌ நாங்களும்‌ வாலிழர்த நரியைப்‌ போல்‌ ஆக 
கவேண்டுமா!!'!' எண்று பர்‌ டூடடி. கே, இருப்பிக்‌ 
கேட்டார்‌, பநுிகிகந்து அண்ட்ரோலைள்‌ மன்னை 
சரீக்கார்‌ ரீத்கிெய கணும்‌ வாள்‌ இழந்த கரியாக விட்‌ 
மார்கன்‌ என்ரும்‌, கண்ட்டேபகம்‌ எத்து பிர 





்‌்‌ 


எற்படுவதற்குச்‌ சமீப காலத்தில்‌ வழி உண்டா 
என்பே தினுகப்யார்கள்‌, 

செல்வாக்குள்ள பிரபல தலைவர்கள்‌ மீதும்‌ 
ள்‌ மந்திரிகள்‌ மீதும்‌ வழக்குத்‌  தாடாச்து 
யுஆவு காண்பது எனிதான காரியமல்ல. 

எது எப்‌ .டியாயினும்‌ ளும்‌ சில மாதங்கள்‌ 
வரையில்‌ எ௫ிப்தில்‌ பாரீனிமெண்டு ஆட்டி நூறு 
இருக்க முடியாது. 

எகிப்தின்‌ புதிய பிரதம மக்திரியும்‌ பிரதம 
நிளபதியுமான ஜெனரல்‌ சாஜிப்‌ சர்வாதிகார 
ஆசை கொண்டு கிதான புத்தியை இழக்து விடா 
மல்‌ இருக்க வேண்டும்‌, 

மிகுந்த செல்வாக்குள்ள பல தலைவர்களின்‌ 
எதிர்ப்பைச்‌ எமானித்காக பேண்டும்‌. 

சக்தியும்‌ செல்வமும்‌ படைத்த கிலச்‌ பரட்டை 
பரத்‌ எதிர்ப்பு காரணமாக. எகிப்தின்‌ 
பொருளாதார கிங்மை சிர்குகந்து 'விடாமல்‌ 
புரட்சிகரமான நிலச்‌ சிரி இருத்தங்களைா அழுதுக்‌ 
குச்‌ கொண்டுவா வேண்டும்‌. 

வலத படு எகிப்‌.துக்குமிடையே புகைகசி.து 
கொண்டிருக்கும்‌ பிரச்னைகளை முற்று விடாமல்‌ 
சமுகமாகத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
_மேற்படி மகத்தான பிரச்கசுகளைத்‌ தரிப்பதில்‌ 
ஜெனரல்‌ காறிப்‌ வெற்றி பெற்றுவன்‌ றி, எகிப்தின்‌ 
எதிர்காலம்‌ என்னவாகும்‌ என்பது பற்றி இப்‌ 
போது எதுவம்‌ மீசால்வத மடில. 


செய்ய முடியாது!” 


என்றும்‌, அர்த நுறை தோல்வி அடைந்துவிட்ட 
சென்றும்‌ ஸ்ரீ டி.டி. ௧. கருதுவதாக எழற்பட்‌ 
டது. இதை.அியல்லாம்‌ நாம்‌ அடியோடு மறுக்க 
பெறும்‌, பொதுமக்களும்‌ மறுக்கறுர்கள்‌. ஆறுல்‌ 
இத்தகைய அபிப்பிராயத்தை மத்திய சர்க்காரின்‌ 
பொறுப்புள்ள மத்இிரி தருவர்‌ கூறியது விஷமக்‌ 
காரர்களுக்கு இடங்‌ கொடுத்ததகாகும்‌. ஆங்காங்கு 
வியாபாரிகள்‌ தாரணியங்களைப்‌ பதுக்கவும்‌, விலைய 
அளவுக்கு அதிகமாகத்‌ தாக்கவும்‌ இடம்‌ ஏற்படும்‌, 
வழை மக்கள்‌ சஷ்ட மடைவார்கள்‌. 


மத்திய சர்க்காரின்‌ உணவு மற்றி நதகாரும்‌ 
கிறி மர்திரி பேேஷ்றூக்கும்‌ சென்னைக்கு வந்து 
பார்த்து கண்ட்ரோல்‌ ரத்து வெற்றிகரமாய்‌ 
நடக்கிறது என்று மொல்னி யிருக்கும்போலு, 
பாரி ழூ... ௪. இப்படிச்‌ சொல்வாபனன்‌ 1 பூல்லி 
யரில்‌ விஷமம்‌ செய்ய நுடியவில்மிம, இங்கேயாயது 
சோசய்யலாம்‌ என்பது காரணமா 7 


அவர்‌ கூறிய ஆட்சேபத்துக்குரிய மற்ெரு 
விஷயம்‌ கைத்தறித்‌ தொழிலைப்‌ பற்றியது, சில்‌ 
காகாக்கு நூன்னல்‌ சாஜாஜி புடவை வேஷ்டி 
உற்பத்தியைக்‌ கைத்தறிகளுக்கு ஒதுக்கி விட 
வேண்டும்‌. கைத்தறியைக்‌ காப்பாற்ற அதுதான்‌ 
வழி!" என்றும்‌. ஸ்ரீடி, டி.கே. இதை மறுத்து 
1 அவ்விதம்‌ மெல்கம்‌ “இக்தியர்கள்‌ கிர்உண 
இயக்கள்தை மோற்சிகாள்ள வேண்டியதுதான்‌ ந்த 
என்றார்‌, அதற்கு *காரமாகப்‌ புள்ளி விவரங்‌ 
களைக்‌ குறிப்‌ பிட்டார்‌. அப்புவ்ளி விவரங்கள்‌ 
தவறுனனை என்று சமீபத்தில்‌ ராஜாய எ த்துக்‌ 
காட்டி யிருக்கிறுர்‌, "இந்தியா மேத 3 அக்கு வேண்‌ 
பூய வேஷ்டி எளும்‌ சேலை எனும்‌ கக்‌ ப ற்கசோ 
தயாரிக்க நுஷயும்‌!'" என்று அத்தொழிகில்‌ 
க நிபுணர்கள்‌ புள்ளி விவரங்கஷடன்‌ எழ்தி 
அகி காரட்டியிருக்கிறார்கள்‌, 


இத்த விவாதத்தில்‌ எங்கள்‌ சொர்க விஷயத்‌ 
தைப்‌ பற்றி யாரும்‌ சவலைப்பட வேண்டாம்‌, 
சாங்களே. நீரித்தக்‌. கொள்வோம்‌” என்கிற? 
ராஜாஜி. சொம்ப சரி; அவர்களது சோந்த சிசேக 
அம்சத்னதப்‌ பற்றி காம்‌ கவலைப்படவில்லை. அவரி 
கன தீர்த்துக்‌ கொள்ளட்ஈம்‌. 

ஆனல்‌ பொறுப்புள்ள மகிஇரிகள்‌ கஷ்டப்பட்ம்‌ 
ஏழைகளிடம்‌ அநுதாபம்‌ இள்லாமல்‌ டவ்ளிதம்‌ 


பேசுவ இினுல்‌. எற்படும்‌ வ்டர்ீத விளைவுகளைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ கவ௰ப்படுகிரறோம்‌. 
சென்ற பொதுத்‌ தேர்ததூக்கு முன்னால்‌ சிவ 


மந்திரிகள்‌ இப்படி கெல்லாம்‌ யோசனை யில்லா 
மல்‌ பேசி வர்தாரிகள்‌. அதன்‌ பயனைப்‌ பொதுக்‌ 
பீதர்தலில்‌ ஸ்ரீ டி, மூ,கே.கூட அதுபளித்தாச்‌. 
(தரிதல்‌ பிரசாரத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ அவர்‌ அலட்‌ 
சியமாககே இருந்தார்‌. வர வர எதிர்ப்பு எவ்‌ 
வளவு கடுமையானது என்பனத கஉணர்க்தாரி, 


நேர்தல்‌ முடிவில்‌, சொற்ப வோட்டுகளினால்‌ தான்‌ 
ஸ்ரீடி. டி. கே. வெற்றி யடைய முடிந்தது. 
இன்னும்‌ இம்மாகாண த்தில்‌ பல காங்கிரஸ்‌ 
அ*பட்சுகர்கள்‌ டடுோல்வி அடைந்தார்கள்‌. 
மாகாணபமே நாசமனடையம்‌ 


இதன்‌ பயனுச ப 
என்ற நிலைமை ஏற்பட்டது. ராஜாரா? மூன்வரீது 
காப்பாற்றினுர்‌; இன்னணருூம்‌ சில காலம்‌ அவரி 


காப்பாற்றியே யாகவேண்‌ மும்‌. 

கதையெல்லாம்‌ நினைத்து ப்‌ பாராமல்‌ பூரீ மூ டி. 
௧. "வாய்‌ புனித்த?சா. மாங்காய்‌ புளித்ததோ” 
என்று பேரிவிட்டுப்‌ போன துபம்றி ருக்‌ தும்ோம்‌. 

பெய்யக்கூபுய விரைமத்னணத பு.எ்ளிவிலேயே 
சேய்யட்டும்‌ சென்னைக்கு வரது செய்ய வேண்‌ 
டாம்‌ "' என்று கேட்டுக்‌ கொள்கிறோம்‌... 

அவருடைய பிரசித்தி பெற்ற அறிவாற்றல்‌ 
ககாயும்‌ வாசத்‌ இதனமையையும்‌ வேறு கல்ல காறி 
யங்களில்‌ உபயோடிக்கும்படி யும்‌ ோருகிபிறும்‌. 


பாரஇயாரின்‌ அமர ஜயந்த 


ரரி. காகவி பாரதியார்‌ அமரசான செப்டம்பரீ 
7/௨ ஐயர்‌ இனத்தை இக்‌ தமிழ்காடேங்கும்‌ 
மெகொண்டாற்றர்கள்‌. தமிழர்கள்‌ உள்ள இட 
மெல்லாம்‌ கொண்டாமிகிறுர்கள்‌. 


பாசி சங்கத்தார்‌ நடத்தும்‌ விழா சென்னை 
ஈகரில்‌ போகோலாகலமாக கடைபேற்று வருவ்றது. 
பல வித்வான்‌ ௧ளின்‌ இன்னினாக்‌. கச்சேரிகளும்‌ 
பல அறிஞர்களின்‌ சொற்பொழிவு கணுர்‌ கடை 
பெறுபவன்‌ றன, ஜாரிஜ்‌ டவுன்‌ கச்சாலீசுவரர்‌ 
கோயிலுக்கு நூன்னலுள்ள மைதானத்தில்‌ அலங்‌ 
காரப்‌ பந்தலில்‌ விழா கொண்டாடப்படுகிறது. 

இக்தச்‌ சக்தரிப்பரிதை யோட்டிப்‌ பாரதி சங்கத்‌ 
இன்‌ காரியதரிரி, கவி பாரதியாரின்‌ அருமையான 


நகர சயைத 


௪௮௭ மாகாண மெங்கும்‌ ஈகா சபைதீ 
தேர்தல்கள்‌ கடத சம்படி சென்னை சர்க்கார்‌ 
கத்தரவு இட்டிருக்கிறுர்கள்‌. இன்னும்‌ நேர்‌ தலைத்‌ 
தள்ளிப்‌ போடுவது ஜனநாயகத்துக்கு நுரணாகும்‌ 
என்றுதான்‌ நடத்தச்‌ சொல்லி யிருக்கிறார்கள்‌. 

பல இடங்களில்‌ காங்கரஸ்‌ அபேட்சகர்‌ கிறுதீ 
சப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌ ; னும்‌ பல இடங்களில்‌ 

அப்படிப்‌ பல இடங்களில்‌ காங்கரஸ்‌ அபேட்ச 
கர்கள்‌ நிறுத்கப்படாதழிகிருக்து காக்ஸ்‌ ஸ்தா 
பனம்‌ சென்ன மாகாணத்டுல்‌ இன்னும்‌ கள்ல 
நுறையில்‌ திருத்தி அமைக்கப்பட வில்லை, புதிது 
யிர்‌ பெறவில்கம. என்று மிவளியாகிறுது. 

சென்னை அரசாங்க இயாிதிரத்துக்கு ராஜாதி 
செய்க உதவியைப்போல்‌ காங்கிரண்‌ ஸ்தாபன த்‌ 
துக்கும்‌ யாராவது செய்தால்கான்‌ இம்மாகாணம்‌ 
எல்லாத்‌ தளற்காரிதும்‌ முன்னேற்ற மடைய 
முடியும்‌. கிறி, 

காங்வீரல்‌ அரபட்சகர்கள்‌ கிறுக்கப்பட்‌ டமுக்‌ 
கும்‌ இடங்கள்‌ லெல்லாம்‌ அவரி மளை ஆதரிப்பரித 
வாக்கானரிகளின்‌ தலையான சடமமையாகும்‌, 

. காங்கரஸ்‌ ஸ்ழாபனத்னதைப்‌ பம்றி மேலே 
கோன்னதினிக௩ த, பல தொகுதிகளில்‌ அபேட்ச 
கார்களை நியமிப்பதில்‌ தவறுகள்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ 
என்று சளா்க்கலாம்‌, அணல்‌ நகரரபைகளுச்முப்‌ 


பாடல்களிலிருந்து பொறுக்கு மனர்சள்‌ பல அடங்‌ 
யெ சிறிய நூல்‌ ஒளி, '* ஐய பேரின க! " என்று 
பேயசில்‌ வேனியிட்டிருக்களுர்‌. அட்டை, சவியாச 
ரின்‌ உருவத்தடனும்‌ சண்‌ கவரும்‌ வனப்புடனும்‌ 
இகழ்கிறது. பாரகி விழா கடத்தவோருக்கும்‌ 
பாரதி கர்ப்‌ பிரசாரத்து க்கும்‌ மிக. உடமயோக 
மான பிரசுரம்‌. விக நாது அணா. பாரதி பதப்‌ 
பகம்‌, இடா கராயர்கள்‌, நின்ன என்று வீலாசத்தி 
தூம்‌, காரியதரிசி, பாரறி சங்கம்‌, 74, கோவிரீ.து 
தெரு, இயாகராயராகர்‌ என்ற விலாசத்திதூம்‌ 
மேற்படி புத்தகம்‌ டைக்கும்‌. 

அதிகமான பிரதிகள்‌ மொத்தமாக வாங்கும்‌ 
வியாபாரிகளுக்குக்‌ கமிஷன்‌ தள்ளுபடி உண்டு 
என்று அறிவிக்கப்‌ படுறது, 


தேர்தல்கள்‌ 


பீபாகிறனர்கள்‌ பிரமாதமான  சஈன்மையோ 
தங்கோ, இனங்களாச்குச்‌ செய்துவிட முடியாது. 

அப்படிச்‌ சாதாரணமாகப்‌ போபோகிறவர்கள்‌ , 
காங்கரஸ்‌ அபேட்சகர்களாகவே இருந்தால்‌, 
அசணுல்‌ எல ஈள்மைகள்‌ நிச்சயம்‌ உண்டு, சாஜாலி 
யின்‌ கரங்களுக்கு வதும்‌ கொருத்ததாகும்‌. 

சாஜாதர்‌ மற்று அவர பவேகளை முடித்துக்‌ 
கொண்டு சுகரசபைச்‌ சீர்‌ இருத்தத்தில்‌ கவனம்‌ 
பச தூக்நினாராணுல்‌ ளன்வாம்‌ சரியாற்விரும்‌. அசி 
சமயம்‌ ஈகா சபைகளில்‌ கூடுமான இடங்களி 
பேலல்லாம்‌ காங்கிரஸ்‌ மெஜாரிட்டி இருப்பது 
மிக்க அதுகூலமாயிருக்கும்‌. 

முக்கியமாக, மாகாணத்‌ தலைநகரமான சென்னை 
யின்‌ கார்ப்போரேஷனில்‌ காங்கிரன்‌. பேரும்பான்‌ 
மை யோராயிருப்பது மிக அவள்வம்‌. இல்லாவிடில்‌ 
பென்னை மாகாணத்இில்‌ மெசுரவம்‌ மறுபடியும்‌ 
பறி போவதாடிவிடும்‌. 

போதுத்‌ தேர்தல்‌ இம்மாகாணத் கில்‌ எந்த 
நிமிஷ த்திதும்‌ மறுபடி ஈடத்சு பண்டி வரலாம்‌. 
அதில்‌ காங்கரஸ்‌ வெற்பு பேருல கள்பப பதம்‌ 
மப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்தாக வேண்டம்‌, 

ஆவின்‌ அபேட்சகர்களன்‌ குறை த்சயங்களையும்‌ 
ததாதி ரங்களை யம்‌ ம்றுந்த ன்ட்‌ (ர. ப்ந்க்து 8 மறி 
சபைத்‌ நேதரிதனில்‌ காங்கிரள்‌! அபேட்சுகர்களுக்கெ 
ேோவோட்டுக்‌ பிகாடுக்கும்படி நகர சபை வோட்டர்‌ 
௧8௪ மன்றாடி, வேண்டிக்‌ கொள்கிர்றும்‌. 





வசப்‌ 


ரா: 


நஇ)கதப்‌ பத்திரிகையில்‌ அடிக்கடி தஞ்சாதுர்‌ 
விகிலாவைப்‌ பற்றி அறுகம்‌ எழு. துவதாகச்‌ ரல 
சேயர்கள்‌ புகார்‌ கூறுவதுண்டு. அர்தப்‌ புகாரில்‌ 
உண்மை இல்லை. மெயென்று சொல்ல நூடியாது. 
அனல்‌ அதற்கும்‌ காரணம்‌ என்ன பென்று 
பார்த்தால்‌, ஆறுகாலத்தில்‌ அமஸ்டுியர்‌ செய்த 
மேவலைசான்‌. அர்தப்‌ பொல்லாத நுணிவரி, 

“என்றுமுள தென்தமிழ்‌ இயம்பி இசைகோண்ட” 
அடன்‌ நிற்கவில்லை. அவர்‌ கையினிருக் க குண்டினக 
யில்‌ தண்ணீனரக்‌ கொண்டு வந்தார்‌, ,அளசுக்‌ 
குடகு சாட்டில்‌ கவிழ்த்து விட்டார்‌, அகள்்‌இிய 
ருடைய மண்‌ பாண்டத்திளிருந்து பிபருகிய 
தண்ணீரி குடகு பாலை காட்டைக்‌ கடந்‌ து, யார்‌ 
பிட பூமியைக்‌ கடந்து, சேலம்‌ இருச்சி வில்லாக்‌ 
கையும்‌ தாண்டி திட்சாவுர்‌ இில்லாவுக்கு வந்து 
பற்பல நதிகளாகவம்‌ வாய்க்காள்க௧களாகவும்‌ 
பிரிந்து பாய்ந்து அர்த ஜில்லாவைத்‌ தென்னுட்‌ 
மூன்‌ மெற்கனஞ்சியம்‌ ஆக்கியது! 

அர்த சொற்களஞ்சியம்‌ பத்தரமாகப்‌ பாதுகாக்‌ 
சப்‌ படுவது தமிழ்‌ மக்கள்‌ அவரும்‌ சிரத்தை 
கொள்ள வேண்டிய காரியம்‌ ஆயிற்று. ஆயிரத்‌ 
தர நாறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ காவிரி ஈ௫க்‌ 
குக்‌ கரை எடுத்துக்‌ கல்லினை கட்டிய சோழ 
மன்னரிகளிலிருந்து பேற்றைய இனம்‌ * அவசர 
வீவசாயப்‌ பாதுகாப்புச்‌ சட்டம்‌ ! செய்த ராஜாதி 
ஈர்க்கார்‌ வனரயில்‌ தஞ்சை றில்லாவுக் கு நூக்கயம்‌ 
தீரீது தீரவேண்டிய தாயில்று, 

மிழாகக்‌ கழகத்‌ தல்வர்‌ பரி சிவஞான கிரா 
மணியாரைப்‌ பார்த்து கான்‌ சில காகாக்கு மூன்பு 
"*இயா.! தாங்கள்‌ சமிழாக இயக்கத்தைப்‌ பலப்‌ 
படுத்த விரும்பினுல்‌ தஸ்னா வில்லாவில்‌ முக்க 
சுவனம்‌ சொெதுத்த வேண்டும்‌!"" என்று றன்‌. 

"அது எப்படி 1 தமிழரின்‌ தலைநகரம்‌ சென்னை 
அல்லவோ ! சென்னை ஈகரத்னதைத்தானோ ஆர்தி 
ர்கள்‌ பங்கு போட விரும்புகிறுர்கள்‌ 1 ஆகை 
யால்‌ தயிழாக இயக்கத்ணதரச்‌ மொன்டீன நகரில்‌ 
அல்லவா தத வேண்டும்‌!  எண்றார்‌ 


"எப்படிப்‌ பலப்படுத்‌ துவீரிகள்! அரிசில்‌ சோறு 
இள்லாமல்‌ இச்சு கசனில்‌ எந்த இயக்கத்தையா 


வது பலப்படுத்த மூடியுமா! சென்றன நகருக்கு 
வேண்டிய அரிசி ஆந்திர காட்டிலிருந்து வர 
வேண்டி யிருக்கும்‌ அவல நிலை ரீங்க வேண்டாமா! 
தட்சை நவில்லாக்காரர்கள்‌ மனது வைத்து கெல்‌ 
விளைவை /(0-க்கு 24 பங்கு வீசம்‌ பெருக்கிளுல்‌ 
தி 2ம்‌ காட்டில்‌ அரிசிப்‌ பஞ்சம்‌ திரிர்துவிடும்‌. 
அிசன்னை நகருக்கு வேண்டிய அரிசியையும்‌ தஸ்சை 
20ல்லாவிலிருர் து தருவித்தும்‌.. கொள்ளலாம்‌. 
ஆளகயால்‌ தஞ்ணா ஸவில்லாவில்‌ சற்றுக்‌ கவனம்‌ 
செலுத்துங்கள்‌!" என்பின்‌. 

இனத அவர்‌ ஒப்பும்‌ கொண்டாரா, இல்லைய, 
என்பனசைப்‌ பம்மி அப்போது கான்‌ இிட்டமாக 
அறிய முடி யவிள் கம, 

ஆனல்‌ அழ்சாவுர்‌ அவகரச்‌ சட்டம்‌ நினதவேம்‌ 
இய கபியாடு ராஜாஜி அஞ்மாவுர்‌ தில்லாயில்‌ 
அவசரப்‌ பிரயாணம்‌ செய்யப்‌ புறப்பட்டபோது, 
பெசன்னையைச்‌ பேர்க்கு பூரீ ம, பொ, எி.யும்‌, கோய 
மூத்தாள்‌ ஸ்ரீ சர, பர்‌, ச.வும்‌ சேர்ந்து புறப்பட்ட து 
எனச்கு மிக்க மலிழ்ச்சி அளித்தது. தமிழ்‌ காட்‌ 


ப்‌ 


பிரயாணம்‌ 


ஸ்‌ 


ம்‌ தஞ்சை தில்லா ஒரு தனி முக்கியம்‌ பெற்‌ 
குக்கிறது என்பனத இந்த நண்பர்கள்‌ இப்போ 
தாவது ஒப்புக்‌ கொண்டார்கள்‌ அல்லவா ॥ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ வேறு என்ன செய்வது! 
ட க ்‌ 

ஹஞ்சை றில்லா விவசாயப்‌ பாதுகாப்புக்காக 
சாஜாலி செய்த சட்டத்தை அவசரச்‌ சட்டம்‌ ' 
என்று சொல்துவகைக்‌ காட்டிலும்‌, அசைய்‌ 
தொடர்ந்து அவர்‌ செய்த தஞ்சாவூர்ப்‌ பிரயா 
ணத்ளத அவசரப்‌ பிரயாணம்‌! என்று கூறுவது 
மிக்க பொருத்தமா யிருசிரும்‌, ஒரு சணிக்கிழுவ 
மாவவில்‌ சட்டம்‌ சென்னையில்‌ த வகர்யானி பின, 
அடித்த செவ்வாய்க்கிமுமை காலையில்‌ ராஜாஜி 
திய்சாவூர்‌ மென்று இதங்கட்டார்‌. இடையில்‌ 
நாயிற்றுக்கிழமையும்‌ விகாடக ச.துர்த்இயும்‌ குதுக்‌ 
உட்டபட யாது பத்திரிகைகளும்‌ செல்வாய்க்கிமமை 
நான்‌ போய்ச்‌ மிசரிந்தன, அகையால்‌ அவசரச்‌ 
சட்டத்தின்‌ ஷாத்‌ துக்களை அப்பபோதுசான்‌ தஞ்சா 
வரிக்காரர்கள்‌ மெதெரிந்து கொண்டனர்‌, ராஜாறி 
யின்‌ வருகை பற்றியும்‌ பெரும்பாலோர்‌ அவர்‌ 
வந்த பிறகுதான்‌ பெெரிர் து கொண்டனர்‌, வேண்டம்‌ 
மிமன்டதேத சாஜாலி இவ்விசம்‌ ஏற்பாடு செய்து 
மீகாண்டார்‌. அதாவது அவசரச்‌ சட்டத்தைப்‌ 
படித்ததும்‌ தஞ்சாவுூர்க்காரர்களின்‌ மனத்தில்‌ முத 
வீல்‌ உண்டாகும்‌ எண்ணங்களை ம்‌ அபிப்பிராயங்‌ 
களையும்‌ கேரிநுகமாக அறிந்துகொள்ள விரும்பி 
னார்‌. விஷமகச்காரரிகளம்‌ குழப்பக்காரரிக பற்‌ 
பல அபிப்பிராயங்களைச்‌ தெரிவித்‌ து விஷமநும்‌ 
குழப்பரும்‌ உண்டாக்குவதற்கு நூன்னால்‌. சட்டத்‌ 
தைப்‌ படித்ததும்‌ ஜனங்களுக்கு எற்பட்ட ஸ்வசிச 
மாண அபிப்பிராயத்தைக்‌ மெதரீந்து மொகொள்ள 
விரும்பினுர்‌, ப ன்‌ தல்னா வில்லாவக்கு அவ 
சரம்‌ மடக்கி ப எரி ரடச அக்கு ஐம்‌ னட்டடல்‌! 
சேர்ந்த காங்கிரஸ்‌ பிரமுகர்கள்‌ இர்ச அவசரப்‌ 
பிரயாணத்தை ஆதரிக்கவில்லை. "தரு வாரம்‌ அவ 
காகம்‌ கொடுத்துவிட்டு வாருங்கள்‌; தஞ்சை 
மக்கள்‌ எத்தகைய மகத்தான வரவேய்பு அளிக்‌ 
இருச்கள்‌ என்று பாருங்கள்‌ " என்றார்கள்‌. இதன்‌ 
பயன்‌, இன்னும்‌ இரு மாணி கேரம்‌ நூர்திப்‌ புறப்‌ 
பட்ட ரயிலில்‌ ராஜாலியம்‌ புறப்பட்ட துதான்‌ ! 

அவசரச்‌ சட்டத்தினால்‌ முக்கியமாகப்‌ பாக்கப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ தஞ்சை மிராசுதார்கன்‌ அல்லவா 7 
அவர்களுடைய சொச்துரிமையில்‌ இரந்த அவசரம்‌ 
சட்டம்‌ குறுகிங்ட்டது என்பதைப்‌ பற்றி 
யாதொரு சந்தேகமும்‌ இக்க, 

அளசையான்‌ ராஜாளி அஸ்ணாப்‌ பிரயாண தமில்‌ 
ம்ற்தின்‌ நூகலாக மிராகுதார்களின்‌ பிரதிநிதிகளைக்‌ 
சந்திக்க விரும்பினார்‌. 

அத்தகைய மிராசகுதாரி ர. கூட்டு 
வ ஸ்ல்லா கலெக்டர்‌ பாரி பழனியப்பா 
தாடு பசெசய்திருகி தாரி, ட அட சடா! 
குதி தண்ரை ராமநாதன்‌ சேோசட்டியாரி ஹானில்‌ 
மிராசுதார்‌ கூட்டம்‌ நடந்தது, ஸவில்லாவின்‌ பல 
பகுஇிகணிவிருந்தும்‌ பிரபல மிராகுதார்கள்‌ பலரும்‌ 
கூறிய பிராகுதார்களின்‌ பிரதிறிநுகள்‌ பலரும்‌. 
கூட்டத்திற்கு வரஇருந்தாரிகள்‌, 

தசை மிராகசுதார்களைப்‌ பற்றி யாரி என்ன 
பவணுமானலும்‌ சொல்லட்டும்‌, அவர்களில்‌ ஸிகப்‌ 
பெரும்பாகோர்‌ பித2 பக்கர்கள்‌, பேசப்‌ பொது 
கலத்தில்‌ அக்களா கொண்டவரிகள்‌ என்பதைப்‌ 


பற்றி எனக்கு எப்போதும்‌ சந்தேகம்‌ மிருந்த 
இல்லை, அந்த நம்பிச்கை இர்சக்‌ கூட்டத்இின்‌ 
ஆரம்பத்திலேயே உறுநிப்பட்டு விட்டது. 

ராஜா யையும்‌ ட்ட ்‌. சட்டகிதையும்‌ 
ப்ச்ர்‌ ந்து வரவேற்புக்‌ கூறிணுர்‌, வ்டபாதிசங்கலம்‌ 
பாரீ தியாகரால நுதினிமார்‌. தண்சை தில்வலாவி லய 
மபரிய மிடாகதார்‌. இவர்‌, அகையினளுல்‌ அவசரம்‌ 
சட்டத்தில்‌ பெரிதும்‌ பாதி ம்க்ப்‌ படுகிறுவர்க ணில்‌ 
ஒருவர்‌. அத்துடன்‌, இவருக்கு நிலம்‌ உள்ள கிரா 
மங்களில்‌ பந்து வருஷம்‌ வணரக்கும்‌ கூழ்வரி ௪௧ 
சாறு கிடையாது; சம்யூனிண்ட்‌ சினரீர்சியும்‌ 


இல்லை. கையான்‌. அவசரச்‌ சட்டத்தின்‌ 
பூதவையை பேரிநுகமாக்‌ நவர உணார்வதுர்கசி 


சக்கர்ப்பம்‌ கிடையாது. ஆனதும்‌ வில்லாலின்‌ 
ந்லலனயம்ணா யும்‌ மாகாண த்க்‌... நுண்ணமாமையும்‌ 
முண்ணிட்டு பஇஇர்சட்டம்‌ அவசியமான செசென்பசை 
ஒப்புக்‌ கொண்டாரி. கூடியவரையில்‌ இரு சாரா 
குகிகும்‌ நியாயம்‌ வழம்குவதாகள்‌ சட்டம்‌ அமர 
இருக்கிறது. என்றும்‌, சில்லறை அம்சங்களில்‌ 
உள்ள ஒட்ோபங்களை எடுத்துச்‌ பிசொல்லீத்‌ தீர்த 
துக்‌ கொள்ளாலாம்‌ என்றும்‌ கூறினர்‌, !1* ராஜாஜி 
ரிர்ந்நாரிடம்‌ நமக்கு நியாயம்‌ கீடைக்கா விட்டால்‌ வேறு 
எந்ந சர்க்காரிடம்‌ கிடைக்கப்‌ பேரிக்நறு7"" என்று 
ட்ரீ இயாகரால முதலியார்‌ கூறிய போது, ச: 
சபையிலே எழுந்த சரகோஷ ஆரவாரத்தைக்‌ 
கேட்டவர்கள்‌, தஞ்சாவுர்‌ மீராசுதார்களைப்‌ பற்றி 
திருநாளும்‌ குறைவாக நினைக்க நூடியாது. 

ஸரீ தியாகராது நூதலியார்‌ இவ்வாறு ஆரம்பித்து 
வைத்து கூட்டம்‌ குன்னியூர்‌ ஸ்ரீ சாம்பிவய்யர்‌ 
கன்றி கூறியதோடு நூடர்தது. அவசரச்‌ சட்டக்‌ 
இனல்‌  அறிகமாகப்‌ பாதிக்கப்படுகிறுவரிகளரில்‌ 
குன்னியூர்‌ துயரும்‌ ஒருவர்‌, இவருடைய கிராமங்‌ 
கணில்‌ கம்யூனிஸ்ட்‌ சதொற்தரகு மிக அழிகம்‌, இறு 
காரணமாக, பழைய உழவர்கள்‌ பலனா பேவோரி 
பயற்றிப்‌ புதிய ஆட்களைக்‌ கொண்டு வந்து விவ 
சாயம்‌ கடத்தி வருகிறுர்‌, அவசரச்‌ சட்டக்நன்‌ 
பிரகாரம்‌ பழைய ஆட்களுக்கு நிலக்தைத்‌ இரும்ப 





சாகுபடிக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டியதாகும்‌. இது 
மனதுக்கு எவ்வளவு சங்கடக்தரும்‌ விஷயம்‌ என்று 
பெசொல்ல பவேண்டியதில்கம யக்லவா 1 ஆயினும்‌ 
வ்ீல்லா காங்கிரஸ்‌ கமிட்டி தலைவரான ஸ்ரீ சாம்ப 
ளிவய்யர்‌ தமது மெத்து வியகாரத்னதை அறவே 
மறந்துவிட்டு, அவாரச்‌ சட்டத்னைசை உற்சாகமாக 
வரபிவேற்று சாதாறிக்குரன்றி கூளிளுர்‌, !* ராஜாஜி 
அளித்திருக்கும்‌ இந்த அவாரச்‌ சட்டத்தை ஆண்ட 
உணின்‌ அனுக்ரகச்‌ சட்டமாக வரவேற்கும்‌ றன்‌ 
என்‌ இ பக்தி உணர்சி ததும்பக்‌ கூறினார்‌: இக்கு 
ரு பிரமுகர்களும்‌ சாகாலியைத்‌ தொடர்ந்து 
முசன்று மற்ற மனர்களில்‌ நடந்த பொதுக்‌ கூட்‌ 
டங்களிலும்‌ விவசாயப்‌ பாதுகாப்பு அவசரச்‌ 
சட்டத்தை அதரித்துப்‌ பேபணும்கள்‌. 
ப்ய/டபா திமங்கலம்‌ நூகலியாரும்‌ குன்னியூர்‌ 
யரும்‌ காங்கிரஸ்‌ வாதிகள்‌, இறகையால்‌ (இவர்கள்‌ 
அக்சிரச்‌ சட்டயுதை ஆதரித்தது ஒருவாறு எ3ிர்‌ 
பார்க்கக்‌ கூழியசீதயாகும்‌. அனல்‌ கெடும்பலம்‌ 
பர்‌ ௪ ரிமியப்பா ருர்தனியாரும்‌ அதரவு தந்தது 


எழுர்பாராகு ஆர்சரியமா யிருந்தது. தஞ்சை 
ஜீல்லா.. நிலர்குயான்தார்‌.. சங்கத்தின்‌ தலைவர்‌ 


பறி சாமியப்ப முதனியார்‌, பர்த்‌ சங்கத்தார்‌ 
சிலதாகாக்கு நூன்பு நிறைவேற்றிய இர்மானங்களை 
இப்பத்திரிகையில்‌ கண்டித்து எழுதியிருந்தது 
ேரியர்களும்‌ 5 ஙமினைவிருக்கலாம்‌. ஆகையால்‌ பூரீ 
சாமியப்ப நு திசியாரின்‌ ஆதரவு மிகவும்‌ முக்கியத்‌ 
அவம்‌ வாய்க்த.து. ஸ்ரீ நு;தனியாம்‌ பதிக சாமர்த்மிய 
மாகவும்‌ சா.துரியமாகஷும்‌ பேசினர்‌. '* தஞ்சாவூர்‌ 
மிசாசு தார்கள்‌ என்றால்‌ எதேதோ ராட்சதர்கள்‌ 
என்பதுபோல்‌ நினைத்துக்கொண்டு சிலர்‌ பேசு 
இறர்கள்‌, நாங்கள்‌ ராட்சதர்கள்‌ அல்ல. எல்லா 
ரும்‌ அயரவர்களுடைய கஉட்மைகளைக்‌ காப்‌ 
பாற்றிக்‌ கொன்ன முயவவில்கையா 1 அதுபோல்‌ 
ராங்கரம்‌ நுயல்கீமிறும்‌ '” என்று ஆரம்பித்‌ தப்‌ 
பிபின்‌, *சவ்சாச்‌ சட்டத்தைப்‌ பற்று இங்கிக 
ஆட்சேபம்‌ எதுவம்‌ சொல்வதில்‌ பயணில்லை. நாம்‌ 


ஏமாந்த ஓநாய்‌! 


என்ன கேட்டாலும்‌ அதற்கு ரா சரியானப 
பதில்‌ சொல்லி கம்னம த 
ஆனகயால்‌ எங்கள்‌ சர்ேேகங்களையும்‌ ஆட்சேபங்‌ 
கணையும்‌ எழுதி அனுப்பு்பறோம்‌. ராஜாஜி தவ 
னித்து அவரியமான விளக்கங்களைக்‌ பிகொழடும்க 
வேண்டும்‌. பொதுவாக இச்சட்டம்‌ இந்த வில்லா 
வுக்கு ஈன்மையான சட்டம்‌. ஆகையால்‌ இச்‌ 
சட்டத்துக்கு என்‌ ஆதானவம்‌ பெதரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌ "' என்றார்‌, 
"இங்கே ஆட்சேபங்களைச்‌ சொல்வதில்‌ பய 
வில்லை" என்று ஸ்ரீ சாமியப்ப நூதனியார்‌ குறிப்‌ 
பிட்டதன்‌ காரணம்‌ என்னவெனில்‌, அவருக்கு 
முன்‌ பிபியவரிகள்‌ சிலர்‌ நால யமாதத்‌ பாலு 
பிரச்னைகளைக்‌ கிளப்பி, அவற்றுக்கு ராஜானியின்‌ 
பதில்களை வாங்கிக்‌ கட்டிக்‌ கொண்ட த தான்‌. 
சாஜாதி அன்று சிறித கோபமாகவே பபன்ணார்‌. 
இத்ருக்‌ காரணமா யிருந்தது | ஹரிக்து '! பத்தி 
சினகயில்‌ அன்று வந்திருந்து உலையங்கம்‌, அவசரம்‌ 
சட்டத்தை பிமம்படி தலையங்கம்‌ பலமாகத்‌ 
தாக்கி எழுஇயிருக்து த. ராஜாஜியும்‌ அதைப்‌ 
பலமாகக்‌ கண்டித்தாரி. * ஐறித்து பத்திரிகை 
யின்‌ தலையங்கத்தில்‌ எழும்‌ யிருப்பபிதல்லாம்‌ 
சுத்தத்‌ தப்பு, அசன்படி கடந்தால்‌ தஞ்சை 
இல்லாவு்கே அனர்த்தம்‌ உண்டாகும்‌, அனகை 
யால்‌ அர்தம்‌ தட்யங்கத்சைப்‌ படித்து உங்கள்‌ 
மனச்ைைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்ளாதிர்கள்‌.!!" எண்று 
அழுத்தர்‌ இருத்தமாகச்‌ சோன்ளுர்‌, * அறிந்து *! 
பத்திரிகையின்‌ தக்மயங்கத்னதை அவ்வளவு முக்கிய 
மாகக்‌ கருதியபடியாள்கான்‌ ராஜாளியின்‌ கண்ட 
னமும்‌ அத்தனை வன்மையாக வந்த. 
கள்வி கேட்டவர்களில்‌ ஒருவர்‌ சாஜாளியின்‌ 
கோபத்தை அறிகமாக்ி விட்டார்‌. 
“பண்ணையாட்கள்‌. மூன்று மாதம்‌ பவற 
செய்துவிட்டு, அதன்‌ வருமானத்தைக்‌ கொண்ம்‌, 
இரு வருஷம்‌ சாப்பிட வேண்டும்‌ என்று பார்க்‌ 
கிருர்கள்‌. இது எப்படி மூடியும்‌ 11" என்‌ ரரி, 
இந்தக்‌ பேள்வி சபையிலிருக்த பலருக்‌ கம்கூட 
அகாவசியமான வம்புக்‌ கேள்வியாகக்‌ பீதசன்றி 
யது. சாதாலியின்‌ பதிலும்‌ சுடச்‌ கட" வந்தது 
' மிராக்தார்களாகிய நீங்கள்‌ மட்டும்‌ வருஷம்‌ 
தும்‌ கேலை செய்கறிர்களா ॥/ என்ன பவை 
சய்கிறீர்கள்‌ 1!" என்று பிகட்டார்‌, பின்னர்‌, 
"பண்ணையாட்கள்‌ வயலில்‌ பிவஃபயில்லாத நாட்‌ 
களில்‌ சாப்பிட வேண்டாமா! சாப்பிடாமல்‌ 
பட்டினி கிடந்தால்‌ அடுத்த வருஷம்‌ உங்கள்‌ 
வயலில்‌ வந்து எப்படி, பவேற்ம பெய்வார்கள்‌ ! 
அல்லது வேறு இடங்களுக்கு வேறு பவேைக்குப்‌ 
போய்விட்டால்‌, உங்களுக்கு பேண்டும்போது 
மட்டும்‌ திரும்பி வருவார்களா 1"! என்று ராதாதர்‌ 
கூறியகசைசர்‌ சபையிலிருர்சது மிராசுதார்‌ அரனை 
வருமே ஆமோழுத்தார்கள்‌. உண்மையில்‌, தன்ன 
இல்லாவின்‌ பண்ணணயான்‌ நமூழையே வழுஷம்‌ 
நழுவ தம்‌ கஉழவர்சளக்கு வீவனேபாடம்‌ அளிப்‌ 
பதம்காக எற்பட்டகு தான்‌. பேலலையுள்ளா நாட்‌ 
கணில்‌ பூகவைக்முக்‌ கொஞ்சம்‌ அெமாகல்‌ கூலி 
கடைச்தால்காரன, பவே யில்லாத நாட்களில்‌ 
உயினா வைத்தக்‌ கொண்டிருக்க மூடியும்‌ / 
சாலாலி பீமற்கண்டவாறு கூறியது, சில பத்றி 
நினஉகளில்‌, சேன்ளியைக்‌ குறிப்பிடாமல்‌ பகில்‌ 
மாத்திரம்‌ பிரசுரமாயிற்னு, இர௫ுனிழுிது 1 நவுந்ப 
யிக்லாக சாட்களுர்கும்‌ ராஜாறம்‌ கூனி கொடுல்கச்‌ 
சொல்லு்ருமே.! இது எப்படி நமூடியம்‌!" என்று 
ஐயம்‌ மேற்படி கூட்டத்தில்‌ மிள்லாரவர்‌. பலரி 
ம்னத்தில்‌ உண்டாகச்‌ சங்கடப்பித்தி வர்ல த, 
அனத, இத்த வாரத்தில்‌ அமவ்உரம்‌ சட்டத்தின்‌ 
திருத்தச்‌ சட்டம்‌ செளிவாக்க யிருக்கிறது. 


ப்‌ 


ஸ்ரீ சாமியப்ப முதலியாரின்‌ கம்பிக்கை வீண்‌ 
போகவில்லை. என்பதையும்‌ இச்சமயம்‌ குறிப்பிட 
வெண்டும்‌. மிராசு தார்களின்‌ சார்பாகவும்‌, உழ லர 
கனின்‌ சார்பாகவும்‌ சேரில்‌ கூறப்பட்டவை, எழுதி 
அனுப்பப்பட்டன வ ஆகிய  எல்லாவற்ளறயும்‌ 
நன்கு ஆராய்ந்து, சக்தகத் தக்கிடமா யிருந்து 
அம்சங்களை ஈன்ரு தெளிடபடுத்தித்‌ திருத்தச்‌ 
சட்டம்‌ வெளியால்‌ யிருக்கிறது. 

ப ரு ட்‌ ப கே 

ச) ராக தார்கள்‌ அர்ச மட்டோழி விட்டுவிட்டு, 
தட்சை ஜில்லா பெபொது மக்களை இனிக்‌ கவணிக்க 
லாம்‌. மகத்தான -- பிரமாதமான -- வரவேற்பு 
வேண்டியதில்லை "1. என்பதற்காகவே ராஜாகி 
அவசரப்‌ பிரயாணம்‌ வைத்துக்‌ கொண்ட போதி 
இம்‌, தஞ்ச இல்லா மக்கள்‌ (இந்து விஷயத்தில்‌ 
ராஜாஜியின்‌ விருப்பக்தை நின துவேற்றுவில்லலை. 
காகம்‌ பதிஹோேரு பாணரிக்கு. படை படைக்கும்‌ 
வேய்யினில்‌, சஞ்சாவுர்‌ மைதான த்மில்‌ கூடி யிருக்க 
ஆயிரக்கணக்கான மக்கள்‌, தஞ்ணாை மக்களின்‌ 
உர்சாகத்துக்கு அறிகுறியாக  நிருந்தாரிகள்‌, 
அகர்‌ கூட்டத்தின்‌ ஐரங்களில்‌ குடைபிடத்துக்‌ 
கொண்டி நின்றாரிசன்‌. ராஜாவி வரும்‌ வணரயில்‌ 
ஷா சி. பி, சுப்பையா, பூரீ கிராமணியார்‌, கிரிம்‌ திரி 
ப்ரீ சி, சுப்பிரமணியம்‌ ஆியவர்களின்‌ பிரசங்கங்‌ 
களைக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்தார்கள்‌, நாலாதி வந்ததும்‌ 
மகத்தான வரவேற்பு அனித்து மனழ்க்கார்கள்‌. 

அன்று மாலை 4 மாணிக்கு மன்னார்குடியிதூம்‌ 
8 மணிஃகுத்‌ இருத்திரைப்‌ பூண்டியிலும்‌ இரவு 
/ மணிக்குத்‌ இருவாரூரிலும்‌ கூடி யிருந்து ஆயிரக்‌ 
கணக்கான மக்கள்‌ அவசர சட்டத்தைப்‌ பற்றியோ 
அதின்‌ வரத துச்களைப்‌ பற்றிரியா அவ்வனவாகர்‌ 
சரத்தை கொண்டவரிகளாகத்‌ பிதோன் றவில்லை. 
அவர்ரச்‌ சட்டத்தைப்‌ பம்றித்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
வதற்ேே அவர்களுக்கு அவகாசம்‌ இருக்க யில்லை. 
"மகான்‌ ராஜாஜி வருகிறார்‌; அவணஸாரத்‌ தரிசித்து 
மழ வேண்டும்‌ "' என்று எண்ணத்துடன்‌ வந்தவர்‌ 
கவனாகவே பேதோன்றினர்கள்‌. இல்லாவிடில்‌, இரு 
வாருர்க்‌ கோயில்‌ பிராகாரத்தில்‌ தமிழ்‌ விழாவுக்கு 
வரீ திதிபோல்‌ பெருர்இரளான  ஐனங்களன்‌ 
கூடி யிருந்துதற்கு என்ன காரணம்‌ இருக்க நடி 
வம்‌! அவர்களி சுமார்‌ ஐயாயிரம்‌ ஸ்திரிகள்‌ 
இருந்தார்கள்‌, ஒலிபெருக்கி சரிவா வேலை செய்ய 
வில்ல, ரினும்‌ மாம ர்‌ மணிக்கு வர்கவர்கள்‌ 
இரவு ரி மணிக்கு ராஜா வரும்‌ வணரயில்‌ காத்‌ 
இருந்து, சவர்‌ வர்கதும்‌ தங்கள்‌ மகத்மான 
குதாகலகச்னகச வெளியிட்டார்கள்‌. 
்‌ இருவாரர்க்‌ கூட்டத்தில்‌ இன்னொரு விசேஷத்‌ 
தையும்‌ கண்டேன்‌. எல்லா ஊர்க்‌ கூட்டங்களிலும்‌ 
சிறு பிள்ளைகள்‌ ஏராளமாக முன்‌ வந்து உட்‌ 
காரிந்து விழ்வது வழக்கர்தான்‌, றிது கேரம்‌ 
ன்வர்கள்‌ பிரசங்கம்‌ பகட்பாரிகள்‌. பிறகு பேசவும்‌ 
விகாயாடவும்‌ எழுந்து போசவும்‌ ஆரம்பித்து 
விடழுவாரிகளன்‌. பாரீ சுப்பையா, ஸ்ரீ வீரசமனாரியாரி 
பபோன்று கைதரீர்த பிரசங்கிகள் கூட (ம்மா இரி 
சிதறு பிள்ளைகளின்‌ கூட்டம்‌ அதிகமா யிருந்தால்‌ 
பேசுவ கங்குத்‌ எண றிப்‌ போவார்கள்‌. 

இருவாரூரிப்‌ பொதுக்‌ கூட்டத்தில்‌ முன்பகுதி 
யெல்லாம்‌ சீறு பிள்ங்ாகளின்‌. கூட்டமா யிருந்து 
தப்‌ பார்த்த தபம்‌ முதில்‌ எணன்ச்ருச்‌ கவலையா 
மரி தந்தது, ஓய்மேகழு மணா தூம்‌ ஸ்ரீ செரொமணியார்‌, 
பார்‌ குப்பையா, நிகி பர்க்‌ அகியவரிகர்‌ நுன்ணால்‌ 





உட்டக்மும்கு வந்து, ரசனசைஹி வற்று சேரும்‌ 
கஸ்ரயில்‌ பேசு என்‌ மு வுற்பாடு,. நிருவாக 


கூட்டத்திற்கு மானான்‌ வரச சிறிது கேரம்‌ ஆகம்‌ 
என்று எதிரியாரிக்கப்பட்டது, |! அதவ்கையிள்‌ 


இந்தப்‌ பிள்ளைகள்‌ வாவர்‌ சுருட்டி 
காண்டு அமைதியா யிருக்க வேண்டுமே !' "என்று 
தானும்‌ ஸ்ரீ கிராமணரியாரும்‌ கவலையுடன்‌ பேக்‌ 
மொண்டோம்‌. காங்கள்‌ எதிர்பார்த்தகற்கு கேர்‌ 
கள்‌ காரியம்‌ கடந்தது, கூட்டம்‌ ஈடர்த 
மூன்று பணி சகாயம்‌ சபையின்‌ பால்ஸஹ்ற்ரு 
இருந்து ஆயிரம்‌ பின்காகளும்‌ அனயாதியாக உட்‌ 
காச்ந்தஇிருந்தார்கள்‌. பேசியவர்கள்‌ இருந்த நிடத்தி 
லிருந்து சில சமயம்‌ கூச்சல்‌ கேட்டது. [தனி 
பெருக்கி வே செய்யாமையால்‌ இது நிகழ்ந்தது 
என்று பின்னால்‌ அற்க்சோம்‌..! ஆனல்‌ பின்னா கள்‌ 
உட்காச்க்இருந்த இடத்திலிருந்து சுத்தமமே வர 
வில்லை. ரஈுவில்‌ பின்னைகூட எழுக்திருக்க 
வில்லை, எல்லாரும்‌ பிரசங்கங்கைச்‌ சுவாரஸ்ய 
மாகக்‌ கேட்டு அநுபவிப்பதாகவும்‌ தோன்றியது. 

இக்க ஆருர்‌ அறிசயம்தைப்‌ பற்றி அன்று இரவு 
கூட வியந்து பபிக்‌ கொண்டிருக்நோம்‌. மறு 
நாள்‌ காலையில்தான்‌ இரகியம்‌ பேதரிர்தது.. இருவா 
ரூரில்‌ மாணவர்‌ தமிழரசுக்‌ கழகம்‌ ஒன்று இருக்‌ 
இறத. இந்தக்‌ கழகத்தின்‌ தனித்‌ தலலைவனுய 
மாணவன்‌ பெயரும்‌ தமிழாகக்‌ கழகத்‌ தைவரின்‌ 
பெயர்தான்‌, அதாவது திரு சிவஞானம்‌. பார்த்‌ 
தால்‌, சகஸ்தியரமைப்போல்‌ இருக்கறுன்‌, ஐர்தா 
வது பாரம்‌ படிக்கிறுன்‌, பேச்சுக்‌ கொம்த்துப்‌ 
பார்த்தால்‌, ஒரு மாபெரும்‌ இயக்கத்தின்‌ தேர்க்த 
தலைவனைப்போல்‌ பேசுகிறுன்‌, இந்தச்‌ சிதறு பிள்ளை 
யின்‌ மூயற்சியினல்‌ இருவாரூரில்‌ மாணவர்‌ தமி 
மாசுக்‌ சழகம்‌ இணையற்றது நூணரயில்‌ ஈடர்து வரு 
றது. சுமார்‌ ஆயிரம்‌ பிள்ளைகள்‌ கட்டுப்பாட்‌ 
நிடன்‌ பொதுக்‌ கூட்டத்துக்கு வாவம்‌, ஐழங்காக 
அமரித்தஇருமி து அமைதியாகப்‌ பிரசங்கங்களைக்‌ 
ப்சட்கவும்‌, , சரத்‌ துடன்‌ தலைவர்களை வரவேற்‌ 
கவும்‌ பயின்‌ றிருக்கிறுர்கள்‌. 

பார்‌ சிராமணியாரின்‌ அமிழரசு இயக்கம்‌ எவ்‌ 
வளவு தாரம்‌ பரளி எவ்வளவு ஈல்ல பலனை அர்த்‌ 
இருக்கிறது என்பன சத்‌ திருவாரூரில்‌ ஈன்கு அறிர்து 
கொண்டிடன்‌. இம்மாதிரி ஒல்வொரு முக்கிய 
மாண பட்டணத்திலும்‌ மாணவர்‌ தமிழாகும்‌ 
கழகம்‌ ஒன்று எற்பட்டு நல்ல மூணைறயில்‌ இயங்கு 
மானால்‌, தமிழ்‌ காட்டின்‌ வருங்காலத்தைப்‌ பற்‌ 
யாருமே கவலைப்பட வேண்டிய தில்கீம, 

ட்‌ ட்‌ க 

ரிவசாச்‌ சட்டத்தின்‌ பயனசப்‌ பாட்டாளி 
கஉழவர்களிடையில்‌ எற்பட்டிருக்த உற்சாக 
மறுகாள்‌ மாயூரத்திலும்‌ சிகாழியிலும்‌. னு 
பார்க்க முடிந்தது. அர்த ஒருநாளில்‌ அவசரச்‌ 
சட்டத்தைப்‌ பற்றிய செய்தியும்‌ ராஜாஜியின்‌ 
வரவு பற்றிய செய்தியும்‌ எங்கும்‌ பாவி விட்டன. 
மாயூரத்தில்‌ காங்கரஸ்‌ கொடியை மிக்க பரமதீ 
நடன்‌ நீல நாட்டிக்‌ கொண்டிருப்பவர்‌ ஐப்‌ 
இஸ்மசயில்‌ என்னும்‌ இரைகார்‌. டைய 
நுயற்சியினுல்‌ மாயூரம்‌ அன்று மாக்‌ கோலம்‌ 
பூண்டு வினங்கிற்று, எங்பக பார்த்தாலும்‌ வர 
பவற்பு வைவசராம்‌. மகர தோரணங்களுமா 
யிருந்தன. மத்தியானம்‌ இரண்டு மண்யினிருரீ து 
போதக்‌ கூட்டம்‌ கடக்க விருந்த மைதானத்தை 
கோக்கி ஆயிரக்‌ கணக்சான குடைகள்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்தன. சுற்றுப்‌ புறத்துக்‌ கிராமங்களிலிருர்‌_து 
வரவேற்புச்‌ சின்னங்களும்‌ வெற்றிக்‌ கொடிகளும்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு சமி சணியாக ஜனங்கள்‌ 
வரது சொண்டிருக்தார்கள்‌. 

சயாலுக்கூட்டம்‌ நுதடிர்து தாஜாஸி பதாம்‌ பரி 
எீகாழிச்சுச்‌ சென்று பிறகுகூடத்‌ ன ரர ர 
ம்ங்களிலிருந்து இவ்விதம்‌ ஜனங்கள்‌ அணி இண! 
யாக வரது சகொண்டிருக்தார்கள்‌ என்று பிற்பாடு 





னவ்த்துக்‌ 


அறிக்தேேன்‌. ஆகையால்‌ கூட்டத்தை மாலை 8 
மணிக்குப்‌ போட்டிருந்தால்‌ மைதானம்‌ கொண்‌ 
டிராது; மாயூமும்‌ மீகாண்டிராது.! 

மாயூரம்‌ பொதுக்‌ ட்டம்‌ பிற்பகல்‌ நூன்று 
மணிக்கு ஆரம்பமாயிற்று, தஞ்ணா ஜில்லாவின்‌ 
மற்றொரு முக்கிய மிராசுதார்‌ தேசிபக்தரான 
ப்ரீ மருதவாணம்‌ பின்னை கூட்டதிதுக்குத்‌ தலைனம்‌ 
வகித்து, ராஜாஜியையும்‌ அவசரச்‌ சட்டத்தையும்‌ 
உற்சாகத்தோடு வாவேற்றார்‌, 

சசண்ஸ்ட்ச 71 மேக்கியமாக அரண்டு பேருடைய 
அபிப்பிராயத்தை நான்‌ அறிந்து கொள்ள விரும்பி 
சேன்‌. அவர்களில்‌ வரி ஸ்ரீ காராயணாசாமி 
காயுடு. இந்தப்‌ பொதுத்‌ ேர்தலில்‌ ஆடு தணதுத்‌. 
தொசுதியில்‌ காககிஸ்‌ சார்பாக நின்று வெய்றி 
மாலை சூடியவர்‌. ,தஞ்ணச இில்லாவில்‌ காங்கிரஸ்‌ 
அடைக்‌ வெற்றிகளில்‌ குறிப்பிடத்தக்க வெய்றி 
இது. பண வாதி கொஞ்சமும்‌ இல்லாத இர்த 
எனமத்‌ தொண்டர்‌, மிராசுதாரரும்‌ ஜஸ்டிஸ்‌ கட்‌ 
சித்‌ தக்வருமான ஸ்ரீ சாமியப்ப முகளியாருடன்‌ 
போட்டி யிட்டு வெற்றி அடைந்தார்‌. இதற்குகி 
காரணமா யிருந்தது, பாட்டாளி கழவர்சணிடை 
யில்‌ பல வரு3 காலம்‌ இவர்‌ உழைத்து உழன்று 
வந்ததே யாகும்‌, இதன்‌ காரணமாக இவளாப்‌ 
பல மிராசுதார்‌ நண்பர்கள்‌ தங்கள்‌ எதிரியாகக்‌ 
கருதத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. ப காங்கோஸாச்குள்‌ 
ஸீருக்கும்‌ கம்யூனிஸ்ட்‌ !' என்றும்‌ ,சான்னார்கள்‌. 
“மாயூரம்‌ ஓய்பந்தம்‌'' என்று பிதபலம்டைநகி து 
அவசசச்‌ சட்டத்திதும்‌ இடம்‌ பெற்றிருக்கிற, 
அதற்குக்‌ காரணமா யிருந்தது இவர்‌ உழவும்‌ 
களின்‌ சார்பாக ஈடத்திய சளர்ச்சியே யாகும்‌, 

ஆதலின்‌ ஸ்ரீ ஜி. சாராயணசாமி காயுடுவின்‌ 
அபிப்பிராயத்தை கான்‌ மிக முக்கியமாகக்‌ கருதி 
னேன்‌. அறைப்‌ பற்றி அவரி சர்தேகதிதுக்கு 
இடம்‌ வையாமல்‌ அதற்குள்ளேயே அச்சிட்டுப்‌ 
பிரபலப்‌ பறித்திவிட்டாச்‌. "பாட்டாளி உழவர்‌ 
களின்‌ மகத்தான வெற்றி!" என்றும்‌, “நாதி 
சர்க்கார்‌, ஏனழ உழவர்களுச்கு அளித்த வரப்‌ 
பிரசாதம்‌ '" என்றும்‌ அவசரச்‌ சட்டத்தை வர்‌ 
ணித்து எராளமான துண்டுப்‌ பிரசுரங்களையும்‌ 
அச்சிட்டு விநியோகித்தார்‌. ஸ்ரீ காயுடிவின்‌ மூக 
பாவம்‌ அவர்‌ ஏழாவது உலகத்தில்‌ இருந்தார்‌ 
என்று அறிவித்தது. ஆனால்‌ கெருக்கடியாண 
பொதுக்‌ கூட்டத்தின்‌ நடுவில்‌ அவரிடம்‌ விஸ்‌ தார 
மாகப்‌ போபசச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ கிடைக்கவில்லை, 

சென்னைக்கு கான்‌ வம்.து சேரீந்த பிறகு அவரிட 
மிருந்து வந்த கடிதத்தை இங்கே வேளியிடுவது 
பெபொருத்தமா யிருக்குமென்று சிகை க்கமேறேன்‌ :-- 


எடுபுராற்றுலும்‌ போர றிவும்‌ பெரு ோோக்கறுபம்‌ 
கோண்ட ராஜதானி ஒருவரான தான்‌. கஉழுவரைக்‌ 
காக்க ஒரு அவ்சராச்‌ சய்பம்‌ ்காரணடுிவர முடி 
யும்‌. சககொண்டு வந்தால்‌ சமாணிக்களும்‌ மூடியும்‌. 

கமைறிற்து இடமறிந்து எழறிர்பாராமன்‌ கார 
யத்தைச்‌ சேய்து ௭ திர்ப்பு கருவாரும்‌ முன்‌ நஞ்ச 
விள்ளாவக்கு இடோடிமயம்‌ வந்து, மாக்களிளா ஓன்று 
கசட்டி தொழிலாளி நிலசிு வான்‌ இருவர்‌ சப்‌ 
புக்ககணையும்‌ சயாண்‌ மெசய்தார்‌. ரந மூரி குடரின 
ச ண்டதுபோள்‌ எதி்ப்பேபே உருவாகாமல்‌ இரைப்‌ 
பிரசேயே வெற்றி கண்டார்‌. அரசியல்‌ கூனகின்‌ 
வேறு க வணா இற்கு இல்ரிள. 

கழுவர்‌ களக்‌ பன மூற்றுண்டு கள்‌ இற்கு 
அகாசரசி சம்பந்தம்‌ பாராம்டிந்தான்‌. இரும்‌. 

மீசசகதார்‌, விவசாயி, அதிகாரிகள்‌ மூவரும்‌ சரி 
யானாபடி. இரற்தசி சட்டற்ணமுப்‌ பயன்படும்‌ இிணுன்‌ 
கணை ச.ற்பத்தி பெருதும்‌ ர] புஷ்சம்‌. பருக்கும்‌ 2 


உழவரின்‌ சடங்சாகம்‌, சகூற்யந் நிவை மீட்டிப்‌ 
பாக்கும்‌. மக்கள்‌ இத்த , ஆண்டு ப்பயாராங்களை 


பூ 


சாஜாலி பொங்களாகக்‌ கொண்டாடுவார்கள்‌ 
படிஸ்ஷிக்டு சற்ேதேகமில்கீலை. வாழ்க ராஜு து. 
[மம்‌ அட்‌ தை. ய்த்ண்‌ ஸத்‌ என்‌, எ. 
வீவசாயத்‌ தொழிலான ர்‌ காங்கிரண்‌."" 
பாயூரத்தில்‌ நான்‌ சந்தித்தப்‌ பேச விரும்பிய 
மற்றொருவர்‌ ஸ்ரீ ர்‌. 7௧, சுப்பிரமணியம்‌. உழவர்‌ 
களின்‌ சாரிபாக ப்ரீ ஐ, காராயணசாமி நாயுடுவும்‌ 
மிராசுதாரிண்‌ சார்பாக ஸ்ரீ ஆர்‌. கே. சுப்ரமண்ய 
மூம்‌ பெரி வியாதித்துந்தான்‌ மாயூரம்‌ ஒப்பர்கம்‌ 
உருவாயிங்று. ஆகையால்‌ அந்த ஓப்பர்தத்‌ துக்குப்‌ 
பாதி போறுப்பாணீயான மணிதவரயும்‌ சச்தித்து 
அவரி கருத்தைக்‌ கேட்டேடன்‌. | தஞ்சாவூர்‌ 
வில்லா விவசாய மூளைகள்‌ இவ்களா நுட்ப 
மாக ஆராய்ரீது எந்தவிதமான சிக்கலுக்கும்‌ இடம்‌ 
வையாபல்‌ அவசரச்‌ சட்டம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌. 
இத்தி சயாசித்தவர்கள்‌ எவ்வளவு பாராட்டி 
னதும்‌ போதாது" என்று பூரி ரி, 02 எஸ்‌, 
ஒசே ஆச்சரியத்தில்‌ மூழ்கி யிருந்தார்‌. 13 பா 
வைய மலையில்‌ இதாப்பாருக்கும்‌ நியாயம்‌ செய்‌ 
யக்‌ கூடியவாறு இதை வட கல்ல நூறையில்‌ 
சட்டம்‌ செய்ய முடிமாது"" என்றும்‌ கூறினர்‌, 
மிகச்‌ எறிய விடயங்களில்‌ குழப்பம்‌ உண்டாக 
இடம்‌ இருக்கிறது. அவற்றை 0௫ எளிதில்‌ 
மிதளிவபமுத்தி விடலாம்‌. அவற்றைப்‌ பெரிது 
படுத்திப்‌ மிபொதுக்‌ கூட்டங்களில்‌ பேஃவேண்டிய 
தில்லை" என்றும்‌ ஆர்‌. ச. எஸ்‌. கூறினர்‌, [இவர்‌ 
குறிப்பிட்ட குழப்பமான அம்சங்கள இருத்த 
மோ தாவில்‌ கெளிவாக்கப்‌ பட்டிருக்கன்‌ றன, | 
ந ஸ்‌ ஞ்‌ 
ிரிவசரப்‌ பிரயாணத்தில்‌ ராஜாதர்‌ கடைசி 
யாக விறயம்‌ செய்த இடம்‌ சிகாழி, தப்‌ 
பட்டணத்தின்‌ வளத்தொனக பக அடா 
யிரந்தான்‌. ஆனல்‌ மாக்யில்‌ நடர்த பொதுக்‌ 
கூட்டத துக்குச்‌ சுமார்‌ முப்பதினயிரம்‌ வனங்கள்‌ 
வந்திரு தார்கள்‌. சுற்றுப்‌ புறங்களினிருந்து அவ்‌ 
வனவு ஜனங்கள்‌ இரண்டு வந்து விட்டார்கள்‌. 
சிதம்பாத் திலிருந்து மட்டும்‌ சுமார்‌ ஆயிரம்‌ பேர்‌ 
வர்திருந்ககாகக்‌ தெரிர்தது. காமிக்‌ கூட்டத்‌ 
அல்‌ பெரும்பாலோர்‌ பாட்டாணி உழவர்கள்‌, 
இரத மாபெரும்‌ கூட்டத்துக்கு ஸ்ரீ ரி, பி. 
சுப்பையா தம்மை வ௫ூத்தது மிகப்‌ பொருத்தமா 


அட்டைப்பட னினக்கம்‌ 





யிருந்தது. "என்ன பொருத்தம்‌ !!' என்று கேட்‌ 
கிரீர்களா ! கல்லது; எழு ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 
இரத காழியில்‌ ஒர்‌ அதிசயமான கூட்டம்‌ 
கடந்தது. தருப்பரங்குன்‌ ஐத்.துக்குப்‌ பிறகு ஈடர்த 
கூட்டம்‌ இது, இந்த மாகாணத்துக்கு ராஜாதி 
யின்‌ தமை அவரியம்‌ வேண்டும்‌! என்று 
கம்பியவர்களின்‌ கூட்டம்‌, இந்தக்‌ கருத்தைக்‌ 
காங்கரஸ்‌ பிமேனிட த்‌ தாரிடம்‌ சொல்லி வ நியு இத்து 
வதற்காக காது பிரதிகிதிகக்‌ அனுப்புவ்தென்று 
அக்கூட்டத்‌ தீர்மானமாயிற்து பின்னால்‌ 
நடங் கவை கேயர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. 

மேற்கூறிய “ராஜாதி வேண்டும்‌'' மகாகாடு 
கடந்த அன்று மாலையில்‌ சீகாழியில்‌ நடந்த 
பொதுக்‌ கூட்டத்துக்கு ஸ்ரீ சி. பி. சப்பையா 
க ச பீ 3 ரில்‌ 

எழு வருஷங்களுக்குப்‌ பிறகு அதே களரில்‌ 
பி ்‌.] பி,  ப்வையா தலைமையில்‌ மாபெரும்‌ 
பிபாதுக்‌ கூட்டம்‌ நடந்தறு, 

ஆளுல்‌ சூழ்நிலையிலும்‌ சந்தரிப்பங்கணிதும்‌ எய்‌ 
வளவு வித்தியாசம்‌ 1 

பழைய கதையை ஸ்ரீ சி, பி, சுப்பையாவினுல்‌ 
அட்யோ மறுக்க யவில்லை. ஆனால்‌ அதை 
வளர்த்மிப்‌ பேசவும்‌ இல்லை, இலேசாக நீனைலுட்டி. 
விட்டு, இன்று ராஜா மீண்டும்‌ பென்னை முதன்‌ 
மக்இிரியாகக்‌ செய்திருக்கும்‌ அற்புதங்களைக்‌ கூறி 
ணர்‌. நிதிமக்திரி சி, சுப்பிதம/யம்‌ இன்னும்‌ 
சிறிது விவரமாக அர்த அற்புதங்களை விவரித்தார்‌. 
ஸ்ரீ எ, சுப்பிரமனணரியத்திடம்‌ கள்ள பல திறுமைக 
பேோோசமு, அவம்‌ சிறந்த மோடைப்‌ பிரசங்கி என்‌ 
பதையும்‌ இர்தப்‌ பிரயாணத்தின்‌போது காங்கள்‌ 
கண்டி மகிழ்ந்தோம்‌. 

ராஜாஜி மற்றக்‌ கூட்டங்களில்‌ மிராசுதார்‌ 
கனின்‌ கடமையைப்‌ பற்றிமிய அடிகம்‌ பேபி 
வந்தார்‌. இக்கூட்டத்தில்‌ உழவர்களின்‌ கடமை 
பைத்‌ தெனிவாக எடுத்துக்‌ கூறினர்‌. 

கூட்டம்‌ முடுந்து, சாப்பாடும்‌ அவாரமாக 

டி.நீது, சயிதூக்கு அவசாரமாய்ப்‌ புறப்பட்டுச்‌ 
சென்‌ ரொம்‌, சிகாழி கடைக்‌ செரு வழியாகப்‌ போக 
பகர்ந்தது. அங்கே வண்டியை அவசரமாக விட 
முடியவில்க.. காரணம்‌ என்ன பிதரியுமா! முக்கால்‌ 
மணி பேரத்துக்கு முன்னால்‌ பொதுக்‌ கூட்டத்தி 
விருந்து கலைர்த வனங்கள்‌ இன்னமும்‌ கடைதீ 
தெரு வழியாகப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருர்ததுதான்‌ 


ட்்க்ச, எறும்பு, காதலர்‌ இந்த மூவரும்‌ ஒரு ரகத்தைச்‌ போர்ந்தவர்கள்‌, இவர்களை எந்தக்‌ 
காவதும்‌ கட்டுப்‌ படுத்துவதில்லை ; எர்தத்‌ தடையும்‌ தடுப்பதில்லை 


_.. அந்தரத்தில்‌ உறியைக்‌ கட்டித்‌ தொங்க விட்டு அதில்‌ பால்‌ பாத்திரத்தை வைத்தாலும்‌ பூனைக்கு 
எப்படியோ தெரிந்து உருட்டி விட்டுப்‌ பாலைக்‌ குடித்து விட்டுப்‌ போய்‌ விடுறது. 


கூடி ய எவ்வுளவு 


அமத்தி காடி வைத்த சர்க்களை டப்பாக்குள்ளும்‌ ஸ்ரீமான்‌ எறும்பார்‌ எப்ப 


பூயோ வழி செய்து கொண்டு போய்‌ உள்ளே அமர்ந்‌ து விடுகிறார்‌, 


காதலர்களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவே வேண்டியதில்லை. 

தணரிமையை விரும்பி உத்தியானா வணழ்துக்கு வந்தான்‌, விரய மீட்டி வாசிக்கலாளுள்‌, 
இச்சு விஷயம்‌ எப்படியோ அவளுடைய காதவனுக்குத்‌ பெரிந்து விட்டது! வீகணயின்‌ இணிய ஐங்‌ 
காரம்‌ பத்து அடி தாரத்திளிருப்பவர்கள்‌ காதில்‌ விழு நூடியாத.து. எப்படியோ தொல தாரத்நில்‌ 
இஇருந்த அவன்‌ காழில்‌ விழுந்து விட்டது. அவனும்‌ பேவேகமாக வர்தான்‌. 

அருகில்‌ மருங்பவய போது விட்பிவிலிருந்து எழுந்து சங்கிகம்‌ அவம்ரா ,தட்கொண்டது. அவன்‌, 
தன்னை மறர்தான்‌,  அருடுல்‌ சென்றுல்‌ அவன்‌ வீரி. வாரிப்புக்கு இடைவுது உண்டாகுமோ 
என்று பயர்து தான்‌ வர்றிருப்பது அவளுக்குத்‌. தெரியாமல்‌ பின்னல்‌ மாத்தின்‌ பாறையில்‌ நின்றான்‌. 
அவன்‌ வாசித்துக்‌ கொண்டே யிருர்தான்‌. அவன்‌ வார்த்தைகளால்‌ விவரித்துச்‌ சோல்ல நூடியாத 
பீபரானந்தத்தைப்‌ பருகிணுன்‌. 


என்‌, அப்பர்‌ அடிகள்‌ அருளிப்போக்த அவ்வருமப்செல்வத்ைதையே அக்கணம்‌ பெற்றுவிட்டான்‌ 


மாசின்‌ விக்ணயும்‌. எாகில மாஇயரும்‌ 
வீச தென்றலும்‌ வீய்கனை வேணிலனும்‌ 


நூ வண்டறை பொய்கையும்‌. போன்றே 
சசன்‌ எந்தை இணையடி தீழுலே,. 





வன்றாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


பருந்தும்‌ புரு 
இத்த கரிகாலன்‌ சட்டக்‌ சாட்டிய 
அறிக ப்‌ டி 


இசையில்‌ ஆற்றங்கரை மண்டபம்‌ 
ஒன்று இருக்கது. அது கல்‌ வேலையி. னால்‌ 
ஆன மண்டபம்‌.  அழிப்போக்கர்கள்‌ 
அவெய்யிவிலும்‌ பழை பரி லும்‌ தங்குவது ற்‌ 
காக யாமே எர்மவான்‌ அரைக்‌ சட்டி 
யிருக்கு வேண்டும்‌. அர்த மண்டபம்‌ 
செயலிலும்‌ மழையிலும்‌ வெகுகாலம்‌ 
அடபுடட்டு ழும்‌ தமையின்‌ அறிகுறிகளைக்‌ 
காட்டிக்‌ கொண்டிருந்தது. மண்டபத்‌ 
இண ஙமானைளில்‌ சிற்ப வேலைபயாமு 
உடைய உருவங்கள்‌ சல காணப்பட்டன. 
அவை இன்னவை என்று கிழவராகயே 
மலையமானுக்குசி தெரியவில்லை. 


“பார்தஇர்களா, தாத்தா ]” 
ஆமித்த கரிகாலண்‌, 


* குழந்தாய்‌! அர்த மண்டபத்தைத்‌ 
தானே சொல்லுகிரு ட்‌ 3? அதில்‌ வேறு 
ஒன்றும்‌ எனக்கு தெரியவில்ஃபயே ? 


மண்‌ டபநுூம்‌ வேறுமையாகத்தான்‌ இருக 


என்றுன்‌ 


கிறது. அதல்‌ யாரும்‌ இ; ஈப்பதாகக 
காணவில்வையே.!”' என்றார்‌. 
"தாத்தா! உங்களுக்கு வயதாகி 


விட்‌ ॥ -அளன்று இப்போது ரன்‌ எனக்கு 
ஈன்றாயத தெரிகிறது. அதனால்‌ கண்‌ 
பார்வை குன்‌ றி யிருக்கிறது. அகோ 
பாருங்கள்‌ 1! ஒரு சபரிய இஇராலுாரணி / 
எத்தனை. பெரிது? அதன்‌ எீற்குகள்‌ 
எவ்வளவு விசாலம்‌ ? கரடு மை / 
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கொடுமை / அது சன்‌ கால்களில்‌ ஒரு 
சின்னஞ்மிறு புருவைப்‌ பிபூ.சிதுசகொண் 
டூ.முக்கிறரத, ஸசெதரியவில்கயா? இரா 
இரனியின்‌ கூரிய நகங்கள்‌ கிழித்துப்‌ 
புருவின்‌ இரத்தம்‌ எ *துகிறதே, செரிய 
வில்லியா 7 கடவுளே / பது என்ன 
விக்க! அதோ இண்மி சினா புறாவைப்‌ 
பாருங்கள்‌, தாத்தா / அதப்‌ பயங்கர 
ப்ரண ககன்‌ அருவில்‌ வட்டமி.இ 
கிறது / அது இர ரசீறாாணியிடம்‌ எப்ப பி.கீ 
கெள்சுகிறுது ? இஇரரஜாஹியின்‌ கால்‌ 
களில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பரு அதனுடைய காதலனாக இருக்க 
வேண்டும்‌! காதலனுக்கு உயிர்ப்‌ பிச்சை 
கொடுக்கும்படி அது கெெள்கள்ற த 
தாத்தா! அக்தப்‌ புரு கெஞ்சுகிறுதா ? 
அல்லது இராஜலாஸிீயிடம்‌ சண்டை க்குப்‌ 
ப்போ றதா? இறகை அடித்துக்‌ கொள்‌ 
வரைப்‌ பார்த்தால்‌ சண்டைக்குப்‌ போவ 
தாகவே தோன்றுக றிது. கடவுளே! அம்‌ 
தீப்‌ சபெண்‌ புருவுகிகு என்ன தைரியம்‌ 
பாருங்கள்‌! இசாஜாளியுடன்‌ சண்டைக்‌ 
குப்‌ போகறது! காதலனுடைய உயி 
க காப்பாற்றுவத, ற்காக அரதப்‌ பயங்‌ 
கச சாட்சகனுடன்‌ போராடப்‌ போலி 
ற தாத்தா! இராஜாளி மனம்‌ இசங்‌ 
டரா. என்று நினைக ாரர்சளா? மிரங்‌ 
காது! இரங்காது! ஒருகாளூம்‌ இரங்‌ 
அது ்‌ பாமா இரி னா த்தனையபியா புறாக்‌ 
கல்‌ அது கொன்று இன்று கொழுத்துக்‌ 


ம்ம 













இடக்கிறது.! சண்டான இராலாணியே / 
குசா உன்னக்‌. கொன்று. போடு 
4. ரன்‌!” என்று கூரறிகிசசொண்பம்ட 


பக்கத்தில்‌ கிடக்க 
ஒரு கூழாங்கல ட்ப எடுத்து வீ எழி 
கான்‌, அற்ருகி கூமாங்கல்‌ மண்டபத்தை 
3மாக்கிச்‌ சென்று அதன்‌ ஒரு கண்ணு 
பட்டு விட்டுக்‌ கீழே விமூக்கது 

கட்டாய கரிகாலன்‌ 1 மாட்ச தனை / 
உனக்கு நன்றாய்‌ வேண்டும்‌! என்று 
அசால்விவிட்டு ம்‌, இடி இடி. என்று 
பயங்கரமாகக்‌ சரித்தான்‌. 

2பாப்‌ பிள்ளையின்‌ சித்த சுவாதி த 
கைட 1] பற்றி எற்கனவே றி பவ 


ஆஇத்‌. ௮, பி ரகால ண 


ம ரிய 


க்குச்‌ சிறிது சந்தேகம்‌ இழக்கது. அது 
இனவலும்‌ அதிகமாயிற்று, 

11" கரகுகா! ஏன்‌ 
சானசீன இப்படி. 
அபரிக்குப்‌ பார்கக 
வீர்கள்‌ ? மண்டு தீ 
இன்‌ அருகில்போய்ப்‌ 
பரருங்கள்‌ !”” 
ரான்‌ கரிகாலன்‌, 

அவ்விதமே 


இப்‌ இர்‌ | ழக”. 


[1 ண்‌ 


க. இட்ட உப 
(ப்ட்மை யே! 


ர! ்‌ ற (ி னா ॥ ய்‌ ர | கணை [1 ழ்‌ நீ ்‌ 
்‌ ர ட்‌ ட எ ட்‌ 
வைதக்‌ சற்று பிடிபி 


| இசி (4 ன்று கிகா 


பாத்தார்‌. அங்கே 
நபம்‌ கரணாப்படட று. அரதசி 


ல்‌ ஸ்ப கு இல்‌ இ.ாஜாளி ஒன்‌, ம்‌. தன்‌ கால்‌ 


௩.௮ ங்களில்‌ இரு 4 புருவைக்‌ கொத்தித்‌ தாக 
தக சகொண்டி நப்பது போலவும்‌, இன்‌ 
செ அரு அம : இராஜாளியின்‌ மீது 


பர்‌ மை 


3காபத்‌ த்துட ன்‌ பாயப்‌ போவது 8 
ற்ப வர ப 


வும்‌ தத்ரூபமாக அமைக்கப்பட்டு 
ரு ம.பி வ௩து, 11 (சு ழா 
வயதா நி ரி டது என்‌ 
சண்‌ பார்வை 


மலையமான்‌ 
தாய்‌! எனக்கு 
பது த ண்மைதான்‌ ! 
நூன்‌ ப்போல்‌ ன்னு ற்ச்க அல்ப ்‌ 
சென்று உ௰ அட பசர்த்து பிறகு தான்‌ 


அதுரிரந்தது, ௩ ல்ல 1 ரப சவேல! என்றார்‌. 
உரல்ல மர்றிப (2 வ யா? சிற்ப அறி 

ட்‌ ட்‌ 0 ட்‌ 3 ॥ 
புகம்‌ என்று சொல, ங்கள்‌, காத்தா / 


்‌ ப்‌ ள்‌ பி ்‌ ஷி ஊனு ஸி 
யாரோ ருவன்‌ 


ன்‌ ற்றுப்்ரா ] 
டப்‌ 


சர ர வாயார 
ல்‌ ப எக்காவர்த்த 
(கிள. டயம்‌ செய்த க்க ன்‌ 
லில்‌ பார்த தும்‌ 11 ணமையா கவ 
பாலவ. எனக்‌ குதி  நேதோன்றி 
[1 ண்‌ மான்‌ கரிகாலன்‌ 


டக ம்‌ 
வ்ட்ட து 
"ஆதி, த்தார்‌. ர. 1] [சம்‌ அர. கக ஈவ்விபில 
உடடும்‌ இல்‌ ட! உன்‌ கண்ணி, கர்பம்‌ இரு 
கிரது; ஸசன்ர ” மனத்‌இற்குள்ளேயும்‌ இ.ு: 
கிறுது. பஸ்‌ பல வப்யாகு எவ்வா அவா பிர 
யாணிகள்‌ னா 5கோறும்‌ போகி ருர்கள்‌. 
அவர்களில்‌ முக்கால்வாளிப்‌ மபா இந்தச்‌ 


ய்‌, நு, நி 





ப்‌ ர்ப அ. ல்பூ உத்தைக கவனித்‌ துக்கூட 
ட நக்க மாட்டார்கள்‌. பாற்றும்‌ பலர்‌ 
கமி ்்தற்ள்‌ 
பார குது ட்ஸ்‌ பார்க்காதது போலவே போய்‌ 


யூ 


விடுவார்கள்‌. ௪ ன்னைப்‌ பே 7ல்‌ ஒரு சிலா 
தாண்‌ ப்பததைப்‌ பட்ட்டு இவ 
வளவு ; ஆச்ச ர ியப்படுவார்கள்‌ 1. ண்ட்‌ 
ஹ்‌. ॥ னா ஆச்‌ ந ம்‌ ய்ப்பட வனை, காத்‌; ௩] 


ந்‌ ப்‌ 


சோபப்படு கிம்‌ மன்‌. அக்தச்‌ சி பத்த 
வண்டு டி ஈன்‌ று. னக்கு க யம்‌ 


ஸி ஆ! ம்‌ டன 
உண்டாேறுது. இவ்வளவு சகா ரிரபாான 


சிற்பத்தை அமைத்தவனை அடுகமாகப்‌ 
புகழ்‌ ந்து பாராட்டுவதுகூட எனக்குப்‌ 
பிடிக்க வில்லை...” 

* கரிகால! இது ஊரிரணதை / 
உன்னுடைய வைர கெஞ்சு எப்போது 
பவுன்‌ வு [ப்ப க்‌ ம்பம்‌ அகாடுத்க து ? 


ப்‌ ச்ட்‌ 
இ சீரி தற 1. ள்‌ ட்ரீ வைக்‌ [ச 7. ன்‌ 111] அத்ய 


என்கா 


வ்வ்‌ பத்தும்‌ _ ய அய, றல பந்கன்ற புக ப்‌ 
ஆட உணிடம்‌ இரக க்கம்‌ கொள்ளா ட்‌. ரம்‌ 


ட ட்‌ ட்ட 
பித்தால்‌ அது 4 ங்க ராஜா லம்207 


அது 
வம்‌ ஆடாகத்தான்‌ | 





களா 














வீழ்ரு 


எம்‌ ரத்தில்‌ ப 3 
ச. அப! ரிப்‌ புளிய பர டத 
அழ ௩ 11.3 ப்‌ (படு ஙி அவா கட்டட ரி 3 


புகைய கள 
பப சதிகாயா [கணையும்‌ கானி அ, ௪ ரன 


4 
அகவேண்டும்‌. சக்க நியாய நரது 


உலகை ஒரு குடை நிழலில்‌ , ஆளைப்‌ ர்றுரு 
தவாகள்‌ பரணி்யபச்‌. ர்கக்சாக எப்சி து 
தான்‌ தரவேண்டும்‌. இராஜா சரீ புரு 
வக்‌ சொல்லாவிட்டால்‌, ஸச்து இரா 
க ரளியா மயி ருக்க முழியுமா? இசைப்‌ 


்‌ ற ட்‌ உக 
௫ ஏன்‌ கனக கு இவ்வளவு கலக்கம்‌? 


ள வாம சிய பு [கையப்‌ ரான்‌. 
|| வ்‌ பவி யீ ட்‌ ௮ | ர்‌ ] ட று 
உசா! மிங்கள்‌ அச வே அ இுடட்மொ யா 
ட்‌ ர ட்‌ 7 | . ௫ ட ட ள்‌ டி தடு 
சரிதான்‌ 7 ஆனால்‌ அர, சப பெபனை பு 
வர்ட ர்‌ பி. ்‌. 2விப்பண, அப்‌ பாரி நீ ட ய்ரிரீர்ணு 
அபு ரஜா னக: த இரக்கம்‌ வர வேண்டாமா? 


ரீ பி ர்‌ [| கத 17) ங்‌ தி ணை வ்‌ டத ர ஸலபி 
செய்ய "வேண்டாமா ப்‌ யா 1 ரீங்களே 
ுசாரவ்லுங்கிள்‌. ௨ ங்‌ கன்‌ பகைவன்‌ இரு 


வானா நீங்கள்‌ சோகொலலப்‌ போகுமா சம்யது 
வ த ய ன்‌ டண்‌ 8 டடத 
சில்‌ அவறுடைய காதலி குறுகமப்க வரது 
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புருஷனுக்கு உயிரப்‌ பிச்சை கேட்டால்‌ 
என்ன செய்வீர்கள்‌? அப்போது உங்கள்‌ 
மனம்‌ இரங்காமலிறக்குமா?'” என்று 
கரிகாலன்‌ சேட்டான்‌. 
அப்பப்‌ ஒரு பெண்‌ குறுக்கே வர 
தால்‌ அவனை என்‌ இடது காளினால்‌ 
உதைத்து விட்டு என்‌ பகைவனைக்‌ 
செகொல்துவேன்‌,.  கரிகாலா! அணைப்‌ 
பறுறிச சந்தேகமோ இல்லை. பகைவர்கள்‌ 
"தொழுக சுயினரில்‌" ஆயுதம்‌ வைத்திருப்‌ 
பார்கள்‌ என்றும்‌, அவர்கள்‌ அழுகு 
கண்ணீரிலும்‌' ஆயுதம்‌ மறைந்திருக்கும்‌ 
என்றும்‌ வள்ளுவர்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
ஆண்களின்‌ கண்ணீனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
பெண்களின்‌ சண்ணீர்‌ அபாயமான து. 
ஏனேனில்‌, பெண்களின்‌ கண்ணீருக்கு 
இளகர்‌ செய்யும்‌ சக்தி அதிகம்‌ உண்டு. 
அப்படி பானத்தை இளக விட்டு விரு 
கிறவனால்‌ இவ்வுலகில்‌ பெரிய காரியம்‌ 
ளரமையும்‌ செய்ய நூடியாது, அவன்‌ 
பபண்‌ களிலும்‌ கேடு அகட்டவனுவான்‌ , /” 
்‌ தாத்தா / இது என்ன ?பெண்களைப்‌ 
பற்றி ஏன்‌ நீங்கள்‌ இவ்வளவு குண்றை 
வாகப்‌ பேசுகிறீர்கள்‌ /! பெண்களைப்‌ பற்‌ 
ச குறைவாய்ப்‌ பேசுவது என்‌ தாயா 
ணப குறைவு படுத்துவகாகாதா 7...” 
இட்ட்காடன்‌ கேள்‌! ௬௪ண தாயா 
ரிடம்‌ நான்‌ வலைத்‌ இருக்க அன்புக்கு 


இந்து உல கத்தில்‌ இணை ஒன்‌. நுமே 
இலலை. எனக்கு ஆறு மகன்கள்‌ பிறக 
தார்கள்‌. பிமனையும்‌ அர்ச்சுனனையும்‌ 


ஓத்து வீரர்களாய்‌ வளர்ந்தார்கள்‌. அவ 
வளவு பேசையும்‌ யுத்தகளத்தில்‌ பலி 
கொடுத்து விட்டேன்‌. அவர்கள்‌ இறக்க 
செய்கி வந்த போெலலாம்‌ கான்‌ வருத்‌ 
தப்படவில்லை, அனால்‌ உன்‌ தாயாரை 
பணம்‌ செய்துசெ £டுத்து அனுப்பிவைத்த 
போது, அவன்‌ சாம்ராஜ்ய சிங்காகனத்‌ 
கல்‌ அமரப்‌ போகிறுளன்‌ என்று தெரிக 
இருந்தும்‌ என்‌ மனம்‌ அடைந்த வேதனை 
யைச்‌ சேலைல ॥ முடியாது. ஆனால்‌ அக்க 
வேசணையைவெளி்ப்படையாகக்‌ காட்டிக்‌ 
பிசாண்டேறார இல்லை / அவளிட ந்தான்‌ 
வெளி யிட்டேனா? அதுவும்‌ இல்லை! உன்‌ 


தாயை மணம்‌ செய்து கொடுப்பதற்கு 


முதல்‌ நான்‌ அவளை ககணியாக அழைக து 
என்ன செசொன்பேனன்‌ தெரியுமா? மேள்‌, 
கரிகாலா / "மகளோ! மாணிலம்‌ பரக்கப்‌ 
பபாகு ம்‌ மன்னவனை ரீ பரந்து கொள்சாப்‌ 
போகிறாய்‌ / அதற்காகக்‌ கர்வங்‌ கொள்‌ 
ணாதே / மன்மதக்‌ பியாத்த சுந்தர 
புனை கிபயாணந்து கொள்ளப்‌ பேபோகி 
முய்‌/ அரு காகவும்‌ 8 கர்வம்‌ அடை 

யாசே/ அவைன வ புகழ்‌ வாய்ந்து கணா 


மசி 


வனை மணந்து கொள்வதனால்‌ உனக்குக்‌ 
கஷ்டர்கான்‌ அதிகமா யிருக்கும்‌, உன்‌ 
அரண்மனையில்‌ பணி செய்யும்‌ பணிப்‌ 
மபண்கள்‌ பலரும்‌ உன்னைகு காட்டிலும்‌ 
சந்தோஷமா யிருட்‌ (பார்கள்‌. முக்கப்படு 
வதற்கும்‌ வேசனைப்‌ படுவதம்கும்‌ உன்னை 
கீ ஆயத்தம்‌. செய்து கொள்‌! உனக குக்‌ 
குழந்தைகள்‌ பிமக்காவிட்டால்‌ . உன்‌ 
புருஷன்‌ வேறு ஸ்திரிககாக கட்டாயம்‌ 
மணர்து கொள்வான்‌. அனத நினைத்து 
ரீ வேதனைப்‌ படக்‌ கூடாது. உனக்கு 
மக்கள்‌ பிறந்தால்‌ அவாகளை வீர மாக்கு 
ளாய்‌ நீ வசார்க்க வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ கூயிர்‌ விட்டதாகச்‌ 
செய்தி வக்தால்‌ ஒரு சொட்டுக்‌ கண்ணீர்‌ 
கூட விடக்கூடாது. உன்‌ கணவன்‌ 
சரதகோஷமா யிருந்தால்‌ நீயும்‌ எ 
தோஷமா யிரு/ உன்‌ புருஷன்‌ துக்கப்‌ 
பட்டால்‌ மீ £ அவனனைச சர்தோவுப்‌ படுத 
கப்‌ பார்‌! உன்‌ பழி கோயப்பட்டால்‌ 
நீ அவனுக்குப்‌ பணிவிடை செய்/ உன்‌ 
கணவன்‌ இறுக்தகால்‌ நீயும்‌ அவனுடன்‌ 
உடன்கட்டை ஏறிவிடு!/ உன்‌ ரஞ்‌ 
எல்‌ உதிரம்‌ மிகொட்டிணாலும்‌ உன்‌ 
கண்களில்‌ மட்டும்‌ கண்ணீர்‌ சொட்டக 
கூடாது! மலையமான்‌ வம்ச தி இல்‌ 
பெண்களுடைய .குலாச்சாரம்‌. இது 
என்று இவ்விதம்‌ உன்‌ அன்னைக்குப்‌ 
புத்திமதி கூறினேன்‌. அம்‌ மாதிரியே 
உன்‌ அன்னை இன்றுவரை நடந்து வரு 
கிறாள்‌ ; நடத்தி வருகிறுள்‌. கரிகாலா / 
உன்னையும்‌. உன்‌ சகோதரனையும்‌ இணை 
யில்ல ரதி வி ரர்களாக (வ்‌ 211 ர்த்து வ இருகி 
கிறாள்‌. உன்‌ த்தை கோய்ப்‌ பட்ட 
பின்னா இரவு பகல்‌ அவர்‌ பக்கத்தி 
விபர்து அவளை எல்லாப்‌ பணிவிடை 
களையும்‌ செய்து வருகிறுள்‌. உன்‌ 
அன்னையை என்‌ பாசனாகப்‌ பெற்றதை 
நினை ச்கும்போம்‌ தல்லாம்‌ எ ன்‌ தோள்‌ சுள்‌ 
பூரிக்கின்றன!'” என்றார்‌ மலையமான்‌. 
"காத்தா! என்‌ தாயை நினைக்கும்‌ 
போதெல்லாம்‌ கான அடையும்‌ பெரு 
மிசத்துக்கும்‌ அளவில்லை, ஆணால்‌ ஓன்று 
கேட்கிறேன்‌. சொல்லுங்கள்‌ / என்‌ 
தர்தையின்‌ கொடிய பகைவன்‌ ஒருவன்‌ 
அவனக்‌ கொல்லுவதற்குக அத இயை 
ஓங்கிக்‌ கொண்டு வருவசாக வைத்றுகி 
கொள்ளுங்கள்‌. என்‌ தாயார்‌ அப்‌ 
பொழுது என்ன செய்வாள்‌ ? நூன்னுல்‌ 
கின்று கண்ணீர்‌ பெருக்கிக்‌ சணவனைக்‌ 
காப்யாறறும்படி அப்பகைவனை வேண்‌ 
பூக கொள்வாளா? யாகியாமாக, அப்படி 
௮1. நிறு பகைவன்‌ என்‌ அன்னைக்குத்‌ 
செரித்தவணுகவும்‌ இருந்துவிட்டால்‌... 


* குழந்தாய்‌ / உன்‌ தாயார்‌ இரு காளும்‌ 
அப்படிப்‌ பகைவணிடம்‌ உயிர்ப்‌ பிச்சை 
கேட்க மாட்டாள்‌. மலையமான்‌ மகள்‌ 
அவவிலம்‌ ஐருகாலும்‌ தான்‌ பிறக்க குலத்‌ 
தையும்‌ புகுந்த குலத்தையும்‌ அவமானப்‌ 
படுத்த ்ர்ட்டாள்‌. அவளுடைய புருஷ 
னுடைய பகைவனைத்‌ அன க்கும்‌ சிகாடிய 
பகைவணுகவே கருதுவாள்‌. பகைவன்‌ 
ரன்னால்‌ கைகூப்ப மாட்டாள்‌ : கண்‌ 
ணிீரும்‌ விடமாட்டான்‌. கணவன்‌ கயார்‌ 
அ.றந்தகால்‌ உடனே அவனமிது விழுந்து 
தானும்‌ கூயியை விடுவாள்‌! அலலது 
மனத்தைக்‌ கல்லாகச்‌ செய்துகொண்டு 
உயிோடிருப்பாள்‌ ; பசைவனைப்‌ பாதிக்‌ 
குப்‌ பழி வாங்குவதற்காக மட்டுமே 
௫. வைத்துகி கொண்டிருப்பாள்‌!” 


இதைக்‌ கேட்ட ஆதித்த கரிகாலன்‌ 
ஒரு. டச்சு யி ரரூச்சு விட்டு, தாத்தா! 
கான்‌ போய்‌ வரவா?” என்றுன்‌, 

“அவயம்‌ போகத்தான்‌ வேண்டுமா?” 

*அகைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ என்ன 
சர்சேகம, தாத்கார்‌ பாதி வரிக்கு போரே 
வந்தாகி விட்டதே!" 

"ஆம்‌? பாறு வழிக்கு மீமல்‌ வந்தாகி 
விட்டது. நானும்‌ முசுலில்‌ உன்னைப்‌ 
போக வேண்டாம்‌ என்றேன்‌. அப்புறம்‌ 
போகும்படி சொன்னேன்‌. உன்‌ தம்பி 
யைப்‌ பற்றிய செய்தி கேட்ட பிறகு 
நீ போவதே ஈல்லது என்று தர்மானித்‌ 
தேன்‌. அருள்மொழி வர்பான்‌ இறுந்இருப்‌ 
பரன்‌ என்று கான்‌ ஈம்பவில்கலை...”” 

“கானும்‌ அசை ஈம்பவில்லை...” 

** உண தரையின்‌ இளம்‌ பிராயத்தில்‌ 
கல காலம்‌ அவர்‌ இருக்குமிடம்‌ தெரி 
யாமலிருந்கது. அதுபோல்‌ அருள்மொழி 
யம்‌ பசேனும்‌ ஒரு இவில்‌ ஒதுங்கி யிருப்‌ 
பான்‌, ல ர ர மம்‌ வந்து சோ 
வான்‌ என்றே ஈம்புகிறேன்‌ ! அணாலும்‌ 
அச்செய்தி சோம காடெங்கும்‌ கொர்‌ 
திளிப்பை உண்டாகக்‌ விட்டிருக்கிறது 
என்று அறிகேன்‌. உன்‌ பெற்றோர்‌ 
களும்‌ கவலையில்‌ ஆழ்ந ட எல்ஸ்ட்‌ 
இச்சமயம்‌ அவர்கள்‌ பக்கத்‌ தில்‌ நிராக 
ரீ ஆறுதல்‌ சிசால்ட துவது அவளியம்‌. ரா 
படிப்‌ போகும்போது பழுவேட்டரையர்‌ 
களின்‌ விரோதியாகப்‌ போவதைக்‌ காட்‌ 
1 இம்‌ ப்நேகமாகப்‌ போவது நல்லது. 
அன்கயினலைதான்‌. ரீ சம்பு வரையர்‌ 
அழைப்புக்கு. இணங்கிப்‌ போவதற்றுச்‌ 
சம்மதித்தேன்‌. அவன்‌ வேண்டுமென்றே 
என்னை அனழக்களில்லை. அனழத்தி நர்‌ உட்‌ 
தால்‌ ஈர்ணும்‌ வர்‌ இருப்பேன்‌ டு ்‌ 

"காக்கா! எனக்காக அவ்வளவு 
தாரம்‌ நீங்கள்‌ பயப்பறிலிறீர்களா ? 


என்னை அவ்வளாவு சகையினுலாகாதவன்‌ 
என்று எண்ணி விட்டீர்களா?” என்று 
கேட்டான்‌ கரிகாலன்‌. 

**இல்கீம, தம்பி! இல்லை/ ரீ எத்த 
கைய விராஇ வீரன்‌ என்பது எனக்குத்‌ 
தெரியாதா? கொடிய ஆயுதங்களை க 
தரித்த பதினாயியம்‌ பகைவர்களின்‌ நந 
வில்‌ நான்‌ உன்சனத்‌ தன்னந்தனியாக 
ஈம்பி அனுப்புவேன்‌. ஆணால்‌ கண்ணீர்‌ 
பெருக்கி உன்‌ ஈன த்தைக்‌ கலங்கச்‌ செய்‌ 
யக்கூடிய ஒரு பெண்ணின்‌ நூன்னுல்‌ 
உன்னைத்‌ தரிீயாக அனுப்புவதற்கு 
மட்டும்‌ பயப்படிகிேன்‌...... ்‌்‌ 

॥ சம்புவனரயர்‌ ம்க்ள்‌ அப்பட, மெல்‌ 
லாம்‌ ஜால வித்தையில்‌ தேத்ந்தளன்‌ 
என்று ஈரான்‌ கேள்விப்பட வில்லை / 
தாத்தா! ஆண்‌ மக்கன்‌ முன்னால்‌ வருவ 
தற்சே அஞ்சக்கூடிய பெண்ணாம்‌ அவள்‌ . 
கந்தமாறன்‌ சொல்லிய நுகிகிறான. நானும்‌ 
அப்படி. யெல்லாம்‌. அவச சப்‌ பட்டுத்‌ 
காய்‌ தந்தையர்‌ சம்மதம்‌ இல்லாமல்‌ ஒரு 

காரியத்தைச்‌ செய்துவிட மாட்டேன்‌, 
உங்களுடைய பழங்குடி யில்‌ பிறந்த 
இரண்டு பெண்கள்‌ இன்னும்‌ மணமாகா 
பால்‌ இருக்கிறார்கள்‌. என்பதும்‌ எனக்கு 
ப ல்டல்ட் தெரியும்‌... 

ஆத்தா! அசைப்பறி ரிச்‌ சிந்தனையே 
ட 5 இல்லை. என்‌ மூத்த பாகனுடைய 
பெண்கள்‌ இர ண்டி பே ர்‌ இருமணப்‌ 
பிராயம்‌ வந்தவாகள்‌ இ: இருக்கிறார்கள்‌ 
தான்‌, ஆணால்‌ அவர்களை உன்‌ காரத்தில்‌ 
கட்டும்‌ எண்ணம்‌ எ௱க்குச்‌ சிறிதும்‌ 
இல்லை, ஏற்கெனவே சோழகாட்டுச்‌ 
சி.ம்‌.றாசர்கள்‌ பலரும்‌ என்மீது பொறு 
மையும்‌ பகைமையும்‌ கொண்டிருக்கி 
ர்கள்‌, இதுவும்‌ வேறு சேர்ந்து விட்‌ 
டால்‌ கேட்க வேண்டிய இல்லை. பவ்யம்‌. 
பதிலாகச்‌ சம்புவரையர்‌ மகளையே 
கட்டிக்‌ கொண்டால்‌ நான்‌ ஒருவாறு 
இருப்தி அடைவேன்‌. எனக்கோ வயது 
அகால. விட்டது. உடல்‌ தளர்ந்து 
விட்டது. சில சமயம்‌ கள்ள மம்‌ 
கெ௫ழ்க்து விடுறது. 12 படியும்‌ 
என்‌ அருமைப்‌ போனைக்‌ காண மாட்‌ 
டேனே, இதுதான்‌ உன்னா மான்‌ பாப்‌ 
த கடைசி மாண, ஐயோ என்றெல்லாம்‌ 
மில சமயம்‌. எண்ணிக்‌ 0 ராள்‌ ன்‌. 
இணிமபோல்‌ என்னால்‌ உன்க்கு ௪. எது 
வராய்‌ இல்லை. புய எர்களிதர்மள்‌ பிலா 
உச ப்த அவசியம்‌ வேண்டு ஒம்‌. கன்‌ பிர 
யத்தில்‌ சிரத்தை கொள்ளார்‌ நாடியவாகள்‌ 
சகவேண்டும்‌.. அனசையால சம்யுவனைரம ர்‌ 
மககள ரீ மணந்து கொண்டால்‌ நான்‌ 
உண்ணாயில்‌ பகழ்ச்சியே அடை வேன்‌.” 
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* தாத்தா! உங்கள்‌ மகிழ்ச்சிக்காகக்‌ 
கூட அதை நான்‌ செய்ய முடியாது. சம்பு 
வரையர்‌ மாளிகைக்கு கான்‌ விருக்காணி 
யாகப்‌ போவது அவருடைய சிரேகக்னதை 
விரும்பியும்‌ அல்ல; அவர்‌ மகா மணம்‌ 
புரியவும்‌ அல்லை,  ரீங்கள்‌ அது பற்கி 
நிம்மதியா யிருக்கலாம்‌." 

* அப்படியானால்‌ எதற்காகப்‌ போகி 
ட்ர்த்‌ பண்டி என்னிடம்‌ உண்மை 

சால்லக்‌ கூடாதா? உன்னுடைய 
கண்பர்கள்‌ இருவரும்‌ பேசிக்‌ சகொண் 
பூருந்ததில்‌ சில வார்த்தைகள்‌ அவ்வப்‌ 
போது என்‌ காதில்‌ விழுந்தன. பெரிய 
பழுவேட்டரையன்‌ அறுபது வயதுக்கு 
மேல்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொண்டானே, 
அர்த மோகினிப்‌ பிசாசு உனக்கு இலை 
அணுப்டரி யிருக்ிறாள்‌ என்றும்‌, அது 
னாலேதான்‌ ரீ கடம்பூர்‌ வரச்‌ சம்மதித்‌ 
தாய்‌ என்றும்‌ அவர்கள்‌ பேரக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌, அது உண்மையா?” 
ஆம்‌, தாத்தா! அது உண்மைதான்‌!” 
என்றான்‌ அதம கரிகாலன்‌. 

“கடவுளே! இது என்ன காலம்‌? 

கரிகாலா! கான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌. நீ 


பீறந்த சோழ குலம்‌ இரண்டாயிரம்‌. 


ஆண்டுகளாக வாழையடி வாழையாக 
பந்து பெருமை பெற்று குலம்‌. உன்‌ 
றுடைய நூதாதைகள்‌ சிலர்‌ உ௱கத்தை 
தரு மடையில்‌ ஆண்ட சக்கரவாத்திகளா 
பிருகு திருக்கி ரூர்கள்‌. ல சமயம்‌ உறை 
யூனாயும்‌ அதன்‌ சுற்றுப்‌ புறத்தையும்‌ 


மட்டமும்‌ ஆண்ட குறுகில ப்ண்னர்‌ 
களா யிருந் இருக்கி றார்கள்‌. ட்‌ லார்‌ ஒக 
டத இனி கப்‌ கொண்டு இ ரசம்‌ யிமா 


ஊப்‌ போல்‌ இருந்த ன ர சிலர்‌ பல 
தாரங்கணை மணம்‌ செய்து கொண்டு 
வீரப்‌ புதல்வர்கள்‌ பலனை ஈன்றுதுண்டு. 
சிலர்‌ ச்வபக்‌ நார்கள்‌ ; 1 இதச்‌ தஇழுமாலின்‌ 
பக்தர்கள்‌. மலர்‌ : சாமியுமில்கை ; பூதம்‌ 
மில்லை * என்றும்‌ சொல்லி வர்தவராகள்‌. 
ஆனால்‌ அவர்களில்‌ யாரும்‌ தங்கள்‌ ஈடச்‌ 
தயில்‌ களங்க ஈரண்டாக்குமாறு நடந்த 
இல்லை, பிறன்மனை வினழந்குஇல்மை, 
குழந்தாய்‌ / சுன்னிப்‌ பெண்களாயிரப்ப 
வாகன்‌ எத்தனை பேரை வேண்டு (மாணா 
லும்‌ மணந்து கொள்‌, உன்‌ பாட்டனின்‌ 
கரசை -- புகழ்பெற்ற பராந்தக சக்கர 
வர்த்தி, ஏழு பெண்களை மணந்துகொண் 
டார. அவனபப்‌ போல்‌ நீயும்‌ மணாகர்து 
கொள்‌. ஆனால்‌. சபரிய பருகேடடனணா 
யனை மணந்து 0 கொண்ட மாய மேோ்ணி 
யைக்‌ கண்ணணெெடுத்தும்‌ எட்ச்குமனி 


பேண்டும்‌, 
குற்றும்‌ 


உ மண்லரிக்க 
அந்தி மாதிறி 
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தாத்தா 
ு அம்‌ ரான்‌ 


செய்ய மாட்டேன்‌, சோழ குலத்துக்கும்‌ 
மலையமான்‌ குலத்துக்கும்‌ களங்கம்‌ 
உணடி பண்ண மாட்டேன்‌!” 

'* அப்படியானல்‌ அவள்‌ அழைப்புக்‌ 
காக ஏன்‌ போூருய்‌, குழந்தாய்‌?” 

* உண்ணமயை உங்களிடம்‌ சொல்லி 
விட்டே போகிறேன்‌. அவளுக்கு அடு 
சமயம்‌ நான்‌ ஒரு பெரிய தீங்கு செய்‌ 
தேன்‌. அதற்காக அவனிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொள்ளப்‌. போகிறேன்‌ [” 
என்றான்‌ கரிகாலன்‌. 

1 இது என்ன வார்த்தை? ஒரு பெண்‌ 
ணிடம்‌ ரீ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்கொள்ள 
வாவது? என்‌ காதிறால்‌ சேட்சச்‌ சகிக்க 
வில்லையே?” என்றார்‌ பலையமான்‌. 


5 இத்தகரிகாலன்‌ எிறிதுோரம்‌ சை 
குனிந்த வண்ணமாக இருந்தான்‌. பற 
மனத்தைத்‌ இடப்படுத்திக்‌ கொண்டு 
பாட்டனணாரிடம்‌ பழைய வரலாற்றை 
ஒருவாறு கூறினான்‌. வீரபாண்டியன்‌ 
தான்‌ தேடிச்‌ சென்று அவன்‌ ஓஸிரீ 
இருந்த இடத்தைக்‌ கண்டு பிடித்ததை 
யும்‌, ஈந்தினி குறுக்கிட்டு உயிர்ப்பிச்சை 
சேட்டதையும்‌; ட தான்‌ அதைக்‌ . கேட்‌ 
காமல்‌ ஆத்திரப்பட்டு அவனைக்‌ கொன்ற 
தையும்‌, அது முதல்‌ தன்‌ மனம்‌ கிமி 
யில்லாமல்‌ அமலைப்புறுவதையும்‌ பற்றி 
விவரமாகக்‌ கூறினான்‌. 

1 அர்த ஞாபகம்‌ என்னா ஐயாமல்‌ 
கஷ்டப்படுத்திக்‌ கொண் டபுருக்கிறது, 
தாத்தா அவளை ஒரு தடவை பார்த்து 
மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டால்தான்‌ 
என மனம்‌ நிம்மதி அடையும்‌. அவளும்‌ 
போனதை பெயல்லாம்‌ மறரதுவிடதி 
த்யா ராயிருப்பதாகக்‌ காண்கிறது.இராத 
யத்தில்‌ குழப்பம்‌ விையாமல்‌ பார்த 
துக்‌ கொள்வஇலும்‌ சிர த்ன கொண்‌ 
ழு.ருக்கிராள்‌. அதற்காகவே என்னை 
அழைத்‌ திருக்கிறான்‌ , போகும்‌ காரி 
யத்சை முடித்துக்கொண்டு வெகு ச்க்ள்ர 
மாகவே காஞ்சிக்கு க்‌ இரும்பி பிடுவேன்‌, 
தாத்தா! திரும்பி வந்ததும்‌ என்‌ தம்பி 
யைக்‌ கண்டுபிடித்துக்‌ கொண்டு வருவ 
த.ற்காககீ கப்பல்‌ ஏறிப்‌ புறப்படு 
வேன்‌ ” என்றான்‌ ஆதித்த கரிகாலன்‌, 

கிழவர்‌ மல்யமான்‌ ஒரு பெருகூச்சு 
வீட்டு, உ அதுவரையில்‌ வினங்காம 
விருந்த பல்‌ விஷயங்கள்‌ இப்போது 
எனக்கு வின்ககு கடனை. அன்று வளை 


மனமா மாக இருந்து பல்‌ காரியங்கள்‌ 
அர்த்தமாகின்றுன,. விஜியை வெல்ல 
யாராலும்‌ முடியாது என்பது பயம்‌ 
தான்‌! என்றார்‌. (தொடரும்‌) 


தத க 


ஙே 10 











ரிகிநணோதயம்‌,. 2. 







ப்‌ தடத்தில்‌ உரக்‌ ை ஸு. டடத 


ர லதுக்கு்‌ புதுமைக்கு '. 
காஷ்மீர்‌ புக்கே டால்கம்‌ 
பவுடரை உங்கள்‌ மேல்‌ தாரா ம்‌ ப 
னளமாகத்‌ தூவ ங்கள்‌. அதுஅதிக / 4 இதத 
க்கசிவை உர கிற எ டைல்‌ ட வத்‌ 
யும்‌ அடங்கச்‌ பசார்‌ அக்‌ . .. உங்களைக்‌ குளிமை 
யுடனும்‌ இனிய வாசனையுடனும்‌, நாள்முழுவதும்‌ 
புதுமையுடனும்‌ இருக்கச்‌ செய்கிறது. 


22,7222,4/ 422 


721௩௧2 பரம்‌ பர்மத்துடன்‌ 


ம்‌ 
ட்ட்ந்த 





மிரிரிவிருந்து கோல்கேட்‌ உயாந்த ரகத்திற்குப்‌ பெயர்போன து. 





ரீ 


உங்களுக்கும்‌ 
ப இந்த நாட்டு மக்களுக்கும்‌ 
சிறந்த பலன்‌ தரும்படியான 


- ப... 72 வருஷ ௨ 
தேஷனல்‌ ஸேவிங்ஸ்‌ 
ஸர்ட்டி பிச்கட்டுகளில்‌ 

முதலீடு செய்து சேமியுங்கள்‌ 
காலாவதியாரும்போது 4-1/0% வருஞாந்திர வட்டியுடன்‌ 


பணம்‌ கிடைக்கும்‌, 


ம வருஷ... 
டி ரெஷரி ஸேவிங்ஸ்‌ 
டி பாஸிட்டுகள்‌ 
வருஷவாரியில்‌ 81% எட்டி ஒவ்வொரு வருஷக்‌ கடைசியிலும்‌ 
ங்டைக்கும்‌, | 
வை . உங்களாது சில்லளாச்‌ மேமிப்புகுள 
தபாலாபீஸ்‌ 
ஸேவிங்ஸ்‌ பாங்கில்‌ 


போட்டு வழ அதது 
வட்டி 2 


28 சூபாய்‌ முதல்‌ 10,000 ய வரையில்‌ இந்த வட்டி 
ண பப்ப பல்பை டைக்கும்‌. 


இப்ன வ ப... இவை எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
வருமான வரி கஇடையாது 


இர்த நூதளீடுகள்‌ சம்பந்தமான இதா தகவல்களுக்கும்‌ விதிகளுக்கும்‌ நேஷனல்‌ 
ேளேியள்‌ கமிஷனர்‌, கரிர்ட்டன்‌ நாணில்‌, ண்ம்ஸா- பி என்ற யிலாசத்துக்கு நர்‌ ம்ழ்துக, 


கப்‌. ரீஸ்‌ 





பி 


வாழ வைத்தவள்‌ 


கே. ஆர்‌. கெளஸல்யா 


அ தாசிவய்யருக்கு ரெயில்வேயில்‌ பவே, ஈல்ல 
சம்பளம்‌, எதோ கொஞ்சம்‌ சொத்தும்‌ இரு த 
அவருக்கு, அவருடைய நாத்த பெண்‌ றந்‌ 
தவன்‌ விமலா, இளையவன்‌ சு 
வளையும்‌ சாது வயதாக: இருக்கை 
சீடம்‌ ஒப்படைத்து விட்டுக்‌ கண்ணை சாடி விட்‌ 
டான்‌ அவருடைய மனைவி, இரும்பவும்‌ வேறு 
விவாகம்‌ செய்து கொள்ள விரும்பாத ௪ தாிவய்‌ 
யர்‌ சிறு பெண்களான விமலாவையும்‌ சுகந்தா 
வையும்‌ வளர்க்க ேராம்பவும்‌ சிரமப்பட்டார்‌. 

வருஷங்கள்‌ பல ஓடி. மனறச் கன. விமலா கல்‌ 
யாணப்‌ பருவத்கதை எட்டிப்‌ பிடித்துக்‌ கொண் 
டிருக்தாள்‌. வரன்‌ தேடும்‌ படத்தில்‌ பரமனை த்‌ 
தம்‌ மாப்பிள்ளாயாகத்‌ தேர்ர்தெடுத்தார்‌ ௪தா 


இவய்யரி. 
ல்‌ டக்கர்‌ பஞ்தன்ள எத்‌ பர்ண்கை! 








அவனை மணம்து கொள்வதில்‌ (ட வங்க கை) 
பூசண சம்மதம்‌ என்துறிர்த சதாடிவய்யர்‌ விவாகத்‌' 
துக்குத்‌ துரிகமாக எற்பாடுகள்‌ செய்ய ஆரம்பித்‌ 
தாரி, கல்ல ரர்‌ வகைகளாடன்‌ ஏராளமாகச்‌ செல்வு 
செய்து தம்‌ எ. பாபா] கல்யாணத்தை கல்ல 


முறையில்‌ கடத்தி விட்டார்‌ அவர்‌, 

தன்‌ சகோதரி சுகந்தாவையும்‌, தரலயையும்‌ 
பிரிய ன புக்ககம்‌ சென்றாள்‌ விமலா 

ட ன்றல்‌ யருஷங்கள்‌ ஐடி விட்டன, கல்யாண 
மாடப்‌ புக்ககம்‌ சென்றது முதல்‌ பிறந்தகம்‌ வரு 
வதற்குசி சந்தர்ப்பம்‌ எற்படாமலேயே இருந்து 
வர்துது ௪, தன்‌ சகோதரி சகர்தாவை 
யும்‌ தர்தையையும்‌ ஒரு முறை சென்று பார்த்து 
விட்டு வருவதற்கு அசைப்பட்ட அவன்‌ 
மாதம்‌ இருக்‌ தவிட்டு வருவதாகத்‌ தன்‌ வடை 
மும்‌, மாமியாரிடமும்‌ கேட்டுக்‌ செகொண்ம்‌ பிறந்த 
கம்‌ வந்தாள்‌, (வெகு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு பாரித்த 
ண்ட சந்தோஷம்‌ அகண்டு புரியவில்லை. ச காரிவய்‌ 

வருக்கும்‌, சுகந்தாவுக்கும்‌, விமலாளங வருக்இ 

வரர்‌ உபசரித்துத்‌ தங்கள்‌ மகிழ்ச்சியை வார்த்‌ 
தையிதும்‌, செய்கையிலும்‌ கொட்டித்‌ நீர்த்‌ 
தனர்‌, ஒரு வாரம்‌ ஒரு கிமிஷமாக ஐடி விட்டது. 

அன்று மாடியிலிருந்து எதோ சாமான்களை 
எடுத்துக்‌ கோண்டு வேகமாகக்‌ கீேபிழ இறங்கி 
வந்தாள்‌. விமலா, இறங்கி வர்தவன்‌ கால்‌ 
தவறிக்‌ மீபிழே விமுந்தான்‌. சத்தம்‌ கேட்டு ஐடி 
வர்க சுகந்தாவும்‌, சதாடிவய்யரும்‌ விமலாவின்‌ விலை 
யைக்‌ குண்டு, ஐயோ!" என்று அலறிவிட்டனர்‌, 
கடனே விமலாவை ஆஸ்பத்திரிக்கு எழுத்‌.து.ச 
சென்றனர்‌, எக்ஸ்ரே" எமித்துப்‌ பார்த்தறுிவ்‌ 
வலது பாதத்தில்‌ உள்ள ஒரு எதும்பு நுறிர்து 
விட்டிருக்கிறதென்றும்‌, அது இரும்ப ட சேரு 
வதுசஷ்டமென்றும்‌, எதோ தம்மா உண்பர்‌! 
செய்வதாகவும்‌ கூறிச்‌ சிகிச்சை செய்ய ம்பித்‌ 
தார்‌ டாக்டர்‌. பணம்‌ தண்ணீர்‌ போல்‌ செல 
வழிய ஆரம்பித்தது 

விமலா ஆஸ்பத்‌ இிரியிலீருக்து வீட்‌ 


வந்து 
சில நாட்களாகி்விட்டன. அஆளுல்‌ இனமூ! 


காவில்‌ 


தவராமல்‌ கட்டுக்‌ கட்டிக்கொண்ம்‌ வர்தான்‌. 
கனிடையில்‌ ஒரு மூறை அவளை வர்து பார்திது 
ட்டுச்‌ சென்‌ ன பமனாமன்‌, 


அன்று காலில்‌ கட்டியிருந்த கட்டை அவி த்த 
டாக்டர்‌ கையை விரித்து உதட்டைப்‌ பிதுக்க 
தாம்‌ எவ்வளவு முயன்றும்‌ கூட விமல 
மடங்கியுள்ள பாதத்தைச்‌ சரி செய்ய முடியவில்லை 
என்றும்‌ இனி அது அப்படியேதான்‌ இருக்குமென்‌ 
அம்‌ கூறிவிட்டார்‌. அதைக்‌ பேகட்ட 'அசர்தாவும்‌, 
சதாசிவய்யரும்‌ அறிர்ச்சி தாளாமல்‌ துடித்தணரி, 
விமலா விம்மி அழ ஆரம்பித்துவிட்டாளன்‌. 


உடனே பரசுராமனுக்கு விஷயத்தை விவ 
ரித்து ஒரு கடிதம்‌ எழுநினர்‌ சதாசிவய்யர்‌, 
பரசுராமன்‌ உடனே புறப்பட்டு மாமனார்‌ விட்‌ 
டுக்கு வந்திருந்தான்‌. காலில்‌ பலத்த கட்டுடன்‌ 
கட்டிலில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டிருந்த விமலாவைப்‌ 
பாச்த்ததும்‌ மிகவும்‌ வருரிஇணுன்‌, அண்ணிய 
தினமே ஊருக்குப்‌ புறப்பட்டு விட்டான்‌. இரண்டு 
வாரங்களுக்குப்‌ பிறகு . அவனிடமிருந்து அவருக்றா 
ஒரு கடிதம்‌ ன வழ அதைப்‌ படித்த சதாரிவய 
யர்‌ தலையில்‌ கை வைத்துக்‌ கொண்டு உட்கார்த்து 
விட்டார்‌, விஷயம்‌ இதுகான்‌. இரு கால்‌ ஊன 
மாகி விட்ட விமலாவை அனைத்துக்‌ ன 5 
ன்ஷ்ட்த்ட விருப்பமில்லை யாதலால்‌ இனி தார்‌! 
வய்யா்‌ பெபண்ணைத்‌ தம்‌ வீட்டிலேயே யத்‌ 
அக்‌ கொள்ள வேண்டியதுசான்‌ என்று எழுதி 
யிருந்தான்‌ பரசுராமன்‌, ள்‌ எண்ண செசய்வ 
தென்றே அறியாமல்‌ செயலற்று நின்று விட்ட 
அவர்‌ மீண்டும்‌ கம்‌ மாப்பின்னையின்‌ மணனருநருசு 
ஒரு கடிதம்‌ எழுதினார்‌. ஆனுல்‌ அதற்கு எவ்வித 
மான பறிதும்‌ பாரசகராமனிடமிருக்து வராதது 
கண்டு அவரி உள்ளம்‌ உடைந்து விட்டது. 


விமலா அன்று நுதல்‌ பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ 
போபோலாடி விட்டாள்‌. சதா தன்‌ மாடியறையே 
சுதியயென்று இருக்க ஆரம்பித்தான்‌. விட்டிலுள்‌ 
ோபரோாறு பேசுவது, சாப்பிடுவது எல்லாவற்றை 
யும்‌ எதோ கடனே என்று செய்து வந்தாள்‌. 
அவன்‌ மனத்தைச்‌ சமாதானப்‌ படுத்‌ துவகற்காகச்‌ 
சுகந்தா எதாவது பேபச்சுக்‌ கொடுத்தால்‌ கூடக்‌ 
பேகட்பதற்குப்‌ பதில்‌ என்பபிதாடி நிறுத்திக்‌ 
சேகோண்டு விடுவான்‌. அவளுடைய மனப்‌ போக்கை 
ஒருபாறு புரிக்து கொண்ட சுகர்தாவும்‌, கூடிய 
வளரயில்‌ அவள்‌ இஷ்டத்நிற்கு விரோதமாக எந்த 
விரயத்இிலும்‌ வற்புறுத்தாமல்‌ இருந்து வந்தாள்‌. 
சதாசிவய்யரும்‌ தமக்கு எ.து தேவை என்ருதும்‌ 
சுகந்தாவிடம்தான்‌ கட்டு வந்தார்‌. 

நாட்கள்‌ பல நேய்நிது மாறைக்தனா. இடா 
மென்று விமலாவின்‌ உள்ளதில்‌ ஏதோ ஒருவிதக்‌ 
கவலை புரந்து பிகொாண்டு அவளை வாட்டற்தொடங் 
இய.து, எண்‌ அப்பாவும்‌ சுகந்தாவும்‌ நுன்போல்‌ 
என்னிடம்‌ அன்பாக இல்லை. கணவனின்‌ அகரணவ 
நஇிழக்து புக்ககக்தாரினுல்‌ ஒதுக்கப்பட்டு, பிறக்‌ 
த்குமமே கதி என்று வரது உட்கார்ந்து விடவே 
அவர்களுக்கு என்னிடம்‌ ஒருவிகு அலட்சிய பாவம்‌ 
உண்டாகி விட்டது......உலகத்தானரப்‌ போல்‌ 
தடியாடி வேலை செய்ய முடியாமல்‌, ஒரு கால்‌ 
ஊனத்துடன்‌ பேவேளா பவேவேளைக்குதி தண்டம்சோறு 
கொட்டிக்‌ கொண்று உட்கார்நிதிருக்கும்‌ நம்மைக்‌ 
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காபயாற்றுவசை அவர்கள்‌ ஒரு சகமையாக கினைக்‌ 
இருர்கள்‌...." இவ்வாறு எண்ணி எண்ணி மனம்‌ 
வருந்த ஆரம்பித்து விட்டாள்‌ விமலா, சுகர்தா 
வும்‌ சதாசிவய்யரும்‌ அவளிடம்‌ கடக்து கொள்ளும்‌ 
விதமே அஃடருக்கு ஏர்தா மாதிரியாகத்‌ 
தோன்றியது, அர்த்தமற்ற சந்தேகம்‌ சுடர்‌ விட 
ஆரம்பித்துவிட்ட அவன்‌ உள்ளத்தின்‌ அதற்‌ 
கற்ப வீட்டில்‌ ஈடந்த சில சம்பவங்களும்‌ அனைத்‌ 
தூண்டி விட்டன. 

அண்னறு காலை மாடியறையில்‌ உட்கார்ந்து எதோ 
புத்தகம்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருர் தாள்‌ விமலா, 
சுகந்தா துணி உலர்த்திக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

குகக்தா.! சுகந்தா." என்று கமழ யிருந்து 
கூப்பிட்டார்‌ சதாரிவய்யர்‌. !!இதேதோ வரது 
விட்டேன்‌ '' என்று குரல்‌ பொடுத்துச்‌ கொண்டே 


ப மாடில என்‌ அறையிலே டேபின்‌ மேலே 
ட்‌ ன சகன்‌ அதை எடுத்துண்டு வா 

ச | ப்ரி 

“இதோ ஒரு நிமிஷம்‌'' என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே தட தடவென்று மாடி யேறி வந்த 
சுக்கா பேனாவை எடுத்துக்‌ கொண்டு மே ஐடி 
ஊன்‌. அவல வெறிக்கப்‌ பார்த்தாள்‌ விமலா. 
அவன்‌ கண்களிலிருந்து இரண்டு கண்ணீர்‌ மூத்‌ 

அன்று ஸாயிற்றுக்கிழமை. ஹசலில்‌ உட்காரிந்து 
யாருடபேனே பேபசிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ சதாகிவய்யர்‌, 
சுகந்தா !..."" என்று குழைவடன்‌ கூப்பிட்டார்‌ 








அணை அணல்‌ ன்‌. வட 








வித்தைக்காரன்‌ (கையைத்‌ தட்டி): 
மகா ஜனங்களே, தாண்‌ இப்பொருது 
உங்களெல்லோருடைய முண்ணிகலையி 
ம்‌ மாண்‌, கன்‌, குண்டுசி, கண்ணாடி, 
ணி முதனியவற்னற பவெலள்லாம்‌ 
முங்குகிறறேண்‌. அப்புறம்‌ எண்‌ மேல்‌ 
துணியைக்‌ கீபீழு விரிப்பேன்‌. மகா 
இனங்களே, எழை வயிற்றுச்‌ சோழி 
துக்கு தாது காசு போட வேண்டும்‌. 


கூட்டத்தில்‌ ஐரு குரல்‌ ஏன்‌, இன்‌ 
வளவு சாப்பிட்டும்‌ கூட உனக்குப்‌ 
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அவர்‌, விமலாவுடன்‌ ஏதோ பேசிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த சுகர்தா, * இரு விமலா! அப்பா கூப்பிடு 
என்று எழூர்து ஒடிளுள்‌. விமலாவும்‌ 
மமெள்ன எழுந்து கொண்டி கொண்டி கடந்து 
தர்தையிருக்குமிடம்‌ வர்கான்‌, அவன்‌ வந்ததைப்‌ 
பார்த்துக்கூட அவளிடம்‌ சொல்லாமல்‌ "சுகந்தா! 
கூடத்து அலமாரியில்‌ என்னுடைய பைல்‌ ' 
ஒன்று இருக்கிறது, அதை எடுத்துக்‌ கொண்டு 
வா... என்று சுகர்காவிடம்‌ சொன்னார்‌. | 
ரீ ரோபோய்‌ உள்ளே வேலையைக்‌ கவனி சுகக்தா ! 
கான்‌ போய்க்‌ கொண்டு வருிமேதன்‌ !...."" என்று 
ன்னா பதத்துக்கு மென்னத்‌ தஇரும்பினணுள்‌ 
1 நீ போய்‌ மாடூயி3 டியிலே படுத்துக்கோ, விமலா... 
அவனை செய்யட்டும்‌..."' என்று கூறினர்‌ சதா 
சிவய்யரி. 
பீ.திட்டு எ அழுகையை அடக்கிக்‌ கொண்மி 
ண்ன்ணற்க்‌ | சென்றாள்‌ விமலா, 1 இ,.டஎன்ன 
பட்ச பாதம்‌ இந்த அப்பாவுக்கு! அவருடைய 
கேகே தர்களுக்கு எதிரில்‌ கான்‌ கொண்டி நடப்பது 
தமக்குக்‌ கெளரவக்‌ குறைவாய்‌ இருக்கும்‌ என்ற 
எண்ணத்தினால்‌ தானே என்னைத்‌ தடுத்து விட்டுச்‌ 


சுகந்தாவைப்‌ போகச்‌ சொன்னார்‌!!! என்று 
நினைத்து, தலையணையில்‌ நுகத்தைப்‌ பதித்துக்‌ 
கொண்டு விம்மினள்‌. நாளுக்கு காள்‌ இர்த எண்‌ 


ணம்‌ விமலாவின்‌ இதயத்தைக்‌ கழதயான்போல்‌ 
அரித்துக்‌ கொண்டே வர்தது, எதிலுமே ப 
ற்ற்ற இயர்இிரம்‌ போல்‌ இயங்கி வக்தாள்‌ அவன்‌, 
இதற்கிடையில்‌ சுகர்தாவுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ நிச்‌ 
சயம்‌ செய்யும்‌ முயற்சியில்‌ | இதங்கெர்‌ சதாள்வய்‌ 
யச்‌, வேண்டிய வரன்கள்‌ வரது கொண்டிருந்தன. 
ஒரு வரன்‌ எல்லா விஷயங்களிலும்‌ மனத்துிற்குத்‌ 
திருப்திகரமாக அமைந்திருந்தது. பையன்‌ சேலதி 
இல்‌ நல்ல வேலையில்‌ உயர்ந்த சம்பள த்திலிருர்‌ தான்‌. 
பூர்வீக சொத்தும்‌ நிறைய இருக்கது. அது 
கிடைத்தால்‌ சுகந்தாவுக்கு கல்ல அதிர்ஷ்டம்‌ 
என்று எண்ணிய சதாரியய்யர்‌ அந்த வரனையே 
மூடி த்‌.துவிடும்‌ திவிர முயற்சியில்‌ சடுபட்டிருந்தார்‌. 
"ககக்தாவுக்‌0 


கன்ன!......" கல்ல இடத்தில்‌ வாழ்க்‌ 
கைப்‌ பட்டு க்‌ குதூகவமான வாழ்க்குகமை 
கடத்தப்போக்றாள்‌......எண்னைட்‌ போலவார......”" 


என்று எண்ணி எண்ணி ஏங்க ஸாம்பித்தது 
விமலாவின்‌ கள்ளம்‌. 


அஉடத்தில்‌ போடப்பட்டிருந்த ஊஞ்சலில்‌ 


உட்கார்ந்து ஏதோ படித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ 
விமலா. சுகந்தா தையல்‌ மிஷினில்‌ தத்துக்‌ 
பெகொண்டிருச்தாள்‌. 


ஹார்‌, போன்ட்‌!..."' என்று கத்திக்கொண்டே 
ஒரு கவனர உள்ளே போட்டு விட்டுச்‌ சென்றான்‌ 
தபால்காரன்‌, சுகக்தா ண அடல ஒடிக்‌ கவனமைப்‌ 
பிரித்‌ துக்‌ கடிதத்தைப்‌ படிக்க அாம்பித்தான்‌. 
ப யார்‌ எழுதி யிருக்கிறார்கள்‌ !'" என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டே மென்ன எழுச்து வக்தான்‌ விமலா... 
உணக்கு ண்‌ துப வ ிப்பாவுக்குத்தான்‌ 
வக்தருக்கிறது......' என்று சாவதானமாகக்‌ கூறி 
விட்டு மேலும்‌ படித்துக்கொண்। தாள்‌ அவள்‌. 
விமலாவுக்கு ஆத்திரம்‌ பற்றிக்கொண்டு வர்‌.௪.௮, 
அப்பாவுக்கு வம்திருக்கும்‌ கடி தத்தை ரீ மட்டும்‌ 
படிக்கலாமமோ 1 அதில்‌ க்கு எவ்வளவு சுதந்‌ 
இரம்‌ இருக்கிறதோ அவ்வளவு எனக்கும்‌ இருக்‌ 
றது, கொண்டா அசை இப்படி 1! பட பட 
பெவன்று கூறி அவள்‌ கையிலிருந்து கடிதத்தை 
பேெடுக்கென்று பிடுங்க முயன்னுான்‌ விமலா. 
சட்டென்‌ கடிததிதைச்‌ சுக்கல்‌ தோறாகக்‌ 
கிழித்து விட்டாள்‌ சுகந்தா. விமலாவின்‌ மூகம்‌ 







டல்‌. 


ரத்தம்போல்‌ சிவர தது. சாங்க முடியாத கோபத்‌ 
தால்‌ அவன்‌ உதடுகள்‌ துடித்தன. 

உ என்ன ஸதரியம்‌ உணக்கு 1... எனக்காகக்‌ 
கடிதத்தைக்‌ கழித்து விட்டாயே!...... அப்பா 
வந்து கேட்டால்‌ என்ன செல்வார்‌ 7 

ப அதைப்‌ பற்றி ரீ ககமீமைப்பட வேண்டாம்‌ 
விமலா !........கான்‌ அப்பாவிடம்‌ விஷயத்தைச்‌ 
சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌... ன 

யதி... கெட்ட எண்ணக்காரிய்‌.... எண்ண 
தான்‌ பிதர்தசமே கதி என்று வர்துவிட்டால்தான்‌ 
என்ன !...... இப்படியா என்கன ஒவ்வொரு விஷு 
யத்திலும்‌ ஓதுக்க வேண்டும்‌ 1... வஞ்சகக்காரி !... 
அப்பாவுக்கும்‌. உனக்கும்‌ தெரியக்கூடிய அக்த 
விஷயம்‌ எணக்‌(க மட்டும்‌ பிதரியக்கூடாதேோ ]...... 
ஆளுஸ்‌. ப அப்பாவுக்குச்‌ செல்லப்‌ பெண்‌...... 
எது செய்தாலும்‌ சகஜம்‌...'' என்று பொங்க வரும்‌ 
சினத்தையும்‌ வெறுப்பையும்‌ வார்திதைகளில்‌ 
கொட்டினாள்‌ அவள்‌. 

பட ஆமாம்‌ ர கர வவத்துக்‌ 
கொள்‌ !... "என்று கூறிவிட்டு உள்ளே சென்று 
விட்டான்‌ சுகங்கா, 

விமலாவின்‌ கண்கள்‌ அழுதழுது கொவ்வைப்‌ 
பழம்போல்‌ சிவர்துவிட்டன. அன்று இரவு எவ்‌ 
வளவ வற்புறுத்தியும்‌ சாப்பிடாமலே படுத்துக்‌ 
பகாண்டு விட்டான்‌ அவள்‌, 

அக்தச்‌ சம்பவம்‌ கடந்தது நூதல்‌ உளகமே 
இருண்டு விட்டதைப்‌ போலிருக்க து விமலாவுக்கு. 
மணத்தில்‌ பெரும்‌ புயல்‌ வீச ஆரம்பித்து விட்டது. 


இப்படிப்பட்ட அவலப்‌ பிழைப்புப்‌ பிழைப்பை 
விடப்‌ பேசாமல்‌ தற்கொலை செய்‌.து கொண்டு விட்‌ 


டால்‌ என்ன என்று கூட எண்ண அரம்பித்து 
வீட்டாள்‌ அவள்‌, இத்தகைய மன நிலையில்‌ தம்‌ 
தள்த்‌ துக்‌ கொண்டிருர்த போதுதான்‌ அர்தப்‌ பு.து 
டாக்டரைப்‌ பற்றி அவளிடம்‌ வர்து சொண்ணன்‌ 
சாம்‌, நூதனில்‌ அதைக்‌ கேட்டபோது, தன்‌ 
கால்‌ பணழுயபடு, ௮ ணார "என்து கம்பிக்கை 
தலை தோக்கெ து அவன்‌ உள்ளத்தில்‌, ஆணால்‌ 
திரவஞ்சனை பாராட்டும்‌ தன்‌ தந்தையிடம்‌ அதைப்‌ 


ச சித்தத்தின்‌ ட்டி பச பபா திற தீரா பகிர அபததாததும்‌ 
பிந்த்‌ அ னன்‌. ழ்ப்ரர்‌' கி தர்‌ நச்‌ த்தா ன 
॥ த்த ளை இத்த தற சர்ட்‌ ன்‌ தி 

டல்‌ / ்‌ ச ப்ச்‌ தி ம்‌ 
7 சத்தில்‌ ட்‌ 


ட்‌ 5 2 









த. நத 


த்‌ 









8 ர்‌ பி 
ரிரிதி 
நு ட்‌ 
[ர ப்‌ 
ட்ப 
சா 
ப்‌ 


பற்றிக்‌ கூறிப்‌ பிரயோதுனமில்கிட அப்பட, அவரி 
சம்மதித்தால்‌ கூட. அர்த்‌ சுயலக்காசி சுகந்தா 
அவணனாத்‌ தடுத்துவிடுவாள்‌. ' நமக்குக்‌ கல்யாணம்‌ 
திச்சயம்‌ செய்யும்‌ சமயத்தில்கானண இவள்‌ தண்‌ 
வைத்கேயத்தைப்‌ பற்றி ஆரம்‌ க்கு வேண்டும்‌... 
என்னு அவள்‌ ஈம்மைக்‌ கரிக்க ஆரம்பிதி துவிடுவாள்‌ 
என்று எண்ணிய விமலா அடுத்து கணமே தண்‌ 
எண்ணத்தை மாற்றிக்‌ கொண்டு விட்டான்‌. 


ம்ரிடியில்‌ பபச்சுக்‌ குரல்‌ மேட்டு மென்ன 


எழுந்தாள்‌ விமலா. பேசுவது சதாரிவயவருமீ, 
சுகந்தாவும்‌ தான்‌ என்று தெரிக்து விட்டது. 


அவர்கள்‌ என்னதான்‌ பேசுகிறார்கள்‌ எண்‌ றுமியும்‌ 
ஆவலில்‌ மெதுவாக அர்த அைவாகற்படி யருகில்‌ 
போய்ச்‌ சத்து மைர்தவாறுகின்று கொண்டான்‌ 
॥ ஆமாம்‌ சுகர்தா... ரீ என்‌ அப்போது அனதப்‌ 
பற்றி என்னிடம்‌ சொல்லவில்லை 1! மறுபடியும்‌ 
எனக்கு அதைக்‌ குறித்தே இன்று ஆபிசக்குக்‌ 
கடிதம்‌ வக்திருக்ெதே !" 
ஒரு கணம்‌ சுகந்தாவின்‌ முகம்‌ பற்பல உணர்ச்சி 
களைப்‌ பிரதிபலித்தது. 
11 பிழூக்காத விஷயத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்தா 
பிக்க கான்‌ இஷ்டப்படவில்லை !........"" 
“ பிடிக்காததற்குக்‌ காரணம்‌ 1" 
அப்பா, தயவு செய்து அதைப்பற்றி மட்டும்‌ 
என்னிடம்‌ கேட்கவேண்டாம்‌! அதுவுமில்லாமல்‌ 
இப்போது கான்‌ உங்களிடம்‌ பேசவர்த விஷயமே 


வேறு, பக்கத்துத்‌ தெருவிலே யாரோ ஒரு புது 
டாக்டர்‌ வந்திருக்கறுராம்‌, மாராம்பக்‌ செட்டில்‌ 


காரராம்‌! ஈன்ரளாுய்‌ வைத்தியம்‌ செய்கிறுராம்‌. 
அவரிடம்‌ கம்‌ விமலாவின்‌ காலைக்‌ காண்பிக்கலாம்‌ 


கொஞ்சம்‌ அதிகமாகக்‌ கேட்கிறாராம்‌!” 


ஒரு நிமிஷம்‌ வயோசனையில்‌ ஆழ்க்திருந்தார்‌ 
சீதாகவய்யர்‌. 

நீ சொல்லுகிற தெல்லாம்‌ வாஸ்தவம்தான்‌ 
சுகந்தா! ஆணால்‌ அந்தப்‌ பின்னை வீட்டுக்கார எத 
மகனே அவசரப்படுத்‌ ர! ளைத்தியத்துக்‌ 


குப்‌ பணம்‌ செலவழித்துவிட்டுப்‌ பணயில்பீம 


| 


என்கிறு காரணத்துக்காகக்‌. கல்யாணாத்தைக்‌ 
தின்னிப்‌ போட்டால்‌ இவ்வனவு கல்ல வரன்‌ 
தட்டிப்‌ போய்விடுமே என்று பார்க்கபிறன்‌. வைத்‌ 
தியதிதைப்‌ பிறகுப்‌ பாத்துக்‌ கொள்ளலாமே!" 

* அப்பா / இந்தப்‌ பணக்கார இடம்‌ இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ வேற ல இடம்‌ வந்துவிட்டுப்‌ போகிறது! 
அதுவா, இப்போ முக்கியம்‌! பட்டுப்‌ போக 
இருக்கும்‌ ஒரு செடிக்குத்‌ தண்ணீர்‌ விட்டு அதைத்‌ 
அளிர்க்கச்‌ செய்யாமல்‌, புதிதாக ஒரு செழூயை 
கடுவத.ற்கு ஏற்பாடுகள்‌ செய்வ துபோல்தான்‌ இருக்‌ 
கிற, பாழாக இருக்கும்‌ அக்கா விமலாவின்‌ வாழ்‌ 
வில்‌ ஒனியை உண்டாக்காமல்‌,என்‌ புது வாழ்வுக்‌ 
நீங்கள்‌ அஸ்திவாரம்‌ போடுவது! அவன்‌ வாழ்வி௰ 
மலர்சரியை உண்டாக்காமல்‌ என்‌ கல்யாணத்‌ 
ப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ பயோரிம்க வேண்டியதே 
யில்லை, முன்னே அர்த டாக்டகரப்‌ பார்ப்ப 
திகிம்‌ ஏதியாடு செய்யுங்கள்‌!!!" என்று மடமட 
வென்று உறுதியான குரலில்‌ சுகர்தா பொரிக்து 
கொட்டிய வாரித்சைகளில்‌ பதோய்ர்து நின்ற 
உண்மையை ஐரு கணம்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்து 
சதாவய்யரின்‌ முகம்‌ வியப்பாதூம்‌, மகிழ்ச்சி 
யாதூம்‌ மலர்ந்தது. ்‌ 

(அப்படியே செய்தால்‌ போயிய்று!"" என்று 
கூறிய அவருக்கு உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கால்‌ மேலே 
என்ன சொல்வ தன்புற பிதரியவில்கலை, சுகர்தா 
வின்‌  க்கதன்மையை எண்ணி எண்ணி மனம்‌ 
பூரிதிகார்‌ அவர்‌, 

அதே சமயம்‌ செவெணியே நின்று அவர்கள்‌ சம்‌ 
பாஷணையைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்து விமலா 
வுக்குத்‌ தலை சுற்றியது, கண்கள்‌ அச்சரியதீ 
தால்‌ விரிர்சன. 





| 
ப அப்பா எந்தக்‌. காரியம்‌ ஆனா 
அம்‌, நாளைக்கு என்று மிச்சம்‌ வைக்‌ 
கப்படாது. இன்றைக்கே தீர்த்து 
ட விட வேண்டும்‌ தெரிந்ததா? | 
| பையன்‌ சற அப்பா 1 தாளைக்கு 
என்று உள்ளே அ௭ளமாரியில்‌ வைத்‌ 
இருக்கும்‌ மாம்பழுத்தை இண்‌ 
க்கே கொண்டு வந்து கொடுத்து 
விரு; தீர்த்து விடுகிறேன்‌! 


1 


"என்ன / சுகர்தாவா இப்படிப்‌ பேசுகறுள்‌ 7 
என்‌ காலக்‌ குணப்படுத்தி, என்‌ வாழ்வை மலரச்‌ 
செய்வதற்காகத்‌ தனக்கு வார விருக்கும்‌ மகத்தான 
அதிர்ஷ்டத்தைக்‌ கூடத்‌ நியாகம்‌ செய்ய முன்வரும்‌ 
இவளையா கான்‌ இவ்வனவு நாட்கள்‌ விஷமென 
வெறுத்து வர்தன்‌ /!-- அவள்‌ கண்களில்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ கட்டி நின்றது. பெரும்‌ புயதுக்குப்‌ பின்‌ 
சற்‌.று அமைதி கண்டது அவளுள்ளத்தில்‌, இருகி 
தாலும்‌ அன்று சுகந்தா அர்தம்‌ கடிதுதினத என்‌ 
தான்‌ பார்க்க வொட்டாமல்‌ மறைத்தான்‌ என்பது 


தான்‌ ரூக்குப்‌ புரியாத புதிராக இருந்து, 
அவன்‌ ந வ்டான்‌ த்க்‌ (குழப்பி ய து. 
மறுகாளே அர்தப்‌ புது டாக்டரிடம்‌ விமலாவை 


அனைத்துச்‌ சென்றார்‌ சதாரிவய்யர்‌. டாக்டர்‌ 
எக்ஸ்ரே 'எடுத்து ! விமலாவின்‌ பாத எதூம்பு 
களப்‌ பரிசோதித்துப்‌ பார்த்துக்‌ கூறிய கம்பிக்கை 
யான வார்த்தைகள்‌ தரைத மகன்‌ இருவருடைய 


காதுகளிலும்‌ அம்ரு சையாக விழுக்தன. 
விமலாவின்‌. அட ஆம்‌, த எப்ண்‌ துள்ளியது. 


கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக விமலாவின்‌ கால்‌ 
குணமாகிச்கொண்டே வந்தது, முன்போலிராமன்‌ 
அவள்‌ இப்போதெல்லாம்‌ சுகர்தாவிடமும்‌, தந்த 
யிடநமும்‌ அன்பாகவும்‌, கலகலப்பாகவம்‌ பழகி 


வந்தாள்‌. இருந்தாதூம்‌ அந்தக்‌ கடிதத்தைப்‌ 
பற்றிய நினைவு மட்டும்‌ அவன்‌ உள்ளத்‌. நினரயி 


விருந்‌ து அகலாமகே இருந்து வந்தது, 

இதணிடையில்‌ விமலாவின்‌ வைத்தியத்‌ ிம்காக 
ஏராளமான பணம்‌ செலவழிந்து விட்டதால்‌ 
மூதலில்‌ சுகந்தாவுக்கு ஏற்பாடு பெய்திருக்த 
இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ கேட்டபடி உடனே வவாகம்‌ 
செய்ய முடியாமல்‌ அந்த வரன்‌ தட்டிப்போய்‌ 
விட்டது, பிதகு வேறு ஒரு சுமாரான இடத்தில்‌ 
அவளாக்கு விவாகம்‌ நிச்சயம்‌ செய்தார்‌ சதாரிவய்‌ 
யர்‌, அணல்‌ அதற்காகச்‌ சுகக்தா கொஞ்சமாவது 
அதிருப்கி அடைச்ததாகவோ, மனக்‌ கலக்கம்‌ 
அடைர்சசாகவோ மெதெரியவில்லை. 

விவாகத்திற்கு கான்‌ குறிப்பிட்டாக விட்டது. 
விமலாவின்‌ காதூம்‌ . ஈன்ராகக்‌ குணமாகி. அவன்‌ 
எழுந்து கடமாட ஆரம்பித்து விட்டாள்‌, சதா 
சிவய்யர்‌ பரசுராமனுக்கு உடனே விஷயத்தைக்‌ 


மெதெிவித்தார்‌. அத்துடன்‌ தம்‌ இரண்டாவது 
பெண்ணுக்கும்‌ விவாகம்‌ ஙிச்சயமாகி இருப்பதால்‌, 


அதற்கு அவனும்‌ வம்இருந்து பிறகு ஊருக்குப்‌ 
ப புவ்கட 3 ணட இன்‌ கேய்வட்டஞ் அலைழை த்துப்‌ 
போகலா மென்று எழுதியிருந்தார்‌. 


விவாகத்திற்கு கான்கு காட்கள்‌ இருக்கும்‌ 
பாசோ, விமலாவைப்‌ பார்க்கும்‌ மகிழ்ச்சியில்‌ 
கிளம்பி விட்டான்‌ பரசுராமன்‌, 
ஜ்‌ ்‌ னன்‌ 


சா கந்தாவின்‌ கல்யாணத்துக்கு இன்னும்‌ 
கான்கு காட்கள்‌ பாக்கி யிருந்கன. விமலா ஐடி 
யாடிக்‌ கல்யாண காரியங்கள்‌ செய்து கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. வாசலில்‌ டாக்ஸி வந்து நின்று சத்தம்‌ 
கேட்டு ஐடிச்‌ சென்று பார்த்தான்‌ அவன்‌, பரசு 
சாமன்‌ உள்ளே துழைக்து கொண்டிருக்தான்‌. 
உணர்ச்ிட்‌ செருக்கால்‌ அவா கலரு சர்க்‌ கண்‌ 
களிலும்‌ அனநீதக்‌ கண்ணீர்‌ நிரம்பி வழிந்தது. 
ன்த்ற்குள்‌ அங்கு வச்சு சதாரிவய்யரும்‌ தம்‌ மாப்‌ 
பிள்ளையைக்‌ குதூகலத்துடன்‌ வரவே ய்றுர்‌. 

அன்றிரவு மாடி வராண்டாவில்‌ எணிேரில்‌ 
சாய்ந்தவாறு படுத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ பரசு 
ராமன்‌, விமலா கீழ உட்கார்த்து பிகொண்டிருக்‌ 
தான்‌. அவ்வளவு காட்களாகப்‌ பேசாது விஷயங்‌ 
களப்‌ பேரித்‌ நீர்த்து விட்டனர்‌ தம்பறிகளிரு 


வரும்‌. இமுரென்று பரசுராமன்‌, !॥ விமலா, உன்‌ 
னிடம்‌ ரொம்ப முக்கியமான ஒரு விஷயத்தைச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. அஸணுல்‌...'" என்று கூறி 
கிறுத்நதினன்‌, அவன்‌ முகத்தில்‌ துயரச்‌ சாயை 
படர்க்திருர் த.து. 

“என்‌? என்ன விஷயம்‌!...சொல்துங்களேன்‌ 1!" 
என்று கேட்டாள்‌ விமலா. 

"சொல்லுறன்‌ விமலா. ஆனல்‌ அதற்கு முன்‌ 
உன்னுடைய மனப்பூர்வமான மன்ணிப்பைப்‌ 
பெய்து பின்கான்‌ அதைச்‌ சொல்ல என்‌ மனம்‌ 
அணியும்‌ | அகத ர 

*மனண்ணிப்பா /..என்னிடமா 1,.."" என்று விஷ 
யம்‌ விளங்காமல்‌ விழித்தாள்‌ அவன்‌, 

"விமலா ]... நீ காலில்‌ கட்டு கட்டிக்‌ கொண்று 
படுத்திருக்க போது உன்னை வந்து பார்த்தபோதே 
எனக்கு கன்‌ கால்‌ பழையயடி கூடி வரும்‌ என்ற 
ஈம்பிக்ககயே இல்லை, அதற்கேற்றாற்போல்‌ ல 
நாட்களுக்‌ கெல்லாமே உன்‌ தர்தையும்‌ உன்‌ கால்‌ 
குணமாகாதென்று எழுதி வீட்டார்‌. உடனே என்‌ 
மனத்தில்‌ எண்ணம்‌ உடித்தது. 1 உன்‌ 
சகோதரி சுகர்காவையே இரண்டாம்‌ தாரமாக 
மணந்து கொண்டால்‌ என்ன * என்து ர்திக்க 
ஆரம்பித்தேன்‌, அேேக நாட்கள்‌ சந்தித்தபின்‌ 
என்‌ வருப்பச்சை எழுதிக்‌ கேட்பது என்று மூடிவு 
செய்து கொண்டு ஒரு கடி.தமூம்‌ போட்டு வீட்‌ 
டேன்‌. ஆணால்‌ இரண்டு வாரங்கள்‌ வரை எனக்கு 


எவ்விதமான பறிலும்‌ வரவில்லை. உடனே (ஒரு 
பேவேளை கடிதம்‌ சேர வில்லையோ" என்ற சக்பிதகத்‌ 


தல்‌ மறுபடியும்‌ உன்‌ தக்தைக்கே கடிதம்‌ 
மு, வனா. அண்து காண்‌ ன ன்றது" சேர்த்த 
அரை மணிக்கெல்லாம்‌ அன்ன றய தபாளில்‌ எனக்கு 
ஒரு கடிதம்‌ வர்திருச்கது, ஆவலுடன்‌ அதைப்‌ 
பிரித்தேன்‌. அனால்‌ 1,..கடிகம்‌ உன்‌ தங்க 
சுகர்சாவிட்மிருக்கே வந்திருந்தது, படபடக்கும்‌ 
ர உ கடிதத்தைப்‌ படித்தேன்‌..." அவன்‌ 

ந்த வார்த்தைகளைச்‌ சொல்தூம்போது விமலா 
வின்‌ இதயத்திலும்‌ ஐரு விக படபடப்பு நோன்‌ 
இியது, “விமலா ! அந்தக்‌ கடிகுக்தை ஐரு நூறை 
யல்ல, இரண்டு நமூறையல்ல, பன்றுறை படித்‌ 
தேன்‌. அம்மாவின்‌ பேச்சைக்‌ கட்டுக்‌ பிகாண்ம 
உன்னைத்‌ தள்ளி வைத்த என்‌ புத்திக்கு அக்கடி தம்‌ 
ஒரு சாட்டை ன ர்க்‌ அமைக்திருச்க து. ப்‌ 
படிபபட்ட இரு கடிசும்‌ வர்சசாகபவே யாருக்கும்‌ 
தெரியக்‌ கூடாதென்று எண்ணத்தில்‌ ந அள்‌ 
கழித்தெறிக்து விட்பிடன்‌, ௮ அதிலவிருக்கு 
வஷயங்கள்‌ மட்டும்‌ என்‌ மனத்தில்‌ அழியா இடம்‌ 
பெற்றுப்‌ பசுமரத்தாணி போல்‌ பதஇத்து விட்டன. 





காலில்‌ கஊானபிமேற்பட்டு விட்டதால்‌ கங்க | 


ஸக்கு வேண்டுமானால்‌ விமலா அலக்ஷ்யமாடி விட்‌ 


டான்‌, அவளை விட்டு விட்டு அவளுக்கும்‌ இத | 
யம்‌ என்று ஒன்று உண்டு என்பதை ம்ற்கிதுவிட்டு 
பானல்‌ என்‌. 


என்னை மணக்க நூன்‌ வரலாம்‌, 
மனமோ அப்படிப்‌ பட்டதல்ல, விமலா என்‌ 
உயிரிச்‌ ர. அவராக்காக, அவன்‌ வாழ்க்‌ 
கையை மலரச்‌ செய்வதற்காக எச்சவிதமான 
இியகாத்னைதை வேண்டுமானதும்‌ தத பன 
யிருப்பேபன. தவிர, உங்கள மணந்து நியாயப்‌ 
படி அவளிருக்க வேண்டிய ஸ்தான தி சு கான்‌ 
எம்றுக்‌ கொள்ளுவேன்‌ என்று நீங்கள்‌ கனவிலும்‌ 
நனைக்க வேண்டாம்‌. என்னை நீங்கள்‌ மணந்த 
பின்‌ ஒரு வேளை எனக்கும்‌ விமலாயுக்‌ கம்பட்ட 
தப்‌ பேபோல்‌ இன்பெரு கோளாறு நேர்ந்தால்‌ 
என்னை விட்டு விட்டு வேறு ச மணப்பிச்‌ 
களா? இதே ஸ்தானத்தில்‌ இப்பபாது நீங்க 
ளிருக்கால்‌ எங்கள்‌ விமலா நீங்கள்‌ செய்ததைப்‌ 
போல்‌ செய்ய முடியுமா 1 பிசய்வானா 1 -- என்‌ 





ட இலகும்‌ 


மூன்று கடிகார ஆர்டருக்கு ஒன்று இனம்‌! 
உயர்‌ ர கீலரி எாட்ஈகள்‌, ஸ்கில்‌ தயாரிப்பு, 6 ருரு 
உத்தரளாதம்‌. இதுவரை இம்‌ குறைந்த கிளைக்கும்‌ கொடுத்த 

ந்ம்சை, ஸ்டாக்குகள்‌ சொற்பமே உள்ள. 


கட ணை ணை ப அண ணை பணைட 








| 
ன்று வாட்‌ அன்‌ அர்டருக்கு ந்ரு 
ர வத்தி மகள்‌ ரிதம்‌ இரணம்கிளு ப 
கான்று பரிகப்‌ பவுண்டன்‌ பேனுவும்‌ இரு கடிகாரத்து ச்‌ 
ரு எீபர்ன மன்னன்‌ பஷண்டன பெனுவும்‌ இதும்‌. ப்மதூ 
ரு வெல்வெட்‌ பெட்டியும்‌ அழகான வம்‌ ராப்பும்‌ இனம்‌. 
































ரசி ஜாவன்னா ண்டீன்பேக்‌ கண்‌ வயிர 
ரச இாவள்ஸ்‌ மோன்டுகோல்கு சூ. கிறி]. 
நரம. க.கமறாக 
அனா 
ச இாவள்ஸ்‌ ஸ்டீன்பேக்‌ சூ. அசி] 
25 இாவள்ஸ்‌ மோல்டுகோள்கு சூ, சிரி/ஃ 
ர்ர்று, ர 1 இ 
சி கந்கா சக்‌ வரம்‌ 
௮ ப ர . ர 
ய்‌ 4 பி ய்‌ 
ரதி இாவள்ண்‌ கோம்‌ ஸ்கூள்பேக்‌ சூ. கிச்‌ 
ர்ச்‌ ஜஇாவன்ள்‌ கரம்‌ உயர்‌ ரகம்‌ சூ. வக] 
27 இாவன்ஸ்‌ கோம்‌ ஸண்டூீள்பேக்‌ சூ. 4/- 
0௧. 4.50 84 அ 
௪ ஜாவள்ஸ்‌ ரோன்டுகோள்று சூ. 84/- 
சச இாவன்ண்‌ க்சோம்‌ ஸ்டூன்யேக்‌ சூ. 88/5 
14 இாவன்ண்‌ மோல்றுகோள்கு சூ. கிர 
ரசி சைஸ்‌ கரம்‌ கேண்‌ சூ. 19]. 
௪ ஜாவல்ண்‌ மிராஜு ரோன்றுகோள்டு கூ. 29/- 
மீத இாவன்ண்‌ கோம்‌ ஸ்டன்பேக்‌ சூ. 84- 
மச ஜாவன்ண்‌ மோன்டுகோள்கு சூ. ஸ்ம]. 
நக்‌ ட 
்‌ அலாரம்‌ டைம்யபிண்‌ சூ. 19- 
ட்‌, "த கவர்‌ சகம்‌ ஞூ. அயி 
ர்வ | யாக்ற்கட்‌ வாட்ச்‌ சூ. 48/4 


௮௦௫888 பிகர 0 
எஸ்‌ 82௧ 1௨, 11428, பெய்க 
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ககக மறு அடஅற்றை சிக்கன்‌ என்‌ தக்கது 
காதை 
ககக அன்ன அப 
தாள்‌, 
அக்கடிதத்தைப்‌ படித்தவுடனேயே உன்பை 
வந்து மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு அழைத்து 
வர என்‌ கள்ளம்‌ அடித்த: வர்‌ ரு உண்‌ 
உண்‌ ம்‌, சகரிதாவின்‌ முகத்‌ எப்‌ 
படி வழிய்ய ப்பது என்ன | ரிகாக்கவே கானவன்‌. அர 
இருக்கது ய்‌ நிலையில்‌ கான்‌ தத்த 
னித்துக்‌ ட வதாக துதான்‌ உன்‌ தர்னத 
யிடமிருந்து உன்‌ கால்‌ பாண விட னறனர விட்ட 
தாகக்‌ கடிதம்‌ வந்தது. ம௫ழ்ச்சியில்‌ 
உடனே புத ப ஜிட்டேன்‌.. அப்போதாவது 
சொல்‌ விமலா / ன்‌ செய்து தவறூக்கு என்னை 
மன்னிப்பாயா !'' என்து உணர்சளிப்‌ பெருக்குடன்‌ 
விமலாவின்‌ கரங்களைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு கண்‌ 
ணீர்‌ பெருகக்‌ கூறினான்‌ பாகராமன்‌. 
விமலாவின்‌ கண்களிலிருந்து கண்ணீர்‌ மடை 
ஐக்த வெள்ளம்‌ போல்‌ விடாமல்‌ பெருகிக்‌ 
சேோொகொண்டிருந்தது. * கான்‌ வர்து அந்தக்‌ 
கடிகம்‌' பராசராமன்‌ எழுதிய முதல்‌ கடிதம்‌, சுகந்‌ 
தாவை மணப்பதாக அவன்‌ எலுழிவ்குக்ககதம்‌ 
தான்‌ படித்தால்‌ என்‌ மனம்‌ என்ன பாடுபடு 
என்ற எண்ணத்தில்தான்‌ விமலா வட்டப்‌ 
அவா வைதும்‌ அவன்‌ அர்தக்‌ கடிதத்தை அவ 
னிடம்‌ காட்டாமல்‌ த்தம்‌ படைத்‌ வரால்‌ வதித்காம 
இத்தகைய இயாக படைத்தவை கா 
அணல்‌ ர வன்ராழ்‌! எவ்வனவ படுற்திவிட்டேன்‌." 
த்த போது வீமலாவின்‌ கெஞ்சம்‌ 
கரக கனரர் து உருகியது. 
1 உங்கள்‌ மேல்‌ ன ர” குத்தமுக்‌ பஇல்கீய / 
எல்லாம்‌ ன்‌ டானர்வளை செயற ... ட என்து. கூறிய 





பட ப! 
ட்‌ ப 


இ பபயர்‌ ம... து 
பள்‌ க்‌ ல்க பில்‌ 
்‌ ட்‌ வி. ய] 

ட ஏக்க்க்துள்‌ ர்‌! ம்ம்‌ 





அம்‌ செப்டம்பர்‌ 10532 
சென்னையிலிருந்து | 19 அக்டோயர்‌ 153 


யிணுவ்‌( 
எதி. 





பின்னி ௪ கோ., (மதராஸ்‌) லிமிடெட்‌ 
ட. 7, அரமனைக்கார தேரு, மதராலஸ்‌ 





வ்கி 


அடதத டட அல்னுள்பாண்ப 1 த காக ஈனா 
ன்‌ 





விமலா 1) ச வந்து விட்டேன்‌, இருங்கள்‌!" 
என்து கூறிவிட்டுத்‌ க ட ச? சழே இறங்கி 
வரிதான்‌, வாயிற்புற அளறழையில்‌ உட்காரீந்தி 

சுகர்தாவின்‌ காலில்‌ விழுக்காள்‌. 

* சுகந்தா 1. ப சுகந்தா !...இவ்வளவு காட்கள்‌ 
உன்‌ தய உள்ளத்தைப்‌ புரிந்து கொள்ளாமல்‌ 
உன்னை விஷமென வெறுத்துப்‌ பலவிதங்களிதூம்‌ 

மனத்தைப்‌ புண்படுத்தி விட்டேன்‌ ! இப்‌ 
போதுதா (வர்‌ ' சொல்லி எனக்கு எல்லா 
விஷயங்களும்‌ விளங்க. என்னை மன்னித்தேன்‌ 
என்று சொல்‌, அப்போதுதான்‌ உண்‌ காலை வீடு 
பவேன்‌...... ்‌” என்று கூறிக்‌ கச.றினள்‌ அவன்‌, 
"அவர்‌ ' சொல்லி என்பதைக்‌ கேட்டவுடன்‌ விஷ 
யம்‌ விளங்கிவிட்டது சுகர்‌ தசவுக்கு, 

"அக்கா 1... ண்ணி ண்ண... 
உன்னைவிட தன்‌ ததவனான்‌ 4 னன்‌ கானில்‌ ரீ 
நீ விழலாமா ]......"' என்று பச்சாத்தாபத்துடன்‌ 
கூறி அவளை எழுப்பி கிறுதீடுளுள்‌. 

ன்‌ ன க்க ரீ வயில்‌ என்னாவிடச்‌ சிறிய 
வள்‌ /.. எஹியப்லு பணம்‌ புத்தியில்‌ பெரியவள்‌. உனக்‌ 

ன்மையில்‌ கால்‌ டவல்‌ ஒரு 

த்துல தபம்‌ உன்‌ காலில்‌ கான்‌ ல்‌ இரு 

தவறும்‌ இல்லை...... '' என்று துகை 
ஷ்ண வருடிக்கொண்டே க. யிணான்‌. 

॥ அக்கா]... கடந்தவை ஈடம் து விட்டன, 

ரன எறும்ஹ்ாரா பன்ரா போகட்டும்‌, இப்போதாவது 

ன ர. நபம்‌ சுடர்விட்டுப்‌ பிரகாளிக்க 

என்று இறைவனை வேண்டிய எண்‌ 

பணக்தகளை நிறு பும்‌ காலம்‌ வந்ததே என்று 

கான்‌ மிகவும்‌ 2 ட்ப " என்று 

கண்‌ ப ணிளா ட ௬க/யை வாஞ்சையுடன்‌ பற்றிக்‌ 

சககொண்டே கூதிகுள்‌ சுகர்தா, 


அம அல அயன. வைகையை... யய 





வே ல்ி வயம்‌ 


31. கம்பெணி லிமிடெட்‌ 


ம்‌ 


ப்‌ ட்ரக்‌ 
உற ஆட ண்ள்ற ணாள ண அள காலுல அளகை ர ட்‌ ய்‌ 


பறை 
ப 


ஜு லா்‌ | 


சென்னா 5 ரர ல்ல “உ யினாங்கு - ஈங்கப்பூர்‌ | 


5 மிசய்டம்யர்‌ 13 


நாகம்பட்டினந்திலிர$்து 1 30 அட்ட சபர்‌ 1953 


நேேதிகளில்‌ மேற்கண்ட கப்பல்‌ புதப்படசாமென எதிர்பாரிக்கப்படிகிறது 
குடியேறுசோர்‌ மாதுகாப்பு அதிகாரி [புரொடெக்டர்‌ சூப்‌ ஞ்ச! ம கிககத்‌ ர 
ய்க்கே "* என்று அத்தாட்சி சர்ட்டிபிகேட்‌ உடையவரை பிரவா 
பர்த்‌ ாதியந்தி டிக்கெட்டுகள்‌ சாப்பாட்டுடவே அல்லது £ ஸ்‌ பஸ்ட்‌ 
பாசிட்‌ ஸ்வெட்டன்ஹாம்‌, சிங்கப்பூருக்கு கார்கோ சாமாசண்‌ தடியாக 
செல்லவும்‌, யாவ்காக்‌, தளான்காஸ்‌, ஐப்பாண்‌ ம்தும்‌ தாரக்‌ மழ்த்திசையிலுன்ன | 
இதா ஊர்களுக்குச்‌ சிங்கப்பூரின்‌ கப்பன்‌ மாத்தி அனுப்பும்படியும்‌ எத்றதூக்‌ செகொண்ணம்படும்‌ 


இதா விவாங்களுக்குத்‌ தயவுசெய்து விண்ண ப்யிக்கஷம்‌ : 


ஆட்சேபனை ] 
க்குத்கால்‌ நக்‌ டம்‌ 
பாடு இங்கோ எரு ைருல்‌ வழங்கப்படும்‌. 


மதுரா கம்பெனி லிமிடேட்‌ | 
முதல்‌ லைன்‌ பீச்ரோடு, அலவ பனை | 





நன இன்ததம்‌ கமீவூள்‌. ஏரு அவி சரசதகி. வாழ்தி. வழ கஞ்‌ 
ப்‌ வசை பேது. மாணிதி மாருளின சிரு, எ நைய கறிதகில்‌ ஆ 
ன்‌ 
ண்டி சிலை வரிந்த சி சரக கி கத பதக யது தரத்‌ 


ததத 
ட்‌ னா: 
நு்காகி கை ந.சி பர ரர. பக டாக்‌ ல, 
மே 


1 படத்தி சர்‌. 
சிர ௯ மரி திதி கிகனி சன்‌ ணைைய 
அடி சரியே இல மிகாது 
திசைக்‌ ஸ்ரார்‌ னஃ சண்ட. சிரு அத வது வலசு அடத விக்க சக்க ஆ 
ல்‌ ணை ர ச ள்மிம்‌ சரதம்‌ அச்வ ழி எச ன்ற களு ன்ர்ங்ஸா பகு ்‌ 
த்ய ய [யர்‌ ரி னய வல்‌, பதிய அங்ஒின்‌. தடுனு ட 
்‌ ரது டன பண்ணார்‌ ன. 






சசிழட்கள வ்யூ 9/7 சசற்ஸ்ட ௪௫4 டர்‌" ௬... கட பு அயலக? 
குடி கித்‌ ஏஷ ஸஃது தட்‌ படர்‌ மக்த்ல்‌ ண ப அரத்‌ 
ஸஸ்லி ன அணி (கே 
சலக 4 (ரர தனுப்டா ஆனுனள்‌ சர்ர்‌ அரி. மத அன 
சாரங்‌ ரூ. ஸ்வ நார அள அதில ஆக்‌ சின்னா உத த்ர 
முனிச்‌ */ஃத வ ண்கிண்மி சிடு தள்‌ கோத வரு ர்‌. கடர டடசு 
சித - எறிதல்‌. சராம்‌... பனி யா திக “பத்னி தினம 
ப சிச்ர்றத்‌. ்‌] 5 


சதததிகால்‌. தீதி கசல்‌] ௮ கக்கிக்‌ அங்கம்‌ (த 


ன ரததிதுஸ்‌ சர்ச அச்ச ச. கதலி முமிய . ஒக்ணிலி ம அடலிக்‌ 
க்‌ எலிய ழம்‌ அறுதி ர வப (கீத 
சீர்‌ அனியவகள்‌ கணித்துச்‌ (ச்‌ எக்காள த்ர டக கள்‌ அச்‌ 0 “இன ஜனக சிள்தள்‌ 
கூல்‌ விஷ எ சமி ஆவை. ஏதிழி  ௭ஷ௩சனில.. இ ம மருமிடிது கீஃ 
நலன்‌... எொழங் வலு சதித்‌ மலிக்‌ [அள சரயிகாகிகின இளகி சசி க மட 
கலிவ் ட, பயிதி பவகமாக துமிட சிரகிம்‌ வரவங்க. அிதவிறி யாகி கம தில அடர்‌ 


னிக்ம செத்‌! கற்‌ 
கிதிதியவலிமல்‌.. கொ்தைகாக்‌.. நீழல்‌. ஆணவ. முழு அன்பற்ற. அவரகக 
கிட்‌... செிளத்ருவைசி அறிது மவெழயத்‌ 222 


ம்னு பசாவிச ஸ்ம டத னி 

ண்க்ஷே மதத 
ஆர்‌, இடரும்‌ தபம்‌ ர. பர ச 
த்‌ ர்‌ இ க்க உ௬்ட ப அண்ண வ கட்சித்‌ ஆ. ஸ்‌ ஸர்‌? அர ஆம்‌ ப்ட்‌ 
சிடிதிகிசி தை கிக்‌. சாம்‌ ஜே க சாதி ல்‌ இல பன வடி 
எட கோல்கறகிடும்‌.. இ விம 6 ழ்‌ ௦ 

9, கக ஜெழர்சில்‌ (என்கி. கயிறவட 

கர்யுசீ 2-ம்‌. ரிட்‌ பனிக்‌ கிணார்‌ சபூர்‌ ம்‌2்‌ கக்‌ ்க்டி கழ்‌ லவ 
“தி 24 மனித ச்ற்ருச ச: 


பாரதியார்‌ தமிழுக்குச்‌ செய்துன்ன பல அரிய தொண்டுகளில்‌ பகவத்கிதைக்கு 

அவர்‌ இயற்றியுள்ள ஒப்பற்ற தமிழ்‌ மொழு பெயர்ப்பும்‌ ஒன்று. மகாத்மா காத்தி 

இனத்தோறும்‌ நடத்திய மாகப்‌ பிரார்த்தனைகளில்‌ மீ வது  கலோகத் இலிருந்து 

தொடங்கிப்‌ படிப்பது வழுக்கம்‌, முகா கவியின்‌ சொத்தக்‌ கையெருத்துப்‌ பிர இரயி 
விருந்து ஒரு பக்கம்‌ மேலே படம்‌ பிடித்து அச்சிடப்பட்‌ டிருக்கிறது. 

ல்யி 


பாரப்பா மாளர்‌ 


“அரப்பா, எனக்கு ஒரு ஜாணா கொடு, 
அப்பா !'' என்று கெஞ்சினான்‌ சீனு அவன்‌ 
அப்பாவிடம்‌. 

*எதுக்கடா, காக? என்ன பண்ணப்‌ 
போகிடுய7 என்ன வாங்கப்‌ போகிறாய்‌ 7" 
என்று கடுமையான குரலில்‌ கேட்டார்‌, 

*என்னமாவது வாங்கிக்‌ கொள்கி றன்‌. 
ஐரோ நிரு ஜாணு இருர்தால்‌ கொடு, அப்பா/"* 
என்றான்‌ மறுபடியும்‌ னு, 

*என்னமாகிலும்‌ வாங்கக்‌ கொள்ள அப்‌ 
படி. யொன்றும்‌ காசு இங்கே கொட்டிக்‌ 
கிடக்கவில்லை, போ, யோ, பள்ளிக்கூடத்‌ 
அக்கு கோமாசசு, போ!” என்றார்‌ அவனு 
டைய அப்பா. | 

முகத்தைச்‌ தொங்கப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு, 
மிகுர்ச எமாற்றுத்துடன்‌ பள்ளிக்‌ கூடத்துக்‌ 
குப போனான்‌ சினு, ப 

பன்னிக்கூடத்தில்‌ உபாத்தியாயர்‌ மீடாஸ்‌ 
என்று கிோக்கனைப்‌ ப்றிய கதை வந்திருந்த 
பாடதிதை ஈடதிதினார்‌, அதில்‌ மீடாஸ்‌ என்‌ 
பவன்‌ எப்படியோ, தான்‌ சொட்டபிசல்லாம்‌ 
பொன்மயமாக மாறச்‌ செய்யும்‌ சக்தி பெல்‌ 
அிருக்கான்‌. ஆம்‌. அவன்‌ ஒரு கல்லைத்‌ 
கொட்டால்‌, அது தங்கக்‌ கட்டியாக மாறி 
விடுமாம்‌. மாத்தைகத்‌ தொட்டால்‌ பொன்‌ 
மரமாக மாறிவிடுமாம்‌. 

இசை உபாத்தியாயர்‌ சொன்னதும்‌, ஈம்ம 
சினுவின்‌ கற்பனை அறி இவிரமாக வேலை 
செய்தது. உபாத்தியாயர்‌ மேலே நடத்திய 


[2] 





பாடம்‌ ஒன்றும்‌ அவன்‌ காதில்‌ விழவில்லை, 
அம்‌ மீடாஸ்‌ பெற்றது போன்ற சக்நி தானும்‌ 
பெறிறுல்‌ சன்றாக இருக்கும்‌. வேண்டுமாணுல்‌, 
மீடான்‌ பெற்றது போல்‌,அவ்வளவு பெரிய 
சக்தி பேவண்டுமானல்‌ பெற வேண்டாம்‌. 
அதாவது தொட்டது பெபொன்னாக வேண்‌ 
டாம்‌, ரூபாய்க்‌ காசாகவும்‌, கால்‌ ரூபாய்க்‌ 
சாசாகவும்‌, இரண்டணா, ஒரணாக்‌ காசுகளா 
க்வும்‌ மாறினுலே போதுமே என்று கிளைத்து 
எங்கினுன்‌ சீனு] 

இக்ச கினைவும்‌ எக்கமும்‌ வர்ததும்‌ உபாத்தி 
யாயர்‌ மேற்‌ கொண்டு ஈடத்திய பாடம்‌ அவன்‌ 
காதில்‌ விழவில்லை, புஸ்தகத்தில்‌ கண்கள்‌ 
பதியவில்லை, அவன்‌ பாட்டுக்குக்‌ கற்பனு 
லோகத்தில்‌ சஞ்ரரீக்கத்‌ தொடங்கிவிட்டான்‌. 

ஸ்‌ 

அற்பறு லோகத்துக்குச்‌ சென்றதும்‌, 
*வா அப்பா, சினு செளக்கியமா?” என்று 
கற்ப லோகத்து அரி பீகட்டாளன்‌. 

**செசளக்கியக்கான்‌. ஆணுல்‌ எனக்கு ஒரே 
௬ரு வரம்‌ தருவீர்களா?”” என்று கேட்டான்‌ 
சீனு மண்டியிட்மு, 

**என்ன வரம்‌ வேண்டுமானாலும்‌ கேள்ீ 
தருக்ேன்‌ '' என்றாள்‌ அக்கு அரள, 

*நான்‌ ஒரு ஈது கல்லைத்‌ தொட்டாலும்‌ 
சரி, மண்ணைத்‌ கொட்டாலும்‌ சரி, எதைத்‌ 
தொட்டாலும்‌ சரி, அது ஐரு ரூபாயாகவோ 
இரண்டணாவாகவோ, நாலணா வாகவோ 
மாறி விடவேண்மும்‌ '' என்றான்‌. 


**இவ்வளவுசானா? உன்‌ இஷ்டப்படியே 
எனககக 
தக கேட்டதும்‌ சீனுவுக்கு உண்டான 
மகிழ்சி! இவ்வளவு நஸ்‌. ஸ்ட்வ்டரனைர்‌ தித்‌ 
அக்‌ கும்மானி போட்டுக்‌ கொண்டு போணுன்‌. 
முதல்‌ நூதலில்‌ ஸ்கூல்‌ வாசலில்‌ குவியலாக 
மிட்டாய்களைப்‌ போட்டுக்கொண்ட உட்கார்க்‌ 
இருக்கும்‌ கடைக்கார னிடத்தில்‌ போனான்‌. 

1! இர்காப்பா ஒரணவுக்கப்‌ பப்பர்மிண்ட்‌ 
ம்காடு!'” என்றான்‌ எனு. 

1॥ காசு எடுத்துக்‌ கொடுத்து விட்டுப்‌ பேசு, 
தம்பி? சும்மா அதிகாரம்‌ பண்ணாதே!” என்‌ 
ர்‌ கேலியாகச்‌ சீனுவைப்‌ பார்தது. ஆமாம்‌, 

னணுவிடம்‌ காசு இருக்காது என்ற கம்பிக்‌ 
கையில்சான்‌ அவ்வாறு கூறினன்‌. 

ஆனல்‌ சீனு, * என்னப்பா, ரொம்பப்‌ 
பிரமாதப்‌ படுத்துகிறாய்‌ ரீ உணக்கு எவ்வளவு 
காசு வேணும்‌, இதோ பார்‌!” என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டு கீழ கிடந்த ஓட்டுச்‌ 
சல்னிை எடுத்தான்‌. உனனங்கையில்‌ 
வைத்து மூடிக்கொண்டான்‌. பிறக கண்களை 
டிச்‌ கொண்டு மந்திர வாதியைப்போல்‌ தரு 
கணம்‌ ஏதோ மூணு முணுத்தான்‌. பிறகு 
கண்களைத்‌ இறந்து *சூ/ மர்இரக்காளி ” 
என்று பசெசொல்லிக்‌ கையைத்‌ இறந்தான்‌. 
அவன்‌ கையில்‌ இரு ரூபாய்‌ நாணயம்‌ இருக 
தது. பப்பரமிண்ட்‌ கடைக்காரன்‌ அப்படியே 
பிரமித்துப்‌ போனன்‌. 

ரீனு விடவில்லை, இந்தாப்பா, ஒரு 
ரூபாய! இதை எடுத்துக்கொண்டு ஓரணா 
மிட்டாய்‌ கொடுத்து விட்டு, மிச்சமுள்ள 
எல்லனறையை நீயே வைத்துக்கொள்‌ '* என்று 
சொரம்பப்‌ பெருமையுடனும்‌ பெருந்தன்மை 
யடனும்‌ சொன்னான்‌. 

கட வழு வாங்கவில்லை. இதில்‌ என்ன 
குதிருக்குமோ, என்ன ஏமாற்று வித்தை இருக்‌ 
குமோர மக்இிர சக்திக்கெல்லாம்‌ ப ண் ந்ற்பா! 
கால்‌ காழிகைதான்‌ சக்தி உண்டு என்று அம்‌ 
தக கடைக்காரன்‌ கேள்விப்‌ பட்டிருக்கான்‌. 
அதுபோல்‌, இக்க ரூபாயும்‌ மூன்்‌ேநுக்கால்‌ 
காழிகைக்குப்‌ பிறகு பை தட்டாஞ்சல்லி 
யாச மாறிவிட்டால்‌ என்ன பண்ணுவது? 
இரண பப்பர்மிண்ட்‌ கஷ்டக்கானே ॥' 

இயபடிசெல்லாம்‌ கினைதீது 
சீனுவிடமிருக்து ரூபாய்‌ வாங்க மறுத்து 
விட்டான்‌. மிட்டாயும்‌ கொடுக்கவில்லை, 

சீனுவுக்கு இேோ எமாற்றமாகப்‌ போய்விட்‌ 
டது. எமாற்றத்துடன்‌ கோபமூம்‌ சேர்ந்து 
சொண்டது. (பணம்‌ கொடுத்தால்‌ கூட இவன்‌ 
மிட்டாய்‌ தரமாட்டேன்‌ என்கிருனே / 


இதற்குக்‌ காரணம்‌ அவன்‌ எதிரிலேயே 
ஒட்டாஞ்‌ சல்லியைப்‌ பணமாகச்‌ செய்து 


காட்டிய தல்லவா? ஆகவே, இணி யாரிட 
மும்‌ இக்கச சக்தியைக்‌ காட்டிக்‌ கொள்‌ 
ளாமல்‌ ரகசியமாகவே வைதீதிருக்க வேேண்‌ 
டும்‌ என்று தீர்மானித்தான்‌. 


அர்முத்தாற்‌ போல்‌ ஒரு பெரிய ஷாப்புக்‌ 
கடைக்குப்‌ போனான்‌ எனு. 


கீ கடைக்காரன்‌. 


கொள்ளும்‌ 


“என்னங்க, கடைக்காரரே / பப்பாமிண்ட 
பவுண்டு என்ன விலல7"' ஏன்று கேட்டான்‌. 

** இரண்டு ரூபாய்‌'' என்றார்‌ கடைக்காரர்‌. 

“அப்படியானால்‌ எனக்குக்‌ கால்‌ பவுண்டு 
ஆரஞ்சு பப்பாமிண்ட்‌ கொடுங்க என்று 
சொல்லி ஐரு ரூபாயை நீட்டினான்‌. 

அவர்‌ ரூபாயை எழுத்துக்‌ கொண்ம்‌ மீதி 
அனா ரூபாயைக்‌ கொடுத்தார்‌. பிறகு கடைக்‌ 
காரப்‌ பையன்‌ கால்‌ பவுண்டு எடை போட்ட 
பப்பர்‌ மெண்ட்‌ பொட்டலத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌, சிறு அனகு வாங்கு கொண்டு. 
கடையை விட்டுத்‌ தெருவுக்கு வர்தான்‌. 

சீனு மிக்க ஆவதுடன்‌ பப்பர்மிண்டடை 
வாயில்‌ போட்டுக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்று 
பொட்டலத்தைப்‌ பிரித்தான்‌. என்ன கஷ்ட 
காலம்‌ இது / அந்தப்‌ பிபாட்டலம்‌ முழுதும்‌ 
காலணாக்‌ காசுகளாகவும்‌ அரையணா காசு 
களாகவும்‌, இரண்டணு நகாணயங்களாகவும்‌ 
இரண காணயங்களாகவும்‌ இருந்தன. மாது 
ரிக்குக்‌ கூட ஒரு பப்பர்மிண்ட்‌ இருக்கவில்லை. 
அவனுக்கு எரிச்சலாக வர்தது, அக்தக்‌ 
காசுகளை பெயெல்லாம்‌ எங்கேயாகிலும்‌ விடடு 
எறியலாமா என்று கூடப்‌ பார்த்தான்‌. 


ஸ்‌ 


அர்க்தச்‌ சமயம்‌ னு!” என்று உபாத்தி 
யாயர்‌ கடுமையான குரலில்‌ கூப்பிட்டார்‌. 

னு அலறிப்‌ புடைத்துக்‌ கொண்டு எழுக 
இருக்தான்‌. தன்‌ கையில்‌ காசுமில்லை பொட்‌ 
டலமு மில்லை என்பதை யுணர்ந்தான்‌. தான்‌ 
கடைத்‌ தெருவில்‌ இல்லை என்பதையும்‌ 
உணர்ந்தான்‌. 

॥ என்ன சீனு/ வகுப்பில்‌ தூக்கமா? என்‌ 
வீட்டில்‌ ராத்திரி தாக்கம்‌ வரவில்லையா. 
எங்கே, மீடான்‌ கதையிலிருந்து நீ தெரிந்து 
கொள்ளாம்‌. சீதி என்ன சொல்லு, சொல்லா 
்ட்டாக்‌ கான்‌ நூழுதும்‌ ரீ பெஞ்ச்‌ மேல்‌ 
நிற்ச வேண்டியது தான்‌ '' என்றார்‌ சுண்டிப்‌ 
பான குரவில்‌, ப 

சீனு இரு திரு என்று விழித்தான்‌. பாடம்‌ 
மூமுதும்‌ ஒழுங்காகக்‌ கேட்டிருக்காலே, 
உபாத்தியார்‌ கேட்ட கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்வது கஷ்டம்‌. அப்படியிருக்க, பாடம்‌ 
நடந்த பொழுது ஈன்றாகத்‌ தாங்கி விட்டு 
எழுந்திருக்தால்‌ எப்படிப்‌ பதில்‌ சொல்ல 
முடுயும்‌? , 

1 ீடாஸ்‌ கதையிலிருந்து நாம்‌ தெரர்து 
ரீதியாவது......ரீதியாவது...... 
ரீதியாவ.து...... அஇக ஆசை அதிக ஈட்டம்‌ 
என்பதுதான்‌ '' என்று ஒருமாதிரி தட்டுத்‌ 


 தடுமாறிச்‌ சொல்லி முடித்தான்‌. 


ஈடுராம்ப சரி, உட்கார்‌!” என்றார்‌ 
உபாத்தியாயர்‌. 

முகத்தில்‌ வெற்றிப்‌ புன்னகை தவழ, சினூ 
உட்கார்க்தான்‌. மற்ற பையன்கள்‌ இது 
சினுவுக்கு எப்படித்‌ தெரித்தது என்று 
தெரியாமல்‌ திகைத்தனர்‌. 


வர்‌ 





ஆர்‌. எண்‌, மணி 


படண்டில்‌ அடைக்கப்பட்ட எிங்கத்தைப்‌ 
போல்‌ அந்த அறையின்‌ பூன்னும்‌ பின்னும்‌ 
கடக்து ரஸ்னா நட்ட ஸ்ம சிவராமன்‌, அவ 
ஹுடைய முகத்தில்‌ வதனைக குறி தோன்றி 
மறைந்த வண்ணம்‌ இருக்கது, அவனுடைய 
கடையும்‌ முச பாவனையும்‌ அவன்‌ எதோ ஒரு 
நூக்கியமான பிரச்னையில்‌ ஆழ்ந்து கடச 
கிறான்‌ என்று எடுத்துக்‌ காட்டின, ஆம்‌ 
உண்மையில்‌ ஒரு முக்கியமான பிரச்னைதான்‌ 
அவண்‌ யைக்‌ குழப்பிக்‌ கொண்டிருக்கு து. 
ஈன்‌ ருய்ப்‌ படித்து விட்டு கிணறயச்‌ சம்பாதிக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு தான்‌ விரும்பிய பெண்ணை 
மணந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்கிற 
இஇரண்டு லட்சியங்களை அவன்‌ அசன்‌ வாழ்க்‌ 
கையின்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டிருக்கான்‌. 
ஆனால்‌ அந்த லட்சியத்திற்கு இப்போது 
அபாயம்‌ ஏ.ற்பட்டிருக்கவே தான்‌ அவன்‌ 
மனம்‌ படாது பாடு பட்டு தூளை குழம்ப 
ஆரம்பித்து விட்டது. 

அவனுடைய தந்‌ைத ராமசாமி துயர்‌ 
சர்க்கார்‌ உத்தியோகத்திலிருக் து “ரிடையா” 
ஆகி கிறைய *பென்ஷன்‌” வாங்கிக்‌ கொண் 
டிருக்தார்‌. அவர்‌ தஞ்சாஜவூர்க்காரர்‌. பசை 
ளு பேர்வழி, ஆகவே அவருக்கு கல்ல 
செல்வாக்கு இருந்து வர்தது. ஆஸ்இக்கு ஒரு 
பிள்ளை, ஆசைக்கு ஒரு பெண்‌ என்று வழக்‌ 
கிற்கு ஏற்ப அவருக்குச்‌ நிவராமன்‌ ஓரே 
மகன்‌; அவனுக்கு குன்று வயது இளையவ 
ளான சுமலா 7 சபண்‌. 





சிவராமன்‌ பி.எ. படித்துக்‌ கொண்டிரு 
கான்‌. ஆணால்‌ 


பிள்ளையின்‌ அர்தஸ்தை உதி 





அம்மா: - எண்டா போக்க ரி, 
கதாத்தானின்‌ பாராயண புண்சு 
கத்தை எதுத்து வைத்துக்‌ கொண்டு 
என்ன பண்ணுக்ருய்‌ 7 

பையன்‌ நாத்த எனதுடைய 
சயில்‌ வண்டியை எடுத்து வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறுரே, அதைக்‌ களு, 
முன்ணானே ! 


செத்துப்‌ பலர்‌ *கான்‌ ரீ' என்று பெண்‌ 
கொடுக்க முன்‌ வந்தார்கள்‌. ராமசாமி ஐயர்‌ 
ஒரு பணக்காரப்‌ புள்ளியைத்‌ தேர்சக்தெடுத்‌ 
அதி தம்‌ மகனுக்கு எற்பாடு செய்து, நிறையச்‌ 
மிசல்வம்‌ சேர்க்க வேண்டுமென்று ஆசை 
கொண்டார்‌. ஆணுல்‌ எிவராமணின்‌ போக்கு 
அவ அமாற்றத்தை விளைவித்தது. 
யுத்தி: ல்‌ படிப்பு முடியட்டும்‌ என்று தட்டிக்‌ 
கழித்தான்‌ அவன்‌. பிறகு தங்கையின்‌ கல்யா 
ணம்‌ முடியட்டும்‌ என்றான்‌. பிள்ளையின்‌ கலி 
யாணத்தை உதித்து, அவசர அவசரமாக 
பெங்களூரில்‌ மினிடெரி அகெளண்ட்ஸ்‌ ஆபி 
ஸில்‌ வேலையாக இருக ஒரு பிள்ளைக்குக்‌ 
கமலாவைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து புக்ககம்‌ 
அனுப்பி வைத்தார்‌. ஆனால்‌ அதற்குப்‌ பிறகு 
சிவராமன்‌ சுலியாணக்தைத்‌ தட்டிக்‌ கழிக்க 
முயன்று போதுதான்‌ அவருக்கு அசாத்திய 
கோபம்‌ வந்து விட்டது. பேமேலே படித்து 
கல்ல உத்தியோகம்‌ செய்ய ஆசம்பித்த 
அருதான்‌ தன்‌ கலியாணத்தைப்‌ பற்றி 
ட க்க வேண்டும்‌ என்று எத்தனையோ 
தயமாகசி சொல்லிப்‌ பார்த்தான்‌ சிவராமன்‌, 
ஆனால்‌ ராமசாமி ஐயரின்‌ பிடிவாதம்‌ பலத்‌ 
தீத. மகனின்‌ கல்யாணத்தை முடித்து 
விட்டுத்தான்‌ மறு வேலை என்று ஒற்றைக்‌ 
காலில்‌ கின்றார்‌ ராமசாமி ஐயர்‌. 


இது விஷயமாகத்தான்‌ அன்று தனத்க 
மகனுக்கும்‌ பெருத்ச வாக்குவாதம்‌ ஏ்பட்டு 
விட்ட கடைசியாக ராமசாமி யர்‌, 
ஈ டேய்‌ சிவராமா 7 கடைசியாகச்‌ சொல்லு 
கிரேன்‌. என்‌ சொற்படி நீ கேட்டுத்‌ தான்‌ 
கடக்கணும்‌. உன்னைப்‌ பார்க்கப்‌ பெண்ணை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு இரண்டொரு காளிலே 

என்‌ சிமேகிதர்‌ ஒருவர்‌ வரப்‌ போகி 
தகம்‌, ராடியெல்லாம்‌ சரியாக இருக்‌ 
க்றது. அந்தப்‌ பெண்ணை ரீ மணந்து 
கொண்டுதான்‌ ஆகவேண்டும்‌. ர, கான 
அவகாசம்‌ தருகிறேன்‌. அதற்குள்‌ நீ * சரி” 
என்று சொல்லா விட்டால்‌ ரீ என்‌ மகன்‌ 
இல்லை, ஆமாம்‌ 7” என்றுகடிஈ்துகொண்டார்‌. 
மறுகான பொழுது விடிந்தால்‌ இது விஷய 
மாக வீடு மறுபடியும்‌ அமர்க்களப்‌ பட்டுப்‌ 
ன ரர என்ன செய்வது என்ற சுவலைதான்‌ 
வாட்டி வதைத்தது. தாதை சொற 
படி கேட்பதானால்‌ தன்‌ லட்சியம்‌ என்ன 
ஆவதுளன்று எண்ணம்‌ சுவன பிழூ.வா ததை 
அதிகரித்தது. தந்தை ஒரு பிடிவாதக்காரர்‌. 
வீட்டில்‌ இருக்கால்‌ எப்படியும்‌ கலியாணத்‌ 
திற்குத்‌ தன்னைச்‌ சம்மறிக்கும்படி. செய்து விடு 
வார்‌. இதற்கு என்ன செய்வது என்று 
பலவாறு பேயோளித்தான்‌. கடைசியாக ஒரு 
போசணை /பளிச சென்று அவன்‌ புத்திக்கு 
எட்டியது, அன்று இரவே பசொல்லாமல்‌ 








மெொகொள்னளாமல்‌ வீட்டை விட்டு வெளியே 
போய்‌ விட்டால்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்த சோகம்‌ 
காளாமல்‌ தந்‌ைத தவிப்பார்‌, பிறகு ரில 
காட்கள்‌ கழித்துத்‌ திரும்பி வக்தால்‌ தன்‌ 
எண்ணப்படி கடக்க விடுவார்‌ என்கிற எண்‌ 
ணம்‌ தோன்றியது. அதுவே சரியானபதன்று 
இர்மானித்துக்‌ கொண்டு பெட்டி, படுக்கை 
மூதவியவைகளுடன்‌ வீட்டைவிட்டு வெளியே 
வர்அ செண்ட்ரல்‌ ஸ்டேஷனுக்குப்‌ போணான்‌. 
ரீலகிரிக்கு ஒரு டிக்கெட்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு 
ரீலகிரி எக்ஸ்பிரஸில்‌ எ.றி உட்கார்ந்த பிற்கு 
தான்‌ அவனுக்கு மிம்மதி எற்பட்டது. 
ழ்‌ 


ப்ரீ திர்பாராத விதத்தில்‌ தன்‌ எதிரில்‌ வந்து 
கிற்கும்‌ சிவராமனைக்‌ கண்டு ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ 
போனான்‌ ரமணி. அவன்‌ சிவராமனின்‌ கூடப்‌ 
படித்த பன்னி "மாணவன்‌, சிவராமனின்‌ 
பஅந்தவயுவ் டாள்‌ மிகவும்‌ வேண்டியவன்‌. த ற்‌ 
பாது ஒரு பாங்கில்‌ வேலை பார்தது வந்தான்‌. 
முதலில்‌ ரமணிக்கு விஷயம்‌ விளங்கா விட்‌ 
டாலும்‌ சிறிதுகோத்திற கெல்லாம்‌ உண்மை 
தெரிந்து விட்டது. 
கலியாணத்திற்கு பயந்து சகெகொண்டு 
வீட்டை வீட்டு ஐடி வரத சிவராமனைப்‌ 
பார்த்து. எளனமாகச்‌ சிரித்து விட்டு, 
॥ நானும்‌ இப்படித்தான்‌ சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தேன்‌. இப்போது பார்‌/ நாலைக்து 
52 அவஸ்தைப்‌ படுகிறேன்‌. 
பண்ணையும்‌ கொடுத்து தின யப்‌ பணமும்‌ 
கொடுக்கும்‌ போது என்‌ இப்படி வேண்டா 
மென்கிருய்‌? உனக்கு இருக்கும்‌ ஆராதிக்க ரீ 
உத்தியோகம்‌ செய்து தான்‌ பிழைக்க ேவேண்‌ 
டுமா என்ன? இன்‌ ன்பம்‌ இங்கு வந்திருக்‌ 
கும்‌ விஷயத்தைத்‌ ரியப்படுத்திக்‌ கலியா 
ண த்திற்கு ஏற்பாடு பொய்யர்‌ சொல்லி விடு 
கிேன்‌'' என்றான்‌ ரமணி, “காசிக்குப்‌ போயும்‌ 
கர்மம்‌ தொலையவில்லை என்பது போல 
இங்கு வந்தும்‌ ரமணியின்‌ கீர்ப்பர்தம்‌ தாங்கா 
மல்‌ அன்று மாலையே ஹோட்டலில்‌ ஒரு 
அன றயை எழுத்துக்‌ கொண்டு அங்கு போய்ச்‌ 
சேர்ந்தான்‌ ஏிவராமன்‌. 
த வாந்தார்‌ எம்‌ வச்ச பிறகுதான்‌ அவ 
சற்று மன தனு எகட்ட து. 





கல்யாணப்‌ பேச்சு, வற்புறுத்தல்‌, பிடிவாதம்‌ 
பிடித்தல்‌ முதலிய தொரக்தரவுகளிலிருக தி 
விடுபட்டு, ஒன்றிரண்டு காட்கள்‌ ஹாய்யாசு 
வாழ்க்கையை ஈடதீதினுன்‌ சிவராமன்‌, 

சழன்றாம்‌ நான்‌ காலையில்தான்‌ அவன்‌ தன்‌ 
உறுதியை உலுக்கும்படியான காட்டினயக்‌ 
கண்டான்‌. தன்‌ அறைக்கு எதிப்புறத்து 
அனைறயில்‌ இரு வயது நூ ர்க்தவரும்‌, அவ 
குடன்‌ ஐரு இளம்‌ பெண்ணும்‌ ரஸ கில்வக 
அவனுக்குத்‌ இரைப்பை. உண்டாக்கியது. 
அந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்த்த மக ஸார்‌ 
மின்சார பேவேகம்‌ பாய்க்தவன்‌ £ல்‌ 
விட்டான்‌. அவள்‌ அழகு அப்படியே டா 
கெஞ்சை அளனியது. அவன்‌ காலேஜில்‌ 
படித்த போது எத்தனையோ பெண்களறாடன்‌ 
பழகி யிருக்கிறுன்‌, பேசி யிருக்கிறான்‌. ஆனால்‌ 
எதிர்ப்‌ பக்கத்து அணையில்‌ வந்திருக்கும்‌ 
தங்கப்‌ பதுமை போன்ற பெண்ணை அவன்‌ 
இதுவளை எங்கும்‌ கண்டதில்லை. 


அதற்குப்‌ பிறகு சிவராமனுக்குக்‌ தன்‌ 
அனறயில்‌ இருப்புக்‌ கொள்ளவில்லை. குட்டி 
போட்ட பூனையைப்‌ போலச்‌ சதா அறையில்‌ 
அலைந்து கொண்டும்‌, இன்னல்‌ வழியாக 
எஇர்‌ அன றயை எட்டி எட்டிப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டும்‌ இருக்‌ தான்‌. எதிர்‌ அறை மோக்‌ி 
கட்டல்‌ அவனை அவ்வப்போது கடைக்‌ கண்‌ 
ஹல்‌ கவணித்து அவன்‌ உள்ளத்து உணர்ச்‌ 
டன்ன அதிகப்படுத்திக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 
அன்றெல்லாம்‌. அவன்‌ மனம்‌ ஏதேதோ 
எண்ணிப்‌ புழுங்கியது. அந்தப்‌ பெண்‌ யரா? 
அவராடன்‌ வந்திருப்பது யார்ரீ என்‌ இங்கு 
வந்திருக்கிறாள்‌ 7 என்ற கேள்விகறரக்கு பதில்‌ 
அறிய முடியாமல்‌ | திகைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. ஆணால்‌ அந்தச்‌ சந்தேகங்களும்‌ டை 
விளரவில்‌ நீங்கிவிட்டன. எதிர்‌ அறை மோ 
னியின்‌ கூட வந்திருந்த அர்த வயது முதிர்க 
தவர்‌ சிவசாமனுடன்‌ பேச வஃ்து விட்டார்‌. 
அவர்‌ ுஞ்சாவூர்க்காரர்‌ என்றும்‌, கூட 
வந்திருக்கும்‌ அவருடைய பெண்‌ ஜானகி 
என்‌, எஸ்‌. எல்‌. எமி, வணர படித்து இருக்‌ 
கருன்‌ என்றும்‌, கோடைக்கு அங்கு வரதிருப்ப 
தாயும்‌ தெரிவித்தார்‌. இரண்டு மூன்று காட்‌ 
களுக்குள்‌ எதிர்‌ அணறக்குப்‌ போகவர ஆரம்‌ 





அ நினிப்பு 





இல்‌ வேலையில்‌ இல்லை. ஆகவே அவருக்கு ஸாம்ஸன்‌ & கம்பெணி 
லிமிடெட்‌ பெயரிலோ அல்லது அசன்‌ சார்பிலோ எந்தவிதமான 
அலுவலிலும்‌ ஈடுபட அதஇகாரம்‌ கிடையாது. 


ஆர்‌. அனந்தநாராயணான்‌ 


டாக்டர்‌, ஸாம்ளன்‌ க கம்பெனி, லிமிடெட்‌ 


ண்‌ 
ஸ்ரீ சி. ஏ. பசுபதி என்ற ஈபர்‌ 7-942 முதல்‌ எங்கள்‌ காரியாலயதி 


1ம்‌, பிராட்வே, பாதாராரஸ்1 
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மெ செக ச்செெசெங்பெ்ங செ்ங்ஙிங்ஙிற் டங்‌ 


| 





ஒருவர்‌ :- ஏண்‌ ஸார்‌, இத்த வித 
வான்‌ சொம்ப வருவமாய்ப்‌ பாறு 
கருர்‌ இல்லையா 7 

மற்றவர்‌: இலன்கீலயே! இப்‌ 
சபாழுது இரண்டு மணி நேரமாய்த்‌ 
கான்‌ பாடுகிறார்‌! 


நம்க்கு க்ஸின்ணை க்க்க்ல்க்ஸ்ல்ல்ல்ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ல்ல்ல்ல்ல்ல்ல்ல்க்கக்க்ல்ல்க்ள்ள்‌ ] 


 கககககுக்குகக்க்கக்கக்கககக்க்க்க்க்ககைகக்கக்க்ககக்கககக்கு 





பித்து விட்டான்‌, அவன்‌ எப்படியாவது 
அது ஜானகியுடன்‌ ஒரு வார்தை பப 
விடவேண்டுமமென்று படாத பாறி பட்டான்‌. 
ஆனல்‌ அர்தப்‌ பொல்லாத இழவர்‌ அதற்கு 
இடம்‌ கொடுக்காமல்‌ இரும்‌ து வந்தார்‌, 


இிருகான்‌ இரவு ஜானியின்‌ கினைவு 
தோன்றி அவனை கிம்மதி இழக்கச்‌ செய்து 
விட்டது. மறுநாள்‌ எப்படியாவது மனம்‌ 
விட்டுப்‌ பேசித்தன்‌ விருப்பத்தைத்‌ தெரிவித்து 
விடுவது, அர்தக்‌ கிழவர்‌ அதற்குசி சம்ம 
இத்தால்‌ சன்‌ தந்தையிடம்‌ விஷயத்னதச்‌ 
சொல்லிக்‌ கலியாணத்திற்கு ஏற்பாடு சேய்‌ 
வது என்று இீர்மானித்தான்‌. ஆணால்‌ கைக்கு 
எட்டியது வாய்க்கு எட்டவில்லை. மறுதாள 
சரியாகப்‌ பொழுது விடிவதற்கு மூன்புப 
சிவராமனிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு 
ஊருக்குக்‌ ெெம்பி விட்டார்‌ அந்தக்‌ இழவர்‌, 

வராமன்‌ அதிகம்‌ தாமதிக்கவில்லை. அந்தக்‌ 
கிழவரின்‌ பூர்வோத்தரங்ககா யெல்லாம்‌ விசா 
ரித்து வைத்திருந்தபடியால்‌, சன்‌ கவியாண 
விஷயமாய்‌ எற்பாடு செய்ய அன்று 
இரவே சென்னைக்குப்‌ புறப்பட்டு விட்டான்‌. 

*அப்பா”" என்று அனைத்துக்‌ கொண்டட 
அசடு வழியத்‌ தன்‌ எதிரில்‌ நிற்கும்‌ சிவராம்‌ 
னைக்‌ சண்டபபோது நாதவில்‌ ராமசாமி ஜயர்‌ 
அளவற்ற ம௫ழ்சி அடைந்த போதிலும்‌, 
அன்சு பெல்லாம்‌. அடக்டிக்‌ பிகாண்மு 
கோபத்தை வரவழைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

॥ நல்ல பிளகாயடா நரீ/ கலியாணம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ என்று இப்படித்தானா விட்டை விட்டு 
வெளியே ஐடுகிறதுரி கடைசியில்‌ ரீ சொன்‌ 
னதுதான்‌ சரி என்று எனக்குத்‌ தோன்றியது. 
உன்‌ மேல்‌ படிப்புக்கு கான்‌ எற்பாடு செய்‌ 


பப 


இபூறன்‌. இனிமேல்‌ உன்னைக்‌ கலியாண விஷய 
மாயத்‌ தொந்தரவு செய்ய மாட்டேன்‌” 
என்துபோது சிவராமனுக்குப்‌ பெருத்த 
எமாற்றமாகப்‌ போய்விட்டது. 
சிவராமன்‌ தலையைச்‌ சொறிந்து 
கொண்டே, அப்பா! எனக்கு மேல்‌ படிப்பு 
படிக்க உத்தேசமில்லே...ஆனல்‌...'” என்று 
மென்று விழுங்கிக்‌ கொண்டே விஷயத்தை 
வினக்கிளுன்‌, ** சேச்சே! இந்தக்‌ காலத்துப்‌ 
பசங்களுக்சே எதிர புத்‌ கஇடையாது,”' 
என்று கடிந்து கொண்ட போதிலும்‌ சிவ 
ராமன்‌ குறிப்பிட்ட வரன்‌ விஷயமாக ரானை 
யத்தான்‌ செய்தார்‌ ராமசாமி ஐயர்‌. 


மார்‌ இரு மாத காலத்திற்குள்‌ தஞ்சா 
வூரிலே சிரஞ்சீவி ,ஈவராமனுக்கும்‌ சென 
பாக்கியவதி ஈனங்க்கும்‌ ஏக தடபுட 
லாகத்‌ இருமணம்‌ நடக்ேேதியது. ஜானகியை 
மணக்து கொண்ட சந்தோஷத்தில்‌ அக 
மகிழ்ந்திருந்த அவளைத்‌ திருமண இனத்தி 
லேயே ஏமாற்றத்தில்‌ அம்ச தும்படி யான 
விஷயம்‌ இன்று அடுத்த அறையிலிருந்து. 
முவளியாகியது, அமுத்த அறையில்‌ பேரக்‌ 
கொண்டிருந்தது அவனுடைய தாயாரும்‌, 
அவன்‌ எீமேகிசன்‌ ரமணியும்தான்‌. 

* எப்படியோ மாமி! சிவராமனுடைய 
கலியாணம்‌ நடந்து விட்டது. இணிமேல்‌ 
கவலை இல்லை” என்றான்‌ ரமணி, 

** நம்ம கையிலே என்ன இருக்கு? எல்லாம்‌ 
பகவான்‌ செயல்‌, நீமட்டும்‌ அவன்‌ நீலகிரிக்‌ 
வர்திருக்கும்‌ விஷயத்தை மாமாவுக்கு எழுத்‌, 
உடனே அவனைப்‌ பார்க்கவரந்த பெண்‌ 
வீட்டுக்காரர்களை நீலகிரிக்கு வக்து ஹோட்ட 
லில்‌ தங்கும்படியும்‌ எழுதியிரா விட்டால்‌ 
இர்தக கவியாணம்‌ எப்படி ஈடர்தஇருக்கப்‌ 
போகிறது? பெண்ணைப்‌ பார்த்தால்‌ இவ 
ராமன்‌ மனசு கட்டாயம்‌ மாறிவிடுமனு ரீ 
எழுதி இருக்கது சரியாப்‌ போச்சு” என்றாள்‌ 
அவன்‌ தாயார்‌. 

சிவராமன்‌ தலை பம்பரம்போல்‌ சுமன்‌ ஐது. 
ஜான்‌ தன்‌ தாாதையுடன்‌ ஹோட்டலுக்கு 
வந்ததும்‌, தன்‌ கலியாண விஷயமாய்தி பெரி 
வித்தபோது கன்‌ த்தை கோபம்‌ கொண்டது 
பபால்‌ நடித்ததும்‌ எல்லாம்‌ வெறும்‌ வெளி 
வேஷம்‌ என்று அப்போதுதான்‌ அவணுக்‌ 
கும்‌ செரிய வர்தன. 

காகனித்து மெபண்ணைத்தான்‌. கலியாணம்‌ 
செய்துகொள்ள வேண்டும்‌ என்கிற லட்ச 
யத்தில்‌ வெற்றிபெற்ற போதிதும்‌ உத்தி 


யோகம்‌ பார்த்த பிறகுதான்‌ கலியாணம்‌ 
என்கற எண்ணத்தில்‌ தோல்வி அடைந்து 
விட்டது, அவனுக்கு ஆற்று மாட்டாதக்‌ 


குரறையாகத்தான்‌ இருந்தது. தன்‌ வட்ரியத்‌ 
சப்‌ பாழாக்கிய ரமணியின்‌ மீது ஆதச்இரம்‌ 
பொத்துக்‌ சொண்டு வர்தபோதஇ யம்‌, கன்னை 
கனங்கிற்கு அன்ழக்கத்‌ கங்கப்‌ பதுமை மா இரி 
எதிரில்‌ வந்து கின்ற ஜானகியைப்‌ பார்த்த 
வுடன்‌ இக்த உலகத்தையே மறுக்து அவ 
சடன்‌ நடக்தான்‌ சிவராமன்‌. 





குழந்தைகளின்‌ ஈரல்‌, கூலைக்‌ கட்டி வியாதிகளுக்கு 


௫ (பி. ர்‌ பன்னை உ 22 
ஜம்மியின்‌ “லிவர்க்யூர்‌ 
பய 
எமது டாகடர்‌ கீழ்க்கண்ட இடங்களுக்கு குறிப்பிட்ட தேதிகளில்‌ 
விஜயம்‌ செய்லிறார்‌, அவரை நேரில்‌ கலந்து அஆலோரிக்கலாம்‌. 


ஆலோசனை சோம்‌ 
காரில்‌ 9 முதல்‌ 114 மாணி வரை; மாலை 3 முதல்‌ 5 மாணி வரை 


ப்க்ம்‌ 
ந்திடம்‌ தேதி விலாசம்‌ 
டம்‌ 1-2 மெணர்ன்‌, ஈன்வர்‌ & கம்பேனி, கேமிஸ்ட்ள்‌, 
கோயமுத்தூர்‌... 160.5 ராஜா தெரு 
பாலக்காடு 17-9-52 மெளர்ன்‌, நாதம்‌ & கம்பேனி, கெமின்ட்ஸல்‌ 
14-௮2 டி. என்‌. சீ, நாகலிங்கம்‌ பிள்ளை & ளன்ன்‌, 
்டக்த 20-9-92  கேமிள்ட்ல்‌ ௬ டிரக்கிள்ட்ஸ்‌, வடக்குச்‌ சீத்த்ரை மத்‌ 
இண்டுக்கல்‌ 21-42 மெளர்ன்‌, சி, ஆறுமுகம்‌ பிள்ளை & ளன்ன்‌, 
மெயின்‌ ரோடு 
சிவகங்கை 22-0-02 மெணர்ன்‌. செளரி ௬ கம்பெனி, 
(நாலை 8 முதல்‌ 11 மணிலகர மட்டும்‌ ] . ஜெனரல்‌ மர்ச்சண்ட்ஸ்‌ 
தேவகோட்டை 884-902 மேளர்ள்‌, மீனுஷ்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, 
(காலை 9 ஓதம்‌ 11 மணி மட்டும்‌] ளொெனாரல்‌ மர்ச்சண்ட்ஸ்‌ 
காரைக்குடி 242 மெளர்ஸ்‌, ஏ.வி. & என்ன்‌, டிராவலர்ஸ்‌ 


ரேன்ட்‌ ஹவுள்‌ 
புதுக்கோட்டை 43 மெொளர்ள்‌. வசந்தா லாட்ஜ்‌ 


ப்க்ப்‌ 


ஐம்மி வெங்கடரமணய்யா & ஸன்ஸ்‌ 


மதராஸ்‌ 2 தருச்சிராப்பள்்‌ ளி 





பி. 





1்ர்ரரா(16075... 
861 (16 7நப7ம 
0004 (46 ாா6ர்‌18 101 15! 


கரி நறு நுமிராகார்ப்சரா, 1ம்‌ நத ஏர்க்மி. ரீரர இுரிறு நீறு பராச மரலரங்து ற்மாள ரயாவடு 
ரரசபிராசி நும்‌ றார்‌ 1ரார சேரி ரமறகச நிறரோர்‌ பரு நண்ராசார்ர்கறர, 


நீராக நி்றட 184 ]அப்றத நுயம்பிர்கூள்ச்மயச காக ராமாரா மராயற்காக்‌ ஈர்‌ 40௪ 
கருப்‌ [மாரு மரீ ொருயரிகர்ப்றறத -- மரயுதம்‌ ந்டு மமறம்புரர்‌ க நீய11 - உருபிரு, 18 
[உரு ரயயுரம நரர்ப்றறக] நன்றாம்‌ கய கோறறுவ்தமு 1 ரீருப்ர்க, வியக்க உரம்‌ சேோ10. 
நிற்க” மர்ரசயரிகர்ர்மறு நிறபாரச்‌ நார கருர்சரந்‌ நீரு ரல பரிய ஈட்‌ காரு நரக மர இப்ப 
நறுற்றந்கர்‌ கயப்பற்டாக, குறம்‌ வாகு நக்கக்‌ மறு நரி ந்க1[-நுஷா]4ு மறிச்சு! 


ட்ர்ரர்்பிகக்ககு நம்‌ தர்பார்‌, 


[ர்‌ எமமு சவறம்‌ நர 10ெமார நிந்ரு நரம்‌. குண்டுப்‌ நம்மா கண்ரசாப்கர்றற ரறருமீர்க, 
சிக நம்பக ரா ரிய] பல்ஷ்ரக ட1 த வராஞ்சாகய்ம்ற ! 


பயர்‌ மயம்‌ 0 
நிம்யண்கா க 


மீகா, 


01800 டாகப்‌ பாம்‌, 
கறி11ம்‌ இர்மைர்‌ 


ரர, நீ$றறயற்கரு 


நற்கு ரிர1]ராளர்றத வபிராகரம்க்கராக மறம்‌ 
நிரம்ப 8ரயத நதசறமர்ககு காகி விரககமிறு 
நயகய்காரி மர்‌ நரக பிபி :- 

கய ந்நுா்புல்‌ : 

க்கம்‌ நங்ரற்முராகறர்ப்ர 1ம்ம்‌, ம, மம்‌, 
திபி1மமரட ஜ்‌ நரிறுங்குக்க்க நீர்ப்‌, தகறாம்‌ 1ங்ம்‌, 
நையகறும்‌, இரங்க பககம்‌) மமம்‌, 
ேய்மா நகாார்மு & ம, மகம்‌, மிோாம்க 
பிறர்‌ 141 கககறாகறபக பேமம்சக்று 1ம்‌, 
நலந்க 1*மார மியா மே. [ாறய்வ) மர்ம 
இராக்‌ - இற்க11 பெ கமாக க யக்‌. 
நய பெணெறயாரு ரர்‌ நீறய்்க [ம்ம்‌ 
பவேந்க (நம்பி நரம்‌, கொக்க 7௯ 


[$மகாம்‌. மொற நிரமனிறரந்க மே, (நகப்ம்வ) 


ம்ம்‌, ிமாபிரற நியர்ற்சா மெ, (மப) 174, 
(100 நகற்றாகர்மார்ரசு (றப்க) 14ம்‌. 
பேபி ந ந3ரநுரகு நமத, மே. பங்ம்‌, 
[மறசார்ய்‌ ப்ணார்கம்‌ நிறர்பரம்ர்க 
(ரப்ப்பி 144. மறவா] ரங்கம்‌ மே. 
ரர்‌ நீறமீர்க 1ம்‌, நிரமிச்க ராம க நவ்ற 


ரகுகரர்கம்‌ நர (1 


(0௦. (ரீஙர்்ப்‌ 1ம்‌, பாசா ந4ரமர்ந்மாக 
([ரபிப்க) நரம்‌. சறர்ம 1ம்‌. மீயபிமா க்‌ 
இி[ம்றறக (1நமீம்௨)11- நம்‌. நிவர்ராமப்‌ நோற்ற 
0௦. (நீமப்ர்க] 1ற்ம்‌, நிகார்கு நீரமம்மரங்க 
நீநறரும்கர்யார்யற மே. 1க்ம்‌, மயாந்கல்ம்‌ 
நேம்ம நவினம்‌ நிப்லார்ம்ளாக!க, 
இமுபிரகா நிவ்ார்‌, செர்ராயா & "/காறப்சம்‌ 
(0௦, ]1மம்‌. நடி பம்‌ நய பம, ம்ம்‌, 
௦11சர%்‌ மிரமர்ந்காக, 


தடிருசார்ச்சர்றர க்‌ வயிகக 1" மாமர மெ, 
3ரகககந்‌ கிரக்கம்‌ மமம்‌, ோவாம்‌ 
இமிஏுமாரிம்சர்பத நிறக, ேசறறக' இம்ரகாம்‌- 
தர்ர ஹஜ இகரரர்சக கறரறர்ச, 13, 2, பேோரறகா 
ந பிட பகம்‌ நீம்பந்கக 1ம்‌, நிகம்‌ 
ந்நிஏரார்கர் ர கெரரர்படு ம்ம்‌, நீரகக்‌ 
இரயிர்கூந்க நீரம்‌, எய்ிறர்‌ 16ம்‌, ந. 
4ம்‌. 3, 1, இகம்‌ மாம்‌ ப 
இராமா க்‌ மே, (நரயிப்ய 1/மமி, சிவி 
ராட்மணறகமஙு. ெொறகாரு (1கக்காாப்‌ மமம்‌, 


பய்‌” நக்கமேகக 


சல ஈம்மாய அறா நறரயாகோகோராம நரா மி்‌ பேகம்‌ பாரா டகாாப்பி 
ண ணை க க க க க க க கக க கை க கக க க க க க ககக ககா காக காக கவை ன்‌ ணா ச 
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சங்கா 


/./ங்கதுத்திடமிருந்து ஒரு மாதத்திற்குப்‌ 
பிறகு கடிதம்‌ வர்த.து. வேணு ஆவதுடன்‌ 
கடிதத்தைப்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்தான்‌. சிறைய 
எழுதியிருப்பதிலிருந்து அவள்‌ இப்பொழுது 
புறப்பட்டு வரமாட்டான்‌. என்பது அவ 
ணுக்குப்‌ புலணயிற்று. 

* முசஎவிருக்தோம்பி வருவிருர் து பாரத்‌ 
இருச்கும்‌ சி3ரஷடர்‌ அவர்களுக்கு, தங்கள்‌ 
பத்தினி பங்கஜம்‌ எழுதிக்‌ கொள்வது: 
நீங்கள்‌ இப்பெபொரரது சர்வ செனக்கயெமாக 
இருப்பீர்கள்‌ என்றே ம்புகிேேன்‌. உங்க 
கடைய ஈண்பர்கள்‌ ( நம்முடைய வீட்டு மாஜி 
விருந்தாளிகள்‌ ] காட்டும்‌ மிதமிஞ்சிய உப 
சரிப்பில்‌ இணறிப்‌ போய்‌ யார்‌ விட்டுக்குசி 
சாப்பிடப்‌ போவது?” என்று தெரியாமல்‌ 
கடைசியில்‌ 8 ஹோட்டலில்‌ போய்ச்‌ சாப்பிட்டு 
உப்பைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌ ரீ 
அனல்‌ உங்கனள சிேகிதாகள அப்படி விட்டு 
விடுவார்களா என்ன 7 நீங்கள்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
செய்துள்ள உபசாரம்‌ கொஞ்சமா கஞ்சமாரீ 

அடடே, மறந்து போயவிட்டேனே / கான்‌ 
ஊருக்கு வருவதற்கு நூதல்‌ கான்‌ யாரோ 
பட்டணச்திலிருக்து உங்கள்‌ கன்லுூரரி ஈண்பர்‌ 
வரப்போவதாகச்‌ பசெசொன்னீர்கபளோர்‌ கான்‌ 
இல்லாததால்‌ அவளை மறு காளே திருப்பி 

ன்‌, இருப்பிகன்‌ என்று எண்ணு 

ன்‌. இரு வேளை அவர்‌ கல்யாணமானவ 

ராக இருந்தால்‌ தம்பதி சமேதராய்‌ வரது 

உங்களுக்கும்‌ சமைத்துப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு 
* ஹாயாக இருக்கலாம்‌/ 

இப்பொ எனக்குப்‌ பாதி அலுப்புத்‌ 
தான்‌ நர்ச்திருக்க அ.தி. அடுத்த மாதம்‌ நீங்கள்‌ 
வாகால்‌ புறப்படலாம்‌ என்று இருக்கிறன்‌. 

இப்படிக்கு, 
உங்கள்‌ கிலையை அறிய ஆவலுடன்‌ துடிக்கும்‌, 

பங்கும்‌." 
மனைவி சேனியாக எழு, ஜி யிருப்பதை வேணு 
ரஸித்த! ஈன்‌ என்றா. மம்‌ ம்று கணம்‌ அவனுக்கு 
மிகவும்‌ எரிச்சலாக வச்சது. "போய (பிலிபிப்‌ 
சாக ஒரு மாதம்‌ -- மூப்பது காட்கள்‌ -- ஆமி 
விட்டது! புருஷன்‌ என்ன செய்வான்‌ என்று 
கொஞ்சங்கூடக்‌ கவலையிலனாமல்‌,  அடமுத்கு 
மாதம்‌ பு, ற்ப்படுவதாக இருக்கிறுளாம்‌! பிக்க 
லட்சணத்தில்‌ அனைமப்பதற்கு பவேவேறு போக 
வேண்டுமாம்‌!” என்று முனகிக்‌ சசொண்டான்‌, 
அவ்ஞரனடைய கடிதம்‌ வருவதற்கு அணக 
ச்ணம்‌ மூன்‌ வரை ** பங்கஜம்‌ வரா துவிட 
மாட்டாளா 7” என்று அவள்‌ பரிவை எண்ணி 
ஏங்கிக்‌ கொண்டிருந்தவன்‌, அவள்‌ குத்த 
லாக எழுதியிருப்பதைப்‌ படித்தவுடன்‌ மனத்‌ 
சைச்‌ , டப்பமுத்திக்‌ கொண்டு வேறு வித 

மாகப்‌ பதில்‌ எழுது உட்கார்க்தான்‌. 


யி வை நிதிய] 


॥ டுவறும்‌ பங்கஜத்நிற்கு, 

வேணு எழுதிக்‌ கொண்டது. நீ எழுதி 
யிருப்பதைப்‌ பாரத்தால்‌, இங்கிருஈது பிறக்‌ 
த்கம்‌ போனது தன்‌ அம்மாவையும்‌ சங்கை 
யையும்‌ பார்ப்பதி கல்ல என்றும்‌. என்னைத்‌ 
திண்டாட வைப்பதற்குத்தான்‌ என்றும்‌ ஈன்‌ 
ருகத்‌ தெரிகிறது! 

விருக்தினர்களோடு சோக்து சாப்பிடுவ 
தென்பது என்‌ இரத்தத்தில்‌ ஊறிவிட்ட ஒரு 
குணம்‌. பிறவிக்‌ குணத்திற்கு மட்டை 
வைத்துக்‌ கட்டப்‌ பார்க்கிறாய்‌, 

சின்னப்‌ பிள்ளையில்‌ நிலாவில்‌ பக்கத்து 


விட்டுப்‌ பின்னைாகறருடன்‌ ஒருவர்‌ எசரில்‌ மறி 


மரருவார்‌ இலையில்‌ கலக்கும்படி விளையாடிசி 
சாப்பிட்டது, பின்னால்‌ பள்ளிக்கூடத்தில்‌ 
நண்பர்களோடு ஒன்றாக உட்கார்க்து சாப்பிட்‌ 
டது-- இப்படியாகப்‌ பழகிப்‌ போய்விட்ட 
என்‌ பானம்‌ தனியாக சட்கார்ந்து சாப்பிட 
என்னவோ போல்‌ நுிருக்கிறுது! பிறர்‌ உப 
சரிக்கிறாகள்‌ என்பதற்காக அவர்களை உப 
சரிப்பது என்‌ குணமில்லை. 

உனக்கு வீட்டு வேேலைகளளச செய்ய மாடியா 
விட்டால்‌ ஒரு சணமையல்காரினயப்‌ போட்டு 
விட்டால்‌ போகிறது! அதற்காக ரீ பிறக்க 
கத்தில்‌ போய "இருந்து கொண்டால்‌ உண்‌ 
ஆயுள்‌ மாழுவதும்‌ இருவேளை அங்கேயே 
இருக்கும்படி சோக்கா தும்‌ நேரலாம்‌ 

கிற்க, பட்டணத்து ஈண்பன்‌ என்கூடத்தான்‌ 
இன்னும்‌ இருக்கிறான்‌. இந்த லீவு பூராவும்‌ 
இங்கேயேதான்‌ இருப்பான்‌. சமையலுக்கு 
கல்ல ஆன்‌ ஒருவனையும்‌ கியமித்திருக்கி றன்‌. 

ஆபிஸில்‌ போன வருஷம்‌ எடுக்காத 
வீவையும்‌ சேர்த்து இரண்டு மாதம்‌ லீவு 
எடுத்திருக்க றன்‌ 7. எனினும்‌ ஈண்பனுடன்‌ 
“ஹாயாக இருப்பதால்‌ உன்னை அழைக்க 
அங்கே வர எனக்கு நேரமில்லை / 

இப்படிக்கு 
பவேணுகோயபான்‌.** 

கடிதம்‌ என்ற முறையில்தான்‌ விட்டுக்‌ 
கொடுக்காமல்‌ எழுதினுனே தவிரப்‌ பங்கஜக்‌ 
தப்‌ பொறுத்த மட்டில்‌ வேணுவின்‌ மனம்‌ 
முற்றிலும்‌ வேறுகத்தான்‌ இருநதது. *பங்க 
ஐற்னதை உடனே போய்க்‌ கையோடு அழைத்‌ 
துக்கொண்டு வரதுவிட்டால்‌. என்னார்‌” 
என்ற சபலம்‌ வேறு அவனுக்குத்‌ தட்டியது. 
மனைவியைப்‌ பிரி௩து நந்து மாபபது காட்‌ 
களுக்குள்‌ அவண்‌ அனுபவித்த வேதனை 
அவனுக்கல்லவா தெரியும்‌ / பங்கஜத்தின்‌ 
பமல்‌ தன்‌ உயிரையே வைத்திடு க்தான்‌ 
வேணு. அவளும்‌ அப்படி த்தான்‌. ஆணுல்‌ 
கல்யாணமான மறு வருஷம்‌ மனைவி என்ற 
பண றயில்‌ வேணு சலசமயம்‌  அவமீகி 
கண்டிக்க ஆரம்பித்தான்‌. பேவேணுவுக்கு வருக 
இனர்‌. என்றால்‌ போதும்‌ ; அன்போடு 
உபசரிக்கும்‌ குணருடையவன்‌, ஆதலால்‌ 
பேவேகா பெட்ட வேககளிதும்‌ அவனைதீ 
சேேடிப்‌ பழைய ஈண்பா்கள்‌ வருவார்கள்‌, 
இரவு பன்னிரண்டு மணியானணாலும்‌ வக்தவர்‌ 


ப்பி 





* இ்குச்‌ சிணிமா தியோ டருக்குத்தான்‌. கடைசி 
யரின்‌ கசான்ண்‌ தொடுத்து வீட்டார்களே...... மேலே 


வனா கட்டவில்லை 7"! 


1 கசென்னணதானே கொடுத்‌, நார்கள்‌? கட்டுவதங்‌ 


குப்‌ பணம்‌ ணண்ப்்வை வ்லையே 7" 


களுக்குச்‌ சாப்பாடு பண்ட்‌ வைப்பதில்‌ 
பேணுவுக்கு ஒரு அலால்‌ ஆச. பங்கஜ த்சை 
நடுத்‌. தாக்கத்தில்‌ எழுப்பி ஏதாவது சிற்‌ 
அண்டி. தயார்‌ பண்ணும்படி சொல்லுவான்‌. 
முதன்முதலில்‌ கணவன்‌ சொல்லைத்‌ கட்டா 
மல்‌ செய்து கொண்டு வக்தவளன்‌ கானடைவில்‌ 
மிகவம்‌ சலிப்படைக்து போய்விட்டாள்‌. 
பங்கஜம்‌ படும்‌ தன்பதனதை பீவ்ணு அறி 
யாதவனல்ல. எல்லா வேலைகளையும்‌ அவள 
நிலையில்‌ சுமத்டிக்‌ கஷ்டப்படுத்த நி யவிட்டுக்‌ கடை 
சியில்‌ அவளைச்‌ சமாதானம்‌ பண்ணிவிடுவான்‌. 
அன்றொருநாள்‌ ஈடந்து சம்பவம்‌ வேணு 
வின்‌ களனளத்தில்‌ பாறக்க முடியாத இடத்‌ 
தைப்‌ பெற்றுவிட்டது. 
சாயங்காலம்‌. ஆற்றை மணி, வேணுவின்‌ 
தந்தைக்குப்‌ பழகிகப்பட்ட நண்பரொருவர்‌ 
பேவண்வைப்‌ பார்க்க ஆபிஸுக்கு வங்கா, 
சவகு ேரேரம்‌ பேிக்செகொண்டிருந்து விட்டு, 
42 ஸார்‌, அப்பா இருக்கும்போது உங்களைப்‌ 
பார்த்தது. நீங்கள்‌ எப்படியும்‌ இன்னறக்கு 
சாத்த கம்நூடைய விட்டில்‌ சாப்பிட வேண்‌ 
ம்‌” என்று சேட்டுச்‌ கொண்டான்‌. 


பூனை பங்கும்‌, இரவுதானே என்று 
தனக்கும்‌ கணவனுக்கும்‌ சணமையல்‌ செய்து 
வைக்திருந்தாள்‌.  திகீரென்று விருந்தாளி 
யைக்‌ கண்டதும்‌ அவஹளுக்கப்‌ பூசிரன்றது. 
ஆனு வேணு வோ முன்னதாகவே எற்பாடு 
செய்திருக்கவன்போல்‌, ** பங்கஜம்‌! சனமயல்‌ 
ஆகிவிட்டதல்லவாரீ இரண்‌: இலை போடு 
எண்று ஆக்ஞாபித்ஒு விட்டான்‌. அப்போது 
பங்கஜம்‌ வைத்திருந்து சாதத்தை இருவருக்‌ 
கும்‌ பரிமாறி விட்டாள்‌! சாப்பாடு மூடிய 
மணி எட்டாக்‌ விட்டது. உடனே ஈண்பன்‌ ர்க்‌ 
கூட்டி க்கொண்டு, ** பங்கஜம்‌, இவை ஸ்டே 
ஷன்‌ வனரயில்‌ போய்‌ வழி யனுப்பி விட்டு 
வருகிர்றன்‌ '” என்று சொல்லி விட்டு 
வெளியே போயவிட்டான்‌. 

கணவன்‌ போனதும்‌ கதவைத்‌ தாளிட்டுக்‌ 
மசொண்டாள்‌. வெப்பமான கண்ணீர்‌ முத 
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க்கள்‌ அவன்‌ கண்களில்‌ துளித்‌ 
சண, *இந்கு வீட்டில்‌ இன்டுணுமு 
வன்‌ இருக்கி ததென்று எண்ணமே 
கிடையாதுபபோலிருகி்‌ேற து” என்று 
விம்மினாள்‌. * இன்றைச்கு எப்படி 
யாவது பட்டினியாக நஇருக்து, 
அவர்‌ மனத்தைப்‌ படாத பாழ்‌ 
படுத்தி வைத்து விட வேண்டும்‌ 
என்று சங்கற்பம்‌ செய்து கொண்டு 
மாடிக்குப்‌ மேபோய்‌ வினககை 
அணைத்துவிட்டுப்‌ படுத்‌ துவிட்டான்‌. 
இரவு ஐலாபது மணிக்கு வந்து 
கதவத்‌ தட்டி ஞ்‌. வேணு. கண்‌ 
ணீனணாரச்‌ பேசலை த தலைப்பால்‌ 
துடைத்துவிட்டுப்‌ போய்க்‌ கதவைத்‌ 
இறந்தான்‌. பங்கஜம்‌, கையில்‌ 
ே ஹமாட்டல்‌ எடுப்புச்‌ சாத “டிபன்‌ 
செட்டு டன்‌ வர துகின்றான்‌ வேணு, 
பங்கஜம்‌ அதை கவனிக்காதவன்‌ 
போல்‌ *விர்‌ ரென்று மாடிக்குப்‌ போய 
மீண்டும்‌ குப்புறப்‌ படுத்தக்‌ கொண்டான்‌. 

** பங்கஜம்‌, என்‌ ண மன்னித்து விடு! இவ 
வளவு கேரமும்‌ கீ சொம்பப்‌ பசியோடு [ருரு 
இருப்பாய்‌. மூதலில்‌ சாப்பிடு" என்று அது 
தாபத்துடன்‌ குரல்‌ தழுதழுக்கக்‌ கூறினான்‌. 

எ எண க்சகெள்ன சாப்பாடு வேண்டிக்‌ ல்டகீ 
றது அபாராவது ஈண்பர்கள்‌ நடு சாமத்‌ 
தில்‌ வந்தால்‌ அ [களுக்கு நருக்கட்டும்‌ 
இந்தச்‌ சாப்பாடு, எனக்கு இப்பாழுது 
பறியில்லை !”” என்று செவி யடைக்கக்‌ கம்மிய 
குரனில்‌ கூறினான்‌ பங்கதும்‌, 

கைரயில்‌ சாதத்தைப்‌ பிசைஈ்து வாயில்‌ 
கட்டவே துணிப்‌ து விட்டான்‌ வேணு. 
பின்பு ஒருவாறு சம்மதித் துப்‌ பங்கஜம்‌ சாப்‌ 
பிட எழுந்தாள்‌. அதன்‌ பிறகுதான்‌ வேணு 
எக்கு தூக்கும்‌ வந்தது / 

ட்‌ ஜ்‌. 

ன்‌ மாய்ீர்‌, காப்பி டிபன்‌ கொண்டு வரட்‌ 
ம்மாரி” என்று சமையல்காரன்‌ கேட்ட 
பொழுதுதான்‌ வேணுவுக்குக்‌ தான்‌ எழுதிய 
கடி. தம்‌. கினைவுக்கு வந்துது, அனதைக்‌ *கவறில்‌" 
அடைத்து விலராம்‌ எழுக ஆரம்பித்ததும்‌ 
வெளியே சென்றிருந்து மணியும்‌ தஇரும்பி 
வந்தான்‌. 

** ஏண்டாப்பா, செவெணிமே பே பானவனுக்கு 
இவ்வளவு கேரம்‌! டிபன்‌ சாப்பி சிடுகிற ேோரோரத்‌ 
திலை எங்கே போயிருக்தாய்‌ 7" என்று சேட்‌ 
டான்‌ வேணு. 

இரண்டு தட்டில்‌ டிபனும்‌ காப்பியும்‌ 
கொண்டு வந்து வைத்தான்‌ சமையல்காரன்‌, 

ஏன்‌ வேண, உன்‌ மனைவியிடமிருக்து 
கடகம்‌ வக்ககார ஏன்‌ ஒரு மாதமாக அங்மக 
தங்கி விட்டான்‌! எகோ உங்கள இருவருக்கு 
மிடை ய பசெபரிய மனதி தாங்கல்‌ ஏற்பட்‌ 
முருகிகிறது என்று கிக்க றன்‌, நீதான்‌ 
என்னிடம்‌ செசொல்லாமல்‌ தனிக்கிறாய்‌” ள்ண்று 
மேட்டுக்‌ கொண்டே காப்பியை உ.றிஞ்சினுன்‌. 


த்ன்‌ மன திலிருக்கும்‌ பாரத்தை இதற்கு 
மோதும்‌ அடக்கி வைத்திருக்க லே ணுவுச்கு 
இஷ்டமில்லை. தன்‌ ஆருயிர்‌ நண்பன்‌ பணி 
யிடம்‌ தன்‌ மனைவி பிறக்தகம்‌ போய்‌ இருந்து 
கோண்டு வேடிக்கை பார்க்கும்‌ விஷயத்தை 
யம்‌ காரணத்தையும்‌ அநுயோடந்தமாகக்‌ 
கூறி விட்டான்‌. 

்‌ வேணு ! உன்‌ தாராள மனம்தான்‌ 
உங்கள்‌ பிரிவிற்குக்‌ காரணமென்றால்‌ கானும்‌ 
கங்கள்‌ பிரினிற்கு தரு காரணம்தானே, இல்‌ 
யா 7" என்று குறும்புச்‌ சிரிப்புடன்‌ கேட்‌ 
டான்‌ பணி. 

1 பங்கஜம்‌ உண்மையில்‌ மிகவும்‌ ஈல்லவன்‌ 


தான்‌, பானி, ஏதோ எம்னை வேடிக்கை 
பார்க்கிறாள்‌. நான்‌ படும்‌ வேதனை அவளுக 
கும்‌ இல்லாமலா இருக்கும்‌!” என்றான்‌ 
பேணு. 


மனைவியின்‌ பேல்‌. கொண்டுள்ள அன்பு 
அவன்‌ வார்திதைகளிலே தொனித்தது. 


[] ட்‌ ௪. 


கி). , ட 
“பரம ஆ ! அப்பா கடுதாரி எழுதி யிருக 


உமுர்‌. நான்‌ இன்றைக்3க களருக்குப்‌ போக 
கழ்த்ள்ள்‌ இந்த லீனவ சொம்ப சக்தோஷ 
மாக ன்னுடன்‌ கழித்ததிலை பரீட்சை 


ர ர ரணவ்மை க்‌ கூட மறந்து விட்டேன்‌ / 
இனி3மல்‌ உன்‌ வீட்டுச்‌ சாப்பாடு எப்போது 
கொடுத்து வைத்திருக்கிறதோ 1/1 என்றுன்‌ 
(2 ட்‌ 

பெட்டி படுக்னசகளுடன்‌ பயணத்திற்குநீ 
தயாரானான்‌ மாணி, 

* பங்கஜம்‌ சமையலை நீ. சாப்பிட்டுப்‌ 
பார்க்கவில்லையே என்றுகான்‌ எனக்கு வருதி 
தமாக இருக்கிறது; இனிமேல்‌ வராமலா 
போய்‌ விடுவாய்‌!” என்றுன்‌ வேணு, 

11 உன்‌ சம்சாரம்‌ வந்ததும்‌ முதலில்‌ என்‌ 
தபன்காரத்னைச்‌ சொல்லு, மறக்‌ துவிடாேே.!”” 
என்று கூறிவிட்டுப்‌ புறப்பட்டான்‌ மணி, 

பாண்மியை ரயி3ல.ல்.றி விட்டு வந்து வேணு 
வக்கு இரவு நூழமுதும்‌ தாக்கம்‌ பிடிக்கவே 
யில்லை. தன்னர்‌ தனியாக, சுற்று நததிறும்‌ 
சூன்னியயாக இரவைக்‌ கழித்தது அவன்‌ 
ஆயுளில்‌ இதுதான தல்‌ தடவை ॥! பங்குத்‌ 
தைப்‌ பற்றிய எக்தனைகள்‌ அவன்‌ குழம்பிய 
மன த்தில்‌ நினைவு அலைகளை உண்டு பண்ணின. 

காயில்‌ அவன்‌ எதிர்பார்த்தபடி மனைவி 
யிடமிருக்து கடிதம்‌ வந்தது. ஆவதுடன்‌ 
உடைத்தான்‌. 
"என்‌ ஆருயிர்த்‌ துணைவருக்கு, 

கான்‌ திருச்சிக்கு வரவேண்டு மென்மிருக 
மேன்‌, என்‌ தங்கை கமலாவுக்கு வரன்‌ 
விடயமாக அப்பா, அம்மா நான்‌ எல்லோரும்‌ 
இன்று பட்டணத்திற்குப்‌ போகரும்‌. 
பையன்‌ இந்த வருஷம்‌ பி. ஏ. க்கு எழுதி 
யிருக்கிறானாம்‌. கல்ல இடம்‌; பிளகாயைப்‌ 
பிடித்து விட்டால்‌ நீங்கள்‌ பட்டணம்‌ வர 
பேவண்டி யிருக்கும்‌. என்‌ மேல்‌ கள்ன 


கோபத்தை யெல்லாம்‌ தங்களுடைய விசால 
மான அன்புதான்‌ மன்னிக்க வேண்டும்‌. 


இப்படிக்கு உங்கனள, 
பங்கும்‌, 


பங்கஜத்தின்‌ மன மாறுதல்‌ வேணுவுக்கு 
இரளவு ஆறுதலைக்‌ கொடுத்தது. மறு தபானி 

லயே, தன்‌ ஈண்பன்‌ போயவிட்ட விவரத்‌ 
தையும்‌, ; ான்‌ படும்‌ துன்பத்தையும்‌ கொட்டி 
பங்கதுத்‌ ல்‌ ஒரு அன்பான கடிதம்‌ எழமுறி 
னன்‌. அதில்‌ அவளை மறு வாரமே தாமதி 
டாமல்‌ வரது சேரும்படி குறிப்பிட்‌ டிருஈ்தான்‌. 


அர்து ஒரு வாரம்‌, கற்ப காலமாக விசுவ 

பசிமடுத்து அவன்‌ அகண்கணிலும்‌, மனதி 
து உறுத்த ஆரம்பித்தது / 

அன்று மங்கலமான வேளன்ணிக்‌ கிழமை, 
மனைவியை எதிர்பார்த்துக்‌. கொண்டிருந்த 
பேேணுவுக்கு மாமனாரிடமிருக்து ஒரு தந்தி 
கிடைத்தது. அதில்‌ ௫ குறிப்பிட்டிருக்க து இ.து 


தான்‌ *॥ கமலா அகல்யா ணொ நயமாய்‌ 
முகூர்த்தம்‌ னுள்‌ ற்குச்‌. செல்கீைக்குள்‌ 
சென்‌ றிருக்கிறாள. நீங்களும்‌ மயிலாப்பூர்‌, 


காக்க நூத்தன்‌ செரு, தம்பத்தொன்‌ ம்‌ 
தம்பர்‌ இல்லத்திற்கு வரவும்‌. ன்‌ 
மனைவியைக்‌ காண வேண்டும்‌ என்ற அவல்‌ 
உந்த பறு வண்டியிலேயே சென்னைக்குப்‌ 
பயணமானான்‌ வேணு. அவன்‌ மனே வேகத்‌ 
இற்கு மூன்னால்‌. ரயில்‌ ஆமைவேகத்தில்‌ 
களந்து செல்வது போன்று பிரமை எற்பட்‌ 
டது. வண்டி எழும்பூர்‌ ஸ்டேஷனிக்‌ கின்று 
தும்‌ அவனை வரவேற்பதற்காக ஒரு ஆச்சரி 
யம்‌ -- இலகடி ஈண்பன்‌ மணி காத்தக்கொண் 
டி.ருக்கான்‌ 
"எண்டா மணி, கான்‌ இப்படி திடுதிப்‌ 
ண்ண வருவேளென்று உனக்கு எப்படித்‌ 





முத்து: ரொம்பப்‌ பருமனாக இருக்கிற 


வர்கள்‌ எல்லாம்‌, சொம்ப நள்ளவர்களாக 


இருக்காங்க. சண்டை சச்சரவுக்கு வரு 
வத கிடையாது? 
சத்தினம்‌: -- அவர்களாலே கின்று 


சண்டை போட வ £ இடவும்‌ மூடி 
யாது, அதனாலேதான்‌... 


ப்ப 


தெரியும்‌?” என்று சொல்லி நமூடியாத ஆச்‌ 
சரிய தோடு கேட்டான்‌ வேணு. 

1 இசா பார்‌, வேணு! மன்னியை ரோம்‌ 
பப்‌ பொல்லாதவன்‌ 2 என்று என்னிடம்‌ சொன்‌ 
னாயல்‌ லவாரி பன்ணி உன்‌ மேலை எவ்வளவு 
பிரியம்‌ வவைத்திருக்கறன்‌. என்பது இங்கு 
வந்த பிறகுதான்‌ எனக்குத்‌ தெரியவந்தது. 
| சன்ன டால்‌, நீ வர்துதான்‌ மேகூர்த்தத்‌ 

நாள்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று ஒற்றைக்‌ 
ரீல்‌ கிற்பாளா ர” என்றுன்‌. 


வேணுவுக்கு ஆச்சரியத்தால்‌ நூசிமே கின்று 
வர்மம்‌ போலிருந்தது. மணி தன்‌ நண்பன்‌ 
மட்டுபால்ல, மணி ஏட்டகனும்கூட என்பதை 
எண்ணியபோது வேணுவின்‌ உள்ளம்‌ பூரிப்‌ 
படைக்தது. அதே சமயத்தில்‌ பங்கஜுத்தைப்‌ 
பறிதி ஒன்று விடாமல்‌ அவனிடம்‌ கூறிவிட்‌ 
டதை கினைத்த பொது பவேணுவுக்கு மிகவும்‌ 
சங்கோசமாக இருந்த து. 


பிள்ளை விட்டார்‌ பவவேணுயைத்‌ சட்புடலாக 
உபசரித்தனர்‌. பங்கும்‌ வெளியே தலை 
யைக்கூடக்‌ காட்டவில்லை. கூடத்தில்‌ மாமர 
பிள்ளை வீட்டார்‌ புடை சூழ்‌. பேவேணு 
உட்கார்ர்இரு, கான்‌. அவர்கள்‌ என்ன பபேசிக்‌ 
கொளகிருர்கள்‌ என்பதை ஜன்னல்‌ தரமாக 
கின்று ஈவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌ 
பங்கஜம்‌, 


*அப்பா, இவர்தான்‌ மிஸ்ட்‌ வேணு. 
இருச்ரியில்‌ இரத லீவிில இவர்‌ கூடத்தான்‌ 


பச்ச தி காட்டிய பாணத 


கனவியுள்ளத்தின்‌ 


காக்கை குருவி எங்கள்‌ ஜாதி. நீண்‌ 
கடனும்‌ மையும்‌ வங்கண்‌ கூட்டம்‌] 
தாக்கும்‌ திசையென்னாம்‌ நாமண்றி வேறின்கை 
ேதோக்க போ தாக்கக்‌ கணியாட்டம்‌ 11 

ச.லகம்‌ உருக்குவையும்‌ போது கடவுளின்‌ இருதய 
மும்‌ வேதமீளாயால்‌ விம்ரரன்ற து. பரமணின்‌ கண்‌ 
களில்‌ கண்ணிர்‌ மல்குவனதக்‌ கண்டு சற்க்க 
முடியாமல்தான்‌ அவருடைய அரும்‌ தாதர்சனான 
மல்கக்‌ கனிகர்கள்‌, கடவுளின்‌ குறிக்கோளை 
அடிக்கழ. அணிபியோருக்கு உணர்த்து வருகின்‌ 
தனர்‌, உலகம்‌ ஈ.ய்ய வேண்டிக்‌ கடவன்‌ கா 
கனவே ஈம்‌ புலவர்களின்‌ (இ ந. தியதி திடாகத்தில்‌ 
தெய்வீக மணம்‌ கமழும்‌ கவிதைப்‌ பூக்களாக மலர்‌ 
இன்றன. ஆதிேேவனின்‌ இருதயத்‌ துடிப்புகள்‌, 
நக்‌ கவிஞரிகனின்‌ இருதய வீணையில்‌ இணைக 
ளாகுப்‌ பெருக்‌ கேடுக்கிள்‌ என்‌, 
"பி தசக்கும்‌ இணசைமியல்லாம்‌ நாமன்றி வேறில்லை” 

பாரதியாரின்‌ இர்ச அடியின்‌ அடித்தன த்திலே 
கடவளின்‌ குரல்‌ பீேலட்கிற து. 

ஆப்பிரிக்கானில்‌ மலான்ஈன்‌. மாமிலிட்டால்‌, 
ணசமெரிக்கசவில்‌ நீகிோக்கள்‌ வாழ்வு பபற்று 
விட்டால்‌, அவி முழுவதும்‌ மக்கள்‌ எல்லாம்‌ 
இரு குலமாகர்‌. சுதந்‌ தரத்தோடு வாழும்‌ எண்ணம்‌ 

காண்டு விட்டால்‌, உலின்‌ இலட்சியம்‌ பூசண 
முவற்றி கண்டு விட்டது என்று சாதாரண 
மனிகர்களாமிய தாம்‌ நவின்று விடலாம்‌, ஆல்‌, 


இரு! தேன்‌ ” என்று சன்‌ நண்பனை அமி முகம்‌ 
சயதான்‌ மாணி, 

பங்கஜத்திற்கு உச்சியிலிருந்து உனளங்‌ 
சால்‌ வரை ஒரு கணம்‌ புல்லரித்தது / 


ட்‌ யூ க்‌ 


பேின்று மாதத்துக்குப்‌ பிறகு ஒரு காள்‌. 
வேணு ஆபிஸிலிருக்து வர்தவன்‌ [ப ரஸ்க்‌” 
மாற்றிவிட்டு. மாடியிலிருக்து €3ழ இறங்கி 
வந்தான்‌. பங்கஜம்‌ காப்பியை ஆற்றிக்‌ தயா 
சாக வைத்துக்‌ கொண்டு கின்றாள்‌. 

**பங்கதும்‌ பட்டயம்‌ ்‌" என்று தயங்கித்‌ தடுமாறி 
ஞன்‌ வேணு, காப்பியை வாங்கிக்கொண்டே. 

*என்னவாம்ர”” 

** இன்றுமில்லை. சொல்வச ற்குப்‌ பயமாக 
இருக்கி ற, ரீ எங்கே மறுபடியும்‌ கருக்‌ 
குப்‌ போயவிடுவாயோ என்று!” 

**பூர்வ பிடிகை இல்லாமல்‌ எதையும்‌ 
சொல்வது கிடையாதோ 7” என்றாள்‌. 

**கமலாவையும்‌ மணியையும்‌ ஈம்‌ வீட்டிற்கு 
விருந்திற்கு அழைக்க வேண்டாமா வருகிற 
திங்கட்கிழமை வரச்சொல்லி எழு யிருக்‌ 
திறன்‌” என்று சொல்லிவிட்டுக்‌ குறும்புப்‌ 
பார்வையுடன்‌ அவள்‌ நிலையில்‌ இலேசாக 
ஒரு குட்டு வைத்தான்‌ வேணு. 

* போதுமே உங்கள்‌ விளையாட்டு, எனக்கு 
நிறைய வேலை கடக்கிறது. இப்பொழுதே 
பிடித்து பட்சணடமெல்லாம்‌ செய்ய பேவேண்‌ 
டாமா?” என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ புன்ரு£று 
வல்‌ தவழ உள்ளே போனள்‌ பங்கஜம்‌. 


தெய்வத்தன்மை 


மாபேரும்‌ ரர ரான அக்கூற்றை ஓப்யுக்‌ 
மிகாள்ள வேண்டுமே ன்‌ 
"காக்கை குருவி எக்கள்‌ ஜாதி!" என்று கவி 
பாடும்‌ மகாகவி பாரதியார்‌, நாம்‌ எனிதாகக்‌ 
மெல்லாம்‌ பட பண லுமள்‌ வ்ளார்வவி மணித கரிக்க 
மாள்லா ஒற்கு என்பதோடு பாரதியாரால்‌ 





படும்‌ காக்கை ககளையும்‌ கடப்‌ பொருள்களான 
கடலையும்‌. மலையையும்கூட அல்லவா எங்கள்‌ 
கூட்டம்‌ என்று சொல்கிறது! 


ஆனல்‌. இன்றைய உலக மக்கள்‌ பாரதியின்‌ 
இலட்சியப்‌ பாகதையை அடைய இன்னும்‌ எவ்‌ 
வளவு தாரம்‌ செல்ல வேண்டுமோ ! மனித குலத்‌ 


இன்‌ அன்த இன்னும்‌ பூரண ஈம்பிக்கை 
சில! ய / மக்கள்‌ குலம்‌ முழுவதும்‌ 
இயற்கைப்‌ படைப்புகள்‌ அனைத்தையும்‌ கடக்‌ 
கருதும்‌ நான்‌ வர, இன்னும்‌ எவ்வளவு காலம்‌ 
ஆஅகமோ 1 மலைகளும்‌, றக குதிகளும்‌, என்‌ 
குயற்கைப்‌ பொருள்கள்‌ அனைத்துமே கயாது மிசாம்‌ 
தீம்‌ என்று ஆூவிட்டால்‌, பின்‌ கமக்கு எதுவுமே 
அன்னியமான தாக இருக்க வழியில்க, இது 
தான்‌ அற்மாவின்‌ உயர்நிலை, பாரதிப்‌ பாதை 
கம்மைச்‌ கூட்டிச்‌ செல்வதும்‌ அங்குகானே / 


ஈரோடு இரனித்திரதாஸ்‌ 


2 ரிரகாசி 


சிக்ம்கமிசகம்‌! ய்மய/ 





ட. அடிந்துந்துவைக்காமலே வேண்மையாகவும்‌ பிரகாசமாகவும்‌ சலனை ப்ப! 
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ஆவை நிதியம 












னாட்டர்யரின்‌ காம்பவுண்ட்‌ சாப்பிடுதைன்‌ மூலம்‌ தந வளிமை 
பைப்பேறும்க்‌, மோர்று, இல்தோஷம்‌, இருமல்‌ மற்றும்‌ எந்த 
நோயும்‌ வராமல்‌ தடுக்கும்‌ சம்த்யை பெறுவிர்கள்‌.  நீருபிங்க 
ப்பட்ட ருணம்‌ பொருந்திய இந்த டாணிம்கல்‌ போலாம்‌ ௩ அதி 
க்கும்‌ அம்சம்மள்‌ ஏளனமாக இருப்பதாம்‌, உங்களுக்கு உபரி 
யாக தேலையாயிநுக்கும்‌ உறுதியான எதீர்ப்பு க்த்யை உண்‌ 
டாக்ரும்‌. 

நிழுந்தைகளுங்கு உடல்‌ ஒலியும்‌ ஆபோம்யறும்‌ அழ்தரிக்கு 
 உத்வுளதிலும்‌ பிரரித்திபேற்றுள்ன இந்த எாட்டர்பரிள்‌ காம்ப 
வண்டு சாப்பிட நுரியானதால்‌கூட, இன்றே வாய்ருங்கள்‌. 


பி 1ல்‌ 


60 
வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்ட்‌ 


உங்களைத்‌ நன்புடன்‌ வைந்தீருற்றுப்‌ 





உரக. ரக்த 





பெண்‌ உள்ளம்‌ 


எண்‌. பி. ஹர்ஷண்‌ 


பீன்‌ சிரிப்புத்‌ தவழும்‌ மூகமூம்‌, குறுகுறுப்‌ 
பான கண்களும்‌, மலர்க்த முகமும்‌ படைத்த 
அக்திக்‌ குழந்தைகள்‌ என்‌ உள்ளத்சாத 
இரும்பை "இழுக்கும்‌ காந்தமெனக்‌ கவர்க 
தன, கள்ளமோ, கபடமமோ இல்லாத அக்‌ 
குழந்தைகளின்‌ இறையே இருப்பதால்‌ ஏற்‌ 
படும்‌ இன்பத்திற்கு எதைத்தான்‌ ஈடாகக்‌ 
கூறு நூடியும்ர அந்த இன்பத்தின்‌ எக்‌ 
காளத்தில்‌ வந்த காரியத்தையும்‌ மறக்து 
அவற்றோடு விளையாடிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 

ஈசரக.! தலைவியின்‌ அநுமதியில்லாமல்‌ 
மர்இிரத்தின்‌ குழரதைகளோமு்‌ விளையாடுவது 
சரியல்ல. வா, முதலில்‌ அவளைப்‌ பார்த்து 
வ்ட்டு வருவோம்‌ என்று அன்புடன்‌ கபூர்து 
கொண்டார்‌ என்‌ கணவர்‌, 

நான்‌ அவனரப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தேன்‌. இரு 
வருமாகத்‌ தலைவியின்‌ அணைறக்குள்‌ அனழா 
தோம்‌,  ** வாருங்கள்‌, வாருங்கள்‌ /” என்று 
அளழத்தான்‌ தலைவி. கு 

குரல்‌ பழக்கமான குரல்‌. நஇடுக்கிட்டுத்‌ 
தலை கிமிர்நத எனக்குப்‌ பெரிய ஆச்சரியம்‌ 
காத்துக்‌. கிடஈ்தது. 

** யார்‌ ரீ மஞ்சுவா 7 

“ஆமாம்‌, சரசு ஆச்சரியமா யி. க்கிற தாரி” 
என்று கேட்டுச்‌ சிரித்தான்‌ அவள்‌, 

கான்‌ பதில்‌ பேச நூடியாத கிலையில்‌ இரு 
சேண்‌, மார்ச என்னையும்‌ என்‌ சணவரையும்‌ 
மாறி மாறிப்‌ பார்த்தான. 

*என்ன *இருநிரு' வெள்று விழிக்கிறுய, 
மஞ்சுரீ. இவர்தான்‌ என்‌ கணவர்‌ 7” 

உன்‌ அத்தான்‌...” அவரை ரீ. மணம்‌ 
செய்துகொள்ள வில்லையா ரீ” 

11 இல்லை, மருக! அவனை என்னால்‌ கொஞ்‌ 
சம்கூட மன்னிக்க முடியவில்லை. அவன்‌ 
மாணித த தன்மை யில்லாத அரக்கன்‌ என்பது 
தான்‌ என்‌ மூடிவு”” என்பேன்‌ நான்‌. 

மஞ்சுவின்‌ கம்‌ சுருங்கிற்று. கான்‌ அவள்‌ 
கையைச்‌ சுவாதினத்தோடு பிடித்துக்‌ 
கொண்மு வாயேன்‌ / உன்னோடு தனியாகப்‌ 
பேச வேண்டியது கிரம்ப இருக்கிறது. நோட்‌ 
டத்துப்‌ பக்கம்‌ போவோம்‌” என்றேறன்‌. 

அவம்‌ இளம்பினான்‌. பழைய காளைய 
சிகே கதியைப்‌ பார்த்த களிப்பிலே, குழந்தை 
சுளையும்‌, கணவனையும்‌. அறவே மறந்து 
விட்டேன்‌ கான்‌, தோட்டத்தில்‌ ஒரு குறக்ம 
யில்‌ போடப்பட்டிருக்கது பெஞ்சை. கோக்க 
நாங்கள்‌ கடக்தோம்‌. என்‌ மனம்‌ கடந்த 
நாட்களை கிளைவுக்குக்‌ கொண்டு வர்கது. 


ளை ச 


இ, மஞ்சுவிடம்‌. அவன்‌ காரத்தை 
கெருக்கிக்‌ சொன்றுவிடலாமா என்று கோபம்‌ 


அடையும்‌ அளவுக்கு எனக்கு வெறுப்பு ஏற்‌ 
பட்டிருஈத காலமும்‌ உணடு, 

நகமும்‌, சதையும்‌ எ ன்பார்களே, அதைவிட 
ரு படி உயந்த. நிலையில்‌ எங்கள்‌ நட்பு 
இருந்து. அவளும்‌ நானும்‌ ஐிர கல. துரி 
யில்‌ படித்து வந்தோம்‌. ஓர தெருவில்‌ 
எங்கள்‌ பெ.த்ரோர்கள்‌ வகித்து வக்தனர்‌, 
ஆகவே எங்களுடைய ஈட்பின்‌ வளர்ச்சியைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேட்கவா வேண்டும்‌ ரீ 

எனக்கு அத்தான்‌ ஒருவன்‌ இருக்கான்‌. 
இயல்பாகவே ஹாளயமாகப்‌ பேசுவான்‌ 
அவன்‌. சுருட்டையான மயிரோடு கூடிய 
இராப்புதி தலையும்‌, அடிக்கடி புன்ளிரிப்பு 
சிரிக்கும்‌ நூகராம்‌, அப்படி எரிக்கும்போது 
கன்னங்களில்‌ விழயம்‌ குழியும்‌ அவன்‌ அழ 
குக்கு அழகு செய்து வர்தன. 

அவன்‌ தன்‌ விடுமுறையை எங்கள்‌ ஊரில்‌ 
தான்‌ கழிப்பது வழக்கம்‌, அவன்‌ வருகிருன்‌ 
என்றாலே எனக்கு கிரம்பக்‌ கு.தாகலம்‌ சான்‌. 
அவன்‌ வந்துளிட்டால்‌ என்‌ ஆனந்தத்தைக்‌ 
கேட்பானேன்‌? அவனுக்கு என்னை மணம்‌ 
செய்து கொடுப்பதாக என்‌ பெ ்ரோர்‌ 
களிடையே பேச்சு இருக்கது. இரத எற்பாட்‌ 
டில்‌ எனக்குப்‌ பூண சம்மதம்‌. 


ஆனால்‌ சுமார்‌ கூன்று வருடங்களாக அவன்‌ 
எங்கள்‌ கருக்கு வர நூடியாமலே போயக 
கொண்டிருந்தது. எற்கெனவே அவனிடம்‌ 
எற்பட்டுப பெற்றோர்களின்‌. அதாரவால்‌ 
வளர்ந்து வரத ஆசையின்‌ விளைவால்‌ அவன்‌ 
வராததைக்‌ குறித்து கான்‌ வருக்கினேன்‌. 

நான்காம்‌ வருட ஆரம்பத்தில்‌ அவன்‌ 
எங்கள்‌ சளருக்கு வர்தான்‌. வீடே ஆனர்‌ 
தத்தில்‌ திக்ச்தது. ஆணால்‌, என்னை யறியா 
மல்‌ என்னை எங்கிறுக்கோதோ வெட்கம்‌ வந்து 
கங்விக்‌ கொண்டது. 

வழக்கம்‌ போலவே மஞ்சுவும்‌ எங்கள்‌ வீட்‌ 
டுக்கு வரது கொண்டிருந்தான்‌. முாசுலில்‌ 
அவள்‌ கொஞ்சம்‌ வெட்கப்பட்டாலும்‌ நாள 
டைவில்‌ அவள்‌ அத்தானில்லாத நாட்களில்‌ 
எப்படி இருப்பாளோ, அப்படியே சகஜ 
மாகப்‌ பழக அரம்பித்து விட்டான்‌. 

ஒரு காள்‌ மஞ்சு, **சா துபோல இருக்கிறாயே 
என்று பார்த்தேன்‌. விட்டுக்‌ ள்னளேயே 
கணவனை வைத்துக்‌ சகொண்டிருக்கிறாயே '” 
என்றாள்‌. 

எனக்குப்‌ பெருனமயாக இருந்தது. ஆனால்‌ 
என்னைச்‌ சமானித்துக்‌ கொண்டு **அ09. கல்லாம்‌ 
இன்றுமில்லையடு. அவரோ என்‌ அத்தான்‌. 
எங்களில்‌ எல்லாம்‌ உறவில்‌ பெண்‌ கொடுப்‌ 
பதோ பெண்‌ வாங்குவரதோ வழக்கம்‌ இடை 
யாது” என்டூறன்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்காமல்‌. 


ப 


அன்னறக்கு அம்மா வெளியில்‌ போயிருக்க 
தால்‌ கான்தான்‌ அத்தானுக்குப்‌ பரிமாறிக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அப்பாவுக்கு அன்றைக்கு 
விரதம்‌. ஆகவே, அத்தான்‌ மட்டும்‌ சாப்பிட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. சாப்பாட்டுக்‌ கிடையே 
அவண்‌, ** மஞ்சுளா! யாரோ உன்‌ சமேத 
ஒருத்தி வருகிறே, அவளுக்கு விட்டில்‌ 
வேலையே கஇிடையாதோரி எப்போது பார்த்தா 
தும்‌ உன்‌ கூடவே கற்றுக்றுளேோ!' என்றான்‌. 

நான்‌ பதில்‌ பேசவில்லை, 

“அவளும்‌ உன்னோடுதான்‌ படிக்கிறாள்‌ 
என்று சொன்னாய்‌ அல்லவா? ஆணால்‌, 
அவன்‌ உன்னைவிட ஜோராக *டிரஸ்‌' செய்து 
கொள்வினை. உன்னைவிடச சுறுசுறுப்பாக 
வும்‌ இருக்ஒருள்‌."” 

எனக்குத்‌ தாக்‌ வாரிப்‌ போட்டது. என்‌ 
முகத்தில்‌ வெறுப்புக்‌ கூறி தோன்றித்று, 
குமுறும்‌ இருதயத்துடன்‌ சமையல தியை 
கோக்க ஈடக்தேேன்‌. கையில்‌ மோரப்‌ பாத்திரத்‌ 
தோடு இரும்பி வாதபபோது மறுபடியும்‌ அக்‌ 
தான்‌, 11 அணல்‌ சிலருக்கு இயற்கை 

அழகே போதுமானதாக இருக்கும்‌. அதே 
போல்‌ இலரிடம்‌ சற்று மந்த. புதிகியி மும்‌ 
இயயாரம்‌ சாண மூடியும்‌ ”' என்றுன்‌, 

பெண்கள்‌ அபலைகளன்‌ என்று சொன்னவன்‌ 
வாயில்‌ சர்க்களரைசான்‌ போட பேண்டும்‌. 
மாசனில்‌ அத்தாணிடம்‌ பேோோபம்‌ கொண்ட 
கான்‌ பிறகு அவனிடம்‌ பச்சாத்தாட 1ம்‌ சிகண்‌ 
டேன்‌. அவன்‌ தன்‌ அன்பை எனக்குத்‌ தெரி 
விப்பதற்காகத்தான்‌ இப்படி எல்லாம்‌ சுற்றி 
வளைத்துப்‌ பேசுவதாகத்‌ தோன்றில்று, 


க ப்‌ சு 
இிக்தாறு காட்கள்‌ சென்றன. மஞ்சு 

கன்‌ மாமாவின்‌ பெபெண்‌ இரு மணத்திற்காக 

சிவனியூரூக்கப்‌ போயி; ரதான, அவனா 


இரும்பி வர இரண்டு மூன்று காட்கள்‌ இருக 
தன, இதற்குள்‌ அதிதானின்‌ லீவு மூடிக்து 

விடவே அவன்‌ களருச்ருப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

அத்தான்‌ இல்லாத வீடு எணக்ரு வெறிச்‌ 
சென்றிருக்க, து. போதாக்‌ குறைக்கு மஞ்சுவும்‌ 
இல்லாமல்‌ பபோசிவே எனக்குப்‌ சபாழமுது 
மோபாகவிய் லை. இசணமு காட்களுக்குப்‌ பிறகு 
மஞ்சுவிடமிருக்து எனக்கு ஒரு கடிதம்வாத து. 
மாமா பெண்ணின்‌ கல்யாணம்‌ ஈன்றுக ஈடர்த 
தாம்‌. ஆணல்‌ அவளா களுக்குத்‌ இரும்ப 
ேமேலும்‌ பத்து காட்கள்‌ அருமாம்‌, இருவினை 
மருதாரில்‌ கொள்ச காட்கள்‌ தங்கி விட்டுப்‌ 
பிறகுதான்‌ ஊருக்கு வருவாளாம்‌. 

எனக்குத்‌ தாக்கி வாரிப்‌ போட்டது. 
ஏனென்றால்‌, என்‌ அத்தானின்‌ தளரும்‌ இரு 
விடைமருதார்தான்‌. ஆணுல்‌, என்னை கானே 
சமாதானம்‌ செய்து கொண்டேன்‌. என்‌ 
அத்தான்‌. மளர்‌ இெரெவிடையபருதூரர என்பதம்‌ 
காக என்‌ ஈண்பர்கன்‌ யாருமே அர்த ஊருக்‌ 
குப்‌ போகக் கூடாதா, என்ன? 

ஒரு வாரத்திறுருப்‌ பிறகு மறுபடியும்‌ அவ 
னளிடமிருக்து ஒரு கடிதம்‌ வர்தது. இரண்டு 


4( 


நாட்களில்‌ வ நவதாகவும்‌, வ்‌ ம்போது 
என்கரு ஒரு நல்ல சமாசாரம்‌ ழி கொண்டு வரப்‌ 
போவதாகவும்‌ எழு யிருக்தாள்‌ 

அன்னைக்கு மஞ்சு வரவேண்டி ய கான்‌. 
ஒரு எேகிகையின்‌ வீட்டுக்‌ (சி சென்றுவிட்‌ 
டுத்‌ இ நம்பினேன்‌. அம்மாவும்‌, அப்பாவும்‌ 
நாலில்‌ பேபேரிக்‌ ப கொண்டிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ 
முகத்தில்‌ என்ன அப்படு.க்‌ கவலைக்‌ குறி 

சமனள பெமென்ன்‌ எனக்கு விவரம்‌ தெரிந்‌ 
த்து. அத்தானின்‌ காய்‌ வழியில்‌ மஞ்சு அவே 
ணுக்கு உறவாம்‌. இருவிடைமரு தாரில்‌ மஞ்சு 


தன்‌ பெற்றோர்களோடு சங்கியபோது கோயி 
வில்‌ அத்தானும்‌ மஞ்சுவும்‌ சந்நித்தார்களாம்‌. 
எற்கனவே மஞ்சுவை என்‌ வீட்டில்‌ பார்த்‌ 
ததிலிருஈது அத்தானுக்கு அவளிடம்‌ ஆசை 
எனவே மேலே பேச்சு 
முகூர்த்த 


எ.ற்பட்‌ டிருக்ததாம்‌. 
வார்த்தைகள்‌ ஈடத்தினார்களாம்‌, 





காளைக்‌ குறிப்பிட (9) ஜ்‌ திருமணப்‌ பத்திரிகை 
கூட அனுப்பி இருந்தான்‌ என்‌ அத்தான்‌. 

॥ இண தி, றுத்‌ தண்‌ ண்ணா வெ ள்ளாம 
பாசப்‌ போகி ரி என்று ட 
ச. கண்பு 1 உவ மூடியட்டும்‌ 
கொ ண்டி ருக்‌ தாப ப்‌ 7 
ஆல்‌ வரிட டர ்‌ என்று 


சிகாணமு 
ஈம்பிக்கை யில்‌ 
என ஈத்துகி 
ப இன்பு: இப்ப டி 
அங்கலாய்த்தான்‌ என்‌ தா யரர 
அனதைக்‌ கேட்ட பொழுது ம்ர்சுவிஎ! 
கழுத்த செரி, துக்‌ கொன்று விடலாமா 
என்று எனக்கு ஆத்தி ம்‌ அதி. இரமாக ௨ வநத, பம்‌ 
எேகிதி என்ற முணறுயில்‌ அவ்வா பபோது 


எண்‌ விட்டுக்று வந்து கொ ண்‌ பு.ருந்துவன 
என்‌ அத்தானை! மயக்கித்‌ தன்‌ வலையில 
போட்டுக்‌ ங்க ணம்‌ விட்டான்‌ எண்‌ றுல்‌ 
அவள்செய்து துரோகத்தை என்னவென்பது 


அன்னறக்குச்‌ சாயுக்திரம்‌ சொல்லாமல்‌ 
ச்சான்னா ப லிபி என்‌ அச்தா னும்‌, அவன்‌ தாயா 
நம்‌ வர்டிறங்கனர்‌. பெண்ணுக்கு வாங்க 


வண்டு ப ஆ றப்‌ புடவை ய ங்கும்‌ நல்லதா 


கக்‌ படைக்கவில்லையாம்‌. மேதும்‌ கெருங்கிய 
உறவினர்கள்‌ சிலரை சேரில்‌ கூப்பிட பேண்டு 
பாரம்‌, அதி, ற்காக வந்ததாக அவர்கள்‌ 
ப்சொால்லிக்‌ சகாண்டன ்‌, 
கானி அத்தான்‌ தனியாக அண்றயில்‌ உட்‌ 

துர்‌ நகு ங்கு எப்ப ய்பி ஏதி [12] த அணு, 
1 எண்ணா, அத்தான்‌ £ கடைசியில்‌ ஆண்கள்‌ 
புத்தியைக்‌ காட்டி விட்டார்களே / மஞ்சுகான்‌ 


8 ட்‌ 


மித்திரத்‌ துரோகி என்றால்‌ 


ரீஙூகஙம (தச அவன 


விரித்த வலையில்‌ விழ வேண்டுமா பெசெய்வணத 
எல்லாம்‌ செய்துவிட்டுச்‌ சாதுபோல மறுபடி 
யும்‌ இதே வீட்டில்‌ வது இறங்கு ரர்‌ 
சனை!” என்று இளை நேதன்‌. 


அத்தான்‌ சா தம ஈக திரு நந்தன்‌. 81 ரறறுர்‌ 
சுணவ இன்றும்‌ செசல்லர்‌! பத! அவ ளுக்கு 
எதுவும்‌ துரிம ப்ட்‌ ல்லாம்‌ என்‌ பிவ்லை 
குனி ்‌ எண்‌ முன்‌. 
ர॥ நீ செய்தால்‌ மாத்தி ரம்‌ தப்பில்லையா 7 
மஜ தபு ஜூ। பிழட்டு [தி வருட ங்கற ளக்கு முன்பு 
தோட்‌ “டத்தில்‌, என்‌ கையைப்‌ பிடித்து 
- என்னைச்‌ தவிர பேறு யாரையும்‌ மணம்‌ 
பச்ச பது சஎதானனளா பாட 01 _ ன்‌. ங்‌ ன்‌. 11. *றி 


இயம்‌ செய்தாயே / இட்ட்பாதி து அர்தச்‌ சுத 
தியம்‌ எங்‌ ச போயிற்று?" என்றேன்‌. 
அவன்‌ சிரித்தான்‌. சசரக. கடை க்குப்‌ போகி 
போம்‌, இரு புடவையைப்‌ பொறுக்கி ௭௫ ௩ 
வைத்‌ தயிட மு யர்‌ இரான்‌ ய்‌ குவதாகச 'சசால்‌ 
றும்‌. மறுகான பாகும்‌! போது கல்‌ 
நான்‌ சபாறுக்கிய உ வைக்‌ காட்டி அம்‌ 
நல்ல படவைை வ வக இருந்தா ஈவ்‌ அண்குக்‌ மித்துக்‌ 
கொள்வதில்‌ என்ன தி சவ. என்றான்‌. 


நான்‌ சி.றிமேனன்‌. *அட/ பர வி, சகெயசு 
என்பதே ச... னக்குக்‌ வ்ண்மை ர. திரி ட! _ விவி 
பசல்‌ 


வையும்‌ பெண்ணையும்‌ ஒன்‌ நக்கிச்‌ 


இழு மே 17" னன்‌ ன்று கத்நிவிட்‌ ு னல ர அறையை 
ப காக்கி ஒட்‌. மனன்‌, 

கட்டிலில்‌ தொப்பி ன்று விழுந்த ஈன்‌ 
தலையனை ஈயில்‌ முகத்தைப்‌ புண. துக்ககாணமுு 





விம்மினேன்‌. எவ்வளவு கேரம்‌ இப்படி 
அழுதேமே, எனக்குத்‌ தெரியாது. 


ன்‌ ஆ ௪ 
ர்ரி.நு ரான்‌ கால, எழுந்ததும்‌ எழுக்தருக்‌ 
காததுமாக என்‌ காதில்‌ விழுந்த செய்தி 
மஞ்சுவை புதல்‌ நாள்‌ மூதல்‌ காம்ணாம்‌ என்‌ 
ப.துதான்‌. அன்றைக்குச சாயக்திரம்‌ தான்‌ 
சளரிலிருந்து இரும்பினுளாம்‌. எங்கேயோ 
ப்வளியில்‌ போவதாகச்‌ ப்சால்லிக்கசொண்ம்‌ 
போனவன்‌ இரும்பவில்லையாம்‌. 
எனக்கு இந்தச்‌ செய்தி அப்பொழுது பாந்த 
மாகவே தோன்றியது... 


அன்றைச்கு மஞ்சுவிடமிருக்து எனக்கு 
மூன்றாவது கடிதம்‌ வக்தது. 
சச்சு. 


சான்டா மாண்ணித்துவிடு. அற்தானுல்கும்‌ உனக்‌ 

ம்‌ யாணம்‌ தடஉயப்பதாகப்‌ ப்பசி௯ வ்ர்ர்த்தை 
இருந்ததே சாணக்குத்‌ தெரியாது.  சண்சினக்‌ 
கேட்டபோதும்‌ உறுணிபேே மபண்‌ கெகொழுத்துப்‌ 
பெண்‌ வசங்கும்‌ பழுக்கும்‌ உங்களின்‌ கஇேனடையாது 
லாண்ணுய்‌. ரகறாுன் தான்‌. நாண்‌ உண்‌ அத்தாமினா 
மானாக்கும்‌ விஷயத்‌ இன்‌ முயற்சி செய்ேண்‌. 
நாண்‌ மீத திரம்‌ துபிராகியன்ன. 

ஊரிலிருந்து இரும்பியுதும்‌ சேதோரசக, உண்‌ 
அத்தானை மணந்துகொண்டு உண்‌ உறுவுக்காளி 
ஆகப்பயபோவணகு கண்ணிடம்‌ சொன்னி மகிழ்சிகி 
யையும்‌ ஆரிவத்போதோடு கன்‌ விட்டுக்கு 
வத்பேதன்‌. தீயும்‌ உண்‌ அத்தானும்‌ பியரில்‌ 
சிகாண்டிருத்தலைக்‌ கேட்ட பிறகுதான்‌ எணக்கு 
உண்ணம தெரிந்தது. 

விட்டின்‌, இரத்தக்‌ கல்யாணத்தஇிற்காண ணா 
யாடுிகள்‌ என்னாம்‌ செய்து விட்டாம்கணன்‌. கணக்‌ 
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ரு ர 
ஸ்‌ ப 
ன்‌ -்‌ 
ரு ஸி 
ய்‌ ட்ப 
ரு பப 
ப்‌ ௨ 
ய்‌ ப்பு 
மி ட 
ஸு ய்‌ 
ய்‌ ஆ 
பி பி 
[ ட்‌ 
யி ட 
ஸி ர 
ஸி ன்‌ 
யி ய்‌ 
யி த 
ய்‌ டப 
ஸ்‌ ஙி 
ப்‌ ள்‌ 
பி ன்‌ 
ய்‌ ட 
பி க்‌ 
ரு - 
ப ட்டு 
ஸு ட 
பப ப்‌ 
ப்‌ ப 
ப்‌ ட ன 
£. பாகிடர்‌: இத்த மூக்கு கண்ணா 
உ ஒியையப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டீர்களா க்‌ 
ட்‌ ுன்‌ நண்றுய்ப்‌ படிக்களைம்‌, ரு 


அவர்‌: - ஆச்சரியமா யிருக்கிறுதே! ப 
டாகடா 2 ஆமாம்‌. அன்‌ என்ன ப 
உங்க ருக்கு அப்படிம்‌ எறத்தோேகம் ரி ஸு 
அவர்‌ எனக்குப்‌ ப அன்ய பதரி. 
யாது, அஅருணாள்‌ கேட்டேன்‌ ம 


மோசே செ சேய மச ள 


ஸ்ட்‌ 


அப! ச்சு சு சா சுரு சுனா சானா ரானா ளா ர ரா னாெனு ணன ண 
௪ ன க்‌ ன ண ண வினி வி ணி ஊர்‌ னி ணின்‌ விண்ண ம ன ர்‌ பள்‌! 
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காக நாணன்‌ இந்த எற்பாட்டுக்குள்‌ி சம்மதிக்க 
மாட்பீடன்‌ என்று சேோசன்ணால்‌ சிலிப்பதோடு ௬.௨ 
யவை ந்தப்‌ படுத்துவார்கண்‌, ௬௮, தாண்‌ 
யாருக்கும்‌ தேரியாந இடத்திற்றும்‌ போபி தன்‌. 
உணக்கும்‌ வாரா ண் மணம்‌ ௩டந்ந பிசய்தி 
செகாந்கான்‌ அரும்பி வந்துளன்‌ பெற்‌ 
பீழுசிகணைப்‌ றத ஒல்‌ சகாண்டு றுண்‌. 


கடைசியாக ஒரு வார்தை. ப்பயாண்்‌ திப்‌ நர 
ப்யுணமிீண்‌ வாழ்க்கையைக்‌ செகெடுக்க ளஎன்ணறுக்‌ 
(கும்‌ துணிய மாரட்டசன்‌. சறந்குரிப்ப விசஷங்‌ 
களால்‌ எதக்சவது இசைசககேடாகு வற்பட்டால்‌ 
ஒழிய, பெண்‌ துணிந்து மற்றொரு பெண்ரிணாக்‌ 
சகடுக்கத்‌ துணிவ இன்கில. எனென்றால்‌ இரத்த 
மாதிரிச்‌ எ ந்தரிப்பங்களின்‌ அதிகமாம்‌ பாதிக்கப்‌ 
பழுிவது மெபெண்கே ம்ர்ஸு 


கழகத்தைப்‌ படி.த.த முடித்த நன்‌ வி றிட 


டலதினேன்‌. ஆணுள்‌. உருப்படியாக என்‌ 
னல்‌ செய்யக்கூடியது எதுவும்‌ இருக்கவில்லை. 
ஈக டத்‌. | ௬௫ 


இதற்குப்‌ பிறகு இன்றைக்குத்தான்‌ 
மர்சுனவச்‌ சந்திக்க மூடிர்க.து, 

** என்ன மஞ்சு! எப்படி இருக்கிறாய்‌7 
இங்கே எப்படி வந்து சேர்ந்தாய்‌ ப 

** பத்திரிகையில்‌ விளம்பரம்‌ வர்தஇருக்‌ 
நீது, மனுச்‌ செய்யாயல்‌ நேரே வந்த 
எனக்கே இந்த வேலையைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
இதக்‌ குழந்தைகளிடையே காலம்‌ எவ்வளவு 
உற்சாகமாகச்‌ செல்கிறது, தெரியுமா 7” என்‌ 
ரானா அவளா, 

காஞ்ச கோம்‌ காங்கள்‌ பேசவில்லை. 

“ன்‌ நீ கன்‌ அத்தானை மணம்‌ செய்து 
கொள்ளவில்லை” என்று கேட்டான்‌ மங்சு. 


* புடவை பொறுக்குவதையும்‌ பெண்களைக்‌ 
காதலிப்பதையும்‌ ஒன்றாகப்பாவிக்கும்‌ அவனை 
மணம்‌ செய்துகொள்ள கான்‌ விரும்பவில்லை. 
என்‌ அம்மாவுக்குக்‌ :ூட இதனால்‌ என்னிடம்‌ 
கோபம்‌, மச, - ஒரு விஷயம்‌. இன்னமும்‌ 
அத்தான்‌ பிரம்மச்சாரியாகத்‌ தான்‌ இருக்‌ 
இிறுன்‌, நீயும்‌ அவனும்‌ சேர்ந்து வாழ வேண்‌ 
டும்‌ என்பதுதான்‌ என்‌ ஆசை, 

'* இந்தக்‌ குழந்தைகளை விட்டு விட்டா? 
மேதும்‌ இக்தப்‌ பள்ளிக்கூடத்தின்‌ கிர்வாகி 
என்னை அனுப்பமறுப்பாளோ என்னபவோரி"' 


நான்‌ சிரித்தேன்‌. இந்தக்‌ குழந்தைகள்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌ சொந்தக்‌ குழந்தைகள்‌ 
ஏற்பட்டு விடப்‌ போகின்றன. கீர்வாட 
உன்னைக்‌ கட்டாயம்‌ அனுப்புவாள்‌. (பண்‌ 
மற்றொரு பெண்ணின்‌ வாழ்க்கையைக்‌ 
கெடுக்க என்றைக்கும்‌ துணிய மாட்டாள்‌ 
அல்லவா?” என்பூறன்‌. 

அவன்‌ மூகம்‌ வெட்கத்தால்‌ சிவக்க.து. 
பத்தப பதினைந்து காட்களுக்குப்‌ பிறக 
நட்த அவாகள்‌ இருமணகத்கின்போது நான்‌ 
ஒரு புத்தி சும்‌ பரீ 'சளிசிமேதன்‌. அட்டையைப்‌ 
பாரட்டியதும்‌ மூதல்‌ பக்கத்தில்‌ நான்‌ எழுதி 
யிருஈ்கது இதுதான்‌ : 

*சயண்‌ மழற்சொரு செயண்ணின்‌ வழக்கை 
யைக்‌ சகெறுிக்கம்‌ துணிய மாட்டான்‌. ச 3 





கிடுஷ்ணன்‌ 5 பனை. வெற்றியடைந்தாள்‌? 


பி கசிவு சின்னு 
்‌ கஜா அனபப வண 


| எதோக்‌ எ வ்கரிந்கஞ்து | 
பர்ரி நத்யய சீ அது பரீரிசு . 
ஸ்காட்‌ 


நீங்கள்‌ தே ர்வது என்ன? 


நாவிதன்‌ க்ஷ்வரமா? | ணெவன்‌ ஐ'களாக்‌ 


க்ஷ்வர மரி 
பணம்‌ விணகிறது. பணம்‌ மிச்சம்‌, 
காடுநுரடான தோற்றும்‌. ॥ பலே ஜோரான தோற்றும்‌, 
வெட்டுக்காயங்கள்‌. க௬கத்துக்கு ௬௧ம்‌. 
கோல்வியின்‌ சின்னங்கள்‌, வெற்றிக்கு மார்க்கம்‌. 


முன்‌ போக்கு கொள்கையுள்ள மனிதர்கள்‌ தின 
மும்‌ க்ஷவரம்‌ செய்து மிகொள்ன உபயோகிப்பது 
மஸவன்‌ ஓக்ளாக்‌ ண்லாடெட்‌ பிேடுகள்‌ 


7001௦ 01: 


அ 10 பினோநிகள்‌ 
8] ட்‌ கொண்ட பாக்கெட்‌ 




















கயானா, உனது கூந்த | 

/ உணக்கு வேருமைதரும்‌ முனி 
அணத எப்படி இன்வள வு அழுகாவும்‌ 
மிருதுவாயும்‌ வந்துக்‌. 

கொள்குய்‌ * 






| என்‌ தாய்‌. இருபது 

ி॥ வருடங்களு௩கு மேலாக 
! டாம்கோ பரிமன கூந்தல்‌ 
சேதங்காயெனா ணை பயைகடப 
வயோடூத்து வந்இருக்கி ஐன்‌, 
அந்த ர்கியந்தை நாணும்‌ 
பயன்‌ பருந்து ேேண்‌. 











௮௮ 


பரம்பரை ௬ுண பபோன்மை 

எத்தனையோ அண்ம்களாக இர்தியப்‌ பெண்மணிகள்‌ 
திங்கள்‌ கூர்தமை அழகு படுத்த டாம்கோ பரிமள 
கூர்தல்‌ தேங்கா பெண்ணையைத்தான்‌ கஉடயோடித் து 
வந்துள்ளனர்‌. அதன்‌ பாரம்பரிய குண மிமையால்‌ 
இரத இரகசியம்‌ மேலும்‌ தலைமூணறை தகரை 
யாக தவருமல்‌ அனுசரிச்கப்பட்டு வருமென்‌ 
பதற்கு வணக்க நீங்களும்‌ அளசு அறிந்து முகாள்‌ 
ங்கள்‌, கங்கள்‌ கூர்தல்‌ மிருதவாயும்‌ பனபனப்‌ 
பாயும்‌ விளங்க டாம்பீகோ பரிமன கூந்தல்‌ பிதங்கா 
யெண்மகரோயை தினம்‌ உபயோகியுங்கள்‌, 





டாம்கோ பரிமள கூந்தல்‌ 
தேங்கா பெண்ணே 


ரோதகா, மல்லிகை, மண்ட 
என்றி முல்கிந மனைகளில்‌ சீடைக்ரும்‌. 














டாம்கோ தேங்யு வேண்ரண இரம்பூளினை உங்கள்‌ 
கோத்தை எரம்‌ இந முரு அளரிக்‌ நயங்கள்‌ 





டாடா ஆயில்‌ பட்ல்மை கம்பேணிலி மிடேட்‌ 






ரரி 





8. குழுந்தை எங்கே? 


(பர ததியம்மா தன்‌ ஆயுளில்‌ ஒரே ஒரு குழர்‌ 
சதையைத்தான்‌ கேசம்‌ பாராட்டி வளர்த்தருக்‌ 
கருள்‌ ஓரு ( உயிடம்தான்‌ அன்போடும்‌ பாசத்‌ 
தோடும்‌ கடந்து கொண்டிருக்கிறான்‌. அதுதான்‌ 

உடைய பபரன்‌ மல்லய்யன்‌, அர்த காடோ 
டிக்‌ கூட்டத்இித்குத்‌ தல்ல்வளுக இருந்து ! ராஜா * 
என்ற விருதுப்‌ பெயர்‌ பெற்றவன்‌. வள்ளிக்குப்‌ 
பிறந்த குழந்தைக்கு அவனுடைய ரத்த சம்பந்த 
மிருந்தாலும்‌ அது ஒரு பெண்‌, அந்தக்‌ குழக்தை 
ஆட்‌ எந்தப்‌ பெருமையும்‌ இருப்பகாக அவளுகி 
குத்‌ தோன்றவில்லை. அந்தக்‌ குழந்தை தங்கள்‌ 
கூட்டத்திற்கு ராணியாவ தினால்‌ அத்தா பதடி 
பெருமை எற்படும்‌. எங்கிருந்தோ ௪ பேபோ 
னுடன்‌ ஏடி வரத ஒருத்திபுடைய ழக்தை சரண்‌ 
யாவதைப்‌ போத்தியம்மாவால்‌ சத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்க முடியவில்ல. அந்தப்‌ பதவியும்‌ அதிகார 
மும்‌ அங்கக்‌ குழந்தைக்குக்‌ கிடைக்காத வண்ணம்‌ 

சய்ய வேண்டு மென்று தீர்மானித்தாள்‌. 

ஹாம்‌, பெண்‌ கட்டை! தாயைப்‌ போலத்‌ 
தாபன இருக்கும்‌! இக்தம்‌ முழக்தை தகப்பனைப்‌ 
போல்‌ ஆணாக இருக்து ராஜாவாக ஆவான்‌ என்று 
எல்‌ லார ஆசையோடு எதிர்பாரித்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ அனாயில்‌ மண்‌ விழுந்தது. இப்செபொழு து 
சாணி பிறகிஇருக்கிறுள்‌. இடன்‌ ராணரியானால்‌ 
வள்ளி எல்லோரும்‌ தனக்குக்‌ மீழ்ப்படிர்தவர்கள்‌ 
என்றல்லவா கிரனைத்துக்‌ கரிவமடைவான்‌ ! கான்‌ 
கல்ல மனத்தோடு இர்தக்‌ ாமுளசு செத்தாதும்‌ 
பிழைத்தாலும்‌ கமக்கென்ன வென்று விட்டு விட்‌ 
ப்‌ போய்‌ விடலாம்‌. ஆனல்‌ காகாய இனம்‌ பேத 
தநண்ணன்‌ உண்மையை அறிக்தால்‌ என்னைச்‌ சாதா 
சணமாக விட மாட்டான்‌" என்று தனக்குள்‌ 
சொல்லிக்‌ கோண்டுட கைாரிலிருந்நு முழ்ணது 
வைப்‌ பார்த்தாள்‌ போத்தியம்மா. 

அது அப்பொழுதுதான்‌ பிறந்த ருழக்கதையாக 
ருந்காதும்‌ பேரிதாயும்‌ (தக புஷ்டியோடும்‌ 
இருக்கது. தன்‌ கிரனைவற்ற கில்யில்‌ வள்ளி மறத்‌ 
நிடியில்‌ கிடந்தது பபோத்திச்ரு அப்பொழுது சரீ 
சோோஷத்னத அளித்தது. அவள்‌ அப்படியே அந்த 
மரத்தபியிலேபெே இடந்து இறர்து விட்டால்‌ எவ்‌ 
வளவு கல்லது என்று கினைத்தான்‌, வள்ளி (றர்து 
விட்டால்‌ அந்தக்‌ குழந்தையை வனரிசிரும்‌ உரிமை 
போத்தியம்மாவைகத்காரனே பேரும்‌! அதனால்‌ 
ப்ேபாத்திசிகுத்‌ தங்கள்‌ கூட்டத்தாரிடையே ஒரு 
மதிப்பு ஏற்படும்‌, இணது நினைத்து போது 
போத்தி அந்தம்‌ ருழக்தைக்கு எவ்லித ஆபத்த 
யும்‌ உண்டாக்காமல்‌ காப்பாற்றுவது என்று இர்‌ 


மானித்தாள்‌. அக்தக்‌ குழுர்னத சிறிது அழுகையை 
நிறுத்சிக்‌ கையையும்‌ காகமயும்‌ உ தறியபடி 

ளியது, பயோத்தியம்மா அந்தக்‌ முழர்தையைக்‌ 
சமமே கழூவ விடாமல்‌ பத்திரமாக அணைத்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. இந்தக்‌ குழந்தையை வளர்க்க 
வன்னிக்கு என்ன பயோக்கயகதை இருக்கிறது! 
இதை அவன்‌ கண்ண திரேயே காட்டக்‌ கூடாது. 
இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவள்‌ சுய நிககைவோடு 
எழுர்து விட்டால்‌ அவளுக்குக்‌ தன்‌ குழ்ந்னதையைப்‌ 
பத்திய கவலை ஏற்பட்டுவிடும்‌, கான்‌ இதை நதிப்‌ 
பொழு? எடுத்துக்‌ கொண்டு போய்யடுகிபி றன்‌. 
இனத யாரி பார்த்துக்‌ பதுண்ஸ்ருட (நு டண்ன சீ 
ஒருவருமில்லை. இதெல்லாம்‌ யாருக்குத்‌ தெரியப்‌ 
பாகிறது 1! இவன்‌ எழுந்து குழக்ைதையைக்‌ காணா 
மல்‌ தேடித்‌ இரிந்து அலறி உயிரை மாய்த்துக்‌ 
கொள்ளட்டும்‌, அப்படியே இவன்‌ சயிராடு 
இருந்தாலும்‌ பெத்தண்ணன்‌ குழரிதை எங்கே 
என்று கேட்டால்‌ என்ன பதில்‌ ரொல்லுவான்‌! 
ட குமர்தையை எங்கோ காப்ணளும்‌* என்று சொல்லி 
விழிப்பான்‌, அப்பொழுது அவளுர்குர்‌ சரியான 
சண்டை கடைச்காமல்‌ இருக்காது. அதற்குள்‌ 
கான்‌ இந்தக்‌ குழந்தையை ஏனித்து வைத்து 
யாசீடமசவது விலைக்கு விற்றுவிருகிறன்‌. பேதை 
வாங்கக்‌ கொள்ள உலகத்தில்‌ எத்தனையோ பைத்‌ 
இயல்காரரிகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. என்று தனக்குள்‌ 
இர்மானமாகளர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌, அவள்‌ 
கண பேரம்‌ கூட அங்கு நிய்கவில்லை. அர்தக்‌ 
குழ தயைப்‌ புடவைத்‌ தலைப்பால்‌ மூடி மறதி 
தும்‌ கொண்டு தன்‌ குடிசையை கோக்கி நடந்தாள்‌. 


18] / 7 ததி சென்ற றிது கோத்திற்கெல்லாம்‌ 
வன்ணிகுவ கஉணசரில பெற்றுக்‌ கண்‌ விடத்தான்‌. 
அவள்‌ எதையோ பே௫ுகிறவனள்‌ போல்‌ படுத்த 
வண்ணமே பக்கத்திலேல்லாம்‌ கையால்‌ துழாளி 
ள்‌. என்ன பமாய்றம்‌.! குழர்தை எங்கே! 
அவன்‌ சுய நீனைபவோழறிதான்‌. தன்‌ குழு கை 
அப்படிக்‌ தேடிகுள்‌. அவன்‌ இன உப்பூற்று எழி து 
உட்கார்த்து கான்கு பரம்‌ மிரள மிரள விழித்‌ 
துப்‌ பார்த்தான்‌. சமீபத்தில்‌ எங்கும்‌ குழந்தை 
பைக்‌ காணாமதனுல்‌ பித்துப்‌ பிப த்தவள்‌ போச்‌ 
க. க.றினுள்‌. சற்றுத்‌ தாாக்கில்‌ பத்துப்‌ பந கீது 
வீடுகள்‌ உள்ள சிறிய குப்பம்‌ இருப்பது அவருக்‌ 
குத்‌ தெரிந்தது. அர்த இடத்திலிருந்து யாரேனும்‌ 
வது தன்‌ குழக்தையை எடுத்துக்‌. கொண்டு 
போயிருப்பார்களோ என்று சர்பிதகம்‌ அவளுக்கு 
எற்பட்டது. ஆகவே, அவள்‌ மேதுவாக எழுந்து 
அர்த இடத்தை கோக கடரக்காள்‌. 
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அது விவராயிகள்‌ வார்க்கும்‌ ஒரு சிறிய ருப்யம்‌. 
இரு பெரிய மணல்மேடு, அதை தட்டிறாற்போல்‌ 
ஒரு பெபெரிய சோப்பு, அர்தக்‌ கோப்பிற்கப்பால்‌ 
இரு கராம்‌, சற்றுக்‌ குளத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பத்துப்‌ 
பன்னிரண்டு குழடினாகள்‌, வன்னி தன்னாடிய 
படியே நடத்து வர்து மணல்‌ மேட்டைம்‌ தாண்‌ 
பூதி தோப்பை அடைக்து விட்டான்‌. மணல்‌ மேட்‌ 
பூல்‌ ஈடரீது வக்க சிரமத்தில்‌ அவணடைய கால்கள்‌ 
தருமா ற்ப கீழ விழுந்தான்‌. அவன்‌ மறுபடியும்‌ 
எழுர்து கடக்து தன்‌ தேகப்‌ பலத்தைப்‌ பரீட்சை 
செய்து பாரிக்க விரும்பவில்ல, ரண்தாவிலுள்ள 
மாத்தடியைவிட அச்சகத்‌ பீதாப்பு அவளுக்குப்‌ 
பத்திரமான இடமாகப்‌ பட்டது. அவன்‌ இரு 
காடோடிப்‌ பெண்‌. அனுபவம்‌ க பலநூம்‌ 
தாரான்‌ அவ்ள்‌ சகயிரைக்‌ காப்யாற்றுன என்று 
சொல்ல பேண்டும்‌, அப்பொழுது அவன்‌ இருக்கு 
நிலையில்‌ மேறு எந்தப்‌ பெண்‌ இருந்நிருந்காலும்‌ 
உயிர்‌ வாழ்‌ நுடியாது, வன்னி 2 ]ழ வழங்கு தும்‌ 
அவை யறியாபால்‌ நித்நிையிலாழ்க் று விட்டாள்‌. 

வன்ணீ நித்த பெதெனிந்து கண்‌ விழித்துப்‌ 
பாரித்தபோது, தான்‌ தோப்பில்‌ முன்பு கிடக்க 
இடத்ரில்‌ அப்பொழுது இல்லை. என்பனத உணர்ந்‌ 
தாள்‌, அவரரக்குள்‌ சமீபத்தில்‌ இரு ஸ்நீர உட்‌ 
வாரிர்து செவன்‌ நுகத்தையே உர்று போக்கிக்‌ 
பிகொண்டிருக்தான்‌. அந்த ஸ்இரிக்குச்‌ குமார்‌ காற்‌ 
பது வயதிருக்கும்‌, செவளுடைய நூகல்‌ களை அணு 
பவரும்‌ உறுதியும்‌ நிறைந்ததாக இருந்து. 

வன்னி சுற்றிதும்‌ கன்‌ கண்‌ பாசிவையைச்‌ 
செதுத்திவிட்டுத்‌ இட்க்மட்டும்‌ தன்னி எழுக்தாள்‌, 
அத ஒரு சிறு குடிசை, அக்த டத்திற்கு அவள்‌ 
எப்படி வர்தாள்‌ 1 இசைய்போடு அவன்‌ மிரன 
மிரன விழித்ததைப்‌ பார்த்து அர்த ஸ்திர சுசித்‌ 
அகி கொண்டிட, உன்ன அம்மா, அப்படி விழிக்‌ 
கிறு, ர என்றான்‌. 

"கான்‌ எங்கெ இருக்கிறன்‌ 1"! என்று பிகட்‌ 
டான்‌ வள்ளி குழப்பத்தோடு, 

"ரில்ல இடத்தில்‌ தான்‌ பத்திரமாய்‌ இருக்கிருய்‌. 
இர்தமாநிரி உடம்பை வைச்சுக்கிட்டு இங்கபிகல்‌ 
வாம்‌ ஏனம்மா சனியாக வருகறுய்‌ 1 ரீ நேோப்‌ 
பில மயக்கம்‌ பேபோட்டு விழுந்து கிடந்ததை 
எங்கள்‌ விட்டுக்காரரி பார்த்து விட்டு ஓடோடி 
வரது என்னிடம்‌ சொன்னார்‌, அவர்‌ முதலில்‌ ரீ 
இதர்து விட்டாய்‌ என்புற நகிக்த்து விட்டார்‌. 
அப்புறம்‌ சான்‌ வர்றது பார்த்த பிறகுதான்‌ உனக்‌ 
குக்‌ கொஞ்சம்‌ உயர்‌ இருக்குறது என்று நெறிக்‌ 
த்த. பா்றுகு சாங்கள்‌ உண்டன இங்கே தாக்க 
சகாண்டு வரிதோம்‌, ரீ எத்தன. நோமாக 
அப்யழி, அர்தம்‌ பிதாப்பிரல மயக்கம்‌ போடீ 
முக்‌ கிடக்புத!'" என்று பரிவுடஹும்‌ 
அன்புடனும்‌ மீோகட்டான்‌ அரி ஸ்திரி, 


பில்‌ பிரகா 

அமண்று எப்யழு 
சாலை மூடியும்‌ ர ஈனக்‌ ப்்கப்படி த்‌ 
தெரியும்‌! காலையிலே எங்கள்‌ ஐனங்‌ 
கனா பிபறிவ சோட்டு வழியாகக்‌ கம்ப ஸி 
கோணம்‌ பிபோனுங்க. அவர்‌ கைத்‌ சம்‌ 

சகொடர்ந்து வர்பிதன்‌, அவ்வனவதான்‌ ர்‌ 
தெரியும்‌'" என்று போொல்விஙிறுக்இனுள்‌. 
வள்ளிக்குச்‌ சமீபமாக அமரிந்திருர்து 
ஸ்திரி அவன்‌ ராகக்றதை அற்றுப்‌ 
பார்தி தவிட்டு, |! நீ இரு மாதூக்கு அப்‌ 
பாடல சோட்டிலய்குச்‌ சமிபமாகக்‌ தங்ல 
முருக்தாங்களே நாடோடி இனங்கள்‌, 
அவங்களைச்‌ பேர்ந்தவளா 1!" என்றாள்‌. 


இழுது 


வ்டர்ரீதோ 


எத்தனை காமிகையாய்‌ அர்த்‌ கோப்‌ ட்‌ 


வன்ணியால்‌ பதில்‌ சல்‌, 


































































வன்ணிளப்தா பயோகி 
ந்தம்‌ கொண்டே, 
தமாம்‌" என்றுன்‌ 
சிரத்தை மில்லாமல்‌ 
பீல்‌ பசொொல்கிறவள்‌ 
பபால்‌, அவனா ங்‌ 
பொழுது சன்‌ காயி 
ல்ருர்து குழப்பத்தைக்‌ 
கொஞ்‌ எம்‌ முகண்ச 
மாக நீக்கிக்‌ பிகொண்டு 
காலையிலிருந்து கடந்து 


னங்கள்‌ இங்பெவொண்‌ 
றையும்‌ கினைவிற்குக 


சிகாண்டி வர முயறி 
சித்தாள்‌.  ஐவ்பெயொன்‌ 
றும்‌ அவளும்‌(சு.தி 2 கணி 
வாக வினங்கியது. இரு 
பிதன்று அவன்‌ அபே 
சம்‌ பமிகாண்டவன்‌ 
போல்‌ எழுந்து உட்‌ 
கார்ந்து அர்து ஸ்திரி 
யின்‌ கையைப்‌ பிடித்‌ 


ய்‌ பண்‌ [ர 
சுப 181 
ர ௮ ன பட்டய 
்‌] அ ர்‌ 
அனி டன்‌ 
நர 
த்‌ு 
ஙி 
ள்‌ 
ம்‌. 
1. 
ச. 
ட 
ஸரி 
॥. 
னி 
ன்‌ 
ர 
ர்‌ ர 


பன்‌ அன்‌ ர்‌ ்‌ 
ட்‌ ன்‌ பட்ட 
௩ அற 
னி அதா னு ர்‌ 
ன்‌ ல்‌ பவண்றவான்‌ ச்‌ 
கர்‌ பம்ள்‌ ண்பன்‌ ரி 1. 
்‌ அயா ன்று 
்‌ கரக கடவ ௮. 
எதன்‌ 
2 ட்ப ஸ்‌ 
அள்ட்பனட்காட்‌ ன்‌ 
ஸ்‌ ரட்‌ மை ப 
ம்‌ 





துக்கொண்டு, என்‌ குழந்னத 
எங்கே!” என்று பிகட்டான்‌ 
பதட்ட த்‌ தோழ்‌, 
அர்த ஸ்திரீக்கு இது பெருத்து ஆர்சரியத்‌ 
ன்‌! த்க்‌ கொடுத்தது. ஒரு வேளை வன்ணி பைத்‌ 
இ ம்‌ பிடித்தவளாக இருப்பாளே என்ற 
சர்பேதகம்கூட எழுர்தது. '*குழர்னதையா 7 
நாங்கள்‌ உன்னை த்தான்‌ பாரித்பிதொடமும தவிர, 
கூன்‌ குழந்தையைப்‌ பாரிக்க. விவ்கப்ய / 
கணக்கு எதாவது சனை பகம்‌ பி ருக்பத கா ர்‌ 
இலவாட்டி சொப்யவமா !'' என்றான்‌, 
வன்ன என்தயோ சோதித்துக்‌ கண்டு பிடி தது 
யிழுகிதவன்போல்‌ அந்தக்‌ குடிசையின்‌ ஒவ்வொ 
குத்கட [டர க்கைவும்‌ மளபிருவிப்‌ பார்த்தா. ள்‌. இல்‌ 
வொரு விளுடியும்‌ அவளுடைய பதைய்பும்‌ இகைப்‌ 







பம்‌ அமடிகமாவிண, “எண 

க்கு ஒரு குழந்த  பிதும்‌ 

அத்ன்‌ கதீஷ்‌ மி! 1ம்‌. அது 

இப்புபாது காணோம்‌. நீங்கள்‌ என்‌ கழுகி 

ரன ்‌ சன ய எழுத்து ஒளில்‌, நு வைக்க வில்‌ 


லைடுய....!”* என்‌ சுள்‌ பதட்டத்துடன்‌. 

, வள்ளியின்‌ வார்‌ த்தையைக்‌ கட்ட அம்‌ 
அர்த ஸ்இரிக்குக்‌ கோம பநுதம்‌ ஆத்இர மும்‌ 
புகக்து வந்தன. “உங்கப்‌ போல காம்‌ 


௬ம்‌ றும்‌ கழுதைக்‌ கெல்லாம்‌. எவ்வளவு 
சருட்டுத்தன ரும்‌ உண்டு 
- ஆசி உர்‌. (தீ ம்த சீயம்‌. ந்இய்‌ ட்ட. ஆச்‌, ரி படத ஆ 
1கடசிகையே என்று பச்ச த்தாபப்பட்டு கன்னை 


சரிக்கா ஸர்‌ 





இங்கே அரம்குக்கிட்டு வற்புதாம்‌. நான்‌ உண்‌ 
(கிழ்ர்ைதையையும்‌ காணவில்லை, ஒன்னையும்‌ காண 
வில்ல. இதோ என்‌ விட்டுக்காரரையேதான்‌ 
அழைத்துக்‌ சகாண்டு வர்து கேட்டு (3,ஐ0 னே ர 


சன்று ப௪, லன அதிவேகமாக பவி கங்ச்சன்‌ ய்‌ சா, 

அர்த ஸ்கர்‌ அவ்வ னவ பீகாபயாகவம்‌ பதட்ட 
மாகவும்‌ பேசுவான்‌ சன்று வள்ளி கிக்கா சிகவில்க. 
தன்‌ (குழ்ரீன கைக்‌ க்ச்ணவ்ல்கிலைபிய என்‌, ப] அடிப்‌ 
பில்‌ பே தா பேகட்டு விட்டாள்‌, அர்த ஸ்திரி பட 
படப்பிபாடி பிபன்‌ குய்‌ தன்‌ ட /(ருஷ்னை அன்‌ 1ம்‌ தி.துகி 
காண்டு வருவதாகச்‌ சின்னி அவாரபயாரக 
சவணிபிய சென்றதும்‌ வள்ளிக்கும றிது அச்சத்‌ 
வையும்‌ சழ பத்தையும்‌. உண்டாக்கிய து. 

அரதப்‌. பெண்‌ எவ்வளவு செவசாற்நேோமு 
பாபஎரிேோ சென்றாளோ, அவ்உனவ அவசரமா க($வ 
குடிசைக்குள்‌. வர்தான்‌ அவளுக்குப்‌ பின்னால்‌ 
அவ்‌ நாகா டய கணவனும்‌ த்த அ நின்றான்‌. அவண்‌ 
முகத்தில்‌ சார்தநூம்‌ அமையும்‌ " குடிகொண் 
பூருர்தன, ஓன்‌ அம்மா ! மீ என்னமோ நாங்கள்‌ 
உன்‌ குழர்ன தைக்‌ களவாடி ஓனித்து வைத்திருக்‌ 
ீறுகாகச்‌ கொணன்ளுயாமே அது நிலமா 1! தெய்வ 
சாட்மியாக கன்டம்‌ டே (குமுங்க து இ நந்தன த 
காரங்கள்‌ பாரிக்‌ சவில்‌ லை, உண்மையாகவே உனக்குக்‌ 
குழ்ரினை இருக்இர்சா...... !* என்று பிகட்டான்‌ 
சி யிதம்‌ சமைநி குல்லயாமல்‌. 

74 நீ) ங்க கா இரும விட்டதாக நாண்‌ மிசால்ல வில்லில்‌, 


என்‌ குழு நீணது யைக்‌ காணேபிமன் மு பட்டேன்‌. 
அவ்வள ல்தான்‌. என்‌ கழ்‌ ரீனகயை யாராவது 
தாக்மிக்கிட்டுப்‌ போபோயிருப்பாஙக்களோ, ளண்‌ 


ணப்வ ஸஹ 


என்றுன்‌ தாழ சழுத்த கூரனில்‌, கெஷ்ளி 
லெழுர்த தயரதிதை அவனால்‌ அடக்கிக்‌ கொள்ள 
முடியவில்லை, கண்‌ கலங்க குர்தி நூத்தாகக்‌ 
கண்‌ ரி வழிக்கது, அிங்ணடைய ந்கிபயைகி 
கண்டு அவள்‌ மீது கோபதிதாடு இருந்த அந்த 
பத சிப தம்‌ சிறிது பச்சாத்த £பம்‌ ஏற்பட்‌ டட து. 
அப்ப ரா॥ - க்கு பயக்க மருத்‌ கொடுத்து யாராவது 
அவளுடைய குழந்தையைத்‌ இருப்‌ கொண்டு 
ன்‌ போயிருக்‌ கலாம்‌ என்று அவராக்குப்‌ பட்டது. 
* உன்னுடைய மசார்தக்காரங்கமன அக்தக்‌ முழுச்‌ 










பஅஷவூசியள்‌ அபா பாபா அசுபதி னள ளன 
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்‌ ய்‌ 
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மாஜிஸ்டிரேட்‌ சில இரும்பு 
ஆயுதங்களுடன்‌. நீ. கட்டிலுக்கு 
அடியின்‌ ஒண்டிக்‌ கொண்டிருந்த 


காகர்‌ சொல்லுகிழமுர்களே, அதற்கு 
நீ இப்பொழுது என்ன சொள்ளப்‌ 
பபோகிறுய்‌ 7 


குற்றவாளி: நான்‌ மோட்டார்‌ 
ரீப்பேர்‌ சேய்கிறவனுங்க. அத்துப்‌ 
பழக்கத்தினே அப்படிப்‌ படுத்து 


ணிட்படேண்‌ ! 


சதையைத்‌ தூக்கிக்கிட்டுப்‌ போயிருக்கலாம்‌ அல்‌ 
லவாரி இந்த காடோடிக்‌ கும்பல்களுக்குத்தான்‌ 
துளிக்‌ கூட மனத்தில்‌ சது இரக்கம்‌ என்பதே 
கிடையாதே !"" என்றான்‌. ப 


ர்‌ ! ட்‌ [] நல்லை, அ்வ்ங்‌ 1௪] ட்‌ ன்ஸ்‌ 
படர எதுது இருட மாட்டாங்க, அவங்க 


குழர்தை இருக்காது, வேறு யாரோதான்‌ இருடிக்‌ 
ட்டுப்‌ போயிருப்பாங்க. அது எங்கே இருக்கும்‌! 
என்‌ குழக்னத மதுபடியும்‌ என்‌ கைக்குக்‌ எடைக்‌ 
குமா!”' என்று விரித்து விரித்து அழுதாள்‌ வன்வரி, 
வள்ளியை எப்படிச்‌ சமாதானப்‌ படுத்துவது 
என்று மருதமூத்துவுக்கும்‌ அவண்‌ மனைவி மீறுட்‌ 
பிக்கும்‌ விளங்கவே யில்கம, இஇது அவர்களுக்குப்‌ 
பெரிய அதிசயமாக இருந்தது. இருவர்‌ முகத்தை 
ஒருவர்‌ பார்த்த வண்ணம்‌ துன்றும்‌ விளங்காமல்‌ 
விழித்தனர்‌, வன்ன முழங்கையில்‌ நூகக்தைப்‌ 
புதைத்த வண்ணம்‌ படுத்து விளித்து விரித்து 
அழுது கொண்டிருர்தாள்‌. 
அன்று இரவு மருதநூத்து தன்‌ மனைவியைப்‌ 
பாச்த்து, | என்ன, இன்னும்‌ அர்தப்‌ பெண்ணா 
தன்‌ குழந்தையை கினைச்சே அழுதுக்‌ கிட்டிருக்‌ 
கிறுனா!'" என்று கேட்டான்‌. 
॥ அமாம்‌ / நிணனைச்சாப்‌ பரிதாபமாகத்தா னிருக்‌ 
.. உண்மையாகவே அவளுக்கு ஒரு குழ்ந்தை 
இருந்ததாகத்தான்‌ தோணுது, இப்படிக்‌ குழை 
யையும்‌ தசையும்‌ பிரிக்கிற பானிகளும்‌ உண்டா!"" 
கழுதையைப்‌ பற்றிய 


॥ட கதிதான்‌. ட்கள்‌ 
அடையாளமே ஏதும்‌ தெசியலில்லையே......1 இரு 
வேகா அர்தக்‌ குழந்தை பிறந்தவுடனே இதுந்து 
போயிருக்கணும்‌. இவளுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ அத 
எடுத்து அடக்கம்‌ பவற அற அப்படி. 
இல்லாவிட்டால்‌ அந்தக்‌ குழுரினது எதாவது அவ 
மானத்தை உண்டாக்கக்‌ கூடிய பிறவியாக இரும்‌ 
இருக்கணும்‌ பிறந்தவுடபனே. அனத்தி நிருடிக்‌ 
கட்டிப்‌ போய்த்‌ இர்த்துருப்பாங்க......"” | 

1॥ எப்படியோ.......!  குழக்தை போயிழித்தேங்‌ 
ற எக்கத்திலேதான்‌ இவள்‌ தானை குழம்பிப்‌ 
போயிருக்கணும்‌ "" என்றாள்‌ மீனாட்சி, 
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॥ சரி! அந்தப்‌ பெண்ணு எதாச்சும்‌ சாப்பிட்‌ 
டானா, பாவம்‌!" என்றுன்‌ மகருதரூதிீது. 

ப எதோ சாப்பிட்டப்‌ '' என்றுன்‌ மீனுட்ட்‌, 

॥ பாவம்‌, அக்கப்‌ பெண்ணை நாம்‌ என்‌ ஈம்‌ வீட்‌ 
டோறு வைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது!” என்று 
பூட்டான்‌ மருதமுத்து மீளுட்ரியின்‌ முகத்தைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டே. 

ப தம்லாச்‌ சொன்னீங்களே! இந்த காமு சற்றி 
ககர யெல்லாம்‌ குடித்தனம்‌ செய்கிற விட்டிலே 
இரு கிமிஷங்கூடத்‌ தரிக்கவிடக்‌ கூடாது, அவர்‌ 
கக நம்பவே கூடாது. தெரியுமா? அவளைப்‌ 
பற்றியும்‌ அவள்‌ குழச்தையைமப்‌ பற்றியும்‌ காம்‌ 
கவலைப்பட வேண்டாம்‌. யாரையாவது ஏமாற்று 
பேவேணும்‌ என்று அவங்க இப்படி பெல்லாம்‌ 
வேஷம்‌ போடுகிறது கூட உண்டு, அவளை கான்‌ 
சாகக்‌ காலையிலே போயிடுன்னு சொல்லிவிடப்‌ 
போடுறன்‌. இந்த நாடோடிகள்‌ ஒரு இடத்திலும்‌ 
தரித்து இருக்க மாட்டார்கள்‌!" என்றுள்‌ மீனாட்ர்‌, 

மருதமுத்து எவ்விதமான பதிதூம்‌ சொல்ல 
வில்ல, அவனுக்கு வள்ளியிடம்‌ எற்பட்ட பச்சா 
தாபத்தின்‌ அளவு அவண்‌ மனைவிக்கு இல்லை என்‌ 
பது தெளிவாக விளங்கியது. 

மறு கான்‌ காலயில்‌ மீனுட்டி வள்னளியைப்‌ 
பார்க்க வந்தபோது அவளைக்‌ காணவில்லை.  குளகி 
கனா, தோப்பு எங்கெங்கோ பேேடினணுள்‌. காண 
வில்கீய, அவன்‌ தன்‌ கணவனைப்‌ பாரித்து, பார்த்‌ 
தீங்களா ! ந்த காரடோடி பெல்லாம்‌ 
நிமிசம்கூட வீட்டிலே இருக்க உடம்பு வணங்கா து. 
இருளோம்‌ எழுந்து எங்கேமியா கடையைக்‌ கட்டி 
விட்டாள்‌ போலிருக்கிறது '' என்றாள்‌. 

வீதூக நியதிகளுக்கும்‌ சட்ட திட்டங்களுக்கும்‌ 
கட்டுப்படாத காடோடிகளுக்குப்‌ பயந்து வள்ளி 
நின்‌ குழந்தையைக்‌ தேடிக்‌ கண்டு பிடித்து அவர்க 
ணீடம்‌ ஓப்படைக்க நினைத்தாள்‌, நூதல்‌ காள்‌ 
முழயதும்‌ ஓய்வு. எடுத்துக்‌ கொண்டதில்‌ அவ 

ய பிதக நிகட்மை தெளிவடைக்திருக்க லு. 
முது விடிவதற்கு மூன்‌ ரய மீணுட்ரா்‌ 
யம்மான்‌ வீட்டை விட்டு ஒருவரிடமும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ செம்பி விட்டாள்‌. ரஸ்தாவில்‌ ஒல்‌ 
11... 


வொரு இடத்தையும்‌ கூர்ந்து கோக்கிக்கொண் 


வந்தான்‌. அவன்‌ கண்ணில்‌ பட்ட றஐவ்வொரு 
மரத்தடியிலும்‌ பற்‌ ரர தன்னுடைய சுழர்‌ 
சதையை யாரேனும்‌ எழுத்து ஒளித்து வைதிநிருப்‌ 
பார்களோ என்று அவளுடைய தாயுள்ளம்‌ கம்பித்‌ 
கடித்‌ தவித்தது. அவள்‌ சற்றுக்‌ கூடச்‌ சரியாகப்‌ 
பார்க்காத தன்‌ குழக்கையின்‌ நுகக்ததைக்‌ காணத்‌ 
அடியாகத்‌ துடித்தான்‌, மறுபடியும்‌ போத்தி 
யம்மாவின்‌ குடினைக்குப்‌ போக அவளுக்கு மாண 
மில்லை, நாடோடிகளிள்‌ கூட்டத்தில்‌ கலந்து 
கொள்ளவும்‌ அவன்‌ இஷ்டப்படவில்லை. குழர்தை 
யில்லாமல்‌ அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ அவன்‌ எப்படி 
விழிப்பான்‌ 1 அவர்கள்‌ குழந்தை எங்கே என்று 
மேட்டால்‌ அவன்‌ என்ன பதில்‌ சொல்லுவாள்‌ 1 
அவள்‌ எங்கு செல்பேரும்‌ என்ற ஒரு குறிப்பும்‌ 
இல்லாமல்‌ நடந்தாள்‌. ஆணால்‌ அர்த வழி அங்ள்‌ 
இளமைப்‌ பிராயத்தில்‌ எந்த ானரில்‌ சந்தோஷ 
மாகவும்‌ நிம்மதியாகவும்‌ வ௱ித்தாளோ, எந்த 
இடத்தில்‌ ஒழுங்கும்‌, சுகமும்‌ கிறைக்த வாழ்க்‌ 
கையை டது விட்டு ஒரு நாடோடி வாலிபனின்‌ 
காதலுக்காக வாழ்க்கையில்‌ பல துன்பங்கள்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளச்‌ சித்தமாணுளோ, அந்த இடத்‌ 
இற்குத்தான்‌ அவரைல்‌ கொண்டு வர்றது விட்டது. 
அதுதான்‌ குன்னத்தூர்‌. தாரத்தில்‌ அதோ 
தெரியும்‌ பெரிய மாணிகைகான்‌ குன்னதிதார்‌ 
பட்டக்காரரின்‌ வீடு, அவள்‌ இந்த காயோடிக்‌ 





._. ஆஸ்ப்றோ' 
சாப்பிடுங்கள்‌ | 





இணையில்லாத சிறந்த சத்தமான வல 


கப்‌ 
ணி 


ய்‌ 


தரகனை மேன்மையீல்‌ மைக்‌ சந்தணாத்‌ 
தைலம்‌ ஓன்றே உலகப்‌ பிரசித்தி பெற்றது 

ர ன்‌ விற்‌ வாரி 

எனபதை யாவரும்‌ கனகு அறிந்ததே. 

ன்‌ ட்‌ ன 2] ்‌ ப்‌ டட | ட்‌ ன்‌ ௫ ன்‌ 
மஞ்‌ சர்க்காரின்‌ முத்திரையுடன்‌. எமீல்‌ 
வைக்கப்பட்ட அசல்‌ புட்டிககண்ாயெே லேட்டு 
உண்மையான சரக்சசைமெயே வாங்குங்கள்‌, 
அதிகாறம்‌. பேற்று விமப்பக்சா ஏலுண்டுகளுக்கோ  அளனைது 
சேரின்‌ எங்கள்‌ பாக்டரீக்கோ உங்கள்‌ ஆர்டரை அனுப்புங்கள்‌. 


ப்ப 


களர்ன்மெண்ட்‌ சந்தண ஆயில்‌ பாக்ட!/, மைசூர்‌ 
















உடனடியான 
நுதைத்த்ற்று 
|... இல பஸ்ஸை உட்‌ ர ள்ளுங்கள்‌ 





ஸீல்‌ உடைபடாமலிருக்கீறநா எனக்‌ களனிக்களும்‌, 
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டண ன்‌ ஆல்‌ அண்ண 





அவன்‌ எனக்கு இப்போது வரு 
கறு வரும்படி கனக்கும்‌ போதும்‌ 
என்று தோன்று, ங்தாரீ கோன்றி 


ணன்‌ நாண்‌ உனண்சீகாக்‌. கன்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ளத்‌ தயார்‌! 
அவள எனக்குப்‌ போதும்‌, அப்‌ 


பும்‌ நிங்கள்‌ உங்கள்‌ செளவக்கு 
வணன்னா சொய்னிர்கள்‌.. என்றுமான்‌ 
யோசிக்கேோன்‌,. க்‌ 
க அக்கு க்தககத்க க்க க்க க்தக்தத தக்க்க்கத 
கூட்டக்‌ ெருடன்‌ சருவத க்கு நூன்னுல்‌ அக்தப்‌ 
பெரிய கட்டிடம்‌ முழுவதும்‌ அவளாடைய சொர்க 
வீடியோல்‌ இருந்தது, அவன்‌ அந்த விட்டில்‌ ஒரு 
சாதாரண வேலைக்காரியாக வ இருந்தாலும்‌ அர்த 
வீட்டின்‌ சொக்தக்காரி போலவே இருந்தாள்‌. 
தாரத்திலிருக்க அர்தக்‌ கட்டிடத்தைப்‌ பாரித்த 
தும்‌ சவன்‌ மனத்தில்‌ ஒரு எண்ணம்‌ எழுந்தது. 

அவன்‌ தாரத்றில்‌ நின்றயடியே மறுபடியும்‌ 
ஆர்வத்தோடு அர்க்‌ கட்டிடதிைப்‌ பாரித்தாள்‌. 
செரிய மாடி. மாடி ஜன்னல்களில்‌ பொருத்தப்‌ 
பட்டிருந்த கண்ணாடிக்‌ கதவ்கள்‌ குரியனின்‌ இளி 
பட்டுப்‌ பவபனப்பபோடு. மின்னின, அர்தக்‌ கட்டி 
டத்தைச்‌ குழ்ந்துன்ன அழகான தோட்டமும்‌ 
உயர்க்சு மதில்‌ சுவரும்‌ பாரிப்பதற்கு ஸபிகவம்‌ 
சிம்மியமாக இருர்தன. மதில்‌ சுவரில்‌ பலமான 
நதுரு கட்டயங்களுக்‌ வடைபயே பொருத்தப்பட்‌ 
பருந்து இரும்புக்‌ கதவுகள்‌ எல்கோளைரயும்‌ வித்தி 
யாசமின்றித்‌ தாரானமாக வரவேர்பகுபோல 
தன்கு இற்‌ துவிடப்‌ பட்டிருந்தது, மனத்தில்‌ ஒரு 

புறம்‌ பலவீன த்கோடும்‌, ஒரு புறம்‌ துணிச்சபலோ 
ப்‌ அவள்‌ அர்தக்‌ கட்டிடம்‌ இருக்கும்‌ இசையை 
கோக்கி கடந்தாள்‌, ஆணால்‌ குழந்தையைப்‌ பதிதிய 
எண்ணம்‌ அவக்சச்‌ சற்றுப்‌ பின்‌ வாங்கர்‌ செய்தது. 
அவன்‌ தண்‌ குழந்தையைத்‌ தேடிச்‌ கண்டு பிடிக்க 
பூவண்டாமா 1 தன்‌ மாழர்னதையைக்‌ தேடக்‌ சுண்டு 
பிடித்து அதைக்‌ தன்‌ கரங்களால்‌ வாரி 
எடுத்து அணைத்‌ தும்‌ கொள்ளாம ற்போனால்‌ எப்படி 
அவளுக்குக்‌ தாக்கம்‌ வரும்‌? எப்படி அவளுக்கு 
நீம்மதியாக வாழப்‌ பிடிக்கும்‌ 1 தன்‌ விர்றில்‌ 
பிறக்க குழந்தையைப்‌ பறிகொடுத்து விட்டுச்‌ 
குன்யமான இருதயத்தோடு பித்துப்‌ பிடித்தவன்‌ 
பூபால்‌ அலைந்து அரியம்‌ அவளுக்கு வாழ்க்கையில்‌ 
இனி என்ன சகம்‌ நிருக்கறஇு! 

அவள்‌ சட்டென்று இரும்பி பேேிறங்கோ ஈடக்‌ 
தான்‌. வாழ்க்கையில்‌, தான்‌ செய்த குற்‌.றங்களுக்‌ 
காகவும்‌ தவறுகளாக்காகவும்‌ வெட்கப்படுவது 
போல்‌ அவள்‌ தலை ந்த வண்ணமே நடர்தாள்‌, 
இரந்த உலகத்தையே மறர்து யர்திரப்‌ பாவை 


பய 


உல்ஷட்ஸ ப அ அ அவ்னின்‌ ஆட அடிக ககக 


கங்ம்க்க்க்ம்க்் க்க் குங க  *்க்கக்நி க்கி க்கிக்‌ கக்கிக்க் உ உக்க 


போல்‌ கடு ரணிகாவில்‌ கடந்து சொல்லும்‌ அவளைச்‌ 
கய உணர்வுப்‌ பெறச்‌ செய்தது பல்னைைரு்த 
வந்த மோட்டார்‌ மாரின்‌ ஹாரன்‌ அலறல்‌ 

அவள்‌ இழுக்கிட்டுத்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்து. விட்டுச்‌ 
சட்டேன்று பாய்ர்து ரஸ்தாவின்‌ ஒரமாக ஓதுங்கி 
கின்றாள்‌, அப்படி அவன்‌ ஒதங்கயில்வையாணால்‌ 
கண பிழரத்தில்‌ அந்தக்‌ காருக்கு அவள்‌ உயிரிப்பனி 
யாக வேண்டு. யிருக்திருக்கும்‌. அந்து மோட்டார்‌ 
காரை நட்டி வர்த வானிபரும்‌ சட்டடன்று 
பிரேக்‌ போட்டு வண்டியை நிறுத்தி 

அரிதக்‌ காரில்‌ முன்புற அசனத்‌, ல்‌ இரண்டு 
பேர்கள்‌ அமர்நிதிருர்ததை வள்ளி பார்த்தாள்‌. 
அவளுடைய அரமாக்கடைர்த உடையையும்‌, தயரம்‌ 
நிறைந்த வாடிய முகத்தையும்‌ பார்த்ததும்‌ அர்த 
வண்டியில்‌ அமர்ந்திருக்க இருவர்‌ முகத்திலும்‌ 
சிறிது இரக்கக்‌ குனி போதோன்றியது போலிருந்தது. 
ஹள்ர்கிஸ்- ர்றூனை மபரியமணிதத்‌ தன்மையில்‌ ஈழ 
சஸ்தாவில்‌ தவறுதலா . கடந்த ஒரு எளி ரா 
சபெண்ணை மன்னித்துவிழம்‌ ணம்‌ அதி 
மாக இருந்தது, காரில்‌ அமர்கீதிகுந்த ண பல்‌ 
தோற்றம்‌ அவருடைய உயர்ந்த அந்தஸ்திற்குத்‌ 
ககுந்தபடி இருந்தது. அந்த வாலிபருக்குப்‌ பக்கத்‌ 
தில்‌ வள்ளியின்‌ வயறிற்குச்‌ சமமான இளமையும்‌ 
அழகும்‌ பொருக்கிய பெபெண்‌ ஒருத்தி அமர்ந்திருர்‌ 
தான்‌. அவளுடைய பார்வையிதூம்‌ அலங்காரத்‌ 
இதும்‌ மிணிர்க்த அழக வன்னியின்‌ மனத்தை 
சஉழுத்தவில்லை, அந்த வானிபனை ஒட்டினறாம்போல்‌ 
உட்காரிர திருக அக்தப்‌ பெபண்ணின்‌ கையில்‌ 
இரு சிறது க்னது இருந்தது, அது பிறந்து 
அதிக காட்களாயம்‌ ந்கிருக்கா து. செவெண்ணிறுத்‌ 
அணியால்‌ அந்தக்‌ தயை அரை குறையாக 
மைத்தப்‌ போர்த்திக்‌ தன்‌ மார்போடு அணைத்‌ 
அக்‌ அணியத்‌ பயா பளனைை பபண்‌, அவன்‌ 
முகத்தில்‌ ஒரு காயின்‌ உன்னது ஸ்தானத்தைத்‌ 
தாறும்‌ அடைந்து விட்டோம்‌ என்ற கர்வரழும்‌ 
பந்கன்‌ ௭ தோயர்‌ இருக்‌ தன. 

வளுக்கு என்ன ௬ுழறைவ 1 எனக்கு இரந்த உல 
கற்று ல்‌ க "என்ன இருக்கிறது! நானும்‌ அவளைப்‌ 
னல்‌ இறு பெண்தான்‌, அவளுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
ய அழகான புருஷன்‌ அமர்ந்‌ இருக்கிறான்‌. 

எப்‌ பாழுதும்‌ பஇன்பரும்‌ சத்தோஷமும்‌ அவர்‌ 
களைச்‌ குழ்ந்து நிறிகீன்றன. அயள்‌ எப்தனும்‌ கம்‌ 
மைடான பவேலைகளைர்‌ செய்யும்‌ துதிர்ஷ்டசானி 
யான பெண்ணா 1 வாழ்க்கையில்‌ அவள்‌ தரணர்த்ள 
பொருள்‌ எதுதான்‌ கிடைக்காது ட ண்ற்ஸ்ரி ண 
நிழல்‌ எப்படி (இருக்கு மெண்று கூட அவளாக்‌ 
சதரியாது, இனவைகளை எல்லாம்விட வ 
இரு அழகான குழர்ண த (இருப்பது எல்லாவ ன்று 
யும்‌ விடப்‌ பெரிய அதிரீஷ்டம்‌, அவள்‌ அந்தக்‌ 
(குழந்தையை அணை த்து வைத்துக்‌ மிகாண்டி 
கும்‌ திலையினிருக்‌ து அயன்‌ அசை எவ்வளவு பத்திர 
மாகப்‌ பாதுகாக்கிருள்‌! அந்தக்‌ றக்க திட்டு 
எவ்வளவு பாசத்தோடும்‌, அன்போடும்‌ இருக்கிறான்‌ 
என்பது போன்ற பலவிதமான எண்ணங்கள்‌ 
வள்ரியின்‌ மாணத்டில்‌ கலை நலையாக எழுந்தன. 

காரில்‌ உட்கார்ந்திருந்த தம்பதிகள்‌ அவளிடம்‌ 
எவ்விதமான வாரித்தையும்‌ பிபசவில்லை. அந்த 
வானிபர்‌ மாறுபடியும்‌ காணா ஓட்டத்‌ தொடங்‌ 
கணும்‌, கார்‌ மெதுவாக ககரீந்தது, கில வினுடிக்‌ 
குன்‌ அகன்‌ பீவகம்‌ அதிகரித்து வள்ளியின்‌ கண்‌ 
பாரிவையினிருங்‌ து ம்றைர்தது, அந்தக்‌ காரி 
சென்றகற்‌ கடையானமாக புமுதிப்‌ படலம்தான்‌ 
ரஸ்தாவைக்‌ கவிந்து நின்றது, 

வள்ணி சிறிது பேரம்‌ அர்த இடத்திலேயே 
கின்று விட்டு அர்தக்‌ காரி மிசன்று இசையையே 
கோக்கி கடர்தாள்‌. [தொடரும்‌ 





அரிக்க வீட்டைக்‌ கட்டும்‌ போது அது 
அப்படிப்‌ பாழாய்க கடக்கும்‌ என்று: அவர்‌ 


நினைக்கவில்க, கட்டி முடித்து இரண்டு 
வருவங்கள்‌ ஆடியும்‌ ஒருவரும்‌ அதை எட்டிப்‌ 
பார்ப்பதாகக்‌ காணோம்‌. வீடு கட்ட வேண்ம்‌ 
மென்பது அவரது வெரு நகாணைய நட்டம்‌, 
அவருடைய இந்த ஆசை நிழறைவேற அதிக 
வருஷங்கள்‌ பிடிக்கவில்லை, தாம்‌ ரிடையர்டு 
ஆ ஒரே வருஷத்தில்‌ அர்த விட்டைக்‌ கட்டி 
முடித்தார்‌. ஆணால்‌ கட்டும்‌?போது இருந்த 
உற்சாகம்‌ கட்டி முடிக்கு பிறகு இல்லை. வர 
வர வர மனச சோர்வே எற்பட்டு வக்தது. 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ இல்லாமலில்க, 

அவருக்கு என்னமோ அணி பங்களாவே 
இருக்கிறது. (பங்களா வீட்டு ஐயர்‌” என்றால்‌ 
மருதாரில்‌ தெரியாதவர்கள்‌ இடையாது. அவ 
ருக்கு வீடு இருக்கும்‌ போது மற்சிமுரு வீடு 
கட்டும்படியான அவியயாம்‌ இல்கமதான்‌. 
ச்சுதறிற்கு இன்று என்பார்களே, அம்மா இரி 
இரு பிள்ளை, ஒரு பெண்தான்‌ அந்தத்‌ தம்பதி 
களுக்கு. தம்‌. ம்பண சுந்தரியையும்‌ ஈல்ல 
இடத்தில்‌. விவாஹம்‌ செய்து கொடுத்து விட்‌ 
டாம்‌. தம்‌ லே பிள்ளை ராகவன்‌, வரப்பிபோ 
கும்‌ காட்டுப்‌ பபண்‌ இவர்களுடன்‌ கூடிய அரி 
ததி தம்பதிகளின்‌ சிறிய குடும்பத்திற்கு அக்‌.த 
பங்களா என்னபவோா மிகப்‌ பெரிய துதான்‌. 

அப்படி இருந்தும்‌ ரிடையர்டு ஆண 
காலத்தில்‌ வந்த பணம்‌ முழுவதையும்‌ ஒரு 
வீட்டின்‌ பேரில்‌ போட விரும்பிஞார்‌. கட்டும்‌ 
வீட்டை வாடனகக்கு விட்று, வட்டியும்‌ 
முதுதுமாக எடுத்துவிடத்‌ கஇிட்டமிட்டார்‌. 
இரதக்‌ காலத்தில்‌ விட்டு ன்‌ பேபரீல்‌ பாரும்‌ 
பணம்‌ வீணாகாது என்பது அவருடைய இட 
மான கம்பிக்ஸக. ஆகவே “இட்டப்படி விட்‌ 
டைக்‌ கட்டியும்‌ நடுத்தர, 

மிக்குப்‌ பார்த்த வீடு, சுற்றிலும்‌ காம்‌ 
செண்டு, அங்கங்கே கல்ல பூச்செடிகள்‌ 
ஈட்டிருக்கார்‌. அருகே காவேரி. பெரிய டவு 
ஹன இருசிக்குச்‌ சமீபம்‌. நினைத்த மாத்திரத்‌ 
தில்‌ டவுனுக்குப்‌ போய்‌ வரலாம்‌. இவைக 
ளெல்லாம்‌ பார்க்க வருகிறவர்களுக்கு *மவுசு' 
தட்டும்படி யான அம்சங்களாக இருந்தன. 
அப்படி இருந்தும்‌ இதுவரை யாரும்‌ ஏப்ளு 
செதரியவில்லை, குடியே வரவில்லை / 


விஷயம்‌ அவருக்கு மனா திம்மாலி 


புது பங்களா வுக்கும்‌ 
பழைய பங்களாவுக்கும்‌ 
இனம்‌ பபாய்‌ வரத்தான்‌ 
அவருக்குப்‌ பொழுது சரி 
யாக ருந்தது. இனமும்‌ 
யாராவது விழு பச ச்க்க 
என்று வரத்தான்‌ செய 
தார்கள்‌. வருகறேவர்களுக்‌ 
குப்‌ புது வீட்டைத்‌ _சிறிக்து 
காண்பிப்பதும்‌, அதிலுள்ள 
செசளகரியங்ககா மிகைப்‌ 
படுத்திப்‌ பெருமையு। ண்‌ 
சொல்லிக்‌ கொள்வ தும்‌ அவ 
ருடைய இன சரி வேலைகளில்‌ 
ஒன்றாகி விட்டது. ரிடை 
யார்டு. ஆன கிருஷ்ணசாமி அய்யருக்கு இந்த 
உத்திரீயாகம்‌ சரியாக இருந்தது! வீட்டைப்‌ 
பார்க்க வருகிறவர்களும்‌ இருட்‌ /தியடன்‌ தான்‌ 
செல்வார்களாம்‌. ஆனால்‌ * நாளைக்கு வந்து 
சொல்லும்‌" எ ன்று சொன்னவர்களில்‌ 
தஇருவராவ து மறுகான்‌ வக்ததில்லையாம்‌ ! வரு 
ஜெம்‌ இரண்டாகி விட்டது. ஒருவராவது 
அர்த விட்டுக்குக்‌ குடி. வரவில்லை / 

கிருஷ்ணசுவாமி அய்யர்‌ அப்படி அறிக 
வாடகைக்கும்‌ அனசைப்படவில் லை, ரூபாய 
எண்பது வாடகை சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்த 
வர்‌ இப்போது ரூபாய்‌ முப்பதுக்கும்‌ விடத்‌ 
தயாராக அருக்தார்‌. வாடனகையே வராமல்‌ 
பாழாக இருபபதற்கு, மெழுகிப்‌ பெருக்கி 
வைத்துக்‌ மகொண்டு சசொல்ப வாடகையாவது 
வரட்டுமே என்றுதான்‌ எண்ணினார்‌. அப்படி 
யும்‌ இருவரும்‌ வரவில்கர, “இதே வீடு டவுனி 
லிருந்தால்‌ தாறு ரூபாய பக்கக்‌ குனறயாமல்‌ 
வாடகை வரும!" என்று கினைத்து எங்களூர்‌. 

பாழாக இருக்கும்‌ அக்தப்‌ புது வீட்டைப்‌ 
பார்க்கும்‌ போதெல்லாம்‌ அவருக்கு உண்டா 
கும்‌ வருத்தத்ைதைச்‌ சொல்லி முடியாது. தம்‌ 
இர பெண்ணைக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொடுத்து விட்ட அவருக்கு அந்தப்‌ புதி. வீட்‌ 
பூற்கு ஒருவரும்‌ குடிவராதது, பாறி சறுரு 
பண்‌ விவாகம்‌ ஆகாமல்‌ இருப்பது போனற 
வருத்தத்தையே அளித்து வந்தது. அவர்‌ 
பானைவி சாவித்திரி அம்மாளுக்கே 1, அதை 
கினைக்கும்‌ போது அழுகையே வரது கர்டுமாம்‌, 
* பங்களாவில்‌ போட்ட பணத்தைப்‌ பாங்கி 
யில்‌ போட்டி. ரு௩்தா ஹூம்‌ சாதம்‌ வட்டி. 
தும்பதுக்கு மேல்‌ வரது கொண்டிருக்கு $ம7' 
என்து அங்கலாய்ப்பாளாம்‌. 

ரிடையர்டு ஆன காலத்தில்‌ புது பங்களா 
ல்லாம்‌ 
லேயே செய்து வந்தது, அது மட்டுமல்ல, 
கிருஷ்ணசாமி அய்யர்‌ பணத்தில்‌ குறியாக 
இருப்பவர்‌. தம்‌ பணத்த அபபடிப்‌ பாழாக 
வீட்டில்‌ போட்டதை ஙீனைந்துமனம்‌ வெதும்‌ 
பினா. இன்னும்‌ காத்இிருக்க அவருக்கு மன்‌ 
மில்லை. ஒரு அவசர முடிவுக்கு வந்தார்‌. 
அதன்படி கடந்தால்‌ வாடகையும்‌ வரும்‌ ; 
வீடும்‌ பாழாக இருக்காது என்ற ஈம்பிக்கை 
வ்துத்தது. அப்படிச்‌ செய்துவிடவே முடிவு 


2. 


செய்தார்‌. ஆணால்‌ அர்த அம்மாளாம்‌ அதற்குச்‌ 
சம்மதிச்சு வேண்டுமே எடுத்ச ச்கெல்லாம்‌ 
ஆயிரம்‌ கொடித்து விட்டுத்தான்‌ ஒரு காரி 
யத்ல்‌ இறங்குவானாம்‌ அந்து அம்மான்‌. 
இர்சு விஷயத்தில்‌ அவரைத்‌ இருப்தி செய்ய 
வேண்டுமே என்று ஐயருக்கு சவலை / 

பப ழக்கம்போல்‌ அன்று மாலை அவர்‌ மாடி. 
அறை காஞ்சலில்‌ உட்கார்ந்து பேப்பர்‌ 
படி.தீ.துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. காவித்திரி அம்‌ 
மாளும்‌ காற்று வாங்க மாடி வராந்தாவில்‌ 
அமா்க்இருக்காள்‌. இருஷ்ணசாமி அய்யர்‌ சன்‌ 
தர்மானத்தை மெதுவாக வெளியிட்டார்‌. 

**இர்ு யோசனை எனக்குத்‌ செெரியாதா, 
என்ன ரீ அதக்‌ கானி மனை வாங்கும்‌ போதே 
கான்‌ முட்டிக்‌ கொண்டேன்‌, கேட்டீர்களா 7 
அதோடு அதன்‌ பமல்‌ பணத்தைக்‌ கொட்டி 
வீட்டையும்‌ கட்டினீர்கள்‌. எல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
கினைத்தபடி, கடககிரதா? இப்போது காம்‌ 
பு.து பங்களாவுக்குப்‌ போகலாம்‌. பழைய 
பங்களாவை வாடகைக்கு விடலாமென்றால்‌ 
நான்‌ சம்மதிப்பேனா 7 இது கல்ல வாழ்க்க 
வீடு. இது வனை ஒரு கோவு கொடி கிடை 
யாது. புது பங்களாவில்‌ ஒருவரும்‌ குடி. வரு 
வதற்கு முன்பே /காற்று-சங்கா' கீறைக்த 
இடம்‌ என்று பெயர்‌ வர்து விட்டது. அதற்கு 
நாம்‌ குடிபோணால்‌ ஒன்றும்‌ துலங்காது 
அடைத்துத்சான்‌ போகும்‌ "' என்று பட படத்‌ 
துப பேசித்‌ தன்‌ மூடியையும்‌ தெரிவித்து 
விட்டாள்‌ சாவித்திரி அம்மாள்‌. 

இக்தப்‌ பதில்‌ கிருஷ்ணசாமி அய்யர்‌ 
எதிர்‌ பார்த்ததுதான்‌. அர்த மாந்தோப்பை 


சு்ப்ப்ப்ப்ள்ப்ப்ப்ப்ப்ள்ங்ப்ப்ப்ப்ள்ப்பெப்க்‌ 
பாரதி காட்டிய பாதை 
வாழப்‌ பிறுந்தோோரம்‌ ! 

வாழப்‌ பிறந்தோமே யன்றி காம்‌ இப்‌ புவியில்‌ 
தாழப்‌ பிறக்கவில்லை. ன்று 

"வாழ்வை கினைத்தபின்‌ தாழ்றஙை நினைப்பது 
வாழ்வுக்கு மகேராமமோ ! ஈன்னெஞ்சே. தமிள்‌ 
பிதரிக்கெண்ணக்‌ தானழிவான்‌ என்ற சாத்திரங்‌ 
கேளாயோ 1!" என்கிறார்‌ பாரதியார்‌. வாழ்க்கை 
யைப்‌ பேற்று விட்டோம்‌. பெற்ற வாழ்வு பெரு 
வாழ்யாகச்‌ இகமப்‌ பாடுபட வேண்டும்‌. வாழ்வை 
நினைச்சபின்‌ தாழ்வைப்பற்றி நிப்பது ஈன்‌ 
அன்று. !* பிறந்து விட்டோம்‌. வாழ்வை வா 
முள்ளதாக்க மும்படிவோம்‌"" என்று பெரி 
யோர்கள்‌ கூறியுள்ளனர்‌. 

ஆதனின்‌, வாழ்சிகையைப்‌ பெற்றபின்‌ தாழ்வை 
கிணை த்தல்‌ வாழ்வுக்கு போரராகாது, அது வாழ்‌ 
வைப்‌ பாக்கும்‌, அதேப்போல தாழ்வு பிறர்தர 
எண்ணக்‌ கூடாது, பிறர்‌ வாழ்வில்‌ வளரிச்‌, 
யுல்று ஓங்கக்கூடாது என்ற கெட்ட எண்ணம்‌ 
இல்லா மலிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, அப்படி பிறர்‌ 
தாழ்வைப்‌ பற்றி கினைப்பவர்‌ அழிவர்‌ என்று 
சாத்திரங்‌ கூறுகிறது. அதலால்‌ அனைவரும்‌ தாம்‌ 
பபற்று வாழ்வைக்‌ கஷ்டப்பட்டு உழைத்து உர 
வான தொளன்றுக்க வேண்டும்‌ என்பதே கவியரசர்‌ 
சுப்ரமணிய பாரதியாரின்‌ கருத்து, 
சென்னை. எம்‌. பி. ஸூண்முகும்‌ 
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வாங்கும்‌ போதே லர்‌ சொன்னார்களாம்‌ 
யாரோ தாக்குப்‌ போட்டுக்கொணடு இற து 
விட்டான்‌. அதிலிருந்து பேய்‌ பிசாசு சுற்றி 
அலைகிறது. பிறகு அந்தத்‌ கோப்பைக்‌ 
குத்தகைக்கு எடுத்தவர்கள்‌ ஒருவராவது 
விளங்கவில்லை” என்று, அப்போது அவ்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கிருஷ்ணசாமி அய்யர்‌ ஈம்ப 
வில்லை. அதோடு மனை கானூறுக்கு மேல்‌ 
விற்கும்‌ காலத்தில்‌ இருபது மனை கொண்ட 
அக்த இடம்‌ எண்‌ ஏா.று ரூபாய்க்கு வந்தது. 
அளை வாங்கிப்‌ போட்டால்‌, கல்ல லாபம்‌ 
என்று எண்ணியே வாங்கிப்‌ போட்டார்‌. 


களரில்‌ அச்ச மாக்தோப்பைப்‌ பற்றித்‌ தெரி 
யாதவர்கள்‌ கிடையாது. கோப்பை அழித்து 


விட்டால்‌ அதற்கு எற்பட்ட அவச சொல்‌ 
மறைந்து வீடும்‌ என்று எண்ணி, அதை 
அழிதிது விட்டு அந்த இடத்தில்‌ நல்ல பங்க 
ளாவைக்‌ கட்டினர்‌. யார்‌ பெயர்‌ சூட்டினர்‌ 
களோ, மெரியாது. வீடு கட்டிப்‌ பூர்தீதியா 
கக்‌ கூட இல்லை. அதற்கு *மாந்தேோப்புப்‌ 
பங்களா "' என்ற பெயர்‌ வழங்கி விட்டது. 
கிருஷ்ணசாமி அய்யருக்கு ஐன்றும்‌ புரிய 
வில்லை. விற்றுவிடலாம்‌ என்றால்‌ யார்‌ வாங்கு 
வார்கள்‌ 7 குடி, வருவதற்கே தயங்கும்போது 
சொர்தமாக யார்‌ விலைக்கு எபித்துக்‌ கொள்‌ 
வார்கள்‌ 7 அன்றும்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ காவேரி 
யில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்துவிட்டுத்‌ திரும்பி வந்து 
கொண்டிருந்தார்‌. இருஷ்ணசாமி அய்யர்‌, 
வரும்போது புது பங்களாவையும்‌ இறுர்து 
பார்த்து விட்டு, அழாக்‌ குறையாக விடு 
இரும்பிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ மனம்‌ 
குழம்பியிருந்கது. தபால்காரன்‌ ராமசாமி 
அப்பொழுது அய்யனர கெருங்கி எதோ 
சொன்னான்‌. அவன்‌ கூறியதைக்‌ கேட்டதும்‌ 
அவர்‌ நுகம்‌ பளிசிசென்று பிரகாளித்தது ! 
உரக்கச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டேட இருவரும்‌ 
போக்‌ கொண்டு போனார்கள்‌. 
இருஷ்ணசாமி அய்யர்‌ நூளை துரிதமாக 
வேலை செய்யத்‌ தொடங்கியது. அன்று 
இரவே சென்னைக்குப்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்றார்‌. 
அவர்‌ இரும்பி வர்து ஐரரு வாரம்‌ கூட ச 
வில்லை. *மாந்தோப்பு பங்களா ' வாசலில்‌ 
பெரீய போர்டு தொங்கிற்று, இன்று வளர 
னப்‌ புழக்கமில்லாத விட்டில்‌ சாரிசாரியாக 
ஜனங்கள்‌ வர்துகொண்டும்‌ போய்க்கொண்டு 
மிருக்கார்கள்‌. பாழடைர்திருஈத பங்களா 
இப்போது இரவும்‌ பகலும்‌ பிரகாசமாயும்‌, 
கலகலப்புடனும்‌ விளங்கிற்று. எல்லோரும்‌ 
கிருஷ்ணசாமி அய்யர்‌. பூலை அதிர்ஷ்டக்‌ 
காரர்‌' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
ஆம்‌, இன்னும்‌ இருபது வருஷத்துக்கு 'மாக்‌ 
தோப்பு பங்களா "வின்‌ வாடகையைப பற்றி 
அவருக்குக்‌ கவலை இல்லை. அரசாங்கத்தாரே 
அக்த விட்டை *சப்-பயோஸ்டாபிஸ்‌ ' நிறுவ 
எடுத்துக்கொண்டு மாதம்‌ ரூபாய்‌ நாறு விதம்‌ 
வாடனசைக்கு “அக்ரிமொண்டு “ம்‌ எழுதித்‌ 
தந்து விட்டார்களாம்‌. ஆணுல்‌ அன்த இப்‌ 
போது **மாரந்தோப்புத்‌ கபாலாபிஸ்‌ "' என்று 
சொல்லுகிருகளோ என்னவோ, தெரியாது. 


பிசி 


கரஹாம்ஸ்டிரேடிங் கோ. (இந்த்யபிலிட்‌. 





துரிகமாகத்‌ தேர்வு 
பெறுகருர்‌-- 
டாக்டர்‌ 
ஓவல்டின்னுக்கு 
உ. த்தாவு செய்ததுமுநல்‌ ? 


நோய்க்குப்‌ பிறகு தேறிவரும்‌ காலத்தில்‌ யபாக்டர்களும்‌ 
தார்ஸ்களும்‌ ஆரோக்யம்‌ தரும்‌ ஓவல்டினை எபாரிசு செய்கின்‌ 
தனர்‌! ஓவல்டினின்‌ சத்துக்கள்‌ ஆரோகியத்திற்கு மிசுமுக்கய 


மானவை என்று அவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌, அதில்‌ பழுத்த பார்னி 
மால்ட்‌, ஆடை திரம்பிய பகம்யால்‌, எிறத்கு பேோகொாக்கோ, யி& டி 


விடமின்கள்‌ ஆங்யவை சேர்த்து இருப்பதால்‌ அது இன்றியமை 
யாத உணவு பானமாகும்‌. ஒவல்டின்‌ பைரட்டரிகளில்‌, விஞ்‌ 
ஞானிகள்‌, ஓவல்டினின்‌ பரிகத்தத்திற்கு அதன்‌ தயாரிப்பில்‌ 
௮வ்வொரு படியிலும்‌ பரிசோதனை நடத்துகிறார்கள்‌. எந்து 
நோயாளிக்கும்‌ அவருடைய கணவுடன்‌ ஒவல்டினைவும்‌ 
கொடுத்து வந்தால்‌ தேர்வு துரிகப்படுவது திண்ணம்‌! நினைவிருக்‌ 
கட்டும்‌-- அது குடும்பத்தில்‌ அனைவரின்‌ ஆரோக்கிய த்திற்கும்‌ 
உகந்த பானம்‌, ஓவல்டபினையே கேளுங்கள்‌? போலிகளைத்‌ 
தள்னிவிழுங்கள்‌. 


வில்யோகண்தரிகள்‌ 


நோய்க்குப்‌ பிறகு தேர்வைத்‌ துரிதப்படுத்துற து 


கொடும்‌ 
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ட, 


ட அணை அவவை அரிக்க அணத ககக க ககக! அ அகத கைக கை கைக கை கை கைக கைகை கை ககக 
்‌ 


வரர்‌. 


மவ  ணலனையு 
வளரி பண்ட லிட்‌ வடக்க படி ப்கை 


(இக்காயிள்‌ காம்‌ தவம்ப்கு/ இ: யில்‌ இடம்‌ பெறுக வீண்‌ 
| ண்ப்ப 
இ 3,சிங்கராச்சாரி 6ந, திநண்லிக்களிரி | 111 இ ர க இடம 


த்பாம்‌; பப்டி 0 1414 ம்தறஸ்‌- ம்‌ ஜி | ஏெப்டம்பர்‌ மாத ர்ட்நி கக்கா 

பப வயவளி வவ்விய பவ்ம (4-எநு வெள்கிம்கிழமை, 

எல எர்சை 
சந்தா செலுத்தும்‌ கடைரி நேத்‌ 15-9-42 முதல்‌ எலத்‌ தேத 884-9-52 
மாதர்‌ சுந்தர சிட்டின்‌ டுிய்பு 

1 வெண்ண சூ. மிப. சூ. அம்ப]. 

(ச றல்‌ சூ. ன்ப்ரக சூ. நிஅிகிபி]. 

[ர] [1 க ந லற ஃ [ட 428/- 

இதத்‌ ரூ. 20/2 கூ. நறிறி]. 

[மி ங்ர்‌ 2 அரச ர - வ்ர்விரிக 

ரச ஸ்‌. 10/4 ரூ. அமிர]/4 

அற மாதங்கண்‌ ௮ மியமம்யர கண 

ஸு. ய்ிககும்‌ அதற்கு பூம கியட்ட செதிரணுக்க்கும்‌ இர தியானிலுள்ள அற்கிகரிக்கப்பட்ட 122 
யான்குகளின்‌ பேசக்‌ பேறுறுக கொள்ளப்படும்‌. குற்றக்‌ மூ 1. இ தொகைகளை 125] 
மணியார்டர்‌ அல்கு து இர்இயன்‌ போண்டன்‌ ஆர்டா தூலம்‌ அப்பவும்‌. பெண்டு ்‌ 
பேவோருக்கு இலவசமாக நிபந்தனைகளும்‌ விண்ணப்ப பாரங்களும்‌ அனுப்பப்படும்‌, 


ட்போர்டார்‌ உச்இிரவுப்படிப. 
மம்‌, வி. ௬ப்ரமணியம்‌;, மாலில்‌ டைரிக்டச்‌ 


சீராகச்‌ சேமிப்பதற்கு உங்களுக்குப்‌ பயிற்சி அனிக்கிபரும்‌. . 


பண்பா ரர ம அரா பாலா இரதகாளா ப 


மரி இண்டியா. வடம்‌ நிதுப்வி வ கண்டவன்‌ பரப அந்திய ந்திபம வட அபத்த எனபக மட்ட எட தத்தன்‌ ப பயன்‌ மண்டல பாரி அதா கபட ப அடத்‌ அப தம்‌ 
ரி ட்டக ப்‌ பளி பலி அது ம எ வார வ கக எ கல்‌ பினன்‌ 1 அவங்கட வழு வர டதாக, “டப அட த்க்‌ ட நன அர்‌ ம்‌ பனி“ பட உறவி அனர னை டமி 2 ்‌ 
ப்ட்‌ ஆல ட்‌ எ பனிப்‌ க்‌ ல்‌ | பரல்‌ ட டப்‌ அன பள்‌ பக்‌ நப்லை ர க டர 1 ஆ எமர்‌. ந்‌ பதி ழ்‌ ந ்‌ பகன்‌ ர்க வ ல்பாது ர்‌ டு மல்க, 


என்றும்‌ உங்கள்‌ 
கூ பாளி 





நீவ்கள்‌ வேளியே செல்லும்‌ போதும்‌, வீட்டிலே கங்கும்போதும்‌ 
ஐடியாள்‌ உங்களுக்கு க்ஷேமத்தை யணிக்கும்‌ கூட்டாளியாக னிளங்‌ 
கும்‌. நீங்கள்‌ அதை பூர்ணா நம்பிக்கையுடன்‌ உபயோகிக்களாம்‌. 
மீதாய்‌ திவாரகணி, கிருமி தாசிணி, நறுமணத்துடன்‌ கூடியது. 
விஷக்‌ களப்பற்றுது. 


தயாரிப்பான ம்‌ 
! மூ மைரர்‌ இண்டன்ட்‌/யல்‌ சீ பென்டிங்‌ காயரேட்டர்‌ லிமிடெட்‌. 
எல மல்போேேள்மாம்‌. பொங்கு 


விற்பனை ஏஜுண்டுகள்‌ ! 
பஸ்ட்‌ அண்ட்‌ கம்பேனி விமிமேட்‌, 
தயால்‌ பெட்டி நே 0ம்‌) சன்னை 








கிராக்ரிய தியம்‌ 
ள்‌. என்‌. நுமாரசாமி 
32. ஆண்துமாவுக்கு ஆசன சிகிச்சை 


மிச அதிநியாயங்களில்‌, ஆஸ்துமாவைப்‌ 
பத்தி அலல்‌, ஆராய்க்து, கடைசியில்‌ ஆஸ்துமா 
வுக்கு்‌ தருந்தது ஆசன சில்ச்சைதான்‌ என்ற 
முடிவுக்கு வர்‌ துள்ளோம்‌. 

ஆஸ்துமாவுக்கு மூகன்‌ நு;தலில்‌ செய்ய பீவண்‌ 
பூயது விபரீத காணி ஆரனம்தான்‌ என்றாலும்‌, 
மற்றும்‌ சில ஆசனங்களையும்‌ அதனுடன்‌ செய்ய 
பவண்டும்‌. இன ந்விர்‌, துமா, சழச்சு ௪ம்‌ 
பக்தமான கோளாறு ஆன டணால்‌ சிலவித நச்சுப்‌ 
பயிற்சிகளும்‌ தேவை, எனவே, இந்த அத்தியாயத்‌ 
தில்‌ ஆஸ்துமாவுக்கு, வேண்டிய ஆசனங்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லிவிட்டு அழுத்த அத்தியாயத்தில்‌ 
கூச்சப்‌ பயிற்சியைப்‌ பற்றிக்‌ கவணிப்போம்‌,  * 

கார்யயில்‌, காலைக்‌ கடன்களை நூடித்துலிட்டு 
அதாவது பல்‌ துலக்க, மலஜலம்‌ கழிழம்து விட்டு 
ஆசனங்களைச்‌ செய்ய ஆரம்பிக்க வேண்டும்‌, இந்‌ 
த்க்‌ காலத்தில்‌ காலைக்‌ கடன்‌ என்றான்‌, எழுக்ததும்‌ 
பல்லைக்‌ கூடத்‌ கலக்காமல்‌ வாயைக்‌ கூடக்‌ 
மெேொகொப்பனிக்காமல்‌, காப்பியோ, டீயோ மற்றும்‌ 
அவர்களுக்கு வழம்கமான பேகோடுகா, அல்லது வல்‌ 
மூன்‌ எதாவது ஐன்னறைச்‌ சாப்பிடுவது என்று 
வழக்உப்படுத்திக்‌. கொண்டிருக்கமுர்கள்‌, சிலர்‌ 
போனால்‌ போகிசதென்து வாயைக்‌ கொப்பளித்‌ 
துசி சாப்பிடுவார்கள்‌, சிலர்‌ பல்லக்‌ துலக்கின தும்‌ 
சாப்பிடுவார்கள்‌, அதன்‌ பிறகுதான்‌ வெளிக்குப்‌ 
போக பயோரிப்பார்கள்‌, எலருக்கு 
மாகிவிட்டது. அவர்கள்‌ வழக்கமாய்‌ 
பானங்கள்‌ அருநீதானிட்டால்‌ அவர்‌ சளக்கு வெளிக்‌ 
தப்‌ போகும்‌ உணரிஎறியிய ஏற்படாது, நர்சு 
அநாகரிக வழக்கம்‌ எப்படியோ கம்பரிடை அதிக 
மாலிக்‌ சொண்டு வருகின்றது. இம்மாதிரி பழக்க 
வழக்கங்கணிருர்கால்‌ அவைகளை எல்லாம்‌ நாட்‌ 
டைக்‌ கட்டி வைத்து விட்டுத்தான்‌ ஆசனம்‌ பழக 
வே ர்டும்‌. என்‌ சார்‌! இது வழக்கமாய்விட்ட? த, 
காப்பி சாப்பிடாமல்‌ வெளிக்கு வராத" எனலாம்‌. 
பரவாயில்கை. செவளிச்கு வராவிட்டாலும்‌ பாதக 
மில்லை, பல்‌ துலக்கிலிட்டு கை, கால்களைச்‌ சுத்த 
மாய்‌ அகம்பிக்‌ கொண்டு அதன்‌ பிறகு ஆசனங்‌ 
களைப்‌ பழகத்‌ துவக்கலாம்‌, எல காட்கள்‌ இவ்‌ 
வாறு செய்து கொண்டு வர்தால்‌ ஆசனங்களின்‌ 
உண்டாகும்‌. அதுவா அசனம்‌ செய்க பின்பும்‌ 
வெளிக்குப்‌ போபோகலாம்‌. இடையில்‌ வந்தாலும்‌ 
போய்‌ வக்து பிறகு ஆசனக்‌ விட்ட இடக்றி 
லிருந்து தொடர்ர்து அரம்பிக்கலாம்‌, 

விபரித கரணி செய்யும்‌ விதம்‌ இரண்டாவது 
பாகம்‌ இருபற்தொன்பதாவது அத்தியாயத்தில்‌ 
விவரிக்கப்பட்டிருக்கிறது.  நுதலில்‌ ஓரு சிமிஷம்‌ 
மூன்று தடவை செய்யலாம்‌. பிறகு இரண்டு 


மூன்று தடவைகள்‌ செய்யலாம்‌,  பில்வாறு 
வாரத்துக்கு ஒரு நிமிஷமோ, இரண்டு நீழமிஷங்‌ 
களோ அதிகமாக்கிக்‌ கொண்டு வந்து தரே தட 
வையிோ அல்லது இரண்டு நான்று தடவை 





களிலோ இருபது நீமிஷங்கன்‌ வளர செய்யப்‌ 
பழகக்‌ கொண்டால்‌ போதும்‌, அதிகமாளுவ்‌ 


அர மாணிம்கு மேல்‌ போகக்‌ கூடாது, வொரு 
தடவைக்கும்‌ மத்தியில்‌ தூதுக்‌ கடியில்‌ இருக்கும்‌ 


படுக்கைக்‌ கட்டை எடுத்து அவரவர்‌ தேக நிலை 
வயதுக்குத்‌ தக்கபடி ஒரு நிமிஷம்‌ முதல்‌ நான்று 
கான்கு நிமிஷங்கள்‌ வரை ஓய்வு எடுத்துக் சகாள்ள 
லாம்‌. ஓய்வெடுத்துக்‌ கொள்ளும்போது ஈன்ரு 
விரிப்பில்‌ கால்‌ கைகளை நீட்டிப்‌ படுத்து, கண்‌ மூடி 
உடக்லத்‌ தனரவிட வேண்டும்‌. அர்சமயம்தான்‌ 
மொழித்‌ துதி நுனர சரதுக்கு அளிக்கலாம்‌. 
அதாவது நுரை ஈரல்களை மனத்தால்‌ நினைத்து, 
அதைக்‌ தடவிக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டே !! நுரை 
சரல்களே கங்களைச்‌ சேர்ந்த பிடை இதோ 

ந்து விட்டது; நீங்கள்‌ ஆரோக்கிய மடைகி 
மிர்கள்‌; பிதாண வாயு தாரானமாய்‌ உங்க 
னீடையே பரவுவதாக! உங்களுக்குச்‌ சகி அளிக்‌ 
இன்றேதன்‌; நீங்கள்‌ பலம்‌ பெறுவீர்களாக!"' என்று 
பன்முைய சொல்லிப்‌ பழகலாம்‌. 


்பிபாதகரணி ஆசனம்‌ செய்யும்போதும்‌ இம்‌ 


தியத்திலிருக் து வரும்‌ ரத்தம்‌ நுரை ஈரல்களு 
நிறையப்‌ பாய்வதாகவும்‌, அங்குள்ள காதிறுக்‌ 
குழாய்களின்‌ இறுக்கம்‌ விலகி வரிவதாகவும்‌, 
ஆரோக்கியம்‌ அடைவதாகவும்‌ நினைத்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌, இப்படி நினைப்பதால்‌ சாதாரணமாய 
குணம்‌ ஏற்படுவதைவிட சீக்கிரம்‌ குணமேழ்படும்‌. 
விபரீசகாணியை வேண்டிய பேரம்‌ செய்து 
விட்டுப்‌ பிதகு சார்தியாசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
சாந்தி ஆசன த்தைப்‌ பற்றி நுதல்‌ பாகம்‌ ப்பி, பீப்‌, 47 
வறு அத்தியாயங்களில்‌ விவரிக்கப்பட்‌ டிருக்கி 
றது, அதன்‌ பின்‌ காடி சுத்தி செய்ய வேண்டும்‌, 
அமன்‌ விவரம்‌ நுதல்‌ பாகம்‌ பர, ப வது அத்து 

யாயங்களில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ள.து. 

ர்‌ வாரம்‌ 
பச்ருத்தோ 


விபரீத கரணி அரம்பித்த 
பொருத்தோ, இரண்டு வாரங்கள்‌ 
கு்க்க்கக்க்க்கக்க்கிகு்கிங்கி ங்க ப்ப செக ச அன்ப ச னே பச 





*போட்டேடோ தன்றுகவே எதித்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌. ஆனான்‌ என்சினா 
இரத்தப்‌ போட்டோவின்‌ பார்த்தாள்‌ 
பத்து வயது அறிகமாகளே மதிப்‌ 
பிடத்‌ தோன்றுகிறது!" 

*“ழுரமம்ப நள்ளதாய்ப்‌ போயிற்று. 
இன்னும்‌ பத்து வருஷங்கள்‌ 
கழிந்து. ஒரு நடவை நீங்கள்‌ 
போட்டோ. எடுத்துக்‌ கொன்ன 
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பத 


1! .௧௧௧௧௧௧௧௧௧௪௧௧௧௧௧௧௧௧௧௯, 


பா 
ற 


சர்வாங்காசனத்தை ஆரம்பிக்கலாம்‌, அவரவர்‌ 
களின்‌ பலம்‌, அஸ்துமா நிலை, வயது அனுசரித்து 
சரிவாங்காசனத்தைச்‌ சீக்காமாகயோ தாமத 
மாகவோ துவக்கலாம்‌, சரிவாங்காசனத்தைப்‌ 
பத்தி நுதல்‌ பாகத்தில்‌ பல அத்இியாயங்களில்‌ 
விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. அவைகளில்‌ பம வது 
அத்தியாயத்தில்‌ செய்யும்‌ விதம்‌ இருக்கிற, 






சர்வாங்காசனத்தை அதிக கோம்‌ செய்ய வந்த 
பின்‌ அதாவது இருபது அல்லது முப்பது நிமி 


ஷங்கள்‌ வரை செய்ய வர்தால்‌, விபரீம்காணி 
மெய்யும்‌ கோத்தைக்‌ குறைத்துக்‌ கொள்னலாம்‌. 
$து அல்லது பத்து நிமிஷங்கள்‌ விபரிதகாணி 
சய்தால் போபோதும்‌, சர்வால்காசனத்துடன்‌ பத்மா 
சனமும்‌ செய்ய வேண்டியது அவரியம்‌, பஜ்மா 
சனம்‌ செய்ய வேண்டிய நுறு முதல்‌ பாகம்‌ 
ர்ர்‌-வது அத்தியாயத்தில்‌ விவரித் திருக்கிறது. 
இவைகளை வெல்லாம்‌ ஐரு மாதமோ அல்லது 
இரண்டு மாதங்களோ செய்தபின்‌ சிரகாசனமும்‌ 
செய்ய வேண்டிய தவசியம்‌. சிரசாசனம்‌ செய்யும்‌ 
விதம்‌ இரண்டாவது பாகம்‌ 4-ல௨து அத்தியாயத்தி 


துன்னது. இதை அரை அல்லது ஒரு நிமிஷம்‌ 
ஆரம்பித்துப்‌ பதினைந்து இருபது நிமிஷங்கள்‌ 


வைர இரண்டு கான்று தடவைகள்‌ செய்யலாம்‌. 
_ இதுதான்‌ மிக முக்கியமானது. இதைத்‌ தவிர 
இர்சது ஆனங்களுடன்‌ புதங்காசனம்‌, அரித்த 
மத்ண்யேர்இிராசனம்‌ உட்டியாறா நுதனியவை 
களும்‌ செய்யலாம்‌. இவைகளைச்‌ செய்யப்‌ போதிய 
திடமும்‌ வயதுமிருச்து செய்தால்‌ ஆஸ்துமா இன்‌ 
னயழும்‌ வேரு விரைவில்‌ குணமாம்‌, 
அண்துமாவுக்கு இத்தனை அசனங்கள்‌ செய்ய 
வேண்டுமானாலும்‌ விபரீசகாணி ஆரனம்‌ மட்டுமே 
இதற்குப்‌ போதுமானதாய்‌ இருக்கிறது. ஒரு 
அம்மான்‌ வயது காற்பது, ஸிசுப பலலினம்‌, கல்ல 
சத்தம்‌ கிடையாது, பல தடவை ஆஸ்துமா வரது 
வந்து போயிற்று. அசனம்‌ செய்யல மென்றால்‌ 
கடலில்‌ சக்தி யில்க்மபிய என்று அவர்களுக்குப்‌ 
பயம்‌. இதைச்‌ தவிர வயிற்றுல்‌ பெரிய ஆப்ப 
சேஷன்‌ செய்யப்பட்‌ டிருக்கிறது, எனபவ, 
இவர்களக்கு வேறு ஆசனங்கள்‌ செய்ய முடியாது) 
செய்யவும்‌ கூடாது. அவர்களுக்கு விபமிது வறை 
மட்டும்‌ சொல்லித்‌ தரப்பட்டது. சில வாரங்‌ 
களில்‌ ஐுக்‌.து நிமிஷங்கள்‌ வீதம்மூன்று தடவைகள்‌ 
மட்டும்தான்‌ செய்தார்கள்‌, கூட சாம்தியாசன்‌ 
மூம்‌, காடி சுத்தியும்‌ காகம்‌ மாலை இரு வேளையும்‌ 


செய்து வக்தார்கள்‌. அவர்களுக்கு வர வா க்ர்ச்சுத்‌ 
இணறுவது நின்று விட்டது. முகம்‌ தெறுஸ்‌ 
அடைய ஆரம்பித்தது. உடலில்‌ பலமும்‌ உண்‌ 
டாகி விட்டது. அஸ்‌.துமாவும்‌ இருந்த நடம்‌ 
தெரியாமல்‌ போய்விட்டது. பிறர்‌ உதவியுடன்‌ 
சதா இருந்து வந்த அந்த அம்மான்‌ விட்டு பேவலை 
களையும்‌ அவர்களாகவே செய்து கொள்ளு 
இருர்கள்‌. இப்பொழுது அவர்‌ வேறு ஆசனங்‌ 
கக்க்கூட செய்யவிஃக. விபரிதகாணியும்‌, காடி 
சுத்தியும்‌ மட்டும்தான்‌ சேய்து வருகிறார்கள்‌. 
மம்ளொரு ௩ண்பம்‌, வயது அறுபது, அவர்‌ வாழ்‌ 
கானில்‌ பாறி ஆஸ்துமாவால்‌ அவதிப்பட்டவர்‌ ; 
சிறிது மழை பணி கூட காங்காது. பனிகாலம்‌ 
பூசசவும்‌ மித்திரவதையபோல கஷ்டப்‌ பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்காச்‌. அவருக்குச்‌ சர்வாங்காசனம்‌ 
மட்டும்‌ சொல்லித்‌ தநர்ரதன்‌, அதை மட்டும்‌ 
அள மணி சேம்‌ செய்வார்‌. அவரி ஆரம்பித்த 


அடுத்த பனி காலத்துக்குள்‌, அதாவது மூன்று 
நான்கு மாதங்களுக்குள்‌ ஆஸ்துமா போய்‌ 


விபிடது: பனிக்காலத்தில்‌ வரவேண்டி௰ ஆஸ்‌ 
அுமாவெனும்‌ பிரம்ம ராட்சதன்‌ வரவே இல்லை, 
அவரி வேது ஒரு ஆசனம்‌ கூடச்‌ செய்யவில்லை, 
எந்தவித மூச்சுப்‌ பயிற்ரிகளையும்‌ மிசய்யவில்லை , 
பூண ஆரோக்கியத்துடன்‌, வாலிபர்களுக்‌ இருக்‌ 
கும்‌ சுறு சறுப்புடன்‌ வேலைகளைக்‌ கவனிக்கிறார்‌. 

எனவே, ஆண்துமாவுக்று விபரீத காரணீபியோ, 
அல்லது சர்வாங்காசனம்‌ மட்டும்‌ கூடப்‌ போது 
மானது, ஆனல்‌ மற்றவைகளையும்‌ செய்தால்‌ 
குணம்‌ இன்னும்‌ ர்க்கிரம்‌ காணலாம்‌, சில 
மூச்சுப்‌ பழக்கங்களிருக்கின்‌ றன, அவைகள்‌, அண 
றிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ ஆஸ்‌.துமாக்காரர்களுக்கு 
உடனடியாக விடுத யளிக்கும்‌. 

ஆஸ்துமாக்காரச்களுக்குச்‌.. சாதாரணம்‌ ய 
ரத்தம்‌ சுத்தமாய்‌ இருக்காது, ரத்தம்‌ சுத்தமாய்‌ 
மில்லாகுதுனுல்தான்‌ அரேகமாய ஆஸ்துமாவும்‌ 
வருத ழ்க்க்‌ இவருக்குச்‌ சோதி, சிரங்குகள்‌ 
போன்று வியாதிகள்‌ எற்படும்‌. 

விபரீதகரணி பெய்தால்‌ ஆளிதுமா மட்டும்‌ 
போக்கடிப்பதில்லை, அதனால்‌ உண்டாகும்‌ இருதய 
சோய்கள்‌ மரத்திரச்காய்‌ கோளாறு, சொறி, ன்ட்‌ 
சகலமும்‌ குணமாய்‌ விடுகிறது. அட்மினேனின்‌ 
ம்ருகி.தும்‌, பட்யூடரியின்‌ மருந்‌. தும்‌ என்ன ட 
செய்யுமோ அதைவிட இது கிரர்தரகுணம்‌ செய்வ 
துடன்‌ அசனல்‌ செய்ய ணய மற்ற கோய்‌ 
ககயும்‌ குணம்‌ செய்விக்கிறது. [தொடரும்‌/ 


ச்ப்ப்ப்சளை ப்ப்ப் அக ப்ப்ப்சச்கங்ப்ப்‌ கக்க வெப்ப க்கிய ப்ப்கஷ்ள்க்ப்பப்கள் க ப்பப்க்‌ 
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கோபாலசாமி ஐயரின்‌ புத்திரியும்‌ 

ரஸணிீக ரஞ்சணி சபா காரியதரிசி ஸ்ரீ 

என்‌, தடேசன்‌ அவர்களின்‌ மரு 
| மாளுமான செள, கல்பகத்னுக்கும்‌ 

ப்ரீ அனந்தகிருஷ்ண ஐயர்‌ அவர்க 
ரின்‌ குமாரன்‌ ஸ்ரீ ராமசாமிக்கும்‌ 
சென்று மாதும்‌ அரி பாயினளாப்பூரின்‌ 
சிறப்பாகத்‌ இருமணம்‌ நடத்தேறி 
யது. இருமணாத்துக்கு உறனினர்க 
ஊர்‌ நண்பர்‌ கராநும்‌ பிரமுகர்களும்‌ 
வந்திருந்து தம்ப இக்ரா ஆசீர்வதித்‌ 
னார்‌, மாலையில்‌ பநீமதி எம்‌. என்‌. 
வாந்நருமாரியின்‌ சங்கீதக்‌ கர்சேரி 
நிகழ்ந்தது. வாழ்க மணமக்கள்‌ 2 


மம்மு அ்சைப்ப்பக்கப்பபக்ககப்ப்ப்ள்‌ 


்‌ மயிலாப்பூர்‌ அட்வொகேட்‌ ஸ்ரீ 
॥ 


அஜீரணக்‌ தொல்லை அகன்றது 


பிணியுற்றோருக்கு ஓரு பெரிய செய்தி 


கப்‌ வித்த யண்டவ்களைன்‌ சால்லிறும்‌ சிவா ெென்னாம்‌ அனி 
கமத தங்கள்‌ அன்கைத்யகிமிதிச்கனச ர அக்னின்‌ கிராண்ட்‌ அட 
ணம்‌ யாகி சி உட இணி ணப கி. ப்காண்ற்‌ சூசி. கிகண்‌, சட்ணிகண்‌ , 
காமிசைணைண்டிகள்‌, வறிதூல்‌ பணபைதாரித்தவ்கள்‌ இனத்துடன்‌ கூடக 
தண்ண சாசயப்யாசிட்கடை விணடுல்‌ சசய்பிடஇு ஞா ராத்ள என்ன்‌ ஆவியாகி 
கணைல்காண பேயர்‌ உணரித் து வருண்‌ துணர்‌, த்த க ண்டந்கள்‌ ண்ட்‌ எவி 
சண தும்‌ சகனணிதயானண அனுமானை 2 தாவன கரஸ்‌, ண சண கரியவ்க ்‌்‌ 
ம்‌ உத்‌ இரவ்தாண சூள்‌ ய்பலித்‌ தூகி ௪. சாண்ப இண்டை ௮ ஜி ரணம்‌ தி 
கடக்க கரச கன்வல அத்த கலக்கிக்‌ அணக 
இெவ்னி. டண ட கா தவிரா க்கு சு சுக்கு 
அக்ச்காண்‌ "அஸ்டல்‌ சூபசன எயங்யாது சினண்டுவையினும்‌ எண்ண 
சண்துமாளி ஹாம்‌ எப்கிட ல்கூடியகனா அகரிகள அ அதி ரண தொன்‌ 
ககன தில்லி ௩. தனிவணித்து மல்ணிண்‌ விரஎண் ட்‌ அட ஷக்‌ படர்‌ அகாசி 
களுல்கு ரர புது வாழுகவை யனித்‌ இருக்கி ௪௮. 


உயகளிசூல்கட்டும்‌, மக்ணிண்‌ பிராண்ட்‌ ண்டூக்‌ விடர்‌ உனக பிர 
ச்ஸ்‌. பதுதுது. எனேே அதம்‌ பேரி அணத்ல்‌ கான்ளிவடிக்கம்‌ பாரிக்‌ 
குஷர்கள்‌ அனெல்ண்‌ அன்‌, வல்ணிண்‌”! எண்டிது அகவொய்பம்‌ இகுக்கி 
த ன ண்ணா பளரில் தூ ௩. ஸ்கை பாண எர க்கு கா ண்டர்‌ ண்கள்‌ ட்‌ 


அ) 


*ர1-471 இ 


1 2பாயி 
ட்ப ப 
ட. 1"ஈரயியம்‌ 





மிக்ரீன்‌ பிராண்ட்‌ 





ஸ்டமக்‌ பவுடர்‌ 


ண்சா்ர்யாாற கிவ ரங்கு வுக்கு 8 


வ 


ஐ. எல்‌, மார்ளன்‌, னன்‌ & ஜோன்ன்‌ (இந்தயா) விம்டெட்‌ 
தியான்‌ பொட்டி பிய்கிளி்‌, பம்பாய்‌ 400 தபான்‌ செய்டி மிசஸ்‌, கல்கத்தா 


தபரன்‌ பெட்டி 87/0) மதாாண்‌ 


சரிய, ॥வபத்த்‌ 
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ஸ்‌ இதேப்‌ பூவுலகில்‌ எப்சிபாகது தன்மை 
தலிக்து, இமை மலிந்து, உண்மை மடிந்து, 
பொய்மை பபரும்‌, நிக தவறுகிற?தா அப்பிபா 
சிதல்லவாம்‌ நான்‌ சேதோன்றி கல்லவர்களைக்‌ காப்‌ 
பாற்றி, இயவரிடளைக்‌ கொல்துபவேன்‌. இதங்கா 
கவே பூமியிலே பிதுக்கம்‌" என்று ஸ்ரீகிருஷ்ணா 
பகவான்‌ தையில்‌ கூறுகள்‌ அதாவது மிதயவம்‌ 
மணித கருவிலே தோன்றும்‌ என்பது ஈம்‌ பெரி 
வயோர்கனின்‌ மணி வாக்கு, 

ம்க்கள்‌ சாறதாயத்நிதும்‌ மகான்கள்‌ பலரி 
தோன்றி அறிவுச்‌ சுடர்‌ கொளுத்தி, அருன்‌ வழி 
காட்டிப்‌ போந்கனர்‌, ப 

பாரதத்‌ தாய்‌ அடிமைத்‌ களையில்‌ உழன்று, 
" தாழ்வுதிறு வறுமை எய்இி, விடுதலை தவறிக்‌ 
சகட்டு, பாழ்பட்டு நின்ற..." காணிலே அவளை 
வாழ்விக்க கார்இி மகான்‌ வந்தார்‌, 

மானம்‌ இழசிது, மதி இழந்து, சுதந்திர நினைவு 
இழந்து, அடிமை மோகத்தில்‌ ஆழ்ந்து, கெஞ்சில்‌ 
1 இ கரறுமிண்றி, பேகோரிமைத்‌ இிறநுமின்‌ வி நீச வாழ்வு 
கூறி வாழ்க்து தமிழரா உய்வித்து, உயர்த்தி, உணர்‌ 

ஆ வட்டி, காம்‌ ஊட்டி, அவனை 1! தான்‌ தழிழன்‌ 

என்று தலை நிமிரச்‌ செய்தவர்‌ பாரதி, நீது பூத்த 
கெருப்பிலீருர்து காற்றிலே கணன்று எழுக்தவர்‌ 
பாரதி, மங்கி றின்ற மான வுணரிச்சி, ௪ பகழி 
ு என்னும்‌ பெருங்காற்றில்‌ கணிய, அதனின்று 
தோன்றிய அழல்‌ கொழுர்து பாரதி, தேச பக்திக்‌ 
குன்றில்‌ எறி நின்று, தூங்கி வழிந்து தமிம்‌ 
காட்டைற்‌ தட்டி எழுப்பி, உலகெலாம்‌ ஓனி பாப்‌ 
ம்‌ குரலிலே விடுதவம்‌ கவி பாடியவர்‌ பாரதி, 
சுக்குத்‌ தெரியாது தவித்து நின்ற தமிழனுக்கு த்‌ 
நின்‌ அறிவுச்‌ கடனாரக்‌ கைவினக்காக்கித்‌ தந்து, 
முட்கள்‌ சிரம்பி நின்று அவன்‌ வாழ்க்கைப்‌ பானத 
யைச்‌ செப்பனிட்டுக்‌ கொடுத து அந்தப்‌ பானது 
யில்‌ செவ்வனே கடக்கச்‌ சீரிய கலங்களை விளக்கம்‌ 
போலத்‌ இகழ்பவர்‌ பாரதி, அவர்‌ வாழ்விலே, 
அவர்‌ அறிவிலே, சொல்லிலே, செயனிலே, எழுக 
இடுில, கமக்குப்‌ பொழித்துதி தந்த பொன்‌ பெமொழி 
களிலே, நமக்கு அவரி வாத்து பாத பரந்து 
விரிக்‌து நீண்டு கிடக்கிறது. . 

வாழ்வேன்பது விளையாட்டல்ல, அதில்‌ இனி 
காண பேண்டின்‌ அதைச்‌ சீர்பெறச்‌ செவ்வனே 
நடத்த வேண்டும்‌. அதற்கு அற்பவோரி புகன்று 
அறவுரைகள்‌ அடிப்படையாக அமைய வேண்டும்‌, 
தனரா கக்கம்‌, ுன்றாத உற்சாகம்‌, இடைவிடாத 
முயற்சி, குறைவிலா மனே தைரியம்‌, மலைபோல்‌ 
மீடயர்ந்த தண்ணம்பிக்னக்‌ பதிவை அன்றார்‌ பாறது 
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கமக்கு கடத்திக்‌ சாட்டிய வாழ்வின்‌ சாரம்‌, அவர்‌ 
எழுத்தில்‌ ஒவ்வொரு வரியும்‌ இப்பண்புகளை அல்னி 


வியரசர்‌. பாரியின்‌ கவிதைகளை எதி 
நினையயோ தாற்ருண்டுகள்‌ கழித்தும்‌ ஒருவன்‌ படிப்‌ 
பானனல்‌ அவன்‌ அப்பொழுதே புது மர்‌ தறாய்‌ 
விடுவானென்பது இண்ணம்‌, 
ரத்தமும்‌ உள்‌ வலியும்‌ 

உண்மையிற்‌ பற்றயில்லா 

மாக்களுக்‌ கோர்‌ கணமும்‌-- கிளியே 

வொழத்‌ தருதி யுண்டோ 7” 
என்று மேட்டிருர்‌ பாரதி, பாரதியே கக்கத்‌ 
தின்‌ உருவம்‌, கம்‌ காடு ஒவ்வொரு துறையிலும்‌ 
முன்னேற வேண்டும்‌ என்பது பாரதியின்‌ ஆசை. 
ஒரு விரத மெடுத்தால்‌ என்ன வரக்தாலும்‌ அதைக்‌ 
கலைக்கக்‌ கூடாது. 'தொம்ப குரத்தனம்‌'' பார 
இக்கு அடியோமு பிடிக்காது. 

காம்‌ எடுத்த வீதத்தை நிறைவேற்ற வேண்‌ 
மும்‌. விரத மிழக்தார்க்கு மாணமில்கீ, விர 
தத்தை கேர பரிபாலனம்‌ பண்ணானுல்‌ சக்த 
கிச்சயம்‌ "" இது பாரதியார்‌ கூற்று, எடுத்த காசி 
யத்தில்‌ எக்காரணம்‌ கொண்டும்‌ கைவிடாத 
பேரக்கம்‌ வேண்டும்‌, தொடங்கிய தொழிகீமக்‌ 
ைகவிடுவோன்‌ மனத்கிட்பம்‌ இல்லாதவன்‌, 
"வெள்ளிப்‌ பனிமலையின்‌ மீதுலவுமோம்‌--அடி 

மேலக்‌ கடல்‌ முழுதும்‌ கப்பல்‌ விடுவோம்‌” 


1 பட்டினி மாடையும்‌ பஞ்சி ுடையும்‌ 
பண்ணி மலைகனேன வித்‌ குளிப்போம்‌ '' 
என்று இப்படி யெல்லாம்‌ பாரதி காட்டின்‌ 
பெதொழில்‌ வளத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கனவு காண்பவர்‌. 
இரும்பைக்‌ காய்ச்சி உருக்கிடுவிரே, யர்திரங்கள்‌ 
வருத்திடுவீே '" என்று கம்மைப்‌ 
பணிக்கும்‌ குரலில்‌ எத்தனை, உல்‌ 
சாகம்‌ கக்கம்‌ தொனிக்கிறது. 


இம்‌ மணிக்‌ ரூரலைக்‌ கேட்டபின்‌ னை 


ஊக்கத்திற்குக்‌ குழைவேது ! 


௪ அற்‌ ப்ரி ட ப 1 அத்தா க்க்‌ ்‌ 
1-௮ பழத ந்த்‌ 
ப்‌ ன்‌ ட்‌ ழ்‌ ட்‌ டி பச்ச ச ததி தீ 


பசித் பபப்சிம்‌ 


சமூகம்‌ சன்‌ வயிற்‌.தினல்‌ |இயங்குள்றது" 
ீன்பது ஒரு உண்மை, இரு சமூகத்தில்‌ ப்்ண்‌ 
பேனற்றம்‌ ஏற்பட வேண்டுமாயின்‌ முதலில்‌ அங்கு 
பள்ப்பிணி ஓழிய வேண்டும்‌. இதற்குப்‌ பண்டப்‌ 
பெருக்கம்‌ பேதை, அதற்கு உழைப்பு சேவை, 
உழைப்பவன்‌ ழோன்‌ ; உழைப்பில்‌ பலனை அனு 
பவிப்பவன்‌ மேலோன்‌ என்ற எண்ணம்‌ ஒரு சர்‌ 
கத்தில்‌ உண்டாகுமானால்‌ பின்பு அதற்கு மீன வழி 
கிடையாது, கனழக்காமல்‌ பெ காழுக்கின்ற 
வீணன்‌ உலலில்‌ இருக்கத்‌ தகுதியற்றவராகக்‌ 
கருதுங்ருர்‌ பாரதி, உழைப்பின்‌ மேன்மையைக்‌ 
சவினதயில்‌ இணைக்கிறுர்‌, 
ஈ அரும்பும்‌ வேரை எதிர்த்துப்‌ புகிமேல்‌ 
ஆயிரம்‌ தோழில்‌ சேய்தீடுிரே 
என்று மச்களைப்‌ பணிப்பவர்‌, சிறு குழக்கதை யுன்‌ 
ளத்சிலேயே உழைப்பின்‌ பெருணமமையை எவ்வளவு 
அகாகஃப்‌ புகுத்தி விடுகிறார்‌ பாருங்கள்‌ : 
பருசாம்பல்‌ மிகக்‌ கெறுதி பாப்பா!" என்று 
சாம்பலை முளையிலேயே கிள்ளி எறிங்றுர்‌. அறி 
வத்‌ திறதமையாதும்‌, அரு முயற்சியாலும்‌. பெருஞ்‌ 
பசல்வம்‌ திரட்டப்‌ படுறது" என்று சொல்றதும்‌ 
பாரதி, புத்தி மாத்திரம்‌ இருக்தால்‌ போதா, 
அதைக்‌ கொண்டு சோம்பல்‌ இல்லாமல்‌ விடா 
முயற்சியுடன்‌ உழைக்க வேண்டும்‌" என்று கூறு 
ங்ருர்‌, விடா நமுயறிசியும்‌, வை! அரா ச பாரதியின்‌ 
மதம்‌, அவர்‌ ஒருகாலும்‌ சோம்பி நின்‌ ததுமில்லை; 
புசாம்பமில விரும்பிய துமில்லை. உழைப்பே அவரி 
தாரக மக்திரம்‌, !! இடையின்றித்‌ தொழில்‌ புரி 
தல்‌ உலகனிடைப்‌ பொருட்‌ கெல்லாம்‌ இயற்கை" 
என்றெண்ணும்‌ பாரதி ட மட்டும்‌ கணழ்க்‌ 
காமல்‌ உண்பளத கும்புவாரா.1! *ஓய்த 
லொழித்து ' *காளெல்லாம்‌ வினை செய்‌'யும்படி 
நம்மைத்‌ தூண்டுங்றுர்‌, 
ஈதோண்டரேன்‌ ரோர்‌. வநப்‌ பில்லை தோழ்ற்‌ 
சாம்பன்‌ போலிழ்‌ கில்லை” 
என்று சோம்பலின்‌ 
இழிவையும்‌, உழைப்‌ 
டன்‌ ம யர்ையும்‌ பறி 
திப்‌ பேசுகிருர்‌ பாரதி. 
ஆணுல்‌ உழைக்கும்‌ 
மீபாது விருப்பு 











பண்ட்‌ வய 


ள்‌ ப பரி நதததததது 


ன ரர்‌ ரின்‌ 
ததர ட 
டர 
ட்‌ 5 


சேவறுப்பற்றது உழைக்க வேண்மிம்‌, 
இது பாரதியின்‌ கொள்கை, 


1! உழைப்பு எப்போதும்‌ உண்ற்‌, 
தெய்வமே சரணென்‌ நிருப்பார்‌ 
உள்ளத்தில்‌ தாபமில்லாமல்‌ உழைப்‌ 


பார்கள்‌. ட அண்டி அத்ய பெர்க்‌ 
டாது எக்‌ சய்கைக்கு வலிமை அது 

ட வேகம்‌ அதிகம்‌, கயரிலு அறி 
எழுத்வையிட் பாப்‌ பயன்‌ அதிகம்‌ 
என்பது மிசால்லாமப்வ ளக 
உழைப்பு எப்போதும்‌ உண்டு, 
கடார வஸ்கி தலையிலே சமையைப்‌ போட்டு 
விட்டுச்‌ கவலை, பயம்‌ என்ற இரண்டு காய்‌ ளும்‌ 
(கம்‌ உள்ள த்தை இபையாக்காமல்‌ உழைக்தல்‌ 
வேண்டும்‌." இதுதான்‌ கவியரசி தசை 
பாரதியின்‌ மதம்‌ / வேசம்‌ எல்லாம்‌, 


அழைப்பு சிறப்புப்‌ பெற வேண்டுமானால்‌ அத 
னுடன்‌ விடாமுயற்சியும்‌ சேரவேண்டும்‌. ஒன்றை 
ஆரம்பி த பின்‌, சிறு தடங்கல்‌ எற்பட்டகாலத்து, 
அதில்‌ மேலும்‌ முயன்ற வெற்றி காண முடியாத 
வன்‌ கோழை; அவனுக்கு இவ்வுலகில்‌ இடமில்லை. 
அட்வுட்‌! அர காரியும்‌ கடவாது. அண்‌ 
முயற்சி, முயற்சி நன்றாவ்தான்‌ 


டர ஆகி வாழ மூடியும்‌. இது பாரதி 
எர ககர க்து கிடக்கிறது. 


ரு வேண்ட பா்திதில்‌ துக்க சாயக்‌ இடைக்க 
ஐசே யடியாக ய மாண்டல 

அக்குத்‌, அக்க தானப்‌ போக முடியாது. பழைய மனப்‌ 

நுவாக ஒவ்வோர்‌ அடியாகச்கசான்‌ 

அன்பு வெண்டும்‌. மெதுவாக்‌ செல்லோ 


வண்ணார்‌ எதில என்று கருத்து படிப்படியாக 
பெருமையைக்‌ நன லடின்‌ *! எந்தக்‌ 


ன தபதத்துக்‌ சீ நமுணதயில்‌ பேரும்‌ வே 
கிடைக்காது, றிது எறிதாகத்தான்‌ து 5 
வேண்டும்‌ நகர பனிடிய்‌ எறினல்‌, பம்லென்று 


ச்ழ கேசிடும்‌ '* என்பது கவிஞர்‌ வாக்கு. 
யாத காரியத்தைக்‌ ப்‌ க கல்‌ 
விட்டாதூக்‌ அளத நடுவில்‌ வி ! ந அண்ட 
கும்கி நேடியாது அடர ஸ்னிர்‌ கைவிடலாகா,து. 
கையிளே கெ படுத்த அவன்‌ ர கனி. 
ல கொழுத்து 
இருந்து தெ ஸ்‌ ட 
காமாக.ச்‌ செல்ய ண்டும்‌, 
கேல்‌ '* என்பது பாரழியம்‌, 


8 ரதி என்றதுமே தணிவு, வீரம்‌, அச்ச 
மின்மை, தைரியம்‌, உறுதி என்ற பண்புகள்‌ மனத்‌ 
இலே எழுகின்றன. பாரதியே வீரத்தின்‌ வடிவு. 
'' கொஞ்சங்கூட சதையே தி மாரியை, 
பட்டாளத் துச்‌ சிப்பாயைப்‌ போல மூன்னே 
தள்ளிச்‌ தலை கிமிர்ச்து பாடிக்கொண்டே கடப்‌ 
பாரி பாரதியார்‌ "" என்று அவரிடம்‌ கெருங்கிப்‌ 
பழூயோவர்கள்‌ பாரதியின்‌ தோற்றத்தை. ப டயவுள்‌- 

கள்‌, உடலிலே வு ௰யும்‌ 
வீரரும்‌ என்றால்‌ உள்ளம்‌ எவ்வளவு 
தாக இருக்க பேண்டும்‌, 

ண்ச்சம்‌ என்று சொல்பேே அவரி அகராதியில்‌ 

ப அ. அம்குயவனாரக்‌ கண்டால்‌. செரு 
வருப்பு சனை பீ 2 ர சச. ப்‌ 
பட்டவர்க [1 வா ர்கின 
என்று எங்கும்‌ அவரி காவிப்‌ பதி / 
காயும்‌ பினழுக்கும்‌ இப்‌ பிழைப்பு!" 
என்று கொணப்பாச்‌, அன்மு அடிமை 
யால்‌ கின்று எதற்கும்‌ அஞ்மெஞ்சி 


ப 


சக 
பழகக்கொண்டு பிகு 
"பூ தால்வியில்‌ கலங்‌ 





ஙி 
] 5..] ட்‌ 
ற்‌ 
1 ட்‌ ன ப 
ட்‌ 1 
॥ ஷ்‌ ட்‌ ட்‌ ட்‌ 


டடம எ 





வாழ வழி யறியாது வாடி நின்று 
தமிழ்‌ ட்டை வீறுகொண்டேழச்‌ 
ன ட அவர்‌ பாடிய வீரக்‌ 
கவிகள்‌, அவரி மனே வைதைரியத்தின்‌ 
மாண்புறு சின்னம்‌, அரிசத்‌ 
வாய்ப்பட்ட தமிழரைப்‌ பார்த்து 
இரங்குகிருர்‌ பாரதி, ** அச்சமூம்‌ 
பேடிமையும்‌, அடிமைச்‌ எறுமதி 
யும்‌, கர்சத்திற்‌ கொண்டாரா." 
டர என்றும்‌ எஅன்சி யஞ்டுச்‌ சாவார்‌, 
இவர்‌ அஞ்சாத பொருளில்லை 
ஸன்ஙய்னியியலே "" என்றும்‌ அருவருக் ரர்‌, "செம்புக்‌ 
கும்‌, கொம்புக்கும்‌ அஞ்சிச்‌ சிம்நடிமைப்‌ பட 
லாமோ ॥"" என்று கேட்களுரி, 
சோரிந்து கின்ற காட்டுக்குத்‌ துணிதுட்ட 
வந்த பாரதி தன்‌ உபதேசத்னதச்‌ 9ி.று ௬ுழக்தை 
யிடமே ஆரம்பித்து விடுமறுர்‌, 
* பாதகஞ்‌ செங்வோரைம்‌ கண்டால்‌--நாம்‌ 
பயங்கொள்ள லாகாது பாப்பா! 
மோதி மீத்த்துள்டு பாப்பா 1--அவரி 
முகத்த ம்ழ்ந்நுலிடு பாப்மா!”” 
கான்‌ சிறுவர்களைப்‌ பார்த்துப்‌ பாடுகிறார்‌, 
மசி மிதித்து வி!!! என்ற வரியில்தான்‌ 
எவ்வளவு துணிச்சல்‌! 
குழந்தை தக்கு. உப தசமாயிற்று. பெரி 
யோருக்கு என்ன கூறுகிறார்‌! 1 அச்சர்‌ தவிர்‌ 
* ஆண்மை தவறேல்‌ '' என்று முழங்குகிறார்‌. 
ம்‌. அற்று ைர்‌ அக்டா ந்தது சார்‌?" 
அறிவுடைமை ௭ போருள்‌, எடுத்ததம்‌ 
பெல்லாம்‌ வசிரமாது 'இஃ யவன்‌ கோழை, 
அறிவற்றவன்‌. கற்றவளாயினும்‌ அவன்‌ அறிவத்ற 
வன்‌. விபத்துக்கள்‌ வரும்போது 
கடுங்காது துணிவுடன்‌ அவற்றை யெல்லாம்‌ 
போக்க மூயற்சி. செல்‌ அவனே ஞானி. 
15 இடுச்சுண்‌ வ | 
கருத்தும்‌ இ, 
** இம்‌ காரியம்‌ முடிந்த பிதகுகான்‌ சாவோம்‌; 
அதுவரை காம்‌ சாகமாட்டோம்‌, ஈமது 
கும்மு/டைய தருமங்க 
கமக்கு மரணமில்லை.” 
ர்கள்‌ ர்‌ பகன்னிட்கலே ட 
இடமும்‌ ஈம்பிக்கக காண்டிரு "", 
க கருத்துக்‌ கண்க து, டத்‌ * 
திரம்‌ போததற்கஞ்சோம்‌. எழையா 
மண்ணில்‌ துஞ்சகோம்‌'" என்று கூறும்போது 
எவ்வளவு சறுகுயும்‌, அளைக்க முடியாத தன்‌ 
னம்பிக்குகயும்‌ பிறக்கன்‌ தன ! 
ஆணால்‌ பாரதியின்‌ தன்னம்பிக்கை வீண்‌ கர்வ 
மன்று. தெய்வ பக்இயிதும்‌, தருமத்திதூம்‌, 
கே௱ன்றிய கம்பிக்ககை, இக்கருத்‌ துக்கும்‌ காலாள்‌ 
ம.தவன்‌ கதையே சாட்ர்‌, 
அலைபட்ட கடலுக்கு மேல--சந்த 
அருேன்னும்‌ தோணிய ஸல 
தொர யேட்டிக்‌ கரையுறறுத்‌ நியாற்று பட்டுத்‌ 
துணி௫ுற்று குலாக்த்‌ சரணத்டல்‌ முடிநதோட்டு 
ஐயழுண்டு பயமில்லை மனம! 
என்று தெய்வ கம்பிக்கை வாயி 
லாகப்‌ பிறந்த தன்னம்பிக்கக! பாச 
யின்‌ பெயரி செொண்ணால்‌ பண்பு 
வாழ்வு ஈமதாகும்‌. பாரதி காட்டிய 
பண்புறு பாதையில்‌ நின்று தமிழ்‌ 
காட்டை பேமம்படச்‌ செய்வோமாக! 








 தவக்கு ரறத ம பழட 
ந வணிவவிய பிக்‌ [னே கவை பனை 
பபபல? ப பெபமர  எர்இது 











ர்பப்‌ 


ப்ப 


௩. வர்டாாஸா, பபட்யா 


ட 


பயா பியா்பபப்ய ௪. 


டி 
ஸ்திக்‌ ஆயில்‌ 


டதத 


அடி 
௮ 


ம்‌ 


மில்ஸ்‌ வீமிடே 


ளான 





8.7 


“மைலோ” கலந்து சாப்பிடுங்கள்‌ “* 





க்க மணப்ப்குளா ? 





பபற்ற மானம்‌ 


எண்‌, ணீ. நாதன்‌ 


அிரைசாமி சர்க்கள “க்குப்‌ போய்விட்‌ 
டூத்‌ திரும்பி இரவு இரண்டு மணிக்கு வந்து 
கதவை இடித்தான்‌. மேோழித்‌ இண்ப்வாயில்‌ 
படுத்துக்‌ கொண்டிருந்த அவன்‌ தகப்பணா 
வாசுதேவன்‌ கதவைத்‌ இறர்து விட்டு, 
“எங்கேடா, சுற்றி விட்டு இவ்வளவு காழி 
கழித்து வருகிறாய்‌? இப்படிக்‌ சண்‌ விழித்‌ 
தால்‌ உடம்பு என்னத்துக்கு அகும்ரீ காலா 
காலத்தில்‌ வீட்டுக்கு வரது படுத்துக்‌ கொள்‌ 
ளக கூடாதா 7 இரண்டு மணி வசையில்‌ அப்‌ 
படி. என்ன தல போகிற வேலையோ? 
என்று சற்றுக்‌ கடுமையாகக்‌ கேட்டார்‌. 

துரைசாமிக்குத்‌ தன்‌ தந்‌ைத கேட்டது 
ஒன்றும்‌ கீரனவில்‌ இல்லை. அவன்‌ மனக்‌ கண்‌ 
மூன்பு தான்‌ சர்க்கஸில்‌ பார்த்த அர்த வெள்‌ 
காக்‌ காரிய வைய வளைய வந்து கொண் 
டிருக்காள்‌. கையில்‌ குடையைச்‌ சுழற்றிக்‌ 
கொண்டு அந்தரமான கயிற்றில்‌ அவன்‌ ஐய்‌ 
யாரமாக நடந்த காட்டியை அவளணுல்‌ மறக்‌ 
கவே மூடியவில்லை. இுரென்று அவனுக்கு 
அவன்‌ த௲தை கேட்ட கேள்வி கினைவுக்கு 
வந்தது; கோபம்‌ எல்லை மீறிவிட்டது. 

“எனக்கு ஆயிரம்‌ வேலை யிருக்கும்‌! 
அனதைப்‌ பற்றி உங்களுக்‌ கென்ன 7 அநாவசிய 
மாக என்‌ விஷயங்களில்‌ தலையிடாதீர்கள்‌ 
என்று எத்தனை தடவை சொல்லுவது? 
என்று உறுமிக்‌ கொண்டே மாடிக்குப்‌ போய 
விட்டான்‌ துரைசாமி. 

॥ எனக்கென்னவாமே! துளரவாள்‌ விஷ. 
யங்களில்‌ சான்‌ தலையிடக்‌ கூடாதாமே/” 
என்று மூணு நூணுத்துக்‌ கொண்டே படுதி 
துக்‌ செகாண்டார்‌ வாசுதேவன்‌, 

தன்‌ தகப்பனாருக்கு வயதாகி விட்டது. 
ஆகவே, அவர்‌ எக்த விஷயத்திலும்‌ கலந்து 
கொள்ளவோ, குவலைப்படமீேவோ கூடாது என்‌ 
பது துரைசாமியின்‌ தீர்ந்த கருத்து, அறு 
பத்தைக்து வயதாகி விட்ட அவர்‌ எந்த விஷ 
யத்திலும்‌ கலக்து கொள்ளத்‌ தருதியற்றவர்‌ 
என்று எண்ணினான்‌ அவன்‌. வேளா வேளைகி 
குச்‌ சாப்பிட்டு விட்டு *ராமா, கிருஷ்ணா 
வென்று வாயைத்‌ இறக்காமல்‌ எஞ்சியுள்ள 
நாட்கள எண்ணக்‌ கொண்டு காலத்தைதி 
தன்ன வேண்டும்‌ எனக்‌ கருதினண்ன்‌. 

அணல்‌ பாகனுடைய கருத்தை வாசுமேதவ 
ணுல்‌ ஓப்புக்‌ கொள்ள முடியவில்லை, தன்னு 
டைய விவேகம்‌ வயசாமவிட்ட காரணத்து 
ணுல்‌ எள்ளளவும்‌ குன்ற து விடவில்லை என்‌ து 
அவர்‌ உறுதியாக நம்பினார்‌. அத்துடன்‌ அவ 
டைய இயற்கையான சுபாவம்‌ அவஷூர ஒரு 
பேவேலையும்‌ செய்யாமல்‌, தரு பேச்தம்‌ பேசா 
ம்ல்‌ சும்மா யிருக்க வ்டவில்லை. ர்க்ன்‌ எவ்‌ 
வளவு அலட்சியப்‌ படுத்திதி த௲டயுத்தரவு 
போட்ட போதிலும்‌ அதை துன்றும்‌ லட்ரியம்‌ 


செய்யாமல்‌ எல்லா விஷயங்களிதும்‌ தலை 
யிட்டுக்‌ கொண்டுதான்‌ இருந்து வந்தார்‌. 
துனரசாமி எதாகிலும்‌ சாமான்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு வருவான்‌, * ஏண்டா, என்ன விலை 
கொடுத்தாய்‌ 8" என்று கேட்டுக்‌ கொண்டு 
வந்து விடுவாரா. சாமானுடைய தரத்தை 
ஆராயப்‌ புகுந்து விடுவார்‌. அவர்‌ கேளவிக்‌ 
குப்‌ பெரும்பாலும்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ அப்‌ 
பாற்‌ போய்‌ விடுவான்‌ துரைசாமி, முகத்‌ 
னதா சுளித்துக்‌ கொண்டு, அப்படியே விலை 
யைச்‌ கொல்லி விட்டாதும்‌ வாசுதேவன்‌ 
சாமானில்‌ சாரத்தையும்‌ விலையையும்‌ ஒப்பிட்‌ 
டுப்‌ பாரத்து விட்டு * சாமான்‌ வாங்கிறுல்‌ 
பார்த்து வாங்க வேண்டாமா? இவ்வளவு 
தஇராபை சரக்குக்கு அதிக விலை கொடுத்து 
ஏமாந்து விட்டாயே! இக்கக்‌ காலத்துப்‌ 
பிள்சாகளுககே பொறுப்பும்‌ கிடையாது, 
சாமர்தீதியமும்‌ போதாது! சுத்த உதவாக்‌ 
காரகன்‌ '' என்று ஏதாவது கூறுவார்‌. 
இதைப்‌ பாராட்டாமல்‌ பேசாது போய்‌ 
விடலாம்‌ துரைசாமி, ஆனால்‌ அப்படிச்‌ 
செய்யமாட்டான்‌ அவன்‌, !1* உங்களைத்தான்‌ 
இதிலெல்லாம்‌ தலையிட வேண்டாம்‌. என்று 
சொல்லி யிருக்கிேறே இல்லையோ £ என்‌ 
சாமாத்தியதினதைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ இன்றும்‌ 
கூற வேண்டாம்‌'' என்று கண்டிப்பான்‌! 
ஈய உன்கை வளர்த்து நூன்னுக்குக்‌ 
கொண்டு வக்ததற்குப்‌ பரிசா இது? என்று 
வருத்கப்படுவார்‌ துரைசாமியின்‌ தத. 


அிரைசாமியின்‌ ஈண்பஜஹெருவன்‌ ஒரு 
கான்‌ அவளைப்‌ பார்க்க வந்தான்‌. அப்போது 
துரைசாமி உள்ளே சாப்பிட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்கான்‌. வாசலிலிருந்த வாசுதேவன்‌ 
அஃத நண்பனை வரவேற்று அவனோடு பேசிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அவனுடைய ர்‌, பெயா்‌, 
குலம்‌, கோத்திரம்‌ எவ்வளவு சொத்தருக 
கிறது. சம்பளம்‌ எவ்வளவு, குழகனத்கள்‌ 
எத்தனை? நூதலிய விவரங்களை யெல்லாம்‌ 
உற்சாகமாக விசாரிக்க ஆரம்பித்தார்‌. அவ 
னும்‌ எல்லாவற்னறயும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்ட 
வர்தான்‌. அவர்களுடைய சம்பாஷணை யைக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டே உள்ளே யிருக்து வந்த 
துரைசாமிக்கு நூகத்தில்‌ என்னும்‌ கொள 
ரூம்‌ வெடித்தது. சன்‌ த்த ரொம்ப அகாசு 
ரிகமான பீகள்விகளை யெல்லாம்கேட்டுக்‌ தன்‌ 
கெளரவத்தைக்‌ குறைத்து வீட்டார்‌ என்பது 
தான்‌ அவன்‌ ஆத்திரக்துக்குக்‌ காரணம்‌. 

அந்து நண்யன்‌ கூட வாசுதேவன்‌ கேட்ட 
கேள்விகளைத்‌ தவறுகக்‌ கருதவில்லை. ஆயி 
ணும்‌ அளரசாமியின்‌ கண்களுக்குத்தந்தையின்‌ 
காதியம்‌ மிக்சு பிரம்மாண்டமான தவறகப்‌ 
பட்டது. அக்த கண்பன்‌ போகு மட்டும்‌ பல்‌ 
கக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டு பொறுமையாக இருந 
தான்‌, அவன்‌ போனதும்‌ (பிது பிது. ெவெண்று 
பீடித்துக்‌ சொண்டான்‌ தரதையை. 

படங்களுக்கு எத்தனைதரம்‌ தான்‌ நான்‌ 
சொள்றுவது? "தொண தாரண” வென்று 
அகாவியமான அராகரிகக்‌ கேள்விகளை யல்‌ 
லாம்‌ கேட்டுக்‌ கெளரவம்‌ இல்லாமல்‌ நடந்து 
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ப்ரி ௧11] 
பரு 


பியி 


அனி . ய்‌ ந. | 
ப்‌ 4 வரி (நி 
ட்‌ ட்டா (ரீ ்‌] அ இ 


கொண்டு விட்டீர்களே? உங்களால்‌ என்‌ 
மானம்‌ போகிறது; மரியானகு போகிறுது. 
என்னைப்‌ பற்றி என்ன தினைப்பான்‌ என்‌ 
சண்பனிர'' என்று பொரிரது தன்னி விட்டான்‌. 
“என்னுடைய அறுபத்தைந்தாவது வய 
இல்‌ இனிமேல்தான்‌ கான்‌ நாகரிகம்‌, செள 
வம்‌ எல்லாம்‌ உன்னிடமிருந்து தெரிந்து 
சொன்ன ணும்‌ / கன்‌ எப்ககசனே என்னைத்‌ 
கசப்பாக எழுத்துக்‌ கொள்ள வில்லையே! நீ 
வரும்‌ வரையில்‌ அவன்‌ சும்மா உட்கார்க்இருக்‌ 
கறைமே, ஏதாவது பேபிக கொண்டிருப்‌ 
போம்‌ என்பதற்காகத்தான்‌ அவனுடன்‌ ௪ம்‌ 
பாவித்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. இது ஒரு 
தப்பாரீ'' என்று சேட்டு விட்டு பவேவேதனை 
யுடன்‌ பெருநூசிக விட்டார்‌ பெரியவர்‌. 


(மும்பச்‌ சிசிலவகளைய பற்றியும்‌ அடிக்‌ 
கடி புகார்‌ செய்வார்‌ வாசுதேவன்‌. ஏன்‌ இவ்‌ 
வளவ செலவழிக்கிரும்‌, மாதம்‌ காது காசா 
வ்து" மீத்த வேண்டாமா ரீ அந்தச்‌ சாமானை 
எதற்காக வரங்கிளுய்ரீ இம்கச்‌ சாமானுக்கு 
என்‌ இவவனவு கொழுத்தாயர்‌ சிக்கனமா 
யிருக்க வேண்டாமா 7”* என்று அுகிகொரு 
தடவை கண்டித்துக்‌ ப்காண்டிருப்பார்‌, 

துரைசாமி சரியான பதில்‌ சொலன்றுஙி 
தில்லை. யென்பதையோ எரிந்து விழுகிறான்‌ 


என்பனத மே ர்ச்‌ அவர்‌ பொருட்படுத்‌ ஐவ 
இல்லை, குடும்ப விஷயங்களிலும்‌ அவன்‌ 


சொந்த விஷயங்களிலும்‌ தலையிட்டு யோசன 
செசொல்ல வேண்டியது தமது கடமை, உரிமை 
என்று அவர்‌ உறுஇயாக சம்பினார்‌, 
தனாசாமி வழக்கம்‌ போல்‌ அவருடைய 
பேச்சைக்‌ காதில்‌ வாங்காமல்‌ *வேரைக்குச 


பிர 





மட்டப்‌ 


சரியாகச்‌ சாப்பிட்டு விட்டு ஹாய்யாக ஐய 
வெடுத்துகத்‌ கொள்வன விட்டு இந்த விண்‌ 
பேரங்களில்‌ எல்லாம்‌ ஏன்‌ ஈடுபடு மீர்களர்‌ 
உங்களுக்கோ வயசாடி விட்டது! *கிருஷ்ணா 
சாமா” என்று போகிற வழிக்குப்‌ புண்ணியத்‌ 
தைத்‌ தேடுவதை விட்டுப்‌ பிறதீதியார்‌ கவல்‌! 
கா வெல்லாம்‌ தலையிட்டுக்‌ கொண்டு என்‌ 
அவ்ஸைப்படுகி றீர்கள்‌!” என்ற தன்‌ வழக்க 
மான பல்லவியைச்‌ றிது மாற்றிப்‌ பாடிவிட்‌ 
டுப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


யூ ட்‌ க 


ர சுதேவன்‌ இரண்டு வருஷங்களுக்கு 


மூன்‌ வளையில்‌ கேராமத்திபலயே வாசம்‌ 
சசய்து கொண்டிருந்தார்‌. துளரசாமி 


வெளியூரில்‌ வேலையா யிருந்தான்‌. இரண்டு 
குடும்பமா யிருக்சால்‌ செலவு அதஇகமாகிறுது 
என்று காரணத்தால்‌ இரண்டு வருஷங்க 
ஸுக்கு முன்‌ தன்‌ பின்னாரிடம்‌ வரது விட்‌ 
டார்‌. அவர்‌, துபாசாமிகசான்‌. அவனர 
வரச்‌ சொல்லி வற்புறுத்தினான்‌, ஆயினும்‌ 
வரது சில காட்களியேேபயே */வீண வம்பை 
விலை கொடுத்து வாஙகி விட்டோமோ என்று 
சர்தேகம்‌ எற்பட ஆரம்பித்தது அவனுக்கு. 
இத்தனை நாட்களாகம்‌ சனிக்‌ காட்டு ராஜா 
வாச இருந்து விட்ட அவனுச்குக்‌ தகப்பளு 


ரீன்‌ யோசனைகளும்‌ குறுக்கடுகளும்‌ பிடிக்‌ 
கிவ யில்லை, வயசாகி விட்டாபே பானிதா 


களுக்கு அறிவும்‌ திறன்‌ குளறுந்து வி௦கறது. 
அன்த இப்புக்‌ கொள்ளாமல்‌ உழங்கள்‌ 
தொண ப்தாண' வென்று எதாவது சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டு பிராணனை வாங்குவனதயே 
தொழிலாக வைத்துக்‌ சகொண்டிருக்கின்‌ றன 





உ உதின்யப்படுத்தும்‌ 
எரிர்ரிலுள்ள இருமலுக்கு க்க்கேோடின்‌ 
2 டடெர்ப்‌- ௭ரிபமாமையே குறித்துக்‌ கொடுக்கிருர்‌, அது 


ஓ அலேம்பிக்‌ சரக்கு, 






காடின்‌- 
ொ்ப்‌-வசாகா 


2ப%சின்‌ தம்பிக்லாமாய்ந்த இடும்‌ நிமாரணி 











ப்ப 


சக்கு "சேெடமைண்‌' அஷ்பநாம்‌ மயிர மிஸ்ஷிஞ்‌ 
ஜயந்கை நிறத்திற்கு நீர யமாம எந்து வ்ட்யரக 


உங்கள்‌ 
சளி ஜுரத்தைக்‌ 
குணமாக்கே கொண்டு 
சாம்பா 
ஷாச்௬ு வி௫ுங்களா. 





டா௯டாகுள்‌ இந்த அற்புதமான 
பேப்ஸஹஸை சிபார்சு செய்கிறார்கள்‌. 
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இருமல்‌, ஜலதோஷம்‌, கலிர்‌, தொண்டைப்‌ புண்‌, இன்புளு 
யன்ளா, சனி ஜாரம்‌, மார்லி, காச பீகார்‌ நோய்கள்‌ 
ம்்சனியவற்றிற்கு ௪ கக்தது. சனி ஜுரம்‌ பார்கவும்‌ அபத்த று. 
பெபப்ண்‌ அதைக்‌ ( குணப்படுத்தும்‌. மிெபப்ஸ்‌ மாத்திரைகளை உட்‌ 
கொள்ளு ய்கன்‌, நீங்கள்‌ ஈாத்கவிடும்பிபா து, அவள்றின்‌ கறுயண 
ன்ன ய்‌! குந்து கதி துக்கள்‌ உங்கள்‌ கவாசக குழாய்கள்‌ வழியாக 
சுவாசக்‌ களச்‌ ங்‌. ட அம்‌ க்குச்‌ செல்லும்‌, பிபப்ஸ்‌ எரிச்சலைப்‌ பிபாக்கு 
புண்ணையும்‌ 0 நரயையும்‌ அற்றது. அபாயகரமான  மேருமிகள்‌ 
சங்களுக்கு அறிக்‌ ெழ்தலைள்‌. செய்யுபன்‌. பெபெப்ஸ்‌ அவைகளைக்‌ செண்று 
விடுவது. பெயப்ண்‌ ராச்சு விடுவன தகு எலி காக்குகறுது. பெய்க: அற்புதமான து, 
பெப்ஸ்‌ தொண்டைப்‌ புண்‌, மார்வனி தோய்‌ இிவாரண பாழ்தினாகள்‌ ஈர 3 


மகராணிற்கு மோல்‌ எஜண்றுகள்‌ : நாதா ச கம்பேனி, பார்க்‌ டவுன்‌ 













என்று கினைத்தான்‌. வாசுதேவோே அவ 
னுடைய உதா த்தைப்‌ பொருட்பறுத்தா 
ம்ல்‌ *மாகினுக்கு ஈஸ்‌ மைசரனவைகளைச்சொல்ல 
வேண்டியது தகப்பனின்‌ இன்றியமையாத 
கடமைகளில்‌ ஒன்று என்ற அழுத்தமான 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


அன்றொரு தான்‌ ஐவுளிக்கடையிலிருக து 
குமாஸ்தா ஒருவன்‌ துளாசாமியைத்‌ தேடிக்‌ 
ச்கொண்டு வந்தான்‌, அப்போது அவன்‌ வீட்டி 
வில்லை. வாசுதேவன்‌ அந்தக்‌ குமாள்தாவை 
என்ன விஷயம்‌ என்று விசாரித்தார்‌. துரை 
சாமி தன்‌ கடைக்குக்‌ கொழுக்க பேவேண்டிய 
பாக்கை வருல்‌ பண்ணுவதற்காக வக்க 
தாகத்‌ தெரிவித்தான்‌ அவன்‌, !*பாக்கி ரொம்ப 
காளாகத்‌ தங்கி விட்டது. அவர்‌ பண்ணுவது 
கொஞ்சங்கூட கன்றாயில்லை. அப்புறம்‌ எங்கள்‌ 
மீது வருத்தப்பட்டுக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 
னவர்‌ வந்தால்‌ சொ துங்கள்‌ ”' என்று கூரி 
விட்டுப்‌ போனான்‌. அவன்‌ தவறுதலான 
வார்த்தை எதையும்‌ உபயோகிக்காத போதி 
தும்‌ அவன்‌ சொற்களில்‌ மறைக்தஇருந்த கண்‌ 
பூப்பையும்‌ சண்டனத்தையும்‌ எளிதில்‌ 
உணர்க வாசுதேவய்யர்‌ அவமாண மடைக்து 
மனம்‌ குன்றிப்‌ போனார்‌. 


அகணரசாமி வக்கதும்‌ விஷயத்தை அவணி 
டம்‌ கூறினார்‌ தந்தை, *எதற்காகடா இப்‌ 
படி. கெளரவத்கத நீயே குறைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுக்றுய ர ஐருவன்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்‌ 
தும்படி வைத்துக்‌ கொளன்னலாமார்‌. ஏன்‌ 
கடன்‌ வாங்குகிருய்‌? அப்படியே வாங்கினா 
தும்‌ சீக்கீரம்‌ பைசல்‌ பண்ணிவிட வேண்‌ 
டாமாரீ கடன்காரன்‌ வீறு தேடி வர்துகண்ட 
படி பேசும்‌ வரையில்‌ பேசாம வீருக்கலாமாரி 
உணக்கு அவமாண மாக இல்லையார்‌'' எண்று 
சற்றுக்‌ கடுமையாகக்‌ கண்டித்தார்‌. 
அனைரசாமிக்கு அசாத்தியமான கோபம்‌ 
எற்பட்டு விட்டது. ** உங்கறறக்கு எத்தனை 
தாம்தான்‌ சொல்லுவது? இனி என்‌ விஷயதீ 
இல்‌ தலையிட்டர்களோ நதெதரியும்‌ சேரி” 
என்று அக்கிணியைப்‌ போல்‌ பொழிக்தான்‌. 
அவனுடைய பரியாதையற்று சொற்கள்‌ 
அவர்‌ உளனத்தில்‌ சுரீரென்று தைத்து மிக 
வும்‌ புண்படுத்தி விட்டன. வேளையும்‌ வருத்‌ 
தஙூம்‌ எிற்றநாம்‌ அவருள்ளத்தில்‌ பொங்கல்‌ 
எழுந்தன. ** நாணிருப்பது செராம்பத்‌ 
தொல்லையாக இருக்கிறதார்‌ பேஷ்‌, எனக்கு 
ரொம்ப மரியாதையை அளித்து விட்டாய்‌ / 
இனி ஐரு கணமும்‌ இர்த விட்டில்‌ நானிருக்‌ 
கப்போவ தில்லை. இன்பேற சளம்பிக்‌ கிராமத்‌ 
அக்குப்‌ போகின்‌. என்னுடைய சொற்ப 
சிலம்‌ தினம்‌ ஒரு வேளை சோறுவது போடும்‌ 
எனக்கு "' என்றார்‌ படபடட்புடன்‌, 
எடபாய்க்கொள்ளுங்கள்‌.. தாராளமாக 
கான்‌ குறுக்கே கிற்கவில்லை.!! இத்த உருட்ட 
லுக்‌ கெல்லாம்‌ கான்‌ பயந்து விடமாட்டேன்‌; 
கவலையும்கொள்ளமாட்டேன்‌'' என்றுன்‌ அப்‌ 
போதும்‌ கோபம்‌ கணியப்‌ பெ௱தவளுக. 


* ஏய்‌ மங்களம்‌!” என்று உரத்துக்‌ கூப்பிட்‌ 
டார்‌ வாசுதேவன்‌ தன்‌ மனைவியை. 

கொட்டத்திலிருக்கது அவன்‌ அவருடைய 
குரவிலிருந்க வன்னயாயையும்‌ கடுமையையும்‌ 
ண்டு என்னமோ எதோ என்ற கவலையுடன்‌ 
விைக்து வந்தான்‌. 

1 உன்‌ பிள்க£க்கு நான்‌ இங்கே இருப்பது 
ரொம்பவும்‌ தொல்லையாக இருக்கிறதாம்‌ 
மதிப்பில்லாத இக்கு வீட்டை விட்டு வெளி 
பேயி ஊருக்குப்‌ போய்விடுவதாகத்‌ தீர்மா 
னித்து விட்டேன்‌. இனிமேல்‌ இக்க விட்டின்‌ 

லபானம்‌ கூடக்‌ இடையாது,. சளருக்குப்‌ 

பாக ராத்திரிதான்‌ ரயில்‌. அது வளையில்‌ 
அடுத்த தெரு அப்பாசாமியின்‌ விட்டில்‌ 
போயிருக்கப்‌ போகிறேன்‌. காரட்டை 
முடிச்சை யெல்லார்‌.. கட்டிக்‌ கொண்டு 
அங்கே வந்துவிடு ரீ. ராத்திரி ரயிதுக்குப 
போகணுச்‌ '" எனறு கூச்சல்‌ போட்டு விட்டுச்‌ 
இளம்ப யத்தனம்‌ செய்தார்‌. 

ஈஜுது என்ன கூத்துர்‌ என்ன விஷயம்‌ 
கடந்தது? குழநகனதைதால ஏதாவது சொல்லி 


யிருந்தாலும்‌..." என்று அவள்‌ கூறிக்‌ கொண்‌ 


டிருக்கையில்‌ "உணக்கு வர. அபிப்பிராய 
மில்லா விட்டால்‌ வர பேவேண்டாம்‌. உன்‌ 


குழந்தை யைச்‌ எராட்டிக்‌ கொண்டு இங 
கேயே இருக்‌ து சிரிப்பாணி' பட்டுக கொண்‌ 
௩௫ "என்று ஆவேசத்துடன்‌ கூறித்‌ ட 
உத யித்‌ பூதாளில்‌ போட்டுக்‌ காண்டு 
அப்பாசாமியின்‌ வீட்டை கோக்கி "வர்‌ 
ரென்று ஈடக்து விட்டார்‌ வாசுதேவன்‌. 


த ட ந்‌ 


அரின்று மாலை. ஏழு பணி யிருக்கும்‌. 
துரைசாமி ஆபிஸில்‌ வேலை செயது 
கொண்டிருந்தான்‌. அவரைத்‌ தவிர எாற்ற 
குமாஸ்தாக்கள்‌ அனைவரும்‌ மானே ஜா உள 
பட வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌. அவன்‌ 
முக்கியமான ஒரு இலாகானவக்‌ சுவணித்து 
வந்தானாகையால்‌ மற்றவர்கள்‌ வீட அவ 
ணுக்கு வேலை அதிகம்‌. இன்றும்‌ கடைசியாக 
வீட்டுக்குப்‌ போகிறவன்‌ அவன்தான்‌. 

வேலையை நூடித்து விட்டு 'பைல்‌ க 
பெல்லாம்‌ அடுக்கிக்‌ கட்டி வைத்து விட்டு 
மஜ டி.ராயளையும்‌ இழுத்துப்‌ பூட்டான்‌ 
துளரசாமி. இரவு காவற்காரன்‌ இருசப்‌ 
பனும்‌ வக்து விட்டான்‌. ஆபிஸ்‌ சாவியை 
அவனிடம்‌ ப்புவித்து விட்டுக்‌ இளம்ப 
பீவண்டியதுதான்‌ பாக்கி | 

திர்மலமாயிருங் கு வானத்தில்‌ திகுசெரன்று, 
கருமேகங்கள்‌ வந்து ருழ்க்து கொண்டன. 
அடுத்த கணத்நில்‌ பயங்கரமாக காத்த 
இடி ஞடனும்‌, *ப ளீ பளி "மொன்று கண்ணைப்‌ 
பறித்து மின்னல்களடனும்‌ பெரு மழை 
கொட்ட ஆரம்பித்து விட்டது. வானமே 
இழிக்து அங்கிருக்கும்‌ இனமெல்லாம்‌ கொட்டு 
இறதோ என்று ஐயுறும்‌ வண்ணம்‌ சோனு 


மாரியாக  சகற்றுியது, துரைசாமியிடம்‌ 
குடையில்லை, அவன்‌ ஆபிஸ்‌ ஒரு ஒதுபபுற 


பீர்‌ 








பையன்‌ [பெரீயவரைப்‌ பார்த்து ]2- 


சாரர்‌, இன்றைக்கு சங்கருக்கு 
இரணா கெட்டுப்‌ போயிருக்கிறுதா 7 
பெரியவர்‌ 2-- ஆமம்ராம்‌, கட்டுப்‌ 
போயிருப்பது போலைகாண்‌. மாப 
ட கம்‌... வன், சன்‌ கையில்‌ அரத்தக்‌ 
௬௭௭ அலகப்பட்டதா ! 
பையன்‌ இன்னை, ஸார்‌! இப்படி 
சத்தமா பேருக்குக்‌ ெட்டுப்‌. போயி 
ருக்கும்‌ என்று ஒரு கணக்கு எடுக்க 
| மேன்‌” நிங்கள்‌ 2-வது ஆசாமி? 





மாக இருந்தசால்‌ வண்டியோ பளஸ்ணோ எது 


வேண்டுமானாலும்‌ நாக்கால்‌ மைல்‌ போஹுல்‌ 
தான்‌ கடைக்கும்‌. அருகில்‌ ஒரு உ காக்கை 
கூடப்‌ பார்க்க மடியாது. சஅவ்னுடைய 
வீடோ ஒன்றனர மல்‌ தாரத்இிலிருக்க து. 
என்ன செய்வது எப்படி விடு போய்ச்‌ சேரு 
வதுஎன்று தெரியாமல்‌ விழித்துக்‌ கொண்டு 
அபிமிலேயே கஉட்கார்ந இருந்தான்‌. 

1 இக்கச சனியன்‌ பிடித்த பானம காஸ்‌ 
கினம்பும்‌ சமயத்தில்‌ பிடித்துக்‌ பெகொண்டு 
வீட்டதே"' என்று மூணு மாணுத்த துரை 
சாமியைப்‌ பார்த்து என்ன சார்‌ 1! உலக 
இிமல்லாம்‌ மனழ பெய்யாதா என்று ஏங்க்க்‌ 
கிட்டுக்‌ இடக்குது, நீங்க சனியன்‌ என்று 
திட்ட அரம்பித்து விட்டீங்கசளன. பமனழனா. / 
ஈமககுகி கொஞ்சம்‌ அசெளகரியமா யிருக்தா 
தம்‌ உலகத்தின்‌ நன்மையாவது கினைத்துப்‌ 
பார்த்துச்‌ சக்கோஷப்பட வேண்டாங்களா”' 
என்றான்‌ காவற்கார இருசப்பன்‌, 

எடிடய/! ரீ என்‌ சொல்லமாட்டாய்‌ர வயிறு 
புடைக்கக்‌ இன்றுவிட்டு வந்து விட்டாய்‌ நீ/ 
இணி காகக்‌ காலை வளரயில்‌ உனக்குக்‌ கவ 
யில்‌. உலக ம. யதிதைப்‌ பற்றி என்‌ பேச 
மாட்டாய்‌7”” என்று இருப்பன்‌ மீது எரிக்து 
விழுந்தான்‌ தணரசாபர்‌, 

ம்ழை விட்டுவிடும்‌ என்று அவன்‌ எதிர்‌ 
பார்த்ததுக்கு மாறாக அதன்‌ கடுனம தான்‌ 
அதிகமாகிக்‌ கொண்டிருந்தது. போதாக்‌ 

றைக்கு. மின்சார விளக்கு செல்லாம்‌ 
வேறு டரன்து கின்று விட்டன ! 

மணி ஒடிக்‌ கொண்டிருக்கது, மழையும்‌ 
நிற்கவில்லை ; அணைந்து போன விளக்குகளும்‌ 


மீண்டும்‌ எரியவில்லை, ** சரிதான்‌, இனறு 
இப்படியே உட்கார்ந்திருக்க வேண்டியத 
தான்‌” என்று எண்ணிய துரைசாமி ஆதீ 
இரத்துடன்‌ மனமுயைச்‌ சபித்தான்‌. மின்சார 
சக்தியைச்‌ சபித்தான்‌! ஆயினை! சப்த 
தான்‌. தன்னைத்‌ தானே சபித்துக்‌ கொண்‌ 
டான்‌. சாப்பிட்டு விட்டு வந்து எப்பம்‌ விட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்க இருசப்பனைக கண்டு ஆத்திரத்‌ 
துடன்‌ உள்ளூறுக்‌ குயுறினான்‌.! 

சற்றுத்‌ தாரத்தில்‌ திடீரென்று *டார்ச 
விளக்கின்‌ ஒளி தெரிவதைக்‌ கவனித்தான்‌ 
துரைசாமி, அவ்வொளி றிது எறிதாக 
அருகில்‌ கெருங்கிக்கொண்டு வந்து ஆபிஸ்‌ 
காம்பவுண்டுக்குள்‌ ஸூம்‌ நு ழக து வீடடதைச்‌ 
சண்ட அவன்‌ இந்தக்‌ கொட்டுகிற மழை 
யில்‌, உலகத்திலுள்ள எந்த ஜீவராடியும்‌ 
வேளிக்‌ இனம்பத்‌ தயங்கும்‌ இவ்வேளையில்‌, 
கம்‌ ஆபிளைப்‌ தேடி வருகிற இவன்‌ யாராக 
இருக்கும்‌” என்று அபார வியப்பெய்திய 
வாய்‌ வேணி வராக்தாவுக்கு வந்தான்‌. 

படியை கெருங்கி வந்தது அக்த உருவம்‌. 

“யாரது?” என்று கடுமையான குரலில்‌ 
அதிகாரத்துடன்‌ கேட்டான்‌ துரைசாமி. 

1 தணரசாமிர” 

அவன்‌ தந்தையின்‌ குரல்‌ த ஈன்‌ அதி ரீ 


ஸ்சம்பீத்‌துவிட்ட துரைசாமி 11 எங்கே 
அப்பா வந்தீர்கள்‌, இக்தப்‌ பிரனயத்தில்‌ 


எப்படி வக்இர்கள்‌ 8" என்று கேட்டான்‌. 

வராந்தாவில்‌ ஏறியவாறு வாகதேவன்‌ 
உ உனக்காகக்‌ குடை எழுத்துக்‌ கொண்டு 
வரேதண்டா ! சாயங்காலம்‌ பழை பிடித்துச்‌ 
கொண்டதும்‌ உன்‌ நினைவுதான்‌ வர்தது 
எனக்கு. மழையும்‌ கிற்காமல்‌ பெயவன்தச்‌ 
கண்டு ரீ மழையில்‌ ஆபிஸிலேயே மாட்டிக்‌. 
கொண்டிருப்பாய்‌ என்று கவலையாக இருக 
தது. உன்‌ ஆபீஸ்‌ இருக்குமிடம்‌ ஒரு அத்வான 
மாயிற்ற, வண்டி எதுவும்‌ கடைக்காமத 
சன்று விசாரப்‌ பட்டேன்‌. அப்பாசாமியிட 
மிருக து குடையை வாங்கிக்கொண்டு விட்டுக்‌ 
குப்‌ போய்‌ உன்‌ குடையாயயும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்தேன்‌. என்னை ரீ அலட்சியப்‌ 
படுத்துகிறுய்‌ என்பதற்காக நீ எப்படிப்‌ 
போனாலென்ன என்று என்‌ பெற்று பனம்‌ 
கேட்டததா 7" என்மு!.. 

இரு ரென்று துரைசாமி உணர்சள்‌ பெற்‌ 
முன்‌. வாசுதேவனின்‌ பெற்று மனம்‌ 
பிள்சாயை மாற்றி விட்டது. 

எப்பா! என்‌ அறிவைத்‌ தாண்டிவிட்‌ 


பர்கள்‌, எண்னை மன்னித்து விடுங்கள்‌. 
இணி கங்களை ஐருக்காறும்‌ அலட்ரியப்‌ 


படித்து மாட்டேன்‌! நாட்டான்‌ தனமாக இது 
வரயில்‌ நட துசிகாண்டு விட்டேன்‌” என்று 
அவர்‌ காலில்‌ விழுக்தான்‌. வெணியில்‌ கொட்‌ 
டிக்‌ கொண்டிருந்த மழையுடன்‌. போட்டி 
யிட்டுக்கொண்டு அவன்‌ கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ 
மழை பொழிந்து கொண்டிருந்தது! 


கிரக்கம்‌ இர1வ%கம்‌ நறும்‌ இயநு]ர்சந்கர்‌ ந9 18, நரர்சந்றவறமாரற்ரு கட ரக "* நவ 15 7" சரகரக 
178179, விகம்சறக கோம்சற, 190றக0 ௧11௧௪ 19 ]ஐ% ரகம்‌. நிறகா6, "சிகம்கச 







பிரன்டு 
கேர்த்தீயான 
பிராஸ்மிக்‌ 


ப்பார்ப்புகள்‌ 
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1! பிர்நகபரு 


[இ சி ஆரி 
நீங்கள்‌ எங்கிருந்தாலும்‌... ரீ?” நவக்‌ 
்‌ ர்‌ இடு 000 
ஹிமாலயா புக்ெ க 
தி ம்‌ னி ச 
உபயோகியுங்கள்‌. 
ஏனென்றுல்‌ இது பீரத்தியேகமாக இந்நியாலின்‌ 
சீதோஷ்ணத்தீறிமேற்ப தயாரிக்கப்பட்டது 
சிதோஞஷ்ணா கிடை ப்படி இருந்தாலும்‌ இங்நியானின்‌ நீங்கள்‌ 
எ வல்பும் காதும்‌, ஹரிசாாளவயா புக்க ண்டுனு உங்கள்‌ சருகத்ணது 
விநிக ம்‌ ததுவாகவும்‌, அழகாகவும்‌ வைத்துக்கொள்‌ க்றுது, 
இதன்‌ நறுமணத்தை நீங்கள்‌ மிகவும்‌ விழும்புவிர்கண்‌, 
இன்னுமோரு நேர்த்தீயான நிரஸ்மிக்‌ தயாரிப்பு 
898. நு ரய... 





பி டட பொ 
்‌ ட்‌ அ ஜதி ப வணி ்‌ 


ய ஙு அசை க்‌?! 





இரால்னிக்‌ கப, விட்‌. அண்டனும்சாக இக்கியாலிய யாசி 2து 


